
        
            
                
            
        

    Annotation

    Древнеегипетский фараон Эхнатон решил пошатнуть могущественную касту жрецов, уменьшить их власть и влияние, в этом деле ему помог магический жезл… У Аманды было тяжелое детство, и только встреча с известным ученым Михаилом Филаретовичем, который помогал ей и опекал девочку, изменила ее жизнь. Филаретович устроил ее на работу в Музей древнеегипетских древностей. Внезапно он умер, и Аманда решила узнать настоящую причину смерти ученого. Перед кончиной он звонил по телефону и услышал что-то, отчего у него остановилось сердце…
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   * * *

   – Ты чего это? Ты что это тут лежишь? Ты это почему? Кто тебя уполномочил?

   Я с трудом разлепила глаза и увидела над собой круглое, растерянное, озабоченное лицо. Лицо это медленно плыло по кругу, тихонько поскрипывая, как будто я кружусь на детской заржавленной карусели.

   Лицо это было мне смутно знакомо…

   Я попыталась вспомнить, откуда я его – это лицо – знаю, и вообще, где я нахожусь, но от этой попытки карусель закружилась еще быстрее, а в голове вспыхнула боль.

   – Воды… – пролепетала я из последних сил.

   Почему-то мне показалось, что вода – это именно то, что мне сейчас нужно.

   Круглое лицо исчезло, а потом перед моими губами появился стакан с водой.

   Я потянулась к стакану, сделала неуверенный глоток.

   Половина воды выплеснулась на меня, но что-то я все же выпила, и, как ни странно, от этого мне стало немного легче.

   Карусель замедлила свое движение, а потом и вообще остановилась.

   Я осознала, что лежу на темном паркетном полу в чужой квартире… хотя квартира эта была мне знакома…

   Пазл в моей голове начал понемногу складываться.

   Я пришла в квартиру Михаила Филаретовича, чтобы поискать материалы к его последней статье… меня послал сюда новый директор, Азадовский…

   Но как я оказалась на полу?

   Надо мной снова склонилось то же озабоченное круглое лицо. На этот раз я узнала эту женщину – это была Надежда Степановна, домработница Михаила Филаретовича.

   – Девонька, ты как сюда попала?

   Действительно, как?

   Память моя постепенно возвращалась.

   Я вспомнила, что подошла к двери квартиры, хотела позвонить – но тут увидела, что дверь открыта.

   Я вошла в квартиру и громко проговорила:

   – Надежда Степановна, это я, Анна! У вас дверь не закрыта, так я и вошла!

   Мне никто не ответил, но из глубины квартиры доносились какие-то странные звуки. Наверное, домработница наводит порядок… хотя какой теперь в этом смысл?

   Я пошла на этот звук, миновала прихожую и коридор, толкнула дверь кабинета…

   И тут в голове у меня что-то взорвалось, и я провалилась в вязкую темноту…

   Хотя темнота эта была не полная – она клубилась багровым клокочущим туманом, сквозь который проступали странные, фантастические фигуры – там был человек с головой шакала, и другой – с головой сокола, и женщина с головой львицы… все эти странные существа окружили меня, и обматывали мое тело каким-то широким бинтом, и при этом пели на непонятном языке…

   А потом я очнулась от голоса Надежды Степановны.

   Я провела рукой по лицу и села.

   Голова уже не так кружилась, и я смогла оглядеться.

   Я и правда сидела на полу в кабинете Михаила Филаретовича, рядом со мной стояла его домработница, лицо ее было озабоченным.

   – Да что же с тобой случилось? – повторила она. – Я пришла, а дверь-то открыта, смотрю – а ты на полу лежишь…

   – Сама не знаю… – пролепетала я плохо слушающимся языком. – Вдруг голова закружилась – и хлоп…

   Отчего-то мне не хотелось рассказывать, как все было на самом деле. Да и знала ли я это?

   Вдруг на лице женщины вспыхнула догадка.

   – Так ты, наверное, беременная?

   – Вот уж точно нет! – отмахнулась я.

   – Ну, тогда я и не знаю… ты встать-то можешь?

   Я уперлась в пол и встала.

   Комната немного покачалась, и наконец все встало на свои места.

   И в голове у меня тоже восстановился порядок, я вспомнила всю последовательность событий, в результате которых я оказалась на полу в этой комнате.

    

   * * *

   Началось все с того, что Михаил Филаретович не пришел на работу. Казалось бы, что такого? Может быть, заболел или просто проспал… со всяким может случиться.

   Со всяким, но только не с ним, не с Михаилом Филаретовичем. За пятнадцать лет, что он проработал в музее, сначала научным сотрудником, а потом директором, он не пропустил ни одного дня. И не опоздал ни разу.

   Понятно, что я это знаю с чужих слов, но та же Роза Витальевна, Секретарь (именно так – с большой буквы, и уж ни в коем случае не секретарша), клянется, что никогда такого не было. Поэтому она сразу забеспокоилась.

   А тут еще срочно понадобилась подпись директора на каком-то документе, и Азадовский велел Розе позвонить Михаилу Филаретовичу.

   Мобильным наш директор не пользовался, и Роза Витальевна позвонила ему домой.

   И ей ответила рыдающая домработница, эта самая Надежда Степановна. И сквозь рыдания удалось разобрать, что она, придя в квартиру, нашла Михаила Филаретовича бездыханным, на полу в собственном кабинете. Вызвала «Скорую», но врач только констатировал смерть.

   И тут Азадовский, заместитель директора, который прежде занимался только хозяйственными и финансовыми вопросами, в одну секунду расцвел махровым цветом.

   Первым делом он подписал тот самый документ, где требовалась подпись директора (у него, оказывается, тоже было право подписи), затем перебрался в кабинет Михаила Филаретовича и стал отвечать по его телефону. А потом взялся за организацию похорон.

   Ну, с ним никто особенно и не спорил – во-первых, он же как-никак заместитель покойного. А во-вторых, все остальные, в частности та же Роза Витальевна, так расстроились, что не в состоянии были заниматься таким сложным и ответственным делом, как похороны.

   А Азадовский – хоть бы что.

   Он мгновенно все организовал, все устроил, позвонил, куда надо…

   И тут выяснилось, что у нас в музее нет ни одной фотографии покойного директора. То есть ни одной достаточно приличной, чтобы выставить в холле, перед входом. И Азадовский тут же отправил меня к нему домой за этой самой фотографией.

   Почему меня?

   А кого же еще? Я ведь в его глазах была девочкой на побегушках!

   Да я, в принципе, и не спорила. С Азадовским спорить – себе дороже. И съездить последний раз к Михаилу Филаретовичу мне было совсем не трудно.

   Это я тогда думала, что последний…

   Короче, я приехала в его квартиру, застала там заплаканную домработницу. Надежда Степановна не знала, где найти фотографию, отправила меня в кабинет и велела искать самой.

   – Я сюда и заходить больше не хочу! – всхлипывала она. – Я ведь здесь его нашла… вот тут, возле стола… с трубкой телефонной в руке…

   – С трубкой? – переспросила я машинально.

   – Ну да, видно, разговаривал с кем-то – тут-то смерть за ним и пришла… Или плохо себя почувствовал, хотел «Скорую» вызвать, да не успел… – Домработница бурно разрыдалась и выбежала из кабинета.

   Я проводила ее неодобрительным взглядом.

   Не подумайте, что я сама не расстроилась из-за смерти Михаила Филаретовича. Может, я еще больше расстроилась, чем все остальные, потому что… да неважно почему. Просто я не люблю демонстрировать на людях свои эмоции. Откровенно говоря, их у меня и нет почти. Такая уж я от природы…

   Оставшись одна, я принялась за поиски фотографий. Ну, для начала я перерыла все ящики стола, но ничего не нашла. В общем, я подозревала, что это будет непросто – Михаил Филаретович был человек скромный и фотографироваться не любил.

   Да еще меня все время преследовали слова Надежды Степановны: «Здесь я его и нашла, с телефонной трубкой в руке», – так что я все время косилась на то место, мне все время казалось, что там все еще лежит Филаретыч…

   Наконец я все же нашла пару подходящих фотографий и хотела уже уйти, но снова вспомнила слова Надежды Степановны:

   «Видно, разговаривал с кем-то, когда смерть за ним пришла…»

   С кем же он разговаривал? И не был ли этот разговор причиной смерти?

   Я взглянула на телефон, который стоял на столе.

   Телефон был хотя и старый, но довольно навороченный, с памятью и автоответчиком. И что-то меня словно подтолкнуло – я сняла крышку и вытащила из аппарата карту памяти. И только после этого отправилась обратно на работу.

   Азадовский на меня наорал – мол, что так долго, тебя только за смертью посылать…

   Очень это у него уместно получилось, насчет смерти!

   Я, конечно, не выдержала и ответила ему достойно. Мол, ищите другую дуру, которая за такие гроши будет выполнять все ваши поручения и еще лебезить перед вами.

   Он от удивления потерял дар речи.

   Но потом… думаете, он меня уволил или наорал?

   Он и слова не сказал!

   Вот так и надо всегда – давать отпор хамам! Не подумайте, что я почувствовала удовлетворение, мне на него плевать.

   Тогда я развернулась и ушла. И дверью даже не хлопнула – все же директор умер, нужно потише себя вести.

   В музее царили, по выражению того же Михаила Филаретовича, разброд и шатание, сотрудники как потерянные бродили между экспонатами, собирались по двое-трое и перешептывались, боязливо оглядываясь на кабинет директора. Для посетителей музей был закрыт.

   На следующий день были назначены похороны. Народу пришло много – Михаила Филаретовича в городе знали. В основном коллеги, бывшие соученики, чиновники от культуры – ну, эти по обязанности.

   Было много речей, играла траурная музыка – в общем, ничего интересного. Противно только было наблюдать, как Азадовский юлил перед городским начальством: наклонялся, заглядывал им в глаза, угодливо улыбался, только что хвостом не вилял. Впрочем, может, и вилял, под одеждой не видно.

   Потом в музее был выходной, но новый директор, назначенный официально, распорядился, чтобы сотрудники явились на работу. Дескать, нечего расслабляться, и так сколько времени зря потратили. Так и сказал – зря. Это когда мы все на похороны пошли.

   Я не удержалась тогда и громко фыркнула. Азадовский посмотрел на меня… я сказала бы, что волком, но куда ему до волка, он больше на шакала смахивает. Такой противный шакал Табаки из мультфильма: «А мы пойдем на север!»

   Остальные сотрудники промолчали, так что инцидент был исчерпан. А я поняла, что недолго мне в музее работать. Азадовский – очень злопамятная сволочь. Да и ладно, раз Филаретыча больше нет, то и мне тут делать нечего.

   Однако когда Азадовскому следующий раз понадобилось кого-то послать в квартиру покойного директора, он снова отправил меня.

   И вот чем это кончилось.

   Я приехала, вошла в подъезд, увидела открытую дверь квартиры… ну, остальное я уже рассказывала.

    

   * * *

   – Ты точно не беременная? – недоверчиво повторила Надежда Степановна.

   – Да ничего подобного! – огрызнулась я.

   – А чего ж тогда упала? Молодая, здоровая… – Она так посмотрела на меня, как будто молодость и здоровье стоят на первом месте в списке смертных грехов. – И вообще, как ты в квартиру-то попала?

   – Дверь была открыта.

   – Да что ты несешь? Я только и вышла, ведро мусорное вынести, и дверь непременно закрыла!

   – Говорю вам – открыто было! Иначе как я сюда могла попасть? Ключей у меня нет!

   – Вот уж не знаю! – Надежда Степановна поджала губы. – И перерыла тут все! Я порядок навела, прибралась тут, а ты все выворотила! Совесть надо иметь? Я хотела после себя все в порядке оставить, а теперь ужас что творится…

   Она продолжала что-то недовольно бухтеть, а я огляделась.

   И правда, в кабинете все было перевернуто вверх дном, ящики из письменного стола выдернуты, их содержимое разбросано по полу. А ведь прошлый раз, когда я приходила за фотографией, здесь был полный порядок… Домработница, хоть и ворчлива не в меру, но дело свое знает, квартира вылизана была. Ни пылинки.

   – Совсем вы, молодые, чужой труд не уважаете! – возмущенно припечатала Надежда Степановна.

   – Да говорю же вам – я ничего тут не трогала! Я только вошла в кабинет, тут же и отключилась!

   – Кто ж тогда тут накуролесил? – процедила домработница недоверчиво. – И вообще, зачем ты пришла?

   – Начальник прислал за статьей, – отмахнулась я, и сама себе удивилась – что это я перед ней оправдываюсь?

   Хотя сказала ей я чистую правду – Азадовский на этот раз отправил меня сюда за текстом статьи, которую Михаил Филаретович готовил в последнее время. Статья была посвящена фараону Эхнатону и предназначалась для каталога выставки, которая вскоре должна была открыться в нашем музее.

   – Ну так бери свою статью да отправляйся, а я снова тут буду порядок наводить! Приберу, да сдам ключи управляющему под расписку, тогда уж сами тут разбирайтесь! – Она фыркнула и вышла в коридор, напоследок хлопнув дверью.

   Я перевела дыхание и прислушалась к себе.

   Чувствовала я себя более-менее нормально, только немного болел затылок. Я пощупала то место, где притаилась боль, и нащупала там под волосами здоровенную, растущую на глазах шишку и еще ссадину, которая немного кровила.

   Ударилась об пол, когда упала?

   Непохоже… на полу ковер, и такой ссадины не могло получиться при падении.

   Тогда что же это выходит?

   Выходит, меня кто-то приложил по голове?

   Но кто?

   Надежда Степановна говорит, что уходила вынести мусор и дверь заперла. Вообще-то я ей верю, это же надо совсем умом тронуться, чтобы квартиру открытой оставить хоть на пять минут. Она – тетка аккуратная, ответственная.

   Выходит, в квартире был кто-то другой… этот кто-то хозяйничал в кабинете Михаила Филаретовича, что-то искал, и когда я вошла – ударил меня по голове и сбежал…

   Бред какой-то!

   Хотя… все возможно. И вот, если бы я не пришла, то он бы Надежду по башке тюкнул. Так она не ворчать должна, а мне благодарность объявить. Но фиг дождешься.

   Может, сюда залез какой-то вор-домушник, искал в кабинете деньги и ценности, а я оказалась не в то время и не в том месте…

   Тут я заметила валявшийся на полу телефон. Сам аппарат не разбился, но задняя стенка была снята. Я сама так сделала в прошлый свой приход, чтобы вытащить из телефона карту памяти.

   Это интересно. Следует хорошенько над этим подумать.

   Но это потом, а пока мне нужно найти статью, за которой меня послал Азадовский, и возвращаться на работу, в музей.

   Я собрала бумаги, разбросанные на полу, разложила их на столе, и среди них скоро нашла ту самую статью, над которой перед смертью работал Михаил Филаретович. Статья называлась «Зачатки монотеизма в реформах фараона Эхнатона».

   Я собрала все листочки, сложила в сумку и вышла в коридор.

   Из соседней комнаты доносился шум пылесоса.

   – Надежда Степановна, я ухожу! Закройте за мной!

   Пылесос замолк, домработница вышла в коридор.

   – Ну, я все нашла…

   – Ну и ладно. Я сейчас здесь порядок наведу и сдам ключи. Дальше вы сами с управляющим разбирайтесь, как хотите, так и делайте! Меня это больше не касается. Закончилась моя служба здесь… – Голос ее дрогнул.

   Я вышла из квартиры, спустилась по лестнице.

   Подъезд, где жил Филаретыч, выходил во двор.

   Типичный питерский двор-колодец, куда солнце заглядывает в лучшем случае на полчаса. Из этого двора проходная арка выходит на набережную канала Грибоедова. Туда я и пошла.

   Но как только я вошла в темную арку, вдруг впереди зазвучало какое-то заунывное пение, и в арке стало еще темнее, потому что выход из нее загородила какая-то странная фигура.

   Это был человек с собачьей головой…

   Меня охватил озноб.

   Я вспомнила видение, которое промелькнуло перед моим внутренним взором в момент беспамятства.

   Тогда мне тоже привиделись фигуры с головами животных – сокола, львицы, шакала… они, эти странные существа, обматывали меня широким бинтом и пели какой-то заунывный хорал…

   И вот сейчас, наяву, под звуки такого же унылого, потустороннего хорала ко мне приближался человек с головой собаки или, может быть, шакала…

   Первым моим побуждением было броситься наутек, как можно скорее и дальше, но ноги меня не слушались. Я задрожала и прижалась спиной к стене, чтобы не упасть. А он, этот страшный человек (и человек ли?), неотвратимо приближался ко мне…

   Все ближе и ближе…

   Нас разделяло всего несколько шагов.

   Ужас сковал меня.

   А потустороннее существо приблизилось, поравнялось со мной под звуки потустороннего песнопения…

   И тут, когда я была уже на грани беспамятства, в темноту арки проник какой-то случайный луч света, и упал на это фантастическое создание.

   И я с изумлением поняла, что это – не призрак, не загробное видение, не египетский бог Анубис, а обычный человек, мужчина лет сорока, который несет на руках собаку… собственно, даже не взрослую собаку, а большого щенка, скорее всего, маламута.

   И тут же я узнала музыку – это было не какое-то потустороннее пение, а запись немецкой группы Enigma, созданная на основе григорианских хоралов. Видимо, хозяин собаки слушал эту музыку на плеере, только почему-то не через наушники, а через динамик. И заунывное средневековое пение наполнило до краев гулкое пространство питерской подворотни.

   – Девушка, что с вами? – проговорил мужчина озабоченно. – Вам плохо?

   – Нет… я… я просто испугалась… – пролепетала я, кивнув на его пса.

   – Что? – переспросил он удивленно. – Вы испугались Рея? Да он совсем безобидный, и он вообще еще щенок… я его к ветеринару возил, а обратно, видите, пришлось от машины на руках нести, он еще не отошел от наркоза… Или вы вообще собак боитесь? – догадался он.

   – Да никого я не боюсь! – Я рассердилась на саму себя за то, как глупо себя веду, и, как водится, перенесла эту обиду на постороннего, ни в чем не повинного человека.

   – Ну, смотрите… – проговорил он недоуменно.

   А я опустила голову и решительно зашагала вперед.

   При этом я думала о нескольких неприятных вещах.

   Во-первых, что со мной происходит? Чего я вдруг так испугалась? Я никогда не была трусихой! Подумаешь, человек нес на руках собаку! Вот если бы собака несла человека – это было бы удивительно… шучу.

   Второе, и гораздо более серьезное – кто ударил меня по голове? И кто, соответственно, хозяйничал перед моим приходом в кабинете Михаила Филаретовича? И что этот кто-то там искал?

   Вот не верила я, что это простой домушник! Тем более, что снятая задняя стенка телефона говорила кое о чем. То есть этот тип искал карту памяти телефона? Или случайно уронил его на пол…

   Тут я вспомнила рассказ домработницы, что Михаил Филаретович умер с трубкой в руках. И тетка растерялась и не посмотрела, куда же он звонил. Или ему звонили. И во время этого разговора он, и… жалко все-таки старика, уж от него-то я точно не видела ничего, кроме хорошего.

    

   * * *

   С такими мыслями я очень скоро вернулась в музей.

   Надо, наконец, сказать о нем два слова.

   Музей, где я работаю, необычный. В нем нет ни картин, ни фарфора, ни игрушек. Он возник в начале девяностых годов, когда закрыли знаменитый Музей религии и атеизма, находившийся в Казанском соборе. Сам собор передали церкви, а экспонаты музея разделили между несколькими новыми экспозициями. В том числе все предметы, имевшие отношение к Древнему Египту и вообще всему восточному, перевезли в особняк барона Райснера и создали там Музей древних религий Востока. Возглавил новый музей известный египтолог Михаил Филаретович Вишневский, или Филаретыч, как называли его близкие друзья. К коим и я себя причисляю.

   Я вошла в холл музея, кивнула двум египетским статуям, которые стояли по бокам лестницы вместо вахтеров, прошла мимо гранитного саркофага, поднялась на второй этаж и вошла в приемную перед директорским кабинетом.

   Там я застала Розу Витальевну.

   Роза сидела на своем неизменном месте, но глаза у нее были красные и нос тоже. Ясно было, что она только что плакала.

   – Что случилось? – спросила я удивленно.

   Роза Витальевна – не тот человек, чтобы плакать без повода. Да я ее вообще никогда не видела плачущей, кроме того дня, когда умер Михаил Филаретович.

   Она подняла на меня глаза и махнула рукой:

   – И не спрашивай!

   Но тем не менее тут же продолжила:

   – Это Азадовский… он с цепи сорвался! Закусил удила! Пошел вразнос! Мало того что занял кабинет Михаила Филаретовича, не дождавшись, пока его труп остынет, так он теперь хочет все здесь изменить! Он… он… меня… хочет уволить! Меня! – И она снова зарыдала.

   Да, это действительно серьезно… Роза Витальевна работает в Музее с самого его основания, как и Михаил Филаретович. Уволить ее – это… это все равно что убрать из холла гранитных привратников!

   Но у меня были свои собственные проблемы.

   Я сочувственно покачала головой и вошла в кабинет директора.

    

   * * *

   Азадовский поднял на меня тусклый оловянный взгляд и процедил своим противным гнусавым голосом:

   – Карасева, где ты пропадала?

   – Там, куда вы меня посылали, – отрезала я холодно, – ездила за статьей Михаила Филаретовича. И с какого перепугу вы ко мне обращаетесь на «ты»? Мы вроде не родственники.

   Он позеленел, со свистом выпустил воздух сквозь сжатые зубы и протянул руку:

   – Давай…те статью!

   Я протянула ему стопку листов. Он пробежал глазами первую страницу и снова поднял на меня глаза:

   – Что ты… что вы мне принесли, Карасева?

   – Что нашла, то и принесла! Это та самая статья, о которой вы говорили…

   – Это – статья? – выдохнул он. – Это безобразие! Сплошные ошибки! В таком виде это нельзя печатать! Подумать только – «Ортефакт»! Вопиющая безграмотность! А здесь вообще – вместо прошлого «прожлое»… это просто уму непостижимо!

   Я взглянула на распечатку. И правда, она пестрела ошибками. Странно, Михаил Филаретович был человек очень образованный.

   Мне стало за него обидно, и я фыркнула:

   – Я-то тут при чем?

   – Ты… вы всегда ни при чем! Вот, возьми…те эту статью и перепечатай…те без ошибок!

   – Почему я?

   – Ты… вы здесь работаете, между прочим, деньги получаете! И не пособие по безработице, а заработную плату! Заработную, значит, ее нужно отрабатывать!

   – Или это деньги? – фыркнула я.

   Азадовский сделал вид, что не расслышал последнюю реплику. Он сунул статью мне в руки и кивнул на дверь:

   – Все, свободны!

   Я только было шагнула к двери, но он тут же передумал и остановил меня:

   – Постой…те. Еще одно. Напишите конспект экскурсии по экспозиции музея.

   – Что? – Я уставилась на него в удивлении.

   Я действительно время от времени вожу экскурсии по нашему музею, рассказываю немногочисленным посетителям о его экспонатах. Но никакого конспекта я не составляла, мне это ни к чему. Я все прекрасно помню и могу рассказывать об этих экспонатах с закрытыми глазами. Что еще за новости? Нет, пора увольняться!

   – Мне никакого конспекта не нужно. Я без него прекрасно обхожусь.

   – Вам действительно не нужно, потому что вы больше не будете проводить экскурсии. Вы для этого совершенно не подходите. У вас нет для этого соответствующей компетенции.

   – Что? – Я уставилась на Азадовского, как на огромного, отвратительного таракана.

   Почему-то меня больше всего возмутило это слово – компетенция… где он его откопал? Нет, точно нужно увольняться! Вот только найду другое место, и больше он меня не увидит…

   – Почему-то до сих пор мне всего хватало! – проговорила я возмущенно.

   – Раньше, может быть, и хватало, но теперь все изменится! Я все здесь реформирую! Мы должны идти в ногу со временем!

   – И кто же теперь будет проводить экскурсии… в ногу со временем?

   – Вот, познакомьтесь – Алиса… Дмитриевна, – и он кивнул в сторону.

   И только сейчас я заметила, что кроме меня и Азадовского в кабинете присутствовала еще одна личность – девица со светлыми отутюженными волосами и круглыми голубыми глазами, похожими на две пластмассовые пуговицы. На девице были черные слаксы, обтягивающие довольно внушительный, я бы сказала, зад и накидка из белого искусственного меха, то есть просто мешок с дырками для головы и рук.

   – Вот это вот? – фыркнула я.

   – Алиса… Дмитриевна – дипломированный специалист по связям с общественностью! – высокопарно произнес Азадовский. – Она поднимет уровень нашего музея на новую высоту! Вдохнет в него современные тенденции!

   – Я себе представляю… – проворчала я себе под нос. – Если это все… – Я повернулась и пошла к двери.

   – Я вас еще не отпустил!

   Но я не стала дальше слушать и пошла прочь, пока от злости чего-нибудь не разбила или не наговорила лишнего.

   Я пролетела через музей, не оглядываясь по сторонам, и перевела дыхание, только когда пришла на свое рабочее место.

   Это был, конечно, не кабинет, а большая захламленная комната, разделенная несколькими шкафами на отдельные закутки, каждый из которых занимал кто-то из сотрудников. В одном из закутков сейчас сидела Роза Витальевна и вполголоса жаловалась на жизнь нашей старейшей сотруднице Варваре Тихоновне, тихой безотказной старушке, работавшей еще в Казанском соборе.

   Я зашла в свой закуток, бросила злополучную статью на стол и села.

   После разговора с Азадовским меня просто колотило. Я сама себе удивлялась – что это меня так разобрало? На самом деле мне на все эти дела глубоко наплевать… неужели меня так возмутило, что Азадовский нашел какую-то куклу на мое место?

   Да пошли они все лесом!

   Я сделала несколько глубоких вдохов, чтобы успокоиться, и наконец взяла статью – работа всегда успокаивает.

   Статья была посвящена периоду фараона-реформатора Эхнатона. И действительно, буквально пестрела ошибками.

   Очень странно…

   Я встала, подошла к Розе Витальевне, показала ей статью:

   – У вас в компьютере нет такого файла?

   Она вытерла глаза, взглянула на листки и сразу ответила:

   – Нет, я бы вспомнила. Наверное, Михаил Филаретович печатал ее дома. Странно, как много ошибок…

   Да, вот и мне это показалось странным…

   Так, жаль… раз у Розы Витальевны этого файла нет, придется все заново набирать на компьютере и исправлять ошибки…

   Ужасно не хотелось браться за такую нудную работу, и вместо этого я задумалась.

   Действительно странно, почему в тексте так много ошибок? Филаретыч был человек очень образованный, и уж грамотность у него была идеальная…

   Вообще, в его смерти очень много странного…

   Я вспомнила, что вытащила из его телефона карту памяти.

   Интересно, не ее ли искал тот человек, который рылся в кабинете Филаретыча?

   Я нашла карту у себя в сумочке, вставила в компьютер. Программа открыла ее, и я увидела список последних звонков…

   Вот и самый последний номер. С него Филаретычу позвонили перед смертью… Значит, не «Скорую» он вызывал, а с кем-то разговаривал. Вот интересно, и этот кто-то, услышав, что человеку плохо, не забеспокоился, никак не проявил своей озабоченности… Услышав, что ему не отвечают, просто повесил трубку… Ну-ну…

   Я выписала этот номер на листок.

   Нужно попробовать позвонить по нему, узнать, что это за номер…

   Я уже потянулась к своему телефону, но что-то меня остановило. Почему-то мне стало страшно. Вот накатило вдруг какое-то неприятное чувство, засосало под ложечкой, и сердце пропустило пару ударов.

   Да что вообще со мной сегодня происходит?

   Тут дверь нашего общего кабинета открылась, и на пороге возникло дивное видение – Алиса, та кукольная девица, которую привел в музей Азадовский.

   Вот интересно – она дочка какого-нибудь его знакомого или начальника? Или он сам к ней бьет клинья? Если так, он давно не смотрелся в зеркало…

   Алиса остановилась на пороге, удивленно моргнула своими пластмассовыми глазами и протянула:

   – А где будет мой кабинет?

   – Вот тут, – Роза Витальевна показала ей на свободный закуток за шкафом.

   – Ту-ут? – протянула Алиса недоверчиво. – Но разве тут можно… работать?

   – Мы работаем! – отрезала Роза.

   Я молча наблюдала и думала, сколько эта орхидея выдержит в нашем клоповнике.

   Она зашла в закуток, брезгливо оглядела его, вытерла стул носовым платком, села. Затем достала мобильный телефон (само собой, поросячье-розовый, навороченный, со стразами), потыкала в него пальчиком и заговорила вполголоса – но акустика у нас хорошая, так что всем было слышно:

   – Да, привет, это я… вышла на работу… ты не представляешь, какой это отстой…

   Роза Витальевна кашлянула. Алиса покосилась на нее и еще понизила голос, так что больше ничего не было слышно.

   Договорив, она положила телефон на стол и обернулась:

   – А где у вас можно выпить ко-офе? Лучше бы латте…

   – У меня есть банка растворимого, – предложила сердобольная Варвара Тихоновна, за что получила от Розы зверский взгляд. Но старушенция плохо видит, так что ничего не заметила.

   – Растворимый? – В голосе Алисы прозвучал натуральный ужас. – А туалет хотя бы у вас есть?

   – Что есть, то есть! – с готовностью сообщила Варвара. – По коридору налево.

   Алиса вскочила и шагнула к двери, но Роза крикнула ей в спину:

   – Там вода спускается через раз!

   – Как? – ужаснулась Алиса.

   – А вот так – раз спускает, а раз нет. Это как повезет. – Роза и не старалась скрыть злорадство в голосе.

   Алиса вылетела в коридор, а я вернулась к своему занятию: начала набирать на телефоне номер, по которому разговаривал перед смертью Михаил Филаретович.

   И снова мне стало страшно…

   Если я наберу этот номер со своего телефона – меня запросто смогут найти…

   Кто? Я понятия не имела, но отчего-то жутко боялась.

   И тут я кое-что увидела.

   Кукла Алиса, выходя из комнаты, оставила на столе свой навороченный телефон…

   Я огляделась.

   Никто не смотрел в мою сторону, и я сделала пару шагов и схватила телефон Алисы…

   Понимаю, что такой поступок меня не красит, но что есть, то есть. В конце концов, каждый хочет, как лучше для себя.

   Я снова огляделась и быстро набрала на ее телефоне подозрительный номер.

   Сначала из трубки донеслось несколько длинных гудков, потом послышался щелчок, и затем зазвучал странный голос – ни молодой, ни старый, ни мужской, ни женский… и звучал он откуда-то из страшного далека…

   – Сделай слово умершего истинным против его врагов, равно как ты делал истинным слово Осириса в присутствии вождей-татау, которые вместе с Ра и Осирисом в вещую ночь и священную ночь битвы, связанные по рукам и ногам…

   Бред какой-то, бессмыслица!

   Однако от этой бессмыслицы у меня холод побежал по спине.

   А бесполый голос продолжал, на этот раз перейдя на какой-то непонятный язык:

   – Ра-хамархис, небтху-хур тефнут…

   Загадочные слова лились из трубки, и словно тягучий ядовитый туман окутывал меня. Мне стало тяжело дышать, сердце билось в каком-то неправильном месте…

   – Абха-нур, темахар софот…

   Я пыталась оторвать трубку от уха, но рука меня не слушалась, как будто стала чужой, враждебной. Перед моими глазами поплыли разноцветные пятна…

   В это время дверь нашей комнаты открылась, на пороге появилась Алиса…

   Если она увидит свой телефон у меня в руке, это будет скандал. Разорется, нажалуется на меня Азадовскому, а мне отчего-то именно сейчас не хочется, чтобы меня увольняли…

   Эта мысль необъяснимым образом помогла мне сбросить наваждение, преодолеть чары бесполого голоса. Я оторвала телефон от уха, сбросила звонок, бросила телефон на стол и метнулась в свой закуток.

   И очень вовремя, потому что Алиса как раз дошла до своего рабочего места. На лице у нее был настоящий ужас – она никогда прежде не видела такого санузла, как у нас в музее… Унитаз желтый, не отмывается уже, бачок сверху, и бомбошка с цепочки давно потерялась, так что нужно слегка подпрыгнуть, чтобы дотянуться. Мне-то что, я молодая, а вот старушкам туговато приходится. Впрочем, они за много лет натренировались.

   Я перевела дыхание и снова попыталась сосредоточиться на статье.

   «Фараон восемнадцатой династии, известный до пятого года своего правления как Аменхотеп Четвертый…»

   И снова мне помешали сосредоточиться: где-то совсем рядом зазвучала жизнерадостная мелодия.

   Я вздрогнула и обернулась, и тут же поняла, что это зазвонил телефон Алисы.

   Она схватила телефон, как спасательный круг, поднесла его к уху и проворковала:

   – Лиззи, это ты?

   Тут же лицо ее вытянулось, глаза еще больше округлились, и она испуганно протянула:

   – Кто это? Не понимаю… что вы говорите? Я ничего не понимаю…

   Она послушала еще немного, после чего лицо ее побледнело, глаза закатились под лоб, и Алиса беззвучно сползла на пол.

   Вот вы не поверите, но в глубине души я чего-то подобного и ожидала. Нехорошо, конечно, так подставлять эту куклу, но выхода у меня тогда не было.

   Наши дамы кинулись к упавшей с громким кудахтаньем. Варвара Тихоновна пихала ей под нос флакончик с нюхательной солью (подозреваю, еще дореволюционный, а может быть, даже древнеегипетский – Среднего, а то и Древнего царства), более практичная Роза Витальевна вызвала «Скорую помощь», отогнав остальных, чтобы дать несчастной чуточку воздуха.

   Алиса и правда выглядела не лучшим образом. Она дышала, но была бела как мел и не приходила в сознание.

   Я тоже подошла, чтобы понаблюдать.

   У меня усилилось подозрение, что я отчасти виновата в том, что с ней произошло.

   На полу, рядом с Алисой, лежал выпавший из ее руки телефон. Эта картина что-то мне напомнила.

   Я подняла телефон, поднесла его к уху.

   Из трубки неслись длинные, монотонные гудки.

   Тогда я заглянула в журнал звонков…

   И увидела, что последний входящий звонок пришел с того самого номера, по которому я только что звонила. С того самого номера, где я услышала странный, бесполый, гипнотический голос, который говорил на непонятном языке.

   Да я и правда виновата в том, что случилось с Алисой! Я позвонила по этому номеру с ее телефона – и они, кто бы это ни был, перезвонили на него…

   Я вспомнила, как мне стало плохо от этого голоса, какое на меня напало оцепенение… если бы я не смогла справиться с этим оцепенением, не смогла оборвать звонок, может быть, сейчас не Алиса, а я лежала на полу без сознания?

   Тут я поняла, что напомнила эта картина – безжизненное тело Алисы и телефон на полу рядом с ней.

   В таком же виде нашли Михаила Филаретовича. Только он был уже мертв.

   Додумать эту мысль я не успела, потому что в дверях показались два человека в медицинской униформе – приехала «Скорая помощь». За ними маячил озабоченный Азадовский.

   Врач огляделся по сторонам и бодро проговорил:

   – Кто тут у нас больной?

   Женщины расступились, чтобы он мог подойти к Алисе.

   Медик опустился рядом с ней на колени, пощупал пульс, измерил давление, поднял веко, посветил в глаз маленьким фонариком, обменялся со своим напарником загадочными медицинскими терминами.

   – Доктор, что с ней? – взволнованно спросил Азадовский.

   – Ничего страшного, возможно, ортостатический коллапс.

   – Что?! – переспросил Азадовский. – Это опасно?

   – Да подождите, – врач отмахнулся, достал шприц и ампулу, сделал Алисе укол.

   Та шевельнулась и открыла глаза. Лицо ее начало розоветь. Она удивленно оглядывалась по сторонам, явно не понимая, где находится и почему все хлопочут вокруг нее.

   Врач снова послушал пульс, измерил давление и спросил:

   – Вы не беременны?

   Да что это они все зациклились на беременности? Меня вот по голове приложили, а первый вопрос был тот же самый…

   Машинально я потрогала заживающую шишку на затылке. Кто-то же меня ударил там, в квартире Филаретыча. Этот вопрос надо прояснить потом…

   – Да нет, вы что? – возмутилась Алиса. – С какой стати?

   Ну, раз возмущается, значит, все в порядке!

   Видимо, врач подумал то же самое.

   – Вам виднее! – проговорил он, поднимаясь. – Больше бывайте на свежем воздухе, принимайте витамины, высыпайтесь и избегайте переутомлений.

   Вот уж, не думаю, что эта кукла когда-нибудь переутомлялась! Это совсем на нее не похоже!

   Медики ушли, Азадовский помог Алисе подняться и увел ее к себе в кабинет, заботливо поддерживая под руку. Нет, все-таки интересно, она чья-то дочка или он имеет на нее виды? Уж больно суетится – по плечику поглаживает, шепчет что-то утешительное.

   Азадовский оглянулся на сотрудников и плотно закрыл дверь кабинета.

   А я вернулась в свой закуток и задумалась.

   Что же это за номер, по которому так опасно звонить?

   Алиса потеряла сознание, я чудом смогла оборвать звонок… но мы обе – молодые и крепкие, а Михаил Филаретович был пожилой и не очень здоровый человек, вот для него это и кончилось трагически…

   Да разве такое может быть?

   Разве человека можно убить словами?

   Бред! Фантастика какая-то! Такого не бывает!

   Но тут я вспомнила бесполый голос, льющийся из трубки, как ядовитый туман, вспомнила, как меня от этого голоса охватила тяжкая дурнота, как мне стало тяжело дышать, и при этом я не могла пошевелиться…

   Ох нет, лучше об этом не думать, а то мне от одного воспоминания снова стало плохо!

   Я вернулась к статье Михаила Филаретовича, начала набирать ее на компьютере. Спокойная монотонная работа действовала на меня успокаивающе.

   Наследник престола проснулся от странных, тягучих звуков, которые доносились откуда-то снизу.

   Он приподнялся на ложе и прислушался.

   Это было пение. Тягучее, заунывное, завораживающее. Где-то внизу, в подземелье дворца, пели два хора, чередуясь и сплетаясь, как сплетаются воды двух рек, чтобы стать одной могучей рекой. Теперь наследник смог расслышать даже слова этого гимна.

   «О великий, Изида Лучезарная, матерь всего живого, приветствует тебя!»

   «О бессмертный, бог Амон-Ра, сокрушительный и всемогущий, дарует тебе свое вечное покровительство, помогает тебе сокрушить врагов и недругов!»

   «Ничто в Египте не совершается без твоего соизволения! Ни один камень не падает без твоей воли! Без твоей воли не наливается пшеничный колос, не зреет виноградная лоза».

   Сердце наследника забилось от волнения.

   Неужели…

   Дверь опочивальни распахнулась, на пороге появился его наставник, жрец Изиды Пентуар. Он упал ниц на пороге и проговорил, не поднимая лица:

   – Соизволь подняться со своего ложа, о великий, и проследовать за мной!

   Наследник удивленно взглянул на Пентуара.

   Прежде он не падал перед ним и обращался к нему иначе… значит, и правда воля богов свершилась, и он…

   – Что с его божественным величеством, моим отцом? – настороженно спросил он жреца.

   – Божественный фараон бессмертен! – проговорил жрец, по-прежнему не поднимая головы. – Теперь ты – божественный фараон, отец всех людей и брат всех богов! Соизволь проследовать за мной, равный богам!

   – Значит, мой отец…

   – Отец твой вскоре отплывет в погребальной ладье, чтобы присоединиться к сонму богов, чтобы воссесть в небесном чертоге рядом с Озирисом и Изидой. А сейчас, о великий, жрецы ждут тебя, чтобы возложить на твое чело священные регалии.

   Наследник престола… то есть теперь уже фараон, повелитель Верхнего и Нижнего Египта и девяти народов, проследовал за Пентуаром.

   Они прошли по знакомым дворцовым коридорам, но потом свернули в узкую дверь, которой наследник прежде не замечал, и, пройдя еще одним коридором, оказались в небольшой комнате без окон, где их поджидали двое жрецов низшего ранга.

   Низко поклонившись наследнику… то есть теперь уже фараону, жрецы облачили его в короткую тунику в черную и красную полоску, в золотой передник, возложили ему на плечи золотой воротник, украшенный ониксом и нефритом, на голову – парик, умащенный бесценными благовониями.

   Только головного убора на него не надели, и наследник догадался почему.

   Облачив его в эти одежды, жрецы взяли наследника за руки и провели через низкую арку в новый коридор.

   Идя по этому коридору, наследник (или уже фараон?) услышал впереди ровный гул, напоминающий шум морского прибоя.

   Коридор закончился.

   Он оказался на круглой платформе, возвышающейся над огромным залом, наполненным людьми.

   Теперь наследник понял, что за шум слышал, идя по коридору.

   Это были приглушенные голоса наполнивших зал многочисленных людей.

   Здесь собрались военачальники и вельможи, номархи и наместники провинций, но больше всего было жрецов. Бритоголовые, одетые скромно, по сравнению с вельможами и военачальниками, жрецы составляли, наверное, три четверти присутствующих.

   При появлении фараона все в зале замолчали.

   Рядом с ним появился хорошо знакомый ему жрец, верховный жрец храма Гора. Но сейчас он был одет не так скромно, как обычно. На нем была золотистая накидка, на голове – драгоценный золотой убор, украшенный Уреем – великим змеем, символом царской власти.

   – Почему у него на голове царский убор? – тихо спросил фараон Пентуара.

   – Потому что в короткий промежуток времени, когда прежний фараон покинул свою земную оболочку, а новый еще не взошел на трон отцов, именно он несет знак высшей власти!

   – С какой стати? – помрачнел фараон.

   – Так заведено веками!

   – Да здравствует фараон! – воскликнул жрец, снял царский головной убор и возложил его на главу фараона.

   Я ввела в компьютер первые строки статьи и снова поразилась тому, как много в ней ошибок.

   Ну, не мог Михаил Филаретович написать такое:

   «Уникальный ортефакт, представляющий в новом свете прожлое Егепта…»

   Ну, вот не мог, и все! У него рука бы не повернулась написать такое!

   Если только он не сделал это нарочно…

   Но зачем?

   Я взяла чистый листок и выписала на нем в столбик все неправильные буквы из первых строк:

   О

   Ж

   Е

   Потом продолжила ввод – и при этом выписывала на листок все ошибки:

   «Безупречные изделия египетскиг мостеров должны были увековечить память вараонов…»

   И снова я выписала в столбик неправильные буквы:

   Г

   О

   В

   Теперь я сложила все ошибки вместе – и получила слово:

   Ожегов.

   Не просто слово – фамилию.

   И фамилия эта была мне, несомненно, знакома. Где-то я ее слышала, причем не один раз…

   И тут из своего закутка подала голос Варвара Тихоновна, которая, судя по всему, тоже редактировала какую-то статью:

   – Нет, ну до чего все-таки современная молодежь безграмотна! А все почему?

   Она сделала паузу, наверное, надеясь, что кто-то ей ответит. Однако она не дождалась и ответила сама себе:

   – Потому что во всем полагаются на компьютер! Совершенно не умеют работать со словарями! В «Ожегова» годами не заглядывают! А может, и вообще никогда…

   Я буквально подскочила.

   – Варвара Тихоновна, что вы только что сказали?

   – Сказала, что современная молодежь безграмотна, не умеет пользоваться словарями!

   Тут она спохватилась, что я непременно приму это на свой счет, и смущенно добавила:

   – Это я не о тебе.

   – Нет, а какую фамилию вы назвали?

   – Ожегов, конечно! Сергей Иванович Ожегов, выдающийся советский ученый, лингвист, доктор наук, автор самого лучшего, много раз издававшегося словаря русского языка. В который кое-кому стоит почаще заглядывать…

   – Спасибо большое, Варвара Тихоновна! Вы мне очень помогли. Просто выручили.

   Варвара явно удивилась. Она явно не ожидала от меня благодарности, тем более такой бурной.

   – Помогла? Ну, не знаю чем, но я всегда рада помочь…

   – А у вас он есть? – продолжила я. – Ну, этот словарь?

   – Словарь Ожегова должен быть у каждого грамотного человека! – припечатала Варвара.

   Я бросилась к ней, и она мне тут же выдала большой коричневый том. При этом в глазах у нее светилось самое настоящее умиление.

   А я положила перед собой словарь Ожегова.

   Значит, ошибки в тексте статьи были не случайными. Михаил Филаретович при помощи этих ошибок зашифровал фамилию автора этого самого словаря. Но что он хотел этим сказать?

   Я просмотрела продолжение его статьи – и увидела, что там тоже множество опечаток, но на этот раз это были не буквы, а цифры, без всякого смысла и порядка вставленные посреди обычных слов. Причем они были вставлены то по три подряд, то по две…

   Я выписала эти группы цифр и снова задумалась.

   Михаил Филаретович явно зашифровал в своей статье какое-то послание, какое-то тайное сообщение. Первой частью этого послания оказалась фамилия «Ожегов». Скорее всего, это отсылка к его знаменитому словарю.

   Но если послание начинается с названия словаря, значит, этот словарь – ключ ко всему сообщению…

   В свое время Михаил Филаретович рассказывал мне, как Жан-Франсуа Шампольон расшифровал египетские иероглифы. При этом он вкратце рассказал мне вообще о шифрах и способах их прочтения. Конечно, я слушала его вполуха, но все же кое-что запомнила. В частности, запомнила, что часть шифров используют ключ – то есть какую-то книгу, которая нужна для их создания и расшифровки. То есть у автора шифрованного письма и его адресата должна быть одна и та же книга, иначе прочесть шифровку не удастся.

   Так вот, в моем случае эта книга – словарь Ожегова…

   Значит, ключ у меня есть – и я могу прочесть зашифрованное послание, оставленное Михаилом Филаретовичем.

   Я просмотрела группы цифр, выписанные из статьи.

   В этих группах были поочередно то две, то три цифры. Самая большая трехзначная группа была 832, все двухзначные были не больше пятидесяти.

   Я пролистала словарь Ожегова и выяснила, что всего в нем 850 страниц и на каждой странице не больше пятидесяти слов.

   Догадка была очевидна: трехзначные числа – это номера страниц, двухзначные – порядковые номера слов на странице…

   Я принялась за расшифровку, и через полчаса передо мной было послание Михаила Филаретовича.

    

   * * *

   Послание было очень странное.

   «Примите к сведению, что экспонат за номером 14 697 имеет необычайную важность. Его значение может быть разъяснено тем, кто имеет прямое отношение к ложе Озириса Циннендорфова кодекса. Поможет вам в поисках принцесса Вампука».

   «Какой-то бред… – привычно подумала я, – розыгрыш… зря только возилась с расшифровкой!»

   С другой стороны, Михаил Филаретович не такой человек, чтобы тратить время на глупые розыгрыши. Наверное, в этом послании все же есть какой-то смысл, только нужно до него докопаться…

   Для начала я просмотрела список экспонатов, присланных в наш музей на грядущую выставку. Среди этих экспонатов действительно был один под номером 14 697. В спецификации было указано, что это – ритуальный жезл египетского жреца, предположительно датируемый восемнадцатой династией.

   Допустим, этот жезл почему-то имеет особую важность, о чем Михаил Филаретович хотел нас предупредить.

   Но дальше начинается какая-то ахинея.

   Почему значение этого экспоната должен разъяснить кто-то, имеющий отношение к ложе Озириса? И вообще, что это за ложа такая? Да еще какой-то Циннендорфов кодекс замешался…

   К счастью, мы все же живем не в каменном веке, даже у нас в музее есть высокоскоростной интернет, и я сделала запрос о значении слова Циннендорф.

   Умная программа сообщила мне, что система, или Устав, Циннендорфа – это одна из двух систем масонских лож, которые появились в России в восемнадцатом веке.

   Тут же мне рассказали, что первым масоном в нашей стране стал екатерининский вельможа Иван Перфильевич Елагин, который в 1770 году получил от важной берлинской ложи «Роял Йорк» разрешение на открытие первой в России провинциальной великой ложи и стал ее первым Великим мастером.

   Но вскоре у него появился влиятельный конкурент – приехавший в Россию из того же Берлина бывший гофмейстер Брауншвейгского двора Рейхель основал в нашей стране ложи так называемого Циннендорфова устава.

   Рейхель основал в Санкт-Петербурге масонские ложи «Аполлона», «Диониса», «Гарпократа», «Горусы», «Немезиды» и «Латоны», а также одноименную ложу «Аполлона» в Риге, ложу «Изиды» в Ревеле (нынешнем Таллине) и еще одну ложу в Петербурге и Москве – а именно ложу «Озириса».

   Ага, наверняка вот про эту ложу и пишет Михаил Филаретович в своем послании!

   Но все эти ложи существовали в восемнадцатом веке, некоторые дожили до девятнадцатого, а у нас сейчас двадцать первый. В стране было несколько революций и войн, и страна-то уже не та, и от масонских лож не осталось и следа…

   Где же мне найти того, кто имеет отношение к этой самой давно забытой ложе?

   Михаил Филаретович пишет, что мне в этом поможет какая-то принцесса Вампука, но что это за принцесса, я понятия не имею, а даже само ее имя звучит как-то несерьезно…

   Правда, у меня мелькнуло смутное ощущение, что где-то я уже слышала про эту принцессу со смешным именем, но где? Никак не могла вспомнить.

   Да, память у меня весьма избирательна. С одной стороны, я многое могу запомнить с одного раза, с другой – буду долго вспоминать слово или имя, прямо как Варвара Тихоновна. Хотя она-то как раз профессионально ничего не забывает, правда, призналась, что дома не помнит, что куда положила.

   Но я – человек весьма специфический, во многом я не похожа на других. Совершенно этим не горжусь, такая уж у меня судьба.

    

   * * *

   Я – досадная ошибка природы. Запутанная, ошибочная хромосома, фатальный генетический сбой, неожиданный росток из мертвого, нежизнеспособного семечка, гнилая веточка от гнилого же дерева. В общем, меня не должно было быть. Причем не то что я не должна была появиться на свет, нет, клетки моих родителей не должны были соединиться. Ну, просто никак. А вот вышло.

   Даже не хочу называть этих людей родителями. Причем в случае папаши так оно и есть, уж он-то точно отцом никогда не был. А был в свое время обычным сыночком довольно обеспеченных родителей. По тем временам, конечно.

   Мне сейчас двадцать семь, а этот придурок заделал меня в двадцать лет… в общем, было начало девяностых. И я так понимаю, что ничего еще тогда было неясно. То есть те, кто был совсем бедным, как-то старались выжить и рано начали вертеться в поисках денег. А родители моего, с позволения сказать, папочки были люди небедные. Отец – театральный режиссер, мать – актриса, так что сыночек их ни в чем не знал горя. До поры до времени, конечно.

   Он был законченный пофигист. И неимоверный лентяй, просто фантастический. Так что ему лень было даже найти себе приличную девушку. Или хоть неприличную, но хотя бы с полутора извилинами в голове. Которой хватило бы этого количества извилин, чтобы не залететь. А скорей всего, мало-мальски здравая девица и внимания бы на этого урода не обратила.

   А которая обратила, та и была моя мать (опять-таки не хочу называть ее этим словом). Вот было бы здорово появиться на свет из лабораторной пробирки. И чтобы в свидетельстве о рождении так и было написано, черным по белому.

   В общем, где уж они познакомились, я понятия не имею. Вообще, если вы думаете, что я в детстве слышала об этом хоть слово, то вы глубоко ошибаетесь. Папашу моего мать называла несколькими выразительными словами, которые здесь я не могу привести из соображений благопристойности, самыми приличными среди них были «козел», «урод тряпочный» и «обмылок». Больше никаких достоверных сведений я о нем не имела.

   Потом мать про него просто забыла. Она вообще многое забывала, например, накормить меня. Или прибраться в квартире. Так что куча мусора, вываливающегося из ведра на пол или паутина по углам – для меня вещи, привычные с детства, как и плесневелые корки или яблочные огрызки, валяющиеся на диване.

   Я рано научилась открывать холодильник и залезать на стул, чтобы пошарить на верхней полке буфета. Мать прятала там чипсы и соленые сухарики к пиву. Меня она кормила, когда вообще вспоминала о моем существовании, геркулесовой кашей, варила ее дня на три в большой закопченной кастрюле. Вы ели когда-нибудь позавчерашнюю геркулесовую кашу, холодную, комковатую и несладкую? Нет? Ваше счастье. Можно считать, что вам повезло в жизни.

   Забыла сказать, что мать была старше моего папочки лет на восемь-девять, так что родила меня, скажем так, в довольно взрослом возрасте, почти под тридцать. Но вы уже поняли, что возраст тут ни при чем, ума он ей не прибавил.

   Как она жила до этого, ведь нужно же было что-то есть, одеваться, платить за квартиру… У нее был брат, но об этом я узнала гораздо позже, уже когда в школе училась.

   Брат этот жил когда-то в той самой квартире, куда меня принесли из роддома, но съехал очень давно. Однако исправно платил за квартиру, что я узнала в школе, когда начала сама разбираться с квитанциями. Еще он переводил матери деньги (очень небольшие, кстати), на которые она в основном и жила. Потому что зарабатывать сама она ну никак не могла, не уживалась ни на одной работе.

   Специальности не было у нее никакой, образования тоже. Кроме того, у нее не было ни бытовой хитрости, ни хоть какого-то житейского здравого смысла. По молодости она вроде бы даже была на внешность ничего себе, но все это очень быстро и бесследно ушло, поскольку она совершенно собой не занималась.

   Еще раз повторю: я понятия не имею, где они подцепили друг друга. Но вот это все же случилось. Мать до того не интересовалась собой, что поняла, что беременна, только месяце на пятом, когда уже поздно было что-либо делать.

   Если вы думаете, что я этому рада, то глубоко ошибаетесь. Говорила уже, что я – досадная ошибка природы, генетический сбой и результат клинического идиотизма этой личности, которая по недоразумению стала моей матерью.

   В общем, осознав этот непреложный факт и побывав даже у врача, мать не придумала ничего лучше, как заявиться домой к папочке, чтобы сунуть ему под нос справку о беременности, поскольку к тому времени папаша потерял уже к ней всяческий интерес и перестал приходить хотя бы изредка.

   Ну что вам сказать? Папа-режиссер пришел в ярость, мама-актриса – в ужас. Только их сыночек сохранял спокойствие, ему, как уже говорилось, все всегда было по фигу. Короче, мать выгнали с треском, едва с лестницы не спустили, правильно определив, что никто за ней не стоит и никаких неприятностей она семье причинить не сможет. Бороться, я так понимаю, она и не пыталась.

   Так я появилась на свет. В роддоме мать познакомилась с какой-то бабой из благотворительной организации, которая принесла одежду для новорожденного и все, что нужно. Потом она еще приходила несколько раз, а потом мать с ней разругалась из-за того, что та баба пыталась якобы заграбастать квартиру.

   Вряд ли это было так на самом деле, скорей всего, матери надоели бесконечные поучения, что нужно заниматься ребенком и убирать в квартире хотя бы раз в неделю.

   Ни в ясли, ни в садик я не ходила – матери лень было бегать по бесчисленным инстанциям, подавать заявления и заполнять документы. Одежду для меня отдавали соседи, причем никогда не заходили в квартиру, а оставляли пакеты под дверью. Общаться с матерью никто не хотел, она могла вдруг без всякой причины обругать человека, бросить в лицо пакет, плюнуть вслед.

   Вот такое вот было у меня раннее детство, которое я помню только урывками и фрагментами. Да там и вспоминать-то особо нечего… то еще удовольствие!

    

   * * *

   Я очнулась от не слишком веселых мыслей и сама на себя рассердилась. Нашла, на что тратить время! Никому не интересны эти воспоминания, прежде всего, мне самой. Наверно, так на меня повлияла смерть Михаила Филаретовича.

   Да вот, кстати, еще вопрос – отчего же он умер. Если от сердечного приступа, то его вполне мог спровоцировать тот странный бесполый голос в телефонной трубке. Точнее, заунывные гипнотические заклинания на непонятном языке.

   Я вспомнила валявшуюся на полу Алису с закатившимися глазами и как сама едва удержалась, чтобы не потерять сознание, а пожилому человеку много ли надо?..

   Никто, разумеется, мне не поверит, да и кому я могу рассказать? Человека уже похоронили, никто не станет разбираться.

   Но я не могу это так оставить. Филаретыч – один из немногих людей, который сделал для меня что-то хорошее, так что…

   Я выписала зловещий номер на листочек, а карту памяти спрятала подальше. Обязательно выясню, кому принадлежит этот номер. Телефон стационарный, я выясню, где он находится, а там еще посмотрим, кто кого. Жалко как Филаретыча…

   Внезапно я почувствовала, что на глазах показались слезы. Вот уж странно, сколько себя помню – никогда не плакала. И на похоронах тоже, хотя наши музейные дамы все как одна ревели белугами. Один Азадовский был преувеличенно бодр и энергичен, даже и не пытался печальный вид сделать.

   Вот помяни черта – а он уж тут как тут, как говорил все тот же Филаретыч.

   В моем закутке появился Азадовский собственной персоной, за ним маячила Алиса. Она подправила косметику, причесалась и выглядела вполне очухавшейся. Еще бы, Азадовский ее в кабине утешал, подбадривал и поил настоящим кофе из собственной кофеварки, которую первым делом перетащил в кабинет Филаретыча.

   – Карасева, – набросился на меня Азадовский, – ты чем это занимаешься? За целый день не удосужилась статью отредактировать и перепечатать?

   Ну не рассказывать же ему, что я занималась расшифровкой сообщения, которое оставил Филаретыч. Вот интересно, только кому. Неужели мне?

   – Карасева! – загремел Азадовский. – Ты спишь, что ли, на рабочем месте?

   – Ошибки исправляла, – буркнула я, ткнув ему в нос толстенный словарь Ожегова. – Сами же сказали исправить, – я отвернулась, чтобы не заметил выступивших слез.

   – И еще… ты написала конспект текста экскурсии для Алисы… Дмитриевны? Назавтра у нас записана большая группа. Тема общеознакомительная.

   – Нет еще…

   – Не успела? – загремел он, нависая надо мной, как туча над утесом. – Ну, знаешь ли…

   Совсем близко я видела его маленькие глазки, злые, как у свиньи. То есть у свина. Или у борова. И залысины на лбу, и нос пятачком. Вылитый боров!

   Кажется, я пробормотала это вслух, потому что он несколько растерялся. Но тут же опомнился и скрипнул зубами.

   – Быстро введи Алису Дмитриевну в курс дела! Конспект экскурсии чтобы был через двадцать минут!

   – Арсений Павлович! – робко вступила Алиса. – Может быть, я лучше потом… раз конспект не готов…

   – Не волнуйтесь, девочка моя! – залебезил Азадовский и погладил ее по плечику. – Я же обещал, что все у нас с вами будет тип-топ… – и засмеялся так противно.

   Алиса отвернулась, но мне снизу видно было, что она чуть поморщилась. Это меня с ней несколько примирило, так что, когда наш новый директор убрался наконец к себе в кабинет, я кивнула Алисе на соседний стул почти приветливо.

   – Садись. Ничего, если я не стану тебя по отчеству звать? А то тебе тоже так придется, а я свое отчество не очень люблю.

   Говорила или нет, что от папаши досталось мне только отчество, записанное в свидетельстве о рождении. Звали его Артуром, так что удружил так удружил, нечего сказать.

   – Как ты сюда в музей попала? – спросила я просто для начала разговора, пока искала в столе буклет, где перечислены были главные экспонаты нашего музея.

   Экскурсия завтра будет ознакомительная, люди в группе случайные, много вопросов задавать не будут. Можно обойтись самой общей информацией.

   В ответ на мой вопрос Алиса вздохнула и сказала, что это все папа. Он решил, что она должна обязательно работать.

   Зачем только? Она в толк не возьмет. И мама тоже. Но папа сказал, что после того, как оплатил ее образование, он не обязан ее содержать. Что у него, кроме Алисы, еще трое детей на шее сидят, и две жены, кроме ее мамы. Поэтому то, что матери положено по суду при разводе – то он и отдал, и содержание положил вполне приличное. Но так будет не всегда, он, папа, не вечен, так что Алиса должна сама работать. А поскольку по специальности она искусствовед…

   Тут я зарылась в ящик с головой, чтобы не уточнять подробности. Как раз и буклет очень удачно нашелся. Я обвела там самые важные и интересные экспонаты, мелким шрифтом приписала на полях нужные подробности и отдала его Алисе, посоветовав пройтись еще с буклетом по залам, чтобы знать, где что находится.

   Она неопределенно кивнула.

    

   * * *

   На этом рабочий день закончился. Можно идти домой. Хотя со словом «дом» связаны некоторые сложности или, точнее, как сейчас говорят, непонятки.

   Кстати, Михаил Филаретович очень не любил, когда я употребляю такие слова, говорил, что они засоряют язык и что мне надо быть особенно внимательной, поскольку словарный запас формируется с детства, а у меня с этим были сложности.

   Это он так деликатно называл мою прежнюю жизнь. И рассердился на меня только один раз, когда в подростковом возрасте я начала выделываться и жаловаться на свое несчастливое детство. Ах да, вы же еще всего не знаете…

   Так вот, Михаил Филаретович единственный раз повысил тогда на меня голос. Сказал, что это последнее дело – жаловаться на судьбу. Нужно выбираться, ни на кого не рассчитывая, и не искать в жизни справедливости. Если кому-то достались родители, которые балуют ребенка и оберегают от всех даже мелких неприятностей, это вовсе не значит, что и дальше в жизни все будет так же. Скорей всего, нет.

   Так что нужно быть готовой ко всему, а кто, как не я, лучше всего это понимает.

   Так, может, мне еще и повезло, угрюмо пробормотала тогда я. На что Михаил Филаретович ответил, что жизнь передо мной длинная и как знать…

   Скажу сразу, не очень-то я ему тогда поверила и запомнила его слова только потому, что, обычно спокойный и вежливый, он повысил на меня голос.

   Снова я заморгала, стараясь сдержать слезы. Нет, так дело не пойдет, нужно отставить воспоминания и сосредоточиться на сиюминутных проблемах.

   Тут я вспомнила, что не купила никакой еды. Значит, если я не хочу умереть с голоду, нужно зайти в магазин и купить хоть чего-нибудь съедобного на вечер.

   Ближайший к музею магазин находился неподалеку, в Сахарном переулке.

   Я свернула в этот переулок, перешла дорогу…

   И тут увидела перед собой яркую афишу.

   На этой афише среди пальм в кадках кривлялась чернокожая личность с ярко-красными губами и круглыми, нелепо выпученными глазами, в наряде из страусовых перьев и блестящих стекляшек. Поверх этой нелепой особы змеились разноцветные буквы названия:

   «Вампука, принцесса африканская. Образцовая опера в двух действиях с танцами, куплетами, фейерверком, военным парадом и извержением вулкана».

   Я остановилась как громом пораженная.

   Вот же она, та самая Вампука, о которой говорится в послании Михаила Филаретовича!

   Тут я вспомнила, где и когда я слышала это смешное имя.

   Это было в пансионате… в том самом пансионате, о котором я еще не говорила, но непременно расскажу. Тамошние обитатели, дурачась, часто цитировали эту дореволюционную пародийную постановку. Чаще всего они упоминали о Лодыре, «молодом человеке с перьями, где надо», а также повторяли фразу: «Да, европеец я, и вас завоевал! – Он нас завоевал? Благодарю, не ожидал!»

   Очень мило, но чем эта пародийная Вампука поможет мне в моих поисках?

   Я подошла к афише и внимательно изучила ее.

   Пародийная опера «Вампука» была поставлена в небольшом, малоизвестном театре, который носил забавное название «Театр за углом» и располагался тут же, в Сахарном переулке.

   На афише крупными буквами были напечатаны имена создателей этой пародии – автора либретто князя Волконского и композитора Эренберга, а также режиссера-постановщика Леонида Веселаго (наверняка псевдоним) и исполнителей главных ролей – Юлии Сахаровой, Романа Лимонова и Захара Стаканова.

   Ниже мелким шрифтом были перечислены актеры второго плана и прочие участники постановки – осветитель, костюмер, мастер по спецэффектам. Здесь же был указан реквизитор – Б. М. Рейхель.

   Это имя привлекло мое внимание.

   Я вспомнила, что масонские правила так называемого Циннендорфова Устава привез в Россию немецкий вельможа по фамилии Рейхель. Только что ведь об этом прочитала в интернете.

   Вряд ли это случайное совпадение – Рейхель же не Иванов и даже не Шмидт!

   Значит, мне нужно найти этого Рейхеля…

   Я толкнула дверь, на которой имелась табличка «Только для служащих театра».

   За этой дверью сидел толстенький дядечка в круглых очках, который сосредоточенно вязал полосатый носок. Он напомнил мне волшебника Гудвина из книги «Волшебник Изумрудного города». Кстати, первый раз вижу вяжущего мужчину!

   Полоски были яркие, разного цвета, а сам носок ужасно длинный. На жирафа, что ли…

   Дядечка взглянул на меня поверх очков и строго проговорил:

   – Девушка, это служебный вход! Зрителям сюда нельзя.

   – А я не зритель. Я ищу вашего реквизитора, Рейхеля… он сейчас здесь?

   Я хотела для большей достоверности назвать вахтеру имя-отчество этого самого театрального реквизитора. Скорее всего, он Борис Михайлович, а если нет?

   – Ах, вам Рейхель нужен! – протянул вахтер, и голос его смягчился. – Должен быть у себя… да мы сейчас проверим…

   Он снял трубку с допотопного черного телефона, набрал короткий номер и проговорил:

   – Бруно Мартинович, к вам тут пришли!

   Положив трубку, вахтер снова повернулся ко мне:

   – Значит, идите по этому коридору до конца, потом свернете налево, через грот…

   – Грот? – удивленно переспросила я.

   – Ну да, пройдете через грот, а будет там третья дверь справа.

   Я порадовалась, что не назвала Рейхеля Борисом Михайловичем, и пошла в указанном направлении.

   Прошла по длинному коридору и действительно оказалась в большом полутемном гроте, с неровными стенами и свисающими с потолка сталактитами.

   Тут из темноты навстречу мне шагнул какой-то дикарь или первобытный человек – детина огромного роста, в одежде из шкур, с огромной кудлатой бородой и растрепанными волосами.

   Я испуганно шарахнулась от него.

   – Девушка, – проговорил этот неандерталец неожиданно высоким голосом, преградив мне дорогу, – вы не знаете, какой здесь пароль от вайфая?

   Только тут я заметила у него в руке мобильный телефон и немного успокоилась.

   – Не знаю, – ответила я честно, – я не здешняя.

   – Жаль! – Неандерталец вздохнул и отступил в сторону.

   Я пересекла грот, снова оказалась в коридоре.

   Миновала две двери и остановилась перед третьей.

   На этой двери имелась табличка: «Реквизиторская».

   Значит, я точно пришла, куда надо.

   Я постучала в дверь, и из-за нее донесся странный хриплый голос:

   – Откр-рыто! Откр-рыто!

   Ну, открыто так открыто…

   Я толкнула дверь и вошла в комнату.

   Чего здесь только не было!

   Шелковые ширмы и резные шкафчики, птичьи клетки и окованные железом сундуки, старинные граммофоны с расписными трубами и сверкающие медные самовары, чемоданы с разноцветными наклейками и музыкальные шкатулки…

   Я словно оказалась на блошином рынке или в антикварном магазине.

   Посреди этого развала стоял круглый столик красного дерева, на котором красовался стакан чая в подстаканнике, серебряная сахарница и вазочка с печеньем. Но самого хозяина реквизиторской не было видно.

   Но ведь он отозвался, когда я постучала в дверь?

   – Бруно Мартинович! – громко проговорила я, оглядываясь по сторонам. – Где вы? Нам нужно поговорить!

   – Разговор-рчики! – раздался совсем рядом уже знакомый мне хриплый, словно простуженный голос.

   – Что, простите? – переспросила я удивленно…

   И тут увидела на консоли рядом с круглым столиком большую клетку, а в ней – красивого попугая, светло-зеленого, с большим желтым пятном на лбу.

   Попугай переступил по жердочке и проорал:

   – Пр-ривет!

   – Привет, – отозвалась я невольно. – Так это ты мне ответил?

   – Р-роберт! – отозвался попугай.

   – Ах тебя зовут Роберт? Очень приятно. А меня – Анна… а где твой хозяин, Роберт?

   – Бр-руно нет… нет, нет! – выкрикнул попугай и спрятал голову под крыло, как будто от смущения.

   – Нет? Как же так? Ведь он только что разговаривал с вахтером!

   – Дела, ср-рочные дела! – крикнул попугай и отступил в дальний угол клетки.

   – Ах дела? – переспросила я недовольно. – Что это за дела такие неожиданные? И срочные?

   – Секр-рет!

   – Ах, секрет… а почему, интересно, у него возникли срочные дела именно тогда, когда я пришла с ним поговорить? И как это он так незаметно ушел, что я его не встретила?

   Попугай снова смущенно отвернулся, всплеснул крыльями и проговорил недовольно:

   – Допр-рос? Допр-рос? Допрос с пристр-растием?

   – Да какой же это допрос? Мне просто очень нужно поговорить с Бруно Мартиновичем.

   Тут я малость опомнилась и посмотрела на себя со стороны. Стою тут и на полном серьезе разговариваю с попугаем. Надо уходить.

   Хотя попугай по имени Роберт мне нравился и оказался хорошим собеседником, я направилась к двери.

   – Бр-руно, дружище! – проговорил вдруг попугай совсем другим голосом, который тем не менее показался мне очень знакомым. – Сыгр-раем пар-ртию?

   Он переступил по жердочке и продолжил тем же удивительно знакомым голосом:

   – Знаем мы, как вы плохо игр-раете!

   И тут я узнала и эту фразу, и этот голос.

   Мое знакомство с Филаретычем началось в пансионате, и началось оно с того, что он научил меня играть в шахматы. И за игрой он в задумчивости часто повторял эту ноздревскую фразу.

   И голос… голос попугая не случайно показался мне знакомым – на этот раз он, несомненно, подражал голосу Михаила Филаретовича.

   – Роберт, так ты был знаком с Филаретычем?

   Попугай взглянул на меня искоса и прохрипел:

   – Филар-ретыч, др-ружище!

   – Да, я с ним тоже дружила… – грустно проговорила я. – Так все же, Роберт, где твой хозяин? Где Бруно Мартинович? Мне очень нужно с ним поговорить!

   Попугай снова отступил в глубину клетки, наклонил голову и задушевным голосом произнес:

   – Ор-решков, Роберту ор-решков!

   – Вот орешков у меня, к сожалению, нет! – вздохнула я. – Я не знала, что встречу тебя.

   И тут я снова увидела себя со стороны.

   Сижу в театральной реквизиторской и беседую с говорящим попугаем… я что, на полном серьезе думаю, что он мне что-то расскажет? Попугай же – не мыслящее существо, он просто повторяет услышанные когда-то слова и фразы… он скорее не собеседник, а живое устройство звукозаписи. Хотя из записи диктофона или карты памяти тоже можно узнать много полезного…

   А Роберт снова подал голос:

   – Тр-радиция! Тр-радиция!

   Ну вот, совсем его занесло в сторону… при чем здесь традиция? О чем он вообще?

   Без большой надежды на успех я сделала еще одну попытку узнать от него что-то полезное.

   – Роберт, где же Бруно? – проговорила я настойчиво. – Куда же он ушел?

   – Бр-руно! – выкрикнул попугай снова голосом Михаила Филаретовича. – Где ты, др-руг?

   И вдруг он всплеснул крыльями, подняв облако пыли, и совсем другим голосом проорал:

   – Тор-реадор, смелее впер-ред! Кар-рмен! Кар-рмен!

   – Ну вот, теперь ты перешел на оперный материал! – вздохнула я. – Пользы от этого никакой… и голос твой явно недотягивает до оперного баса…

   А попугай посмотрел куда-то за мою спину и снова выкрикнул:

   – Кар-рмен! Кар-рмен!

   – Ну, слышала уже… – вздохнула я. – Только ума не приложу, при чем здесь Кармен…

   И тут словно какая-то сила подтолкнула меня.

   Я повернулась, проследив за взглядом попугая, и увидела возле стены реквизиторской небольшой застекленный двустворчатый шкафчик красного дерева. Под стеклом были наклеены две немного выцветшие театральные афиши: на одной тореадор в расшитом золотом костюме, на другой – чернокудрая цыганка в пышном платье. И название оперы, естественно, «Кармен».

   – Кар-рмен! – снова выкрикнул попугай.

   – Ах вот оно что! – догадалась я. – Ты хочешь обратить мое внимание на этот шкафчик? Ну, ведь не прячется же там твой хозяин! Это было бы как-то глупо!

   – Кармен, – повторил попугай настойчиво.

   – Ну, раз ты так настаиваешь…

   Я подошла к шкафчику, распахнула его дверцы.

   Внутри, разумеется, никого не было. В шкафу на плечиках висело несколько нарядных театральных платьев.

   Повинуясь какому-то неосознанному порыву, я отодвинула эти платья в сторону.

   За ними была, как и можно было ожидать, задняя стенка шкафа, а в ее верхней части – небольшая задвижка. Я отодвинула ее…

   Задняя стенка тут же отъехала в сторону, как дверца железнодорожного купе, и за ней обнаружился темный проход в неизвестность. Довольно низкий, но достаточный, чтобы в него мог войти человек.

   Так вот куда ушел Бруно Мартинович перед моим приходом! Знать бы еще зачем!

   Я повернулась к попугаю и сказала с благодарностью:

   – Спасибо тебе, Роберт! Извини, что я тебя не сразу поняла!

   И снова я увидела себя со стороны – разговариваю с говорящей птицей как с мыслящим существом… еще и благодарю его за помощь…

   Да, но он же мне действительно помог!

   – Пр-ривет! – крикнул мне в ответ попугай. – Двер-рь закр-рой!

   Я включила мобильный телефон в режим подсветки, наклонилась и шагнула в шкаф, светя перед собой.

   И едва я вошла в потайной коридор, увидела на полу у себя под ногами какой-то светлый прямоугольник.

   Я наклонилась и подняла его.

   Это была глянцевая картонная карточка с названием и адресом магазина.

   «Магазин ТРАДИЦИЯ. Антиквариат. Предметы старины, советского и дореволюционного быта. Сохраним вместе память прошлого».

   Ниже были напечатаны адрес, телефон и часы работы этого магазина.

   Ага, вот почему попугай повторял слово «Традиция»! Может быть, там, в этом магазине, я и найду его хозяина?

   Я закрыла за собой дверцы шкафа и вошла в потайной коридор.

   К счастью, коридор оказался не слишком длинным, через несколько минут я дошла до его конца и остановилась перед металлической дверью, закрытой на защелку.

   Открыла ее – и оказалась во дворе, судя по всему, позади здания театра. Передо мной два уличных кота выясняли отношения, завывая страшными голосами. Чуть в стороне сидела облезлая трехцветная кошечка, она умывалась, делая вид, что кошачья дуэль не имеет к ней никакого отношения.

   При моем неожиданном появлении коты замолчали, недовольно глядя на меня.

   – Извините, мальчики, не хотела вам помешать! – проговорила я, проходя мимо них, очевидно, разговоры с животными вошли уже в привычку.

   Я вышла из двора через металлические ворота и оказалась в тихом переулке.

   Еще несколько минут – и я уже ехала в маршрутке по проспекту.

   Маршрутка привезла меня в то самое место, которое было указано на найденной мной карточке.

   Я решила, что это – судьба, и вышла на углу Третьей Вознесенской улицы и Масляного переулка.

   Место было малолюдное и депрессивное. В пределах шаговой доступности я увидела две рюмочных, одну закусочную и два круглосуточных продуктовых магазина. Еще я заметила двух изрядно потертых субъектов, которые брели по переулку в противоположную сторону с крейсерской скоростью беременной черепахи. Встретившись, они обменялись безнадежными репликами и побрели дальше.

   А я снова оглядела окрестности.

   Антикварного магазина не было видно.

   Я подумала, что он уже, наверное, закрылся и я зря сюда приехала, однако на всякий случай прошла еще квартал.

   И тут увидела на стене дома неприметную, не бросающуюся в глаза табличку:

   «Магазин ТРАДИЦИЯ».

   К этой надписи была пририсована изогнутая стрелка, указывающая куда-то вправо и вниз.

   Я сделала несколько шагов в направлении, указанном стрелкой, и оказалась перед низкой, обитой проржавевшей жестью дверью. Никакой вывески на этой двери не было, однако, приглядевшись, я разглядела нацарапанную на двери плохо различимую надпись:

   «ТРАДИЦИЯ – 3 звонка».

   Очень хорошо, но куда звонить?

   Я еще раз внимательно обследовала дверь и ее окрестности и действительно нашла притаившуюся между двумя кирпичами кнопку.

   Нажала на нее три раза.

   Внутри двери что-то щелкнуло, и дверь приоткрылась.

   Я открыла ее шире, вошла внутрь и оказалась в темной подворотне, слабо освещенной лампочкой в сетчатом наморднике.

   Подворотня эта никуда не вела – ее противоположный конец был аккуратно заложен красным кирпичом. Зато впереди, примерно на середине пути к кирпичной стенке, возле прикрепленного к стене щитка стоял мужчина средних лет в защитных очках и синем брезентовом комбинезоне, на котором крупными белыми буквами было написано странное слово «ПТАХ».

   То есть я по работе знала, что так звали одного из древнеегипетских богов, божество земли и плодородия, но с какой стати это имя написано на комбинезоне электрика?

   Этот деятель в комбинезоне с самозабвенным видом копался в электрическом щитке. Время от времени оттуда сыпались снопы оранжевых искр.

   Я подошла к нему и смущенно спросила:

   – Извините, а вы не знаете, где здесь магазин «Традиция»?

   Еще не закончив эту фразу, я поняла, что глупо обращаться к электромонтеру с таким вопросом.

   Однако монтер оторвался от своей увлекательной работы, поднял на лоб очки и внимательно осмотрел меня. Мне под этим взглядом сделалось как-то неуютно.

   – Какой, вы сказали, магазин? – переспросил монтер, на глазах мрачнея, и в его голосе прозвучала странная враждебность. – Вы ничего не перепутали?

   – Да нет же, – ответила я и показала ему карточку с названием магазина. – Вот, видите – этот самый адрес…

   – Ну, так бы сразу! – Его голос стал более приветливым, он снова оглядел меня и спросил: – А кто ваш куратор?

   – Что? – переспросила я. – Какой куратор?

   Монтер снова начал мрачнеть.

   – Бруно Мартинович! – выпалила я под воздействием наития.

   – Ага! – Лицо монтера посветлело, на нем даже появилось подобие улыбки. – Хорошо, проходите, наши как раз собираются…

   Он снова ткнул отверткой в щиток, оттуда брызнули оранжевые искры, и тут же рядом в стене открылся незаметный прежде проход.

   – Осторожнее там, ступеньки крутые! – предупредил меня монтер.

   Я шагнула к проходу, но в последний момент задержалась и спросила:

   – Извините, а ПТАХ – как это расшифровывается?

   – Петербургский транспортный автономный холдинг, – отчеканил он как ни в чем не бывало.

   А я шагнула в проход в стене, сама себе удивляясь.

   Вот зачем я сюда иду? Явно какое-то сомнительное и опасное место!

   Но, с другой стороны, Михаил Филаретович в своем посмертном послании дал понять, что загадку его смерти (и не только) поможет разгадать некий человек, оказавшийся Бруно Мартиновичем Рейхелем, и поиски этого человека привели меня сюда…

   За дверью оказались спускающиеся вниз каменные полустертые ступеньки, действительно очень крутые, как и предупреждал меня заботливый монтер.

   Едва я начала спускаться по ним, проход за моей спиной закрылся.

   Я оказалась почти в темноте – ее рассеивал только бледный свет единственной лампочки, висевшей далеко внизу.

   Так немудрено и ноги переломать! Надо же, специально человека поставили, чтобы предупреждал. Хотя… похоже, что он не электрик вовсе, а охранник при входе. Фейсконтроль, так сказать.

   Я снова включила для подсветки свой телефон и начала медленно спускаться.

   Наконец спуск закончился, я оказалась в полутемном коридоре, который сразу повернул влево.

   Прошла по нему еще немного – и с удивлением поняла, что теперь иду не по подземному туннелю, а по коридору большой коммунальной квартиры, которые еще остались кое-где в старом Петербурге.

   По сторонам коридора то и дело попадались двери (я легко убедилась, что все они заперты, хотя из-за одной доносились громкие голоса, а из-за другой – многоголосое церковное пение). Между этими дверями стояли или висели на стенах всякие бесполезные предметы – эмалированные и медные тазы, огромные кастрюли, детские санки, старые рассохшиеся и ломаные деревянные лыжи и тому подобный хлам. Затем мне попался старый трехстворчатый шкаф, наверху которого я заметила горящие зеленые глаза. Кошка, наверное.

   Заглядевшись на кошку, я споткнулась о валявшуюся под ногами детскую игрушку, падая, схватилась за таз… Вот сейчас таз упадет с грохотом, потом санки… в общем, привлеченные шумом, люди выйдут и сразу поймут, что я тут лишняя. Не зря человека перед входом поставили, шифруются. А тут я собственной персоной. Шпионка, в общем. И что они сделают? Убить не убьют, но запросто могут накостылять.

   Но ничего не случилось, поскольку таз упал тихо. И санки повалились бесшумно. Я потрогала таз, он оказался легким, стало быть, вовсе не медный, а из пластика. И санки такие же, и все остальное…

   – Кис-кис… – позвала я, подойдя к шкафу.

   Зеленые огни не шелохнулись, тогда я сильно стукнула по дверце и едва не взвыла от боли – шкаф как раз был настоящий, дубовый, наверное. Зато сверху свалилась кошка. Как я и подозревала, была она бутафорская, хоть и очень похожа. А в глаза лампочки зеленые вставлены, работают на батарейках.

   Да не иначе как Бруно Мартинович тут поработал, не зря он реквизитор. Но к чему такие заморочки? На всякий случай я решила удвоить осторожность.

   Я прошла еще немного и увидела очередную дверь. На этот раз она была закрыта неплотно, из-за нее выплескивался бледный свет и приглушенные голоса.

   Возле двери на стене была вешалка, плотно завешенная зимними куртками и пальто.

    

   * * *

   Я тихонько подошла к полуоткрытой двери, заглянула в щелку.

   За этой дверью была большая комната, можно даже сказать – зал. В этом зале не было окон (что неудивительно – ведь он находился под землей), но он был ярко освещен большой бронзовой люстрой под потолком и несколькими такими же бра, развешенными по стенам. Стены зала были обшиты темными деревянными панелями. И в этом зале толпились и негромко переговаривались десятка полтора людей разного возраста.

   Посреди зала стоял круглый стол красного дерева на ножках в форме львиных лап, на котором лежало несколько старинных манускриптов и свернутых в трубку рукописей или гравюр. Возле этого стола стоял высокий седой человек в старомодном костюме. И галстук тоже старомодный, но красивый – на темном фоне золотые геометрические фигуры. В руке у него был серебряный колокольчик.

   Оглядев присутствующих, он встряхнул колокольчик, и в зале сразу же наступила тишина.

   – Господа! – заговорил он хорошо поставленным голосом. – Все вы знаете, для чего мы здесь сегодня собрались.

   – Лично я понятия не имею! – подал голос лысый толстяк с выпученными глазами. – Я пришел только потому, что получил экстренное приглашение по обычному каналу, и хотел бы, чтобы вы объяснили причину столь внезапного сбора…

   – Позвольте вам не поверить, Глеб Борисович! – перебил его седовласый. – Все мы знаем, что в нашем городе сейчас находится один из важнейших артефактов человеческой истории. Появление этого артефакта, к тому же в такой момент…

   – Допустим! – кивнул толстяк. – Но при чем тут…

   – Позвольте мне закончить. Думаю, что все также знают, что только что скончался наш коллега и друг…

   – Ну и что? – перебил его толстяк. – У него было больное сердце, да и лет ему немало…

   – Тем не менее обстоятельства его смерти таковы, что мы непременно должны провести…

   Седовласый понизил голос, и я не расслышала конец его фразы. Зато я услышала приближающиеся шаги.

   Кто-то шел по коридору с той же стороны, откуда только что пришла я. И шаги были странные – крадущиеся, осторожные и при этом неровные, сбивающиеся.

   Какое-то неосознанное и в то же время неприятное чувство заставило меня спрятаться, и я не нашла ничего лучше, как юркнуть за многочисленные пальто на вешалке. А куда еще тут спрятаться…

   Там было душно и пыльно, и у меня тут же зачесалось в носу, однако из своего укрытия я могла видеть коридор.

   И я увидела, как к двери подошел, заметно прихрамывая, невысокий бледный человек средних лет с близко посаженными темными глазами, темными, тонкими, словно нарисованными бровями и гладко зализанными черными волосами.

   Подойдя к двери, он остановился и достал из кармана круглые серебряные часы. Взглянув на них, он повернул головку завода и к чему-то прислушался.

   Прошло не больше минуты, и из зала выскользнула высокая женщина с коротко остриженными темными волосами и неестественно ярко подведенными глазами.

   Увидев ее, хромой кивнул и проговорил странным каркающим голосом:

   – Вы пригласили меня. Вы знаете правила. Мое время дорого.

   – Я знаю, – подтвердила брюнетка. – Для вас есть работа.

   – Кто? – сухо осведомился хромой.

   – Рейхель.

   – Что? – Тонкие брови хромого удивленно поднялись. – Но вы знаете, что он…

   – Разумеется, я все знаю. Но он тоже знает, и знает слишком много. Это может быть опасно. Так что я настаиваю…

   – Что ж, вам за это и отвечать. Но имейте в виду – это будет дороже, чем обычно. Значительно дороже.

   – Деньги меня не волнуют. Только сделайте все чисто, чтобы не было никаких подозрений.

   – Это требует подготовки…

   – Времени нет.

   – Но тогда…

   – Возьмите вот это! – Женщина протянула собеседнику какой-то маленький предмет. Он поднял его к свету – и я разглядела перстень с большим красным камнем.

   – Достаточно дотронуться до него камнем, и дело будет сделано. Кстати, будьте осторожны с этим перстнем.

   – Так почему бы вам самой не сделать эту работу? – В голосе хромого прозвучала насмешка.

   – Я должна быть вне подозрений! – выпалила женщина. – У меня должно быть безупречное алиби!

   – Какое же?

   – Меня там вообще не будет. Я уйду прямо сейчас. Если, конечно, вы гарантируете…

   – Вы меня знаете. Если я берусь за дело, я его делаю.

   – Надеюсь! – с этими словами женщина шагнула к вешалке.

   Я испуганно застыла и даже перестала дышать. Неужели она заметила меня? Тогда моя песенка спета!

   Однако женщина всего лишь сняла с вешалки бежевое пальто, надела его и удалилась прочь по коридору решительной походкой.

   А хромой тип, проводив ее взглядом, вошел в комнату.

   Я тут же выскользнула из своего укрытия.

   Судя по тому, что мне удалось подслушать, этот хромой только что получил задание убить Бруно Мартиновича Рейхеля. Того самого человека, которого я искала. Того самого, к кому меня направил Михаил Филаретович в своем предсмертном послании.

   Я должна этому убийству помешать! Если убийца выполнит свою задачу, то я никогда не узнаю, что же хотел Михаил Филаретович! И попугай Роберт мне никогда не простит смерть своего любимого хозяина! Но как это сделать?

   Ладно, зайду внутрь, а там будет видно… – и я проскользнула в зал.

   Седовласый господин, видимо, уже закончил свое сообщение и теперь вполголоса разговаривал с пожилой дамой в седых буклях, которая держала на руках маленькую голую собачку с круглыми темными глазами. Все остальные тоже разбились на группы и что-то горячо обсуждали.

   Мне нужно было срочно найти среди этих людей Рейхеля и предупредить, что ему грозит опасность…

   На какие-то поиски не было времени, и я просто крикнула в пространство:

   – Бруно Мартинович!

   Все в комнате на мгновение замолчали и повернулись ко мне. Но только один человек обернулся с таким видом, как будто его окликнули – тот самый представительный седовласый господин, который только что произносил речь.

   Значит, это и есть Рейхель…

   Вообще-то я так и думала.

   И тут я заметила, что к нему пробирается тот самый хромой тип с темными прилизанными волосами, которому заказали его убийство. Я невольно взглянула на его руки и увидела, что на них надеты перчатки из коричневой кожи.

   Я бросилась к Бруно Мартиновичу, чтобы опередить убийцу, однако мы подошли к нему почти одновременно.

   – Бруно Мартинович! – повторила я взволнованно.

   – Простите, мы знакомы? – осведомился тот.

   – Вам привет от Роберта!

   Я хотела еще что-то добавить, но тут увидела, что убийца снимает перчатку с правой руки.

   В ярком свете люстры вспыхнул огненно-красный камень. Я вспомнила слова брюнетки: «Достаточно прикоснуться к нему этим камнем, и все будет кончено…»

   Значит, нужно помешать убийце прикоснуться к Рейхелю. Но как это сделать? Особенно учитывая дефицит времени. Еще секунда, и убийца сделает свое дело…

   Тут я обратила внимание на собачку, которую держала на руках собеседница Рейхеля. Песик скучал и с явным интересом посматривал по сторонам.

   Что, если…

   – Извини, дорогой! – прошептала я, и тут же быстрым движением дернула собачонку за хвост и немедленно отступила за спину хромого убийцы.

   Собачка истерично взвизгнула и попыталась укусить меня, но, поскольку я спряталась за спиной хромого, собачка укусила его за руку. Он инстинктивно отдернулся, налетев на меня спиной, а я немного отступила и сделала ему подножку.

   Хромой явно не ожидал такого. Он потерял равновесие и навзничь грохнулся на пол, при этом правая рука, на которой сверкал смертоносный перстень, неловко подвернулась, и красный камень случайно оказался прижатым к его щеке.

   Дама в буклях строго отчитывала своего любимца:

   – Джерри, что ты себе позволяешь? За что ты укусил этого человека? Как тебе не стыдно? Ты видишь, что из-за тебя случилось? Человек упал и мог себе что-нибудь повредить…

   Песик возмущенно визжал. Он пытался донести до хозяйки, что не он начал конфликт и, вообще, действовал в рамках необходимой самообороны.

   Его хозяйка наклонилась над хромым и смущенно проговорила:

   – Извините, Джерри прежде так никогда не делал! Вы не ушиблись? Позвольте, я вам помогу!

   Хромой хотел ей что-то ответить и уже открыл рот, но вдруг забился в судорогах, на губах у него выступила розовая пена, глаза закатились, и наконец, он застыл, не подавая никаких признаков жизни.

   – Господи, что с ним? – ужаснулась дама. – Кажется, ему плохо… Здесь есть врач?

   Из толпы к ним подошел мужчина средних лет, наклонился над хромым, взял его за руку, послушал и проговорил безапелляционным голосом:

   – Он мертв.

   – И что, уже ничего не поделать? – растерялась дама.

   – Разумеется! Я же сказал – он умер! Воскрешать мертвых я не умею, и никто пока не умеет. Был один случай две тысячи лет назад, но там все кончилось печально… Во всяком случае, непонятно…

   – Но ведь это не могло случиться от укуса Джерри? То есть я имею в виду, не две тысячи лет назад, а сейчас, вот с ним, – дама боязливо указала на тело. – Мой песик совершенно безобидный!

   – Вряд ли. Мне не приходилось слышать о собачьем яде. Змеиный яд – это да, но собачий…

   Они еще долго препирались, все остальные сгрудились вокруг тела и обсуждали случившееся, а я схватила Рейхеля за локоть и потянула его прочь из комнаты:

   – Бруно Мартинович, пойдемте отсюда!

   – В чем дело? – пробормотал он, вяло сопротивляясь. – Кто вы такая? Что вам нужно?

   – В данный момент я просто хочу вас отсюда увести. Ведь этот человек – тот, что лежит на полу, – пришел сюда, чтобы убить вас.

   – Меня? Да с чего вы взяли?

   – Да уж поверьте мне. К счастью, у него ничего не вышло, он сам попал в собственный капкан…

   – Что вы говорите? – Рейхель покосился на труп. – Откуда вы это знаете?

   Я хотела как можно скорее уйти отсюда, но Рейхель все еще упирался, и тогда я вкратце рассказала ему, какой разговор подслушала в коридоре возле двери.

   – Брюнетка? Короткостриженая? Не помню такую… – Он все еще смотрел недоверчиво. Мне это, в конце концов, надоело.

   – Да пойдемте же отсюда! Я вам все объясню, когда мы будем в более безопасном месте!

   – Но все же, кто вы такая? – не сдавался он. – Я никуда с вами не пойду, пока вы мне это не скажете!

   – Я – знакомая Михаила Филаретовича. Это он меня прислал.

   – Он? – Рейхель взглянул недоверчиво. – Этого не может быть! Как он мог вас послать? Михаил умер!

   – Не умер. Его убили. И если вы будете и дальше упираться – вас тоже могут убить! Только что уже была попытка! – Я пыталась говорить спокойно из последних сил, которые были уже на исходе.

   Мелькнула мысль послать все к черту и уйти. Пускай они тут сами разбираются. Я этого Рейхеля предупредила, так что не моя вина, что он упрямый как осел и его могут убить.

   Вот вы не поверите, но меня остановила мысль только о попугае Роберте. Я представила, как он будет сидеть один в клетке и ждать хозяина, а тот не придет. А когда кто-то из театра спохватится, то в лучшем случае отнесут попугая в какой-нибудь частный зоопарк, а кто там будет с ним разговаривать?

   – И вообще, почему вы от меня все время убегаете? – приступила я к Рейхелю.

   – Убегаю?

   – Ну да! Я нашла вас в театре, хотела поговорить – а вы тут же скрылись. Или это не вы разговаривали со мной по телефону? Может, попугая своего научили?

   – Нет, по телефону Роберт не умеет разговаривать.

   – Уже легче! Да пойдемте уже, мы и так столько времени впустую потеряли!

   – А как вы меня здесь обнаружили? – не сдавался Рейхель.

   Нет, ну я в жизни не встречала такого упертого типа! Я молча показала ему визитку, которую нашла в реквизиторской.

   – Ладно, идемте…

   Мы вышли из зала в полутемный коридор, и я направилась назад, туда, откуда пришла. Однако когда мы поравнялись с трехстворчатым шкафом (тем самым, на котором горели зеленые кошачьи глаза), Рейхель остановил меня:

   – Здесь есть другой выход, более удобный.

   Он открыл дверцу шкафа:

   – Заходите!

   – Только после вас! – ответила я недоверчиво. Еще запрет меня в этом шкафу и снова убежит…

   – Ну, как скажете! – Он неодобрительно пожал плечами и первым влез в шкаф.

   Я последовала за ним, он закрыл дверцу…

   Тут же в шкафу загорелся свет… и я с удивлением поняла, что нахожусь в кабине самого обычного лифта. Под потолком горела люминесцентная лампа, на стене был щиток с кнопками и номерами этажей – от – 2 до + 8.

   Рейхель нажал на кнопку первого этажа, и лифт медленно поплыл наверх.

   Когда мы доехали до нулевого уровня, лифт остановился, дверцы раскрылись, и вошел озабоченный мужчина в офисном костюме, с наголо выбритой головой.

   – Вы наверх? – осведомился он.

   – Наверх, наверх! – кивнул Рейхель.

   Лифт снова двинулся наверх.

   Вскоре он остановился, мы вышли и оказались в коридоре обычного торгового центра. Прямо напротив нас красовалась вывеска ресторана «Капитан Флинт».

   Тут я внезапно почувствовала, что ужасно хочу есть. С утра ничего не ела, хотела в магазин зайти за продуктами, а вместо этого вот за этим Рейхелем бегаю по городу.

   – Может быть, зайдем сюда? – предложила я, показав на дверь ресторана. – Здесь и поговорим…

   – Почему бы и нет? – Бруно Мартинович, как ни странно, не стал спорить и даже оживился.

   Мы вошли в ресторан, зал которого был оформлен в морском стиле – стены были завешены рыболовными сетями, тут и там были прикреплены якоря, весла, компасы и какие-то другие морские приборы неизвестного мне назначения. Перед дверью висел портрет капитана Флинта – моряка в нарядном мундире и треугольной шляпе, с пистолетами за поясом и подзорной трубой в руке.

   – Попугая только не хватает, – хмыкнула я.

   – Угу, – хитро улыбнулся Рейхель, и я кое-что поняла.

   – Неужели Роберт… Вы его утащили отсюда?

   – Да что вы! – Он даже обиделся. – За кого вы меня принимаете? Просто он сидел тут в клетке. С одной стороны – сквозняк, с другой – из кухни едой пахнет, посетители опять же пристают. В общем, он начал чахнуть и терять перья. Откровенно говоря, стал похож на ощипанного петуха, что, конечно, не являлось рекламой для ресторана. Вот мне его и отдали…

   К нам подошла девушка-метрдотель в тельняшке и бандане в черепах и скрещенных костях, сердечно поздоровалась с моим спутником и спросила, хотим ли мы каюту или место на палубе.

   – Каюту! – не задумываясь, сказал Рейхель, и морячка отвела нас в отдельный кабинет, действительно похожий на корабельную каюту – с круглыми иллюминаторами в стенах, привинченными к полу скамьями и всевозможной морской символикой.

   – Здесь нам будет удобнее разговаривать, – сказал Рейхель, едва метрдотель удалилась, оставив нам меню, оформленное как потрепанная пиратская карта. – Итак, кто же вы такая и откуда знаете покойного Михаила Филаретовича?

   – Сейчас, только сделаем заказ…

   В этом меню все блюда назывались в той же морской, точнее, пиратской стилистике.

   Я выбрала закуску «Секрет одноногого боцмана», фаршированную грибами камбалу «Сундук мертвеца» и коктейль «Радость капитана Флинта».

   Обслужили нас очень быстро. Я немного утолила голод и приступила к рассказу.

   Для начала я вкратце рассказала Рейхелю, как познакомилась с Филаретычем, и как работала под его руководством в музее, и как узнала о его смерти… Не стала только рассказывать, что вытащила из его телефона карту памяти и узнала номер, по которому он разговаривал перед самой смертью.

   – А как вы узнали обо мне?

   Я продолжила свой рассказ – и поведала Бруно Мартиновичу, как, редактируя последнюю статью Михаила Филаретовича, удивилась многочисленным ошибкам и догадалась, что в этих ошибках зашифровано какое-то послание. И как расшифровала это послание, а затем увидела афишу спектакля «Принцесса Вампука», и нашла на этой афише фамилию Рейхеля…

   – Ну, дальнейшее вы уже знаете. И теперь ваша очередь…

   – Моя? – переспросил собеседник.

   – Ну да, ведь Михаил Филаретович сообщил в своем посмертном послании, что именно вы поможете мне разобраться в происходящем. Так что я на вас надеюсь…

   Рейхель молчал, и тогда, чтобы поторопить его, я сказала:

   – Ну, для начала хотя бы расскажите, что это было за таинственное сборище, с которого я вас увела.

   – Ах это… – Он был явно смущен. – Ну, вообще-то там собирались участники масонской ложи.

   – Что, серьезно? Я думала, масоны были в нашей стране только до революции.

   – Нет, конечно. Другое дело, что до революции масоны были очень влиятельны, а при советской власти немногие уцелевшие скрывали как могли свою связь с масонством. Но на самом деле наше движение никогда не прекращалось.

   – И вы в нем занимаете высокое положение?

   – Ну, так получилось потому, что я – прямой потомок основателя большой части российских лож.

   – Да, я слышала о немецком вельможе, который принес в Россию один из двух основных масонских уставов.

   – Да, это был мой далекий предок, – скромно признался Бруно Мартинович.

   
И уже набрал воздуха, чтобы разразиться краткой лекцией о русском масонстве. Ну, это надолго и не входит в мои планы.

   – Все же скажите, что мог иметь в виду Михаил Филаретович, когда написал в своем шифрованном сообщении, что вы поможете мне разобраться с одним из экспонатов выставки? – быстро перебила его я.

   – Задам вам встречный вопрос, – не растерялся он. – Что вообще это за выставка?

   – У нас в музее открывается выставка археологических находок из коллекции частного музея в Лондоне. Среди них – ритуальный жезл, предположительно принадлежавший фараону Эхнатону. Если судить по номеру экспоната, именно его имел в виду Михаил Филаретович.

   – Ага… тогда, кажется, я понимаю, о чем писал мой старый друг… позвольте, я задам еще один вопрос.

   – Если это поможет разобраться… – нехотя сказала я.

   Что это такое: одни вопросы и пока никаких ответов…

   – Как зовут владельца того частного музея, из которого прибыли экспонаты?

   – Этот музей принадлежал лорду Блэкуотеру. Кажется, сам основатель музея не так давно умер, и музей вместе с другим имуществом перешел к его племяннику, мистеру Кессиди…

   – Ага, тогда многое становится ясным…

   Рейхель откинулся на спинку стула и заговорил с лекторской интонацией:

   – Эхнатон – это фараон-реформатор, который, несмотря на сопротивление жрецов, отменил культы большинства египетских богов и вместо них ввел культ единого божества, бога солнца Атона…

   Кажется, Бруно Мартинович забыл, что я работаю в музее и знаю все это лучше его. И про Эхнатона, и про его реформу, и про сопротивление жрецов. Но я не стала его перебивать – может, скажет что-то полезное. И он таки сказал.

   – Фактически Эхнатон был основателем первой в истории монотеистической религии, возникшей задолго до христианства и тем более ислама. Кроме того, масоны тоже считают его своим предшественником, недаром среди масонских символов многие восходят к Египту и конкретно к культу Атона. Кстати, упомянутый вами лорд Блэкуотер, основатель частного музея, был видным масоном, имел высокий ранг в одной из лондонских лож. А ритуальный жезл Эхнатона всегда имел в масонской традиции очень большое значение. Ходили даже версии, что этот жезл был фактически…

   Закончить эту фразу Рейхель не успел, потому что в этот самый момент в наш кабинет заглянула официантка.

   – Вам уже можно подавать десерт?

   Надо же, за разговором мы незаметно съели все, что нам принесли. То есть это я съела, а мой спутник был не так проворен.

   – Да, пожалуйста… – кивнул Рейхель, – и еще кофе… мне двойной эспрессо, а вам?

   – Мне тоже эспрессо.

   Официантка удалилась.

   Я выжидающе взглянула на собеседника, но он снова не успел договорить, потому что удивительно быстро вернулась официантка с подносом.

   – Вот, пожалуйста… – проговорила она, составляя на стол тарелки и чашки.

   Что-то в ее голосе показалось мне странным. Я искоса взглянула на нее.

   Это была не та официантка, которая обслуживала нас до сих пор, не та, которая только что приняла заказ на кофе. Как и первая, она была одета в тельняшку, но тельняшка была ей явно мала. Волосы прикрывала ярко-красная шелковая бандана. И эта официантка была заметно старше первой. Кроме того, один ее глаз был закрыт черной пиратской повязкой, но вот второй глаз…

   Второй глаз был неестественно ярким, слишком сильно накрашенным. Где-то я уже видела этот ярко накрашенный глаз… где-то видела эту женщину…

   Официантка развернулась и вышла из кабинета.

   И когда я увидела ее со спины – я вспомнила, где видела ее.

   Я видела эту женщину в подвале, это она разговаривала в коридоре с хромым убийцей. После этого разговора она быстро ушла прочь, и я запомнила ее осанку, ее походку…

   Это точно была она!

   Она изменила внешность – закрыла банданой свои очень заметные черные, коротко стриженные волосы, надела повязку на один глаз, но я ее все же узнала.

   Рейхель потянулся за маленькой чашечкой кофе, но я прошипела сквозь зубы:

   – Не пейте кофе! И ни в коем случае не ешьте десерт!

   – Но я хочу кофе… что, он так плох?

   – Он отравлен!

   Рейхель испуганно отдернул руку от чашки и удивленно взглянул на меня:

   – Вы это серьезно?

   – Более чем.

   – Но почему вы в этом уверены? До сих пор вы ели спокойно, ничего не боясь…

   – Официантка! – прошептала я, покосившись на выход. – Раньше нас обслуживала другая.

   – Ну, мало ли… может, той пришлось срочно отойти или она обслуживает другой столик…

   – Да нет, я ее узнала! Это именно она разговаривала с наемным убийцей в том подземном коридоре. Она узнала, что он провалил операцию, и решила сама довести дело до конца. Вот только непонятно, как она нас выследила…

   – Действительно, как? – недоверчиво проговорил Рейхель.

   – Об этом мы подумаем позже, а сейчас нам нужно отсюда уходить, и как можно быстрее!

   Рейхель положил на стол деньги и хотел уже встать.

   И тут я боковым зрением заметила какое-то странное движение на стене кабинета. Я скосила глаза, стараясь не выдать свое волнение, и увидела, что в середине висевшего на этой стене старинного барометра сдвинулась медная пластинка, и на ее месте открылось маленькое круглое окошечко.

   И в этом окошечке что-то мелькнуло…

   Вглядевшись, я поняла, что через это окошко выглядывает яркий, сильно накрашенный женский глаз – глаз той подозрительной официантки, глаз брюнетки из подземного коридора…

   Глаз быстро осмотрел помещение и скрылся, а на его месте появился ствол пистолета. Или револьвера – я не очень четко знаю, чем они отличаются.

   Я толкнула Рейхеля. Он едва не упал на пол, вцепившись в стол, и удивленно воскликнул:

   – В чем дело? Что с вами?

   И в то же мгновение послышался негромкий хлопок, как будто кто-то откупорил бутылку вина, и кофейная чашка, стоявшая перед Рейхелем, разлетелась на куски.

   – Господи, что это? – изумленно вскрикнул масон.

   Я подскочила к барометру и быстро передвинула медную пластинку, закрыв окошко. В то же мгновение раздался еще один хлопок, громче первого, и тут же – крик боли и разочарования…

   Видимо, стрелок сделал еще один выстрел, не успев отреагировать на то, что я закрыла окошко, и пуля отрикошетила от медной заслонки и ранила его – или, скорее, ее.

   Нужно было воспользоваться временным замешательством убийцы. Я схватила Рейхеля за руку, пригнулась и стремительно бросилась к выходу из кабинета.

   Выскочив из кабинета, я повернула не в зал, а в другую сторону – в служебный коридор, в конце которого, судя по грохоту кастрюль и громким голосам, находилась кухня.

   Не доходя до кухни, я свернула в полуоткрытую дверь, из-за которой потянуло сквозняком.

   Там и правда оказался выход на улицу.

   А возле этого выхода на полу лежала, неловко свернувшись, та, первая официантка. Она была полуголой – убийца сняла с нее форменную тельняшку, чтобы занять ее место.

   Я наклонилась над девушкой.

   К счастью, она была жива, только без сознания. Ничего, девушка крепкая, придет в себя.

   – Нужно врача… «Скорую»… – суетился рядом Рейхель.

   – Сами разберутся! – Я потянула его за руку. – Кто-то же выйдет из кухни…

   Я толкнула дверь и выскользнула наружу. Вскоре мы с Бруно Мартиновичем уже шли по людной улице, настороженно оглядываясь по сторонам.

   – Похоже, вы мне уже второй раз за один день спасли жизнь! – проговорил наконец Рейхель.

   – Тогда я заслужила, чтобы вы наконец рассказали мне, какую роль играл жезл Эхнатона. Вы начали говорить об этом, но тут нас так неожиданно отвлекли…

   – Да, действительно… – В голосе Бруно Мартиновича зазвучало смущение. – Среди масонов ходили такие предположения, что Эхнатон не просто так решился на религиозную реформу. Что его подтолкнуло к этому некое реальное событие. Понимаю, что это прозвучит очень странно, но многие считают, что фараон на четвертом году своего правления вступил в контакт с Богом…

   – Что? – недоверчиво переспросила я, подумав, что ослышалась.

   Тут мой спутник вдруг резко остановился.

   – Что такое? – Я завертела головой. – Снова она? Да что ж такое-то, семижильная она, что ли…

   Рейхель не ответил, а когда я повернулась, то увидела, что он очень бледен, просто до синевы.

   – Что с вами? – Я схватила его за руку, потому что он покачнулся.

   – Ничего… – он прислонился к стенке газетного ларька, очень удачно попавшегося нам на дороге, – что-то голова закружилась… Там таблетка в кармане…

   Я расстегнула ему куртку, потому что сам он этого сделать не мог, и достала таблетку. Тут же в ларьке очень кстати продавалась вода, а продавщица любезно вынесла нам хлипкий стульчик.

   Рейхель посидел немного, поглаживая левую сторону груди, и посмотрел на меня виновато.

   – Пожалуй, для меня на сегодня многовато приключений. Нужно передохнуть…

   Такси подъехало через три минуты, как и обещали.

   – Только, ради бога, не контактируйте вы со своими масонами, – наставляла я его, – а то опять подошлют убийцу. От них всего можно ожидать…

   – Я понимаю. Отсижусь пока в театре, они не в курсе, что я там работаю…

   Расставшись с Рейхелем, я поехала домой.

   Домой… ну, никак не могу произносить это слово даже в мыслях. С детства дом был чем-то неприятным, никак нельзя было там расслабиться, с моей матерью всегда нужно было быть начеку, от нее всего можно было ожидать…

    

   * * *

   Когда мне было лет пять, появился в нашей квартире мужчина. Естественно, тоже чокнутый. Этот был член какой-то не то секты, не то последователь какого-то учения. В чем оно заключалось, я понятия не имела, да и мать, я думаю, тоже.

   Внешне учение проявлялось у мужика (его звали Добрыня, вот, ей-богу, не вру) в том, что он, во-первых, ел только овощи и фрукты, причем исключительно сырые, а во-вторых, ходил голый. Говорил, что таким образом он ближе к природе, к истине или к свету или еще к чему-то, я уж не помню.

   Однако, поскольку в квартире нашей ремонт делали лет сорок назад, если не больше, когда жили там еще мамашины родители (вот куда они потом делись, не спрашивайте, я понятия не имею, но, наверное, умерли), то, сами понимаете, никаких стеклопакетов не было и в помине, старые рамы рассохлись, и по квартире гуляли сквозняки даже летом. А зимой стоял арктический холод – все же у нас северная страна, и хоть иногда, но бывают морозы.

   Я помню, что все месяцы, кроме трех летних, ходила по дому в больших не по размеру валенках и в чьей-то старой меховой жилетке, она была мне как пальто, до полу.

   Короче говоря, этот самый последователь черт-те какого учения законопатил щели в рамах и даже починил одну неработающую батарею, и в квартире стало можно существовать. То есть голым все равно ходить было некомфортно, так что мужик препоясывал чресла махровым полотенцем, на котором были нарисованы люди со странными удлиненными головами. Еще там был человек с головой шакала и женщина с головой львицы. Теперь-то я знаю, что на полотенце была копия какой-то египетской фрески, тогда же мне просто нравилась картинка.

   Нас с матерью он тоже заставлял ходить голыми, но мать сшила себе рубаху из двух простыней, а на меня они махнули рукой. Единственное, что соблюдалось строго – это ходьба босиком. Вот никакой домашней обуви, он самолично вынес не помойку гору засаленных тапок.

   Как я уже говорила, мать никогда ничего не выбрасывала, просто не замечала.

   Босиком по грязи ходить не будешь, так что сожитель заставил мать прибраться в квартире и даже каждый день подметал пол. Потом, правда, приспособил к этому делу меня.

   Так или иначе, была от него в доме какая-то польза: хотя бы потому, что холодильник был теперь под завязку забит овощами и фруктами, а прокисшие пельмени, заплесневелый хлеб и черствая пицца канули в прошлое.

   Этот самый последователь какого-то учения нигде не работал, так что яблоки, бананы и морковку оплачивал тот самый брат матери, как я выяснила гораздо позже.

   Однако, как я сейчас понимаю, все же какие-то деньги у материнского сожителя были. По пятницам приходили к нам какие-то люди, мужчины и женщины, раздевались догола, обосновывались в большой комнате, рассаживались там на циновках и пели. Причем не обычную песню с узнаваемой мелодией, а что-то заунывное, без мотива и ритма. Еще из комнаты несло дымом, но не так, как будто жгут прошлогодние листья или когда подгорит треклятая геркулесовая каша, нет, дым был странный, тягучий и сладкий.

   В остальном не было от гостей никакого беспокойства. Посидят, попоют – и уйдут тихо, по двое, без лишнего шума. Меня они не замечали, только одна тетка все совала какие-то яркие брошюры. Они были из глянцевой бумаги, так что рисовать на них было неудобно, но зато я рассматривала картинки – люди в белых одеждах на фоне красивых пейзажей и старинных замков.

   Так продолжалось приблизительно года полтора, пока не закончилось внезапно.

   Помню, была осень, наверное, октябрь, потому что на подоконник прилетали желтые листья. Забыла сказать, что на улицу я почти не выходила, поскольку была все же мала, да и не в чем было. Летом мать брала меня с собой в магазин или еще по какой надобности, таким образом соседи знали о моем существовании. В основном я проводила время сидя на широком подоконнике в кухне, окно которой выходило в сквер, оттуда и прилетали листья.

   Глубокой ночью меня разбудила сирена. Не то спешила куда-то «Скорая помощь», не то ехали на вызов пожарные.

   Я полежала немного, потом пошла на кухню.

   Как уже говорила, окно там выходило в сквер и деревья стояли золотистые в свете луны. Ночь была ясная, и луна, полная и оранжевая, как большой апельсин, заглядывала в окно.

   Ветра не было, так что я приоткрыла окно и уселась на подоконник, вдыхая прохладный свежий воздух.

   Было часа два ночи, может быть, больше, я тогда плохо еще различала время.

   Тут в кухне зажегся свет и появился Добрыня. Если днем он ходил по квартире в полотенце, то ночью спал голый. Так и приперся на кухню, очевидно, его тоже разбудила сирена.

   Он прошествовал к холодильнику, чтобы достать попить.

   Пил он только зеленый чай, причем не покупал его в магазине, а доставал откуда-то, якобы прямиком из Тибета, с какой-то особенной плантации. Гадость, я вам скажу, жуткая, до сих пор терпеть не могу любой зеленый чай.

   А холодный напиток он самолично готовил из апельсиновых корочек. Их нужно было долго замачивать, потом кипятить и процеживать. Получалось даже вкусно. Пытался он приспособить к этому делу мать, но у нее все сразу скисло и заплесневело.

   В общем, он увидел меня, сидящую на подоконнике, и жестами спросил, не налить ли мне попить.

   Надо сказать, что дом у нас был построен углом, или буквой Г, так что некоторые окна были довольно близко. Занавесок в доме отродясь не водилось, только в той комнате, где собирались Добрынины гости, он повесил на окно старое заштопанное покрывало, чтобы не мозолить глаза соседям.

   А той ночью одна соседка, которой, как назло, тоже не спалось, выглянула в окно и увидела такую картину: абсолютно голый мужик улыбается и манит к себе шестилетнего ребенка. А ребенок мотает головой и заливается слезами (последнее соседка присочинила от себя или просто ей показалось).

   В общем, наутро соседка первым делом побежала к участковому. Да еще и разнесла по кварталу такую новость, так что участковый просто так отмахнуться уже не мог. Немедленно подключились какие-то организации по работе с несовершеннолетними, это я уж сообразила потом, когда малость поумнела.

   Через некоторое время, которое понадобилось, чтобы расшевелить власти, в нашу квартиру зачастили проверяющие.

   Надо сказать, что Добрыня каким-то непостижимым образом узнал о том, что им заинтересовалась полиция, и моментально слинял из нашего дома со всеми своими немногочисленными пожитками. Видно, был уже ученый и от общения с компетентными органами не ждал для себя ничего хорошего.

   Собственно, вещей у него особо не было, одеждой, как я уже говорила, он обходился минимальной, так что как-то утром, проснувшись, мать не нашла его рядом и на память от него осталось лишь забытое в ванной полотенце с египетским узором.

   Помню, мать только пожала плечами, но визиты людей из полиции не прекратились. Причем с ними нельзя было обходиться как с соседями: попробуй плюнь в лицо или пошли подальше – так и в камеру посадить могут.

   Куда-то нас с матерью вызывали, какие-то люди разговаривали со мной приторно ласковыми голосами, но поскольку глаза у них у всех без исключения были равнодушные и холодные, то я замкнулась в себе. Наверно, меня водили к психиатру, помню кабинет с игрушками и очень полную женщину, которая выкладывала на столе разные карточки и просила выбрать цвет и форму.

   Надо сказать, что игрушки у меня были – подкладывали под дверь все те же соседи. Так что я с равным интересом занималась игрушечными машинками и роботами, пластмассовыми зверюшками и куклами, а также играла в кукольный дом. Ну, подумаешь, машина не заводится или одна стенка у дома падает, дело же не в этом.

   Кстати, психиаторше только и удалось меня разговорить. И то отвечала я односложно и коротко. Все же, наверно, она понимала кое-что в своей профессии, поскольку правильно определила, что ребенок не умеет общаться просто от недостатка внимания, и не записала в карточку никаких отклонений.

   Людям из компетентных органов все же удалось мою мать здорово напугать. Грозили, что и ребенка отберут, и из квартиры выселят, не знаю, правда ли могли это сделать. Но одна женщина из Комитета по защите детства долго еще, по ее же словам, меня курировала. Добилась, чтобы мать получала пособие на ребенка, и следила, чтобы хоть что-то из тех денег доставалось мне.

   Через какое-то время мать стала ходить в церковь. Сначала за благотворительной помощью, а потом увлеклась, каждый день ходила на службу, не пропускала ни одного церковного праздника.

   В доме у нас появились иконы, запахло лампадным маслом, меня мать окрестила. Теперь ходила она в длинной бесформенной юбке, повязанная платком по самые брови. Платок заставляла и меня носить даже дома. Соблюдала все посты.

   Вот когда я вспомнила Добрыню едва ли не добрым словом! При нем хоть фрукты были, и на бананах можно было продержаться. Теперь же позволялись мне только яблоки, причем какие-то кислые и сморщенные, а остальное все заграничное, как говорила мать, бесовское.

   Читали романы Мельникова-Печерского? Мне Михаил Филаретович давал из своей библиотеки. Так там страниц двадцать посвящено тому, как купцы ели в пост. Как хозяйки заранее заготавливали грибы, варенье на меду и все такое прочее.

   Ну, вы поняли уже, что мать моя готовить не то чтобы не умела, а никогда и не пробовала. Казалось, какое уж тут нужно умение – картошки пожарить или гречневую кашу сварить. Так ей и то лень было, так что ели мы в пост в основном квашеную капусту, которую продавала одна старуха, у которой был дом в пригороде. Она же и грибочков сушеных давала по доброте душевной, но, как я уже говорила, грибной суп и моя мать – вещи несовместные, так что эти грибы без пользы валялись в буфете, пока не поели их жучки.

   Она выбросила почти все мои игрушки, мотивируя это тем, что они заграничные, а значит – бесовские, и принесла каких-то жутких тряпочных кукол. Она целыми днями пропадала в церкви, вечно толклась у икон со свечами, всем мешала, приставала к посторонним людям во время молебна и похоронной службы.

   В конце концов, батюшке это надоело, он пытался ее вразумить, приходил даже к нам домой, но пришел в ужас от царящего беспорядка (босиком ведь теперь никто не ходил, так что можно было не подметать), так что махнул рукой и ушел, посчитав, видно, что матери и самой скоро все надоест.

   Так и оказалось. Я к тому времени научилась сама варить кашу и овощи и ходила в магазин на углу. Там меня знали – тетеньки сами все выберут и упакуют, и денег лишних не возьмут, еще и мороженое иногда сунут задаром.

   Мороженое надо было обязательно съесть по дороге домой, потому что мать ужасно ругалась, если узнает. Бить она меня не била – боялась той самой глазастой соседки и участкового, но ставила на колени перед иконами и заставляла молиться часами. Вот вы не верите, а так и было. Хорошо, хоть недолго.

   Потом мать поругалась с кем-то в церкви, пожаловалась батюшке, а у него лопнуло терпение, он поговорил с ней строго – в общем, все кончилось. Мать выбросила жуткую коричневую юбку и платок, убрала подальше дешевенькие иконки и каждый день стала заказывать пиццу с ветчиной и сыром.

   К тому времени мне подошло время идти в школу. Мать, конечно, и не вспомнила бы об этом, но тут вмешалась та чиновница из Комитета по защите детства или где уж она там работала.

   Она проследила за всем процессом, так что из школы к нам пришли домой и выдали потом бесплатно все, что нужно, кроме одежды. И насчет одежды провели беседу, так что мать даже купила мне платье в секонд-хенде. Платье было велико на два размера, но все же это было настоящее платье, почти новое.

   Ну что сказать про школу? Может, вы думаете, что попалась мне мудрая немолодая учительница, которая отнеслась к ребенку с пониманием и научила детей доброму отношению? Да я вас умоляю! Училка была молодая, сильно накрашенная, помню, меня поразили длинные малиновые ногти. Никогда раньше таких не видела.

   Впрочем, я многого не видела. Не знала элементарных вещей, не знала обычных, часто употребительных слов, не могла ничего про себя рассказать. Да еще внешний вид… Платье серо-буро-малинового цвета, обгрызенные ногти, прыщи на лице, и вечно сопливый нос.

   Что касается волос, то мать перед школой самостоятельно обстригла меня под горшок. А из носа сочилась какая-то дрянь после того, как меня возле магазина встретили большие мальчишки и пытались отобрать деньги. Я же не отдавала и даже укусила одного за руку. В отместку он дал мне по носу. Мать не отвела меня к врачу, поскольку боялась, что наедут по поводу того, что она отпускает на улицу семилетнего ребенка, нос зажил, но видно, что-то там было не так.

   В общем, в глазах училки я видела только откровенное презрение. Она жаловалась завучу и все время повторяла что-то про коррекционную школу для слаборазвитых.

   Но завуч велела не торопиться, подождать результатов тестирования, и через два месяца, когда прошла проверка чтения, они все очень удивились.

   Книжки у меня были – отдавали все те же соседи. Старые, растрепанные, читаные-перечитаные, детские картонные раскладушки, раскраски и сборники сказок. Была среди них и азбука, где на каждой странице нарисована большая буква и предмет, или животное, или птица, начинающаяся с нее.

   Я так долго рассматривала картинки в этих книжках, что не вспомню уже, когда все буквы начали сливаться в слова. С тех пор я читала вывески на улице, подбирала рекламные газеты в подъезде и пыталась что-либо уразуметь в брошюрах, что остались от Добрыни, но те были ужасно скучные.

   В общем, когда я лихо отбарабанила пару страниц незнакомого текста, завуч очень выразительно посмотрела на училку, а потом вызвала ее к себе в кабинет. И вопрос о коррекционной школе был раз и навсегда снят с повестки дня.

   Школа была самая обычная, что называется дворовая, дети из близлежащих домов почти все друг друга знали, я же представляла очень удобную мишень для мелких издевательств. Но в первом классе такое бывает редко, а потом все уже привыкли и особо меня не доставали. Потому что я никак не реагировала.

   Ну, принес как-то Вадька Семечкин в класс таракана и запустил ко мне в парту. Думал, я буду визжать, вскочу на парту… Да, боже ж мой, сколько я этих тараканов перевидала в жизни! При моей-то мамаше у нас и мыши жили.

   И вот если бы не пошли эти мыши по соседям, их бы и не вывели. А так сразу шум, гам, приехали дезинфекторы, облили все вонючей гадостью… нет, мыши поступили очень глупо.

   Бывало, Тонька Черемисова начнет дразниться: «Ам-ам, кусь! Взять его, ам-ам!»

   Забыла сказать, что полное мое имя Аманда. Вам смешно? Мне тоже нет. Услышала я его только перед школой, когда мать откопала мое свидетельство о рождении, а там ясно написано, черным по белому: Карасева Аманда Артуровна. Как будто мало мне отчества, так еще и имечко мамаша придумала – полный ужас. Говорит, что была в то время такая певица – Аманда Лир. Я потом не поленилась, нашла записи – ничего особенного, здоровенная такая орясина, и голос ручкой подкрутят, чтобы бас получился.

   Как я сейчас понимаю, не женщина это была, а трансвестит, и популярна-то была недолго, а вот мать моя ее имя увековечить решила. Такое уж, видно, мое счастье. Так что поиздевались надо мной однокласснички, а потом перестали, поскольку всем надоело.

   Училка запихнула меня на последнюю парту и усиленно пыталась забыть о моем существовании. Я ей в этом не препятствовала, мне было все равно. Она ставила двойки в основном за неряшливость и неаккуратность. Вот откуда возьмется аккуратность при такой мамаше, хотела бы я знать?

   Но мать в школу никогда не ходила – ни на собрания, ни встречать меня после уроков. Чего встречать, если школа в соседнем дворе, за пять минут дойти можно.

   Год прошел относительно спокойно, мать вела себя тихо, вечно слонялась по дому нечесаная, в старом халате и смотрела телевизор. Он стоял у нее в комнате, так что зимой она и из кровати не вылезала до полудня.

   Я из школы приду, а она только на кухню тащится. И давай меня пилить, что посуда грязная. В общем, ничего интересного, и даже оценки у меня были средние.

   Но летом случилось знаменательное событие: явилась бабушка. Опять-таки не хочу называть ее этим словом, но придется. Из песни слова не выкинешь.

   Снова воспоминания возникли неожиданно и промелькнули быстро, пока я поднималась по красивой просторной лестнице. Этаж был третий, каждая площадка выложена была когда-то узорной плиткой. Теперь плитка малость повытерлась, но все же смотрелась прилично. В подъезде было чисто и пахло освежителем воздуха.

   Вот и квартира. Дверь бы тоже нужно хотя бы покрасить, но и так сойдет, я тут не хозяйка.

   Уж как мне не хотелось сюда идти, но больше сунуться некуда…

   Я тихонько открыла дверь, тихонько проскользнула в прихожую…

   В квартире было тихо. Не журчала вода, не пахло газом – и то уже хорошо.

   Может быть, в кои-то веки мне повезло, и я не столкнусь с Алюней? Может быть, она спит?

   Но я переоценила свое везение!

   Я не успела дойти до своей комнаты, как соседняя дверь с громким скрипом распахнулась, и на пороге во всей красе возникла она, Тень отца Гамлета… нет, скорее, заблудившийся в снегах призрак коммунизма. Актриса Алла Заславская. Моя, так сказать, биологическая бабушка.

   Заславская – это псевдоним, у именитого мужа-режиссера фамилия была попроще – не то Сергеев, не то Васильев.

   Но, как говорится, не имя красит человека, а человек имя. Так что он в свое время в стране был известен, я в «Википедии» читала.

   Бабушка, конечно, в основном в его свете была. Но все это было так давно, и, вообще, мне неинтересно.

   Сейчас она была облачена в свой любимый шелковый китайский халат в драконах и хризантемах. Правда, халат до того износился, что драконы стали похожи на престарелых дворняжек, а хризантемы – на облезлые банные веники, но Алюня, при ее старческой дальнозоркости, этого упорно не замечала.

   Халат был кокетливо спущен с одного плеча, выставляя на всеобщее обозрение это самое плечо – костлявое, пергаментное, покрытое старческой гречкой.

   Как обычно, Алюня была раскрашена, как индейский вождь перед решающей битвой. Ярко-малиновый рот был нарисован немного в стороне от своего естественного расположения (я ведь уже говорила о старческой дальнозоркости, которая мешает делать макияж), с ресниц падали комки туши размером с теннисный мяч, да еще под глазами были наведены жуткие тени, приводящие на память очень голодного вампира из малобюджетного фильма.

   В общем, ужас, летящий на крыльях ночи. Но я привыкла. Человек, как известно, ко всему привыкает.

   Я хотела спрятаться у себя, но Алюня ловким финтом перегородила мне дорогу, схватила за локоть и пропела высоким, несколько дребезжащим голосом:

   – Как вы опоздали! Я вас жду, жду… это, в конце концов, невежливо… но я могу закрыть на это глаза. Я не злопамятна. Давайте же скорее приступим!

   – К чему приступим? – растерялась я.

   Вот хитрая бестия, уж вроде бы я ко всему привыкла, уж все ее закидоны выучила – а она каждый раз что-то новенькое выдумает! Фантазия у нее неистощимая!

   – Как – к чему? К интервью, конечно! Вас ведь интересуют яркие моменты моей творческой биографии? Так вот, записывайте… Андрей Арсеньевич хотел пригласить меня в один из своих фильмов, в этот, как его… в «Расческу»… ах нет, какое-то другое название, тоже что-то косметическое… ах память, память…

   – Какой Андрей Арсеньевич?

   – Как какой? Тарковский, разумеется! А, вспомнила – «Зеркало»! Но я в это время была занята в другом проекте, и тогда он взял на эту роль Терехову… да, а еще меня приглашал на один из своих проектов Никита Сергеевич…

   – Какой Никита Сергеевич?

   – Михалков, разумеется! Какой же еще? Но я как раз в это время была беременна, и мне пришлось отказаться от этого предложения… пришлось пожертвовать своей артистической карьерой ради простых семейных ценностей…

   – Алюня! – перебила я ее и помахала рукой перед лицом. – Ты за кого меня приняла? Это же я, Аманда!

   – Аманда? – Алюня вгляделась в меня и разочарованно вздохнула. – Надо же, а я думала, это корреспондент из журнала «Искусство кино»… думала, они наконец-то вспомнили обо мне…

   Она сморгнула, поправила халат и проговорила совсем другим голосом:

   – Ну, хорошо, что ты пришла. Ты мне наконец поможешь с моими мемуарами.

   – Извини, Алюня, но я очень устала.

   – Устала? Ты же совсем молодая! Я в молодости совершенно не уставала! Могла не спать по три дня!

   – Извини, я так не могу.

   – Но как же мои мемуары? Закончить их – мой долг перед потомками, перед благодарной публикой. А твой долг – помочь мне в этом! Сама я никак не могу, у меня совсем испортилось зрение.

   Я знаю – это общая беда всех великих актрис, зрение портится от ярких софитов, от света рампы, от вспышек фотоаппаратов…

   – Алюня, может быть, тебе стоит заказать очки?

   – Очки?! – В ее голосе прозвучал ужас. – Нет! Никогда! Надеть очки – это значит признать свое поражение, сдаться старости!

   – Но Софи Лорен носила очки, и они ей очень шли!

   – Что ты говоришь? Не может быть! Софи Лорен? Ты ничего не путаешь?

   – Ничего. Я найду тебе ее фото в очках.

   – Ну, если она действительно их носила… тогда, может быть, я тоже подумаю.

   Я воспользовалась ее замешательством и проскользнула-таки в свою комнату.

   После съеденных острых и обильных блюд в ресторане «Капитан Флинт» хотелось чаю, но я знала, что выходить из комнаты нельзя – Алюня снова меня перехватит и не выпустит, пока не выпотрошит до конца. Поэтому я решила просто отдохнуть, прилегла на диван и не заметила, как заснула.

   Мне снилось огромное помещение с колоннами, с гранитными статуями по углам.

   Сама я лежала посреди этого помещения на каменном алтаре, меня окружали странные существа – люди с головами животных – сокола и львицы, шакала и барана…

   Эти фантастические существа пели какую-то заунывную гипнотическую мелодию и при этом обматывали меня узкой полосой белой ткани…

   Я в ужасе поняла, что происходит. Даже почувствовала, что пот прошиб.

   Это был египетский похоронный обряд, и эти звероголовые существа превращают меня в мумию…

   Я попыталась сказать им, что жива, что еще не настало мое время для путешествия в страну мертвых – но не смогла издать ни звука, как будто уста мои были запечатаны.

   Я попыталась встать, вырваться из их рук или хотя бы пошевелиться – но тело не слушалось меня, оно было словно налито свинцом или, скорее, высечено из гранита.

   Вдруг все эти странные создания замолчали и повернулись в одну сторону, как будто почувствовали чье-то приближение.

   Я скосила глаза в ту же сторону – и увидела, что в проеме между двумя колоннами появилась высокая, могучая фигура, освещенная сзади ослепительным сиянием…

   Был ли это человек?

   Я не могла разглядеть, потому что окружающий эту фигуру, как нимб, сноп яркого света делал ее черты неразличимыми. На месте лица было темное пятно…

   Единственное, что мне удалось рассмотреть, был золотой жезл в руке этого создания. Ритуальный египетский жезл, раскрашенный яркими полосами и увенчанный плавным изгибом, словно огромный вопросительный знак.

   Фантастическое создание властным и царственным жестом подняло этот жезл над головой – и тут же раздался гулкий и протяжный звук, раскатился под сводами святилища… этот звук повторялся снова и снова, снова и снова…

   И наконец я проснулась.

    

   * * *

   Министр вошел в царские покои, за ним, низко склонившись, семенил писец, держа в руках несколько папирусных свитков.

   Министр упал на колени и ударился лбом об пол. Молодой фараон милостиво кивнул ему:

   – Можешь встать…

   Фараон попытался вспомнить имя министра, которого не раз встречал в отцовских покоях, – но не смог.

   Тогда он бросил взгляд на стоявшего поблизости раба-номенклатора, в чьи обязанности входило напоминать фараону имена придворных или иноземных посланников.

   Номенклатор приблизился и прошептал на ухо:

   – Имя министра – Камбионис, писец при нем – Аменемхет…

   Вот уж имя писца ему ни к чему!

   – Можешь встать, Камбионис! – повторил фараон.

   – Да продлятся твои дни вечно, богоподобный! – проговорил министр, поднимаясь и поправляя одежду. – Да будет твое правление счастливым и безоблачным!

   – Да-да, все это очень хорошо. Но я хотел обсудить с тобой более насущные дела.

   – Слушаю, богоподобный!

   – Я хочу по поводу своего воцарения раздать деньги войскам. Думаю, следует выплатить десять талантов военачальникам, пятнадцать – старшим офицерам и двадцать разделить между рядовыми воинами и младшими офицерами.

   – Ты велик и мудр, богоподобный… – протянул министр таким тоном, как будто дальше должно было последовать «но».

   И оно последовало.

   – Ты велик и мудр, и твоя воля – закон, но в казне, к несчастью, нет таких денег.

   – Как – нет? – Молодой фараон привстал. – Что, разве в этом году был неурожай? Разве Нил не разлился как обычно и не напитал поля благодатными соками?

   – Нет, богоподобный. В этом году боги были милостивы к нам, и был хороший урожай.

   – Так, может, крысы необычайно расплодились и поели урожай, собранный с полей?

   – Нет, государь.

   – Тогда в чем дело? Чиновники не собрали налоги? Тогда их нужно примерно наказать…

   – Нет, богоподобный. Чиновники были старательны и усердны. Налоги собраны вовремя и полностью.

   – Тогда, может быть, подчиненные нам племена и народы не заплатили положенную дань? Тогда нужно направить против них армию и показать непокорным величие Египта!

   – Нет, богоподобный. Вся дань собрана.

   – Тогда я отказываюсь тебя понимать. Ты говоришь, что казна наполнена – но в ней нет денег на такую важную цель, как армия. Армия, которая обеспечивает нам мир с соседними государствами и покорность данников. Кажется, я не так глуп – но я не могу тебя понять.

   Министр опять упал на колени и воскликнул:

   – Твой ум сияет как солнце, государь! Нет ничего, что не было бы тебе открыто!

   – Так в чем же дело?

   – Пообещай, государь, что не казнишь меня, если я открою тебе правду.

   – Говорить мне правду – это твоя работа и твой долг. Говори, в чем дело.

   – Дело в том, богоподобный… дело в том… ты говорил, не крысы ли поели наш урожай? Здесь и правда похозяйничали крысы, но только двуногие. Деньги, которые поступили в твою казну, ушли из нее так же быстро, как уходит в пересохшую, растрескавшуюся почву благодатная влага Нила.

   – Куда же они ушли?

   – Они ушли в храмы, государь. Они ушли жрецам. Денег осталось так мало, что впору не дарить деньги военачальникам и солдатам, а сокращать армию.

   – Вот как? – Фараон снова привстал. – Ты говоришь мне правду? Ибо если ты лжешь…

   – Я не смог бы лгать тебе, богоподобный, потому что ты видишь сердце каждого человека. Но если ты сомневаешься в моих словах – позволь, я покажу тебе документы.

   Министр повернулся к своему спутнику и проговорил:

   – Подай мне тот свиток, Аменемхет!

   Писец вложил в его руку папирусный свиток.

   Фараон сделал разрешающий жест, и министр, униженно кланяясь, подошел к подножию трона.

   Охранники фараона расступились, министр встал на нижнюю ступень и развернул перед фараоном свиток.

   – Вот, взгляни, государь. С начала года храм Изиды получил из казны десять талантов, храм Амон-Ра – двенадцать… храм Гора – восемь, храм Птаха – семь, даже храмы Бастет и Анубиса получили по пять талантов… а есть ведь еще малые храмы…

   – На эти деньги я мог бы снарядить еще два полка!

   – Твои уста говорят правду, государь!

   – Но кто, кто распорядился выдать им эти деньги? И почему ты этому не воспротивился?

   – Прости меня, богоподобный, но кто я, чтобы возражать верховным жрецам? Твой отец, да будет он вечно ликовать среди богов, давал деньги жрецам и дарил им поместья и рабов. И отец твоего отца поступал так же…

   – А я не буду так поступать! – воскликнул молодой фараон и ударил жезлом в основание трона. – Армия – вот что нужно для величия страны! Мы покорим новые народы, и они принесут нам дары, они заплатят нам дань!

   Тут за спиной министра появился сгорбленный бритоголовый старец в пурпурном плаще. Он шагнул вперед и заговорил:

   – Подумай, государь! Подумай как следует! Если не исполнять волю жрецов – боги могут разгневаться! Нил может не разлиться в свое время, и Египет может поразить голод! Воинственные соседи, ассирийцы и хетты, могут пойти на нас войной – и боги могут даровать им победу! Им, а не тебе, государь!

   Фараон поднялся во весь рост.

   – Кто позволил тебе говорить, старик? – гневно воскликнул он, глядя на сутулого старика.

   Старый жрец хотел было ответить, но фараон снова ударил жезлом об пол и выкрикнул с яростью:

   – Как ты оказался в моем покое? Как вообще ты узнал, о чем мы говорим?

   – Боги шепчут в мои уши, – невозмутимо ответил жрец. – Мы, служители богов, знаем обо всем, что происходит во дворце и в мире, потому что так угодно богам!

   – А мне кажется, что вы все знаете, потому что повсюду рассылаете своих шпионов! Это они шепчут в твои уши, жрец, а не боги!

   – Государь, не богохульствуй! – Старый жрец повысил голос. – Хотя ты и сам равен богам, это не значит…

   – Вот именно! – перебил его фараон. – Ты сказал! Я равен богам, и моя воля – воля богов!

   В это время вечернее солнце заглянуло в окна тронного покоя, залило его золотым пламенем, отсветы которого упали на разгневанное лицо фараона. Всем присутствующим в покое показалось, что он превратился в золотую статую, в разгневанное божество.

   Даже старый жрец, видевший на своем веку трех фараонов и разъяснявший им волю богов, невольно попятился. Ему показалось, что перед ним стоит сам Осирис во всем своем величии.

   – Ты слышал меня, жрец! – прогремел мощный голос фараона. – Ты слышал меня и передашь мои слова остальным. Отныне вы не получите из казны ни сикля, ни медной лепты!

   – Но боги… – старик еще раз попытался урезонить молодого властителя, – боги будут разгневаны!

   – Изгнать его из дворца! – воскликнул фараон. – Изгнать, и никогда больше не пускать сюда!

   Двое дворцовых стражников спустились по ступеням, направились к старику, замахнулись на него тупыми концами копий. Он нехотя отступил, что-то бормоча под нос.

   Проводив жреца возмущенным взглядом, фараон повернулся к министру:

   – Ну что ж, ты видел и слышал. Больше ни одна двуногая крыса не покусится на мою казну.

   – Я слышал, государь… – унылым голосом проговорил министр. – Я слышал и видел. Ты могуч и мудр, но жрецов тысячи и тысячи. Они повсюду, в каждом городе, в каждой деревне. Их глаза и уши в каждом доме Египта. Они проникают везде…

   – Как крысы! – добавил фараон.

   – И власть их велика.

   – Неужели она больше, чем моя власть?

   – Нет, государь. Но если боги и правда прислушиваются к ним…

   – Если так, мне нужен свой бог. Бог, который будет слышать только меня!

   Министр удивленно и испуганно взглянул на молодого фараона. Слова его звучали кощунственно. Но при этом лицо властителя, озаренное золотым вечерним светом, было так величественно и властно, что опытный царедворец проникся почтением и восторгом. Он поверил, что перед ним и правда воплощение живого бога.

    

   * * *

   От сна в неудобной позе у меня затекло все тело, мучительно болела голова и шея, во рту было гадко, как будто я наелась ваты (не сахарной, а самой обычной, хлопковой).

   Кроме того, где-то совсем рядом надрывался мобильный телефон. Его звук ввинчивался в мою больную голову, как электродрель в трухлявый пень.

   В комнате было темно, и я стала шарить вслепую, на звук, и наконец нашла чертов телефон под диванной подушкой и торопливо нажала на кнопку ответа, только бы он замолчал.

   Затем я взглянула на дисплей телефона и узнала две вещи, одинаково неприятные: во-первых, сейчас была только половина шестого утра; и, во-вторых, мне звонил Вадик Семечкин.

   Ну а кто еще, интересно, может позвонить в такое время?

   Вадик, как всякий настоящий хакер, не обращал внимания ни на времена года, ни на время суток и мог позвонить хоть ранним утром, хоть глубокой ночью.

   Я поднесла трубку к уху и протянула измученным, страдальческим голосом:

   – Семечкин, ты на часы хоть посмотрел?

   – А что такое? – отозвался он удивленно. – А что? Половина шестого, детское время! У многих людей как раз рабочий день заканчивается… я слышал про таких…

   – Половина шестого утра! – отрезвила я его.

   – Ах утра? – Похоже, он не очень удивился. – Ну, извини, я не подумал, честное слово… но тут такое дело… Амаша, приезжай ко мне, я тебя очень прошу!

   Это так он меня называет. Амаша – он придумал такую форму от моего ненавистного имени. И что странно – я ему это позволяю…

   – Амаша, приезжай!

   – В честь чего?

   – Но мне очень, очень плохо! Я невыносимо страдаю! И только ты можешь мне помочь!

   Все ясно – у него не идет какая-то программа, и по этому поводу он впал в депрессию… такое с ним случается регулярно, не реже раза в месяц, но спрашивается – я-то при чем?

   – Семечкин, закажи пиццу! – попыталась вывернуться я. – Ее доставляют в любое время.

   – Заказал уже, не помогло!

   – Четыре сыра?

   – Само собой.

   – И не помогло?

   – Нисколько.

   – Ну, закажи что-нибудь другое.

   – А все остальное еще закрыто. Только пиццу доставляют круглосуточно.

   – Ага, значит, ты знал, который час, а мне лапшу на уши вешал?

   – Ну, прости, Амаша, виноват… но мне так плохо, так плохо! Только ты можешь мне помочь! Приезжай, я тебя очень прошу!

   – А что Люцифер?

   – Ты же знаешь, он хладнокровный, у него не отогреешься… кроме того, он как раз сейчас спрятался, а прятаться он умеет классно, ты же знаешь!

   Люцифер – это его ручной хамелеон.

   Ручной относительно, потому что он гуляет по квартире Семечкина где вздумается и делает что хочет.

   – Амаша! – повторил Вадик трагическим голосом. – Так ты приедешь? Или тебе на меня наплевать? Как ты думаешь, какой способ ухода самый безболезненный?

   – Что?!

   – Вскрыть вены? Или принять большую дозу снотворного? Хотя снотворное может не сработать… что, если мой организм его не примет? Только желудок испорчу…

   Ну, это уже запрещенный прием!

   Правда, я осознала, что все равно больше не засну, а кроме того, сообразила, что при таком раскладе могу потребовать от Семечкина встречных услуг, и он не посмеет мне отказать.

   – Ладно! – сказала я с тяжелым вздохом. – Так и быть, приеду! Что с тобой поделаешь. Но ты мне оплатишь такси, ведь другой транспорт сейчас не работает.

   – Не вопрос. Только тогда купи по дороге чего-нибудь сладкого. Лучше булочек со сливками, но если их не будет – можно эклеры… только не глазированные!

   Ну как вам это понравится? Только что рассуждал о безболезненных способах ухода, а теперь про булочки со сливками заговорил! Ну что за человек!

   Я умылась, чтобы сбросить остатки сна, переоделась и вызвала такси.

   По дороге заехала в круглосуточную пекарню и купила там булочек со сливками (ладно уж, пусть порадуется).

   Через полчаса я уже звонила в квартиру Семечкина.

   Вадик тут же открыл.

   Он был, как обычно, неотразим – толстый, рыхлый, с неопрятной кудлатой бородой, из которой торчали крошки пиццы и еще какой-то еды. Одет он был в длинные засаленные, вылинявшие шорты и растянутую, застиранную футболку с надписью Windows 10 – отстой. В довершение картины на носу у него пламенел свежий фурункул. В общем, сто с лишним килограммов отвратительного, гадкого и жутко неряшливого мужика.

   Моего единственного приятеля, с которым, как вы догадались уже, мы познакомились в первом классе. И храним нашу дружбу лет… да почти двадцать лет, а это что-нибудь да значит.

   Именно поэтому я прощаю ему многое, в том числе звонки в полшестого утра.

   – Привет, Амаша! – воскликнул Вадик радостно и тут же уставился на пакет у меня в руках. – Привезла?

   – Привезла, привезла!

   – Я всегда знал, что ты – настоящий друг! Всегда знал, что на тебя можно положиться в трудную минуту!

   Он тут же выхватил у меня пакет, достал оттуда одну булочку и зачавкал.

   – Ты бы хоть из прихожей ушел! – возмутилась я. – Прямо на пороге жрешь…

   – Но ешли они такие вкушные… – прочавкал он.

   – И вообще-то мог бы чайник поставить. Или кофеварку заправить. К тебе все же гость пришел.

   – Гость? Где гость? – Семечкин завертел головой, потом ухмыльнулся: – Ты про себя, да? Ну, какой ты гость, ты своя…

   – А своим, значит, кофе можно не наливать? Разбудил меня в такую рань, так хоть кофе свари!

   – А, ну ладно, я сейчас… а ты пока поищи Люцифера, может, у тебя взгляд не так замылился, и ты его найдешь…

   – Он в твоем кабинете?

   – Ну да, вроде не выходил.

   Я прошла в рабочую комнату Семечкина.

   Тут стояли несколько включенных ноутбуков, которые жили своей собственной жизнью, еще какая-то непонятная аппаратура.

   У стены имелся книжный стеллаж, где были выставлены несколько десятков книг по программированию («Совершенный код», «Практичный программист», «Искусство программирования» Кнута), а также сравнимое количество романов в жанре фэнтези – «Песнь льда и пламени», «Сильмариллион», «Зов Ктулху», «Волшебник Земноморья», «Тень и кость», причем почти все на английском (пижон Семечкин читает такие книги только на языке оригинала).

   Так, и где здесь может спрятаться хамелеон?

   У него только один талант, но зато какой! Он может менять цвет и рисунок кожи, подражая поверхности, на которой сидит, так что его очень трудно найти…

   Я внимательно осмотрелась по сторонам…

   И почти сразу нашла его.

   Дело в том, что на корешке культового романа Джорджа Мартина «Песнь льда и пламени» не было половины букв. Коричневатая с позолотой поверхность была, а буквы бесследно исчезли. Как будто их корова языком слизнула. Ну, или хамелеон. У него, кстати, язык куда длиннее и ловчее, чем у коровы.

   Вряд ли буквы стерлись от многократного употребления. Явно не обошлось без Люцифера.

   Ну, все ясно – он сумел замаскироваться под цвет корешка книги, но повторить буквы все же не смог, это ему не под силу. Все же он еще не научился читать.

   Я внимательнее присмотрелась к книжному корешку – и успела заметить, как в нем на мгновение проступил внимательный глаз. И тут же исчез, укрытый веком.

   – Привет, Люцифер! – сказала я и сняла хамелеона с книжного корешка.

   Он покосился на меня круглым золотистым глазом. Одним, потому что хамелеон, кроме всего прочего, может смотреть двумя глазами в разные стороны.

   – Ну что, нашла? – проговорил Вадик, вкатывая в комнату столик на колесах, на котором дымилась турка с горячим кофе и красовалась горка булочек.

   Кстати, булочек было уже гораздо меньше, чем я купила – половину он успел слопать по дороге.

   – Вот твой красавец! – Я протянула Люцифера хозяину.

   Хамелеон сейчас и правда был очень красив – он придал своей шкурке чудный цвет старой тисненой кожи с изящными золотистыми разводами.

   – Я всегда в тебя верил! – проговорил Вадик и усадил Люцифера к себе на плечо. Тот сразу стал менять цвет на оттенок застиранной футболки.

   – Ну вот, я обещал кофе…

   Вадик наполнил две чашки, пододвинул ко мне сахарницу, открыл ее.

   Люцифер тут же выстрелил в сахарницу длинным языком, ухватил щепотку сахара и отправил в рот.

   – Ты клади сахар, – проговорил Вадик, – я знаю, что ты любишь сладкий кофе…

   – Нет уж, спасибо! – Я покосилась на Люцифера. Пользоваться одной сахарницей с хамелеоном – благодарю покорно!

   – Ну и правильно, – одобрил Вадик. – Я тоже больше люблю без сахара.

   Он тут же ухватил с тарелки очередную булочку и отправил ее в рот, потом вспомнил о правилах гостеприимства и пододвинул тарелку ко мне:

   – Угощайся!

   – Ну так что с тобой случилось? – спросила я, сделав глоток.

   – Случилось? – переспросил Семечкин. – А что случилось?

   – Ну, ты же позвонил мне посреди ночи и сказал, что, если я не приеду, ты отравишься или утопишься.

   – Что, правда? – Он опасливо взглянул на меня. – Ну, мне правда стало как-то грустно и одиноко, и сладкого захотелось… и Люцифер как раз пропал…

   – Семечкин, я тебя убью! – пригрозила я. – Разбудить человека посреди ночи из-за такой ерунды!..

   – Это не ерунда! – обиделся Вадик. – Это очень серьезно!

   – Ты ведь знаешь, что, в отличие от тебя, я работаю!

   – А я что, не работаю? – Он оглядел свои мерцающие и гудящие компьютеры. – Даже сейчас…

   – Да, но я к тому же хожу на работу! К определенному времени! Вот, посижу у тебя немного – и пойду к себе в Музей! Не выспавшись, между прочим!

   – Ну, извини… ну, я для тебя сделаю что угодно…

   – Ага! – Я решила поймать его на слове. – Вот, выясни, где установлен телефон с таким номером… – Я протянула ему листочек, на который записала таинственный номер из карты памяти Михаила Филаретовича. Номер, по которому звучал бесполый гипнотический голос.

   – Ну, это вообще не вопрос! – оживился Вадик. – Я думал, тебе что-то сложное понадобится…

   Он подсел к одному из своих компьютеров, быстренько постучал по клавиатуре и тут же проговорил:

   – Ну, записывай… улица Панаева, дом двенадцать. Химчистка «Белый лотос».

   – Химчистка? – удивленно переспросила я. – Ты уверен?

   – Ну, во всяком случае, на их сайте написано, что это химчистка. Чистка одежды, ковров и штор.

   – Ну что ж, спасибо… химчистка так химчистка…

    

   * * *

   Наш музей открывается в одиннадцать утра. А на одиннадцать пятнадцать уже была запланирована экскурсия. Сотрудники обычно приходят раньше на полчаса, Варвара Тихоновна даже на час, говорит, что в тишине ей лучше работается. Я-то прилетаю к одиннадцати, за что, конечно, получу от Азадовского по полной, он все мне припомнит, когда будет увольнять. Но сегодня я пришла пораньше, мне хотелось посмотреть на Алису.

   Группа уже собралась в холле. Было в этой группе человек двенадцать, что для нашего музея много. Люди в основном скромные, спокойные. Две пожилые дамы, которые вечно ходят на всякие экскурсии, пенсионерам у нас большая скидка, строгая мама с сыном-подростком, неизвестно как оказавшаяся парочка – парень с хвостом и девчонка выше его на целую голову, ну и еще кто-то.

   Алиса была во всей красе. На ней были широченные светло-бежевые брюки, туфли на немыслимой платформе и свободный жакет, отделанный мехом неизвестного науке животного. Или, возможно, животного, вымершего еще в Древнем Египте.

   В довершение образа она закрутила волосы в строгую, как она думала, кичку на затылке и надела очки.

   Очки ей были совершенно не нужны, но она их надела, решив, что они придадут ей больше солидности. Очки были огромные, со стразами, и видно было, что они Алисе очень мешают. Она их то и дело поправляла и при этом каждый раз сбивалась с мысли – если, конечно, у нее в голове были какие-то мысли. В чем лично я, да и все в музее, кроме Азадовского, разумеется, сильно сомневались.

   В руке Алиса держала буклет, который мне показался очень знакомым. Ну да, это был тот самый буклет, где я вкратце набросала конспект экскурсии, когда мы говорили с ней вчера. Надо же, не удосужилась даже переписать, дурында…

   – В этой витрине вы видите несколько… – Алиса заглянула в буклет, – ошибси… обешти… уешти…

   – Может быть, ушебти? – подсказал ей один из посетителей.

   Ну да, в каждой группе непременно попадается такой всезнайка, который норовит подсказывать текст экскурсоводу. Этот был неказистый такой мужичок неопределенного возраста, невысокого роста, лысоватый, одет скромно, даже бедновато, впрочем, в наш музей богатые не ходят, у них другие интересы.

   – Да, конечно, я так и сказала – ушибси! – отреагировала Алиса, снова заглянув в мой буклет. – Здесь неразборчиво написано. Это были такие специальные сувенирные фигурки, которые в Египте использовали менеджеры бюро ритуальных услуг, чтобы они давали показания в пользу покойника, чтобы тот мог избежать уголовного наказания за свои грехи и проступки…

   Я кусала губы, чтобы не расхохотаться. Группа смотрела на Алису рассеянно. Старушки слегка нахмурились, подросток выразительно поднял глаза к потолку – за какие, мол, грехи мне это наказание. Мать дернула его за руку.

   Алиса тем временем перешла к другой витрине, украдкой заглянула в буклет и продолжила:

   – А здесь вы видите скунста…

   – Кого-кого? – испуганно переспросила одна интеллигентная старушка и украдкой перекрестилась.

   – Скунста! – повторила Алиса с непередаваемым апломбом. – Вы что, плохо слышите?

   – Может быть, вы имеете в виду сфинкса? – подсказал ей тот же всезнайка.

   – Мужчина! – Алиса строго взглянула на него. – Вы где находитесь? Это же все же музей, культурное место, а не кабак! А вы такие слова неприличные употребляете!

   – Неприличные? – удивленно переспросил всезнайка. – Что же тут неприличного?

   – Вы знаете что! Я не могу это повторить! Перед вами не то, что вы сказали, а скунст! Скунсты – это такие древние египетские животные с телом… э-э… льва и говорящей головой. В наше время они, к счастью, уже вымерли. Скунсты останавливали туристов в труднодоступных местах и задавали им разные сложные вопросы по программе ЕГЭ, а тех, кто не мог им ответить, отправляли на принудительные работы… на строительство пирамид и мезолеев…

   Я почувствовала, что больше не выдержу, выскочила в коридор и там несколько минут хохотала.

   Нет, ну где, интересно, Азадовский откопал этот экспонат? Ах да, папа сказал, что ей нужно работать…

    

   * * *

   Отсмеявшись, я побежала в наш общий «кабинет» и с порога громко сказала:

   – Дамы, очень советую, пойдите послушайте, что там вещает эта новая кукла Азадовского!

   – Некогда мне, – отмахнулась Варвара Тихоновна, – я вообще-то работаю…

   – А вы все же загляните, честное слово, не пожалеете! Такого вы точно никогда не видели и не слышали!

   Заинтригованные коллеги оторвались от работы и потянулись за мной в музейные залы.

   Еще на подходе мы услышали взрывы хохота.

   Остановились на пороге и увидели, что Алиса стоит перед расписанным яркими красками саркофагом и вещает:

   – Древние египетские жнецы… то есть жрецы владели священными тайнами косметологии. Они обрабатывали своих клиентов импортной косметикой, созданной на основе солей Мертвого моря, отчего те превращались в мумиё…

   – Во что? – ехидно переспросил всезнайка.

   – Вы что, мужчина, плохо слышите? Я же, по-моему, ясно сказала – в мумиё! И попрошу вас больше меня не перебивать, вы мешаете мне сосредоточиться! В этом скорофаге вы видите мумиё Нефинтити, это знаменитая египетская кинозвезда, родная сестра Клеопатры… уж про Клеопатру, думаю, даже вы слышали. Она – родная сестра… то есть жена фараона Тутанхамона…

   – Кинозвезда? Вы ничего не путаете? – с трудом сдерживая смех, переспросил всезнайка.

   – Конечно, не путаю! Даже вы наверняка видели ее в роли Элизабет Тейлор! Это, конечно, очень старый фильм, еще древнеегипетский, но его иногда показывают на ретроканалах…

   Публика тихо умирала от смеха. Смеялись все: интеллигентные старушки утирали слезы, подросток выглядел очень довольным и не жаловался больше на судьбу, его мамаша и не пыталась делать каменное лицо, солидный мужчина, наверняка отставник, такие тоже часто ходят на экскурсии, стонал басом: «Не могу, ой, не могу больше!» Парень с хвостом просто сел на пол, не в силах удержаться от смеха, его подружка хваталась за живот.

   И тут я заметила, что одна неприметная женщина в заднем ряду не слушает Алису, а снимает все на свой телефон. Причем снимала она не саркофаги и мумии, не статуи и керамические сосуды, а окна и стены помещения.

   Приглядевшись внимательнее, я поняла, что она фотографирует те места, где находятся скрытые видеокамеры и датчики охранной сигнализации.

  
  

   Дело в том, что хотя наш музей не из самых богатых и знаменитых, но некоторые экспонаты довольно ценные, и в свое время чиновники из министерства настояли на том, чтобы у нас поставили современную охранную систему.

   Так вот, пока все остальные потешались над выступлением Алисы, эта женщина аккуратно фиксировала всю эту систему.

   Интересно, что у нее на уме?

   Я на мгновение отвлеклась на Алису и ее потрясающее выступление, а когда снова повернулась к той подозрительной особе, она словно сквозь землю провалилась.

   Ну, может, она мне просто привиделась?

   Я снова прислушалась к выступлению Алисы.

   – Древний Египет вообще внес очень большой вклад в культуру. Египтяне придумали папиросы, операции на сердце и кубик Рубика… также они первыми начали разводить с целью продажи и импортозамещения слонов, одногорбых верблюдов и сиамских кошек… а фараон Тутанхамон, о котором вы все наверняка слышали, вошел в историю как изобретатель хамона.

   – Нет, все, я это больше не могу слушать! – трагическим голосом проговорила Варвара Тихоновна. – Я пойду к Азадовскому и потребую, чтобы он положил этому конец!

   Она вылетела в коридор, кипя от возмущения.

   Я тоже вышла вслед за ней, но, когда хотела вернуться на свое рабочее место, увидела странную сцену.

   Неподалеку от зала стояла та самая подозрительная женщина, которая до того снимала окна и двери, и вполголоса разговаривала с мужчиной-всезнайкой.

   Странно. На экскурсии они держались далеко друг от друга, как будто совсем не знакомы.

   На этот раз он не смеялся, а разговаривал очень серьезным и деловым тоном.

   Заметив меня, эти двое тут же замолчали и скрылись в соседнем коридоре. Я побежала было за ними, но вовремя сообразила придержать коней. После вчерашнего очень мне не понравились эти съемки охранной сигнализации и тихий разговор.

   Порадовавшись, что на мне сегодня кроссовки, я прокралась коридором и увидела, как эти двое просочились через служебный выход из музея. Замок этот тип открыл без труда. Понятненько…

   Я бросилась назад, в холл, и приникла к окну, из которого видна была парковка перед музеем. Там же, на площадке, собирались обычно группы экскурсантов. И можете себе представить, эти двое подошли и спокойно сели в машину – белую «Хонду» за номером 430 ОГО.

   Машина издевательски мигнула задними фонарями и уехала. На всякий случай я записала в телефоне номер «Хонды» и пошла к кабинету директора, где разразился самый настоящий скандал.

   Варвара Тихоновна была вне себя, лицо ее пылало, седые волосики буквально стояли дыбом, глаза грозно сверкали из-под очков. Да, нашу старушку божий одуванчик было не узнать, никогда ее такой не видела. Да что я, Роза Витальевна, которая проработала с ней много лет, и то вытаращила глаза.

   Дверь из приемной в кабинет директора была распахнута, но из-за столпившихся сотрудников было плохо видно, так что пришлось мне встать на стул.

   Посмотреть было на что. Наша старушенция наскакивала на Азадовского, размахивая перед его лицом сухонькими твердыми кулачками, и кричала в полный голос. Оказалось, она вполне даже может разговаривать громко.

   – Вы за это ответите! – бесновалась она. – Я этого так не оставлю! Я не позволю позорить музей, это святое место, и превращать его в посмешище! И вы не смеете зачеркивать все, что долго создавал такой ученый! Это позор, просто позор!

   Надо сказать, Азадовский тоже никогда не видел нашу старушку в таком состоянии, поэтому он не забеспокоился, нет, а малость оторопел. К тому же не успел выяснить, что вообще случилось. Не удосужился послушать, что там на экскурсии выдает его протеже.

   – Может мне кто-нибудь объяснить, что случилось? – наконец заговорил он. – В музее пожар? Потоп?

   – Типун вам на язык! – выскочила тут Роза Витальевна и потянула Варвару за рукав. – Не волнуйтесь так, у вас сердце…

   – В музее нашествие клинических идиотов… – пробормотала я, и оказалось, что слишком громко, потому что все повернулись ко мне, в том числе и Азадовский.

   Тут очень кстати появилась заплаканная Алиса, и Азадовский устремился к ней, отпихнув Варвару Тихоновну, сообразив уже, что что-то не так. И, разумеется, решил сорвать злость на мне.

   – Карасева! – грозно начал он. – Я же предупреждал, чтобы ты подготовила Алису Дмитриевну, я же предупреждал, что в противном случае…

   – Да при чем тут она? – снова заговорила Варвара Тихоновна, к которой пришло второе дыхание. – Вашей протеже ничего не поможет, она даже заучить ничего не может. По бумажке прочитать! Вы вообще соображаете, кого привели? Какой позор! Как будто у нас не музей, а театр абсурда! Имейте в виду, я этого так не оставлю! Я обращусь в Комитет по культуре, в Смольный, наконец!

   – Да кто вас там будет слушать… – по инерции огрызнулся Азадовский, но прикусил язык.

   – Вот именно! – пообещала Варвара. – Меня, может, и не станут слушать, но других очень даже послушают!

   И то верно, даже Азадовскому было известно, что у старухи имеются связи. Не служебные, а личные. С одним высокопоставленным музейщиком она когда-то училась в Академии художеств, с другим – работала, так что если что – сумеет поднять бучу. И никакие чиновники не помогут, да и не станут они за Азадовского заступаться, кому он нужен-то…

   – Виданное ли дело! – Варвара Тихоновна вошла в раж. – Устраивать в музей международного класса собственных любовниц!

   – Любовниц? – очухалась заплаканная Алиса. – Да вы что вообще – с ума тут все посходили? Чтобы я… с этим…

   И такое откровенное отвращение появилось у нее на лице, что я простила ей и глупость, и жуткий пиджак с лацканами из непонятного меха…

   – Так… – Азадовский решил, что пора прекращать это безобразие. – Значит, сейчас все быстренько расходимся по своим местам, а с обеда музей закрывается, и начинаем распаковывать экспонаты и готовиться к выставке. Все за работу, нечего прохлаждаться! Варвара Тихоновна, учту ваши пожелания, а пока идите к себе, отдохните, водички выпейте или вон капелек сердечных вам Роза Витальевна даст. Карасева, может быть, ты все же слезешь со стула? Что за детство, в самом деле, ты бы еще на люстре покачалась…

   Тут он вообще-то был прав, так что я молча ушла в свой закуток. И застала там очень сердитую Алису.

   – Надо же такое сказать! – возмущалась она. – Про любовницу! Это черт знает что!

   – Не обращай внимания, – посоветовала я, – ну, не получится у тебя экскурсоводом быть, найдешь что-нибудь еще…

   – Да, а что я папе скажу? – плаксиво спросила она. – Это же он договаривался…

   – А ты скажи, что Азадовский к тебе приставал! – оживилась я. – В случае чего – мы все подтвердим, как он тебя лапал!

   Я вспомнила, как Азадовский хамил мне, грозил уволить Розу Витальевну, как занял кабинет Филаретыча, когда того еще не похоронили, – и решила не церемониться.

   – Ладно… – Алиса слабо улыбнулась и ушла, мне даже жалко стало эту дурочку.

   Ну да, с таким папой она не пропадет. У меня вот никакого не было – и то ничего. Да и с такой мамашей тоже жизнь была не сахар…

   И вот, кстати, о бабушке.

   И я снова ударилась в воспоминания.

    

   * * *

   Значит, где-то в конце мая, когда как раз закончились занятия в школе, раздался в квартире звонок. И на пороге появилась статная дама, вся в черном, от которой так сильно пахло духами, что даже до моего больного носа дошло.

   На голове у дамы была самая настоящая шляпка с вуалью, как в старой детской книжке с историей про то, как дама сдавала в багаж диван, чемодан, саквояж и еще там много всего. Так вот у той самой дамы с собачкой была точно такая же шляпка. И вуаль такая же.

   Увидев меня, дама простонала «Боже мой!», выронила сумку и прижала руки к обширной груди.

   – А вы кто? – спросила я, вспомнив, что в школе учили дверь никому не открывать, особенно незнакомым людям, а если уж открыла, то сразу же звать родителей.

   Ну, мою мать никогда не дозовешься, у нее из комнаты дурным голосом орал телевизор, так что я подняла сумку и подала ее посетительнице, решив, что она ошиблась дверью и сама уйдет, что ей тут делать-то…

   Но дама не ушла, она вздохнула и просочилась в прихожую.

   – Ты, наверное, Аманда? – спросила она, и я поняла, что не так-то просто будет от нее избавиться. На мелкую чиновницу или обычную проверяющую она никак не была похожа, так что я решила все же вызвать мать.

   Звуковые сигналы до нее бы не дошли, поэтому я просто распахнула дверь в комнату. Прихожая у нас маленькая, так что из нее хорошо видна была комната, заваленная разным хламом, вечно разобранный диван с серыми простынями и мать в ночной рубашке, кутающаяся в полинялый халат.

   Очевидно, через вуаль даме было плохо видно или она не поверила своим глазам. Так или иначе, она сняла шляпу, и я увидела ее лицо. Гладкая такая физиономия, косметики много, волосы аккуратно уложены светлыми локонами.

   – Кто там еще? – По лицу матери я поняла, что она даму узнала, и я на всякий случай приготовилась поспешно ретироваться. Как уже не раз говорила, никогда не угадаешь ее реакцию: может подальше послать, может чем-нибудь тяжелым запустить, будет скандал, и мне же потом достанется.

   Вообще, побывав в нашей квартире и увидев такое чучело, как моя мать, любой нормальный человек испытывает только одно желание: как можно быстрее уйти. И никогда не возвращаться. По крайней мере, по собственной воле.

   Это я раньше понятия не имела, как должны выглядеть нормальные люди, а теперь, проучившись в школе год, видела и нарядных мам, забирающих своих детей, и папаш, подъезжающих на дорогих машинах, нетерпеливо сигналя, и квохчущих бабушек, несущих портфели своих хулиганов. Другая жизнь… Однако я не завидовала, наверно, уж уродилась с таким характером.

   – Здравствуй, Лена, – сказала дама твердым голосом и сняла пальто, пыталась пристроить его на вешалку, но передумала и держала в руках. Под пальто у нее оказался черный костюм, даже на мой неопытный взгляд, дорогой и отлично сидевший.

   Теперь я понимаю, что мать просто растерялась тогда, в противном случае ни за что бы не стала разговаривать с бабушкой. Сработал элемент внезапности.

   Потом бабушка сказала, что не смогла дозвониться, и решила идти наугад. Это верно, городской стационарный телефон давно уже был отключен у нас за неуплату, а мобильный мать вечно забывала зарядить и вообще теряла в квартире.

   Гостья (которую никто не приглашал) замешкалась в прихожей в раздумьях, куда пройти. И то верно: не к мамаше же в комнату, где и сесть негде. А на кухне у нас всегда такое творится… лучше туда вообще не заглядывать.

   – Где твоя комната? – спросила она и шагнула ко мне.

   Комнатушка была крошечная, метров восемь, там едва помещался старый письменный стол, наверное, еще из материного детства, и подростковый диванчик, куда вместо одной сломанной ножки были подложены два тома химического словаря (откуда он взялся в нашем доме, меня не спрашивайте). Еще полка с учебниками, опять-таки полку отдал кто-то из соседей. Не могу сказать, что у меня был порядок, но все же почище, чем в остальной квартире.

   Дама села на диван и внимательным взглядом обвела комнату, потом меня. Я выдержала ее взгляд спокойно, как уже говорила, меня мало что волновало тогда, привыкла ни на что не реагировать, не замечать ни плохое, ни хорошее.

   Внезапно гладкое лицо ее сморщилось, как у латексной игрушки, она заморгала глазами и прижала к ним кружевной платочек тоже черного цвета. Я слегка удивилась – в жизни не видала черных носовых платков. Да я вообще никаких не видела, а поскольку вопрос этот стоял у меня на повестке дня (говорила уже, что из носу текло почти непрерывно), то дома я обходилась кое-как, а в школе в подол не посморкаешься, так что я таскала салфетки из столовой и вообще была этим вопросом сильно озабочена. Так что черный платок рассматривала с интересом. Красивый такой, с кружевами и вышивкой, даже жалко, что эта тетя сейчас замажет его косметикой, которая потечет от слез.

   – Боже мой! – невнятно простонала дама из-под платка. – Какой ужас! Какой кошмар!

   Я зря волновалась: она и не думала плакать, так, только притворялась. Не могу сказать, что у меня в то время был какой-то жизненный опыт, но эту женщину я поняла сразу.

   – А вы вообще кто? – спросила я не слишком вежливо.

   Впрочем, чего стесняться: она явилась незваной, никто ее не приглашал.

   – Я? – Она замешкалась с ответом, и потом я поняла почему.

   – Это – ведьма! – послышалось от двери. – Это – злая ведьма, не слушай ее, дочка!

   Наконец-то явилась мать. Все это время она, очевидно, искала в своих завалах халат поприличнее: не такой старый и не такой вылинявший. Нашла что-то невообразимое: яркое кимоно в змеях и ящерицах, к тому же мало ей размера на три.

   Сами понимаете, если полдня в кровати проводить, фигура станет соответствующая, вес приличный.

   И после ее слов я внутренне собралась, потому что почувствовала, что в жизни моей грядут перемены.

   Поймите меня правильно, ребенок семи лет и вообще-то плохо соображает, по крайней мере, в житейских вопросах, а я и вовсе не знала многих общеизвестных вещей. И не ждала от жизни ничего хорошего, понимала уже, что неоткуда этому хорошему взяться. Но дико скучно и противно было жить с матерью с тех пор, как я видела в школе другую жизнь. А появление этой, как мать сказала, ведьмы сулило все же что-то новенькое.

   – Елена! – Дама отбросила платок и заговорила твердо: – Давай поговорим серьезно, как взрослые люди, без взаимных оскорблений. Я сама к тебе пришла, а могла ведь этого и не делать. Но Петр Артурович умер… – Тут дама сделала выразительную паузу в ожидании соболезнований, но не дождалась.

   Я понятия не имела, кто такой Петр Артурович, а мать… ну, про нее я уже говорила. И даже странно, что в тот раз она не стала орать и ругаться. То есть она вроде бы и рот открыла, но бабушка (придется ее так называть, что ж поделаешь) ловко перехватила инициативу. Говорила я уже, что она актриса? К тому времени она уже не снималась и не играла в театре, но мастерство, как говорится, не пропьешь, так что тут бабушка сделала мать в одни ворота.

   Она заговорила – горячо, темпераментно, с выражением, вскакивая с места, прижимая руки к сердцу и поднимая их вверх, играла и глазами, то опуская их, то возводя к потолку, то вообще прикрывая все тем же черным платочком.

   Речь плавная, четкая, голос хорошо поставлен. Как потом говорил Михаил Филаретович, это у них, актеров, никогда не проходит, старуха какая-нибудь на смертном одре вдруг очнется и монолог леди Макбет прочитает, а голос молодой, звучный…

   В общем, я отключилась минут через пять, просто занялась своими делами. Не то рисовала, не то читала.

   Но кое-что, впрочем, отложилось в моей памяти, опять-таки потом, когда мы с бабушкой уже отдыхали в пансионате, я волей-неволей слушала ее разговоры с приятельницами и постепенно уяснила для себя всю картину.

   Муж бабушки, по аналогии можно, конечно, называть его моим дедом, но я не стану, поскольку никогда в жизни его не видела, так вот, он умер.

   Сын их, мой папаша, оказался полным козлом и придурком (тут моя мать, как ни странно, была права, когда обзывала его вовсе уж неприличными словами). Этот сын, Артурчик (это у них в семье традиция была такая – чередовать имена Артур и Петр), был, как уже говорилось, ужасным лентяем и пофигистом.

   И в один прекрасный момент слинял не то на Бали, не то в Таиланд, а может, вообще в Индию. Очень ему там понравилось: полеживай себе на солнышке, балуйся легкими наркотиками, делай вид, что думаешь о смысле жизни. Деньги на все эти удовольствия родители все же присылали, пока могли. Потом сынуля перестал подавать весточки, даже денег не просил, очевидно, окончательно ушел в астрал или в нирвану, понятия не имею, куда конкретно.

   И перед смертью до папы-режиссера, очевидно, дошло, кого он вырастил. И он вспомнил, что когда-то давно ему говорили, что у сына есть ребенок. И взял со своей жены слово, что она этого ребенка непременно найдет и ему поможет. Должно быть, решил перед смертью совесть свою облегчить. Удобная, кстати, позиция. Беспроигрышная. Свалил, в общем, все на другого и спокойно умер. А как уж там дальше на том свете будет, никому неведомо.

   Да, бабуля моя, конечно, была не промах, во всяком случае, несмотря на возраст, соображала она гораздо быстрее моей матери. Впрочем, это нетрудно.

   Короче, бабуля сразу сообразила, что с матерью она никогда не договорится и что долго в нашей квартире находиться опасно для здоровья.

   Поэтому она с ходу предложила, что возьмет меня на два летних месяца в пансионат. Как видно, посчитала, что со мной одной как-нибудь она управится, тем более там, на людях.

   Мать она просто заболтала, я видела, как она мотала головой и терла виски. Потом, очевидно, мать прикинула, что, в противном случае, я буду торчать в квартире все лето, иначе нужно куда-то идти, писать заявления, добиваться путевки в лагерь или санаторий, водить меня по врачам, покупать одежду…

   Короче, она согласилась, только велела забирать меня прямо сейчас, в чем есть. А у меня было из одежды только то, что на мне – все то же «школьное» платье, как сейчас вспоминаю, изрядно поношенное, из всего остального я выросла.

   Рассмотрев такой ужас, бабуля не стала охать и рвать на себе волосы, она вздохнула, поджала губы и велела мне собираться. Это не заняло много времени, я хотела было взять с собой пару книжек, но побоялась, что мать передумает и не отдаст меня бабушке.

   Моего согласия, кстати, никто не спрашивал, но мне хотелось хоть ненадолго уехать из нашей ужасной квартиры.

   Мы поехали на такси, и я с интересом смотрела по сторонам, потому что редко бывала в центре, и красивые здания изредка видела только по телевизору. Возили нас, конечно, в школе на экскурсии, но не часто, к тому же мать никогда меня не пускала, потому что нужно было платить какие-то деньги.

   И дом, куда меня привезли, был очень красивый, а уж квартира меня просто поразила. Три огромные комнаты, набитые изумительной мебелью, картинами, вазами, была даже одна статуя.

   Но если вы думаете, что мне разрешили свободно бродить по комнатам и трогать все это музейное великолепие, то вы глубоко ошибаетесь.

   Первой, кого я увидела, была злобная старуха в синем рабочем халате с тряпкой в руке.

   – Вот, – сказала Алюня (в такси она успела строго сказать, чтобы я не смела называть ее бабушкой, а звала только Алюней, так ее, дескать, муж называл, да и сын тоже). Вспомнив, что мужа уже нет, да и сына, скорее всего, тоже, она снова поднесла к сухим глазам черный платочек и повторила наказ.

   Мне было по барабану, как ее называть.

   Старуха в халате была домработницей, звали ее Настей. Она тут же схватила меня цепкой рукой и потащила куда-то в дебри квартиры. Оказалось, в ванную.

   Там она долго мыла мне голову, причем не шампунем, а мылом, которое щипало глаза, терла тело жесткой мочалкой, стригла ногти, при этом беспрерывно шипя, что вот взяли на свою голову приблудыша, что хозяйка – святая женщина, раз решилась на такое, потому что неясно еще, откуда я вообще взялась и точно ли это Артур ребенка сделал этой (тут она не стеснялась называть мою мать неприличным словом), и что не раз говорила она хозяйке ничего не делать и забыть, да разве она послушает умного совета…

   Наконец мучения закончились, меня вытерли полотенцем, напоминающим по ощущению наждачную бумагу, и обрядили в такой же синий рабочий халат, правда, чистый. Потом Настя накормила меня гречневой кашей, выдав к чаю две дешевенькие карамельки, и постелила раскладушку на кухне.

   В квартире было три огромных комнаты: спальня Алюни, гостиная и бывший кабинет режиссера, куда вообще никто не ходил, только Настя убирала. Но поскольку комнаты были буквально уставлены разными ценными вещами, старуха стерегла их от меня почище кавказской овчарки. Уж не знаю, чего она опасалась: что я украду статую нимфы, которая была с меня ростом? Или картину размера примерно метр на полтора, на которой был пейзаж – три сосенки и покосившаяся избушка?

   Или, может быть, портрет Алюни, что висел в гостиной над роялем? И главное – когда я смогла бы это сделать, если рано утром старуха разбудила меня, напоила жидким чаем с черствым бубликом и потащила на вещевой рынок. Правильно угадали, в ту его часть, где торговали подержанной одеждой.

   Там она долго таскала меня от одного прилавка к другому, придирчиво перебирая разложенные шмотки, гоняла продавцов, неистово торговалась с ними буквально за каждый рубль, заставляла меня по десять раз примерять одинаковые, казалось бы, свитера и джинсы, при этом все время шипела, плевалась, шепотом костерила меня, вертела и даже щипала жесткими пальцами едва не до синяков.

   Наконец, она удовлетворенно вздохнула и сложила все купленное в рюкзачок, который смуглая продавщица с золотым зубом отдала ей бесплатно, в качестве бонуса.

   Мы пришли домой, где Алюня как раз пила утренний кофе. Стол на кухне был буквально уставлен разными вкусностями. Я не выдержала и цапнула сладкую булочку без спроса, за что тут же схлопотала подзатыльник от старухи.

   Я, как вы уже догадались, была в детстве, конечно, не подарком, но и не чудовищем, так что такого отношения явно не заслуживала. Ужасно хотелось сделать этой бабе Насте какую-нибудь гадость, но я боялась, что тогда вернут к матери и мы не поедем отдыхать.

   Как оказалось, я правильно поступила, потому что на следующий день мы поехали в пансионат, и я до сих пор считаю, что пансионат – был самой большой моей удачей в детстве.

   Весь день старуха хлопотала по хозяйству, выстирала всю вновь купленную мою одежду, выгладила, пришила недостающие пуговицы.

   Пыталась приспособить гладить и меня, но я тут же сожгла майку и вымазала чем-то черным утюг, за что получила новую порцию тумаков, и долго еще бабка проходилась по поводу неумех, которые ни на что не годны и никому не будут нужны, когда вырастут.

   Как будто в детстве я была кому-то нужна, видела бы она мою мать – так сообразила бы, что она ничему путному ребенка научить не может.

   На следующее утро снова старуха разбудила меня ни свет ни заря и после умывания приступила ко мне с расческой. Долго драла мои несчастные отросшие волосы, так что я орала в голос, и наконец заплела две тощенькие косички, стянув их так туго, что глаза у меня вместо круглых стали чуть раскосыми.

   На шум явилась заспанная Алюня и уселась пить кофе. В этот раз меня накормили разными вкусностями, хотя Настя и ворчала, что нечего дорогие продукты на этого приблудыша переводить, все равно ничего хорошего из этого не выйдет и не впрок пойдет.

   Наконец приехало такси, водитель отнес вниз два тяжеленных чемодана Алюни, свой рюкзачок я, естественно, несла сама.

   И мы поехали в пансионат.

    

   * * *

   Отвлек меня от воспоминаний громкий голос Азадовского, он распекал кого-то в нашей комнате.

   Я быстро разложила бумаги и сделала вид, что углублена в работу. Сейчас начнет орать, чтобы я шла разбирать экспонаты выставки. Вообще-то надо идти. Но, прежде всего, нужно выяснить кое-что.

   Азадовский ушел, я достала телефон и позвонила Вадику.

   – А, это ты? – Долго никто не брал трубку, наконец послышался его недовольный голос: – Чего тебе?

   Нет, ну как вам это нравится, а? Будить меня в шесть утра – это можно, а ответить вежливо – это никак! Но я знала, что когда Семечкин работает, то очень не любит, чтобы его отвлекали.

   – Вадичка, – запела я, – ты мне очень нужен. Просто жить без тебя не могу!

   – Ну ладно, – подобрел он, – говори уж.

   – Я тебе номер машины пришлю, а ты мне скажешь, кому она принадлежит и все данные на хозяина – кто такой, где живет и так далее, ладно?

   – Господи! – завопил Вадька. – И из-за такой ерунды ты отрываешь человека от серьезной работы!

   – Семечкин! – мгновенно завелась я. – Вот когда в следующий раз позвонишь мне ночью, я тебе эти слова припомню!

   – Ладно уж… – Он быстро пошел на попятный. – Жди!

   – То-то же, – сказала я в пикающую трубку, послала ему номер машины той подозрительной парочки и по зову Варвары Тихоновны отправилась в складское помещение музея, где были сложены прибывшие ящики с экспонатами выставки.

   Просто даже удивительно, сколько сил, оказывается, оставалось у нашего божьего одуванчика! Вот не зря ученые утверждают, что резервы человеческого организма до конца не изучены и могут быть практически неисчерпаемы.

   Варвара Тихоновна носилась от одного ящика к другому, что-то записывала, проверяла, коршуном бросалась на нашего столяра Федю, чтобы открывал осторожнее, и на заглянувшего на склад Азадовского просто цыкнула, чтобы не путался под ногами. Тот предпочел тихонько ретироваться, чтобы не потерять остатки авторитета (как будто он у него вообще был).

   В это время у меня в телефоне прорезался Вадик Семечкин. Не помню, говорила я или нет, что Вадька – почти единственный мой близкий приятель, во всяком случае, знакомы мы со школы, так что для него у меня в телефоне отдельная мелодия – старая песня «Люблю я макароны». Вадик вообще ужасный обжора и обожает итальянскую кухню – пиццу, пасту… А звонит потому, что лень ему сообщение набирать, пальцы-то толстые, неудобно.

   – Слушаю тебя внимательно! – вполголоса пробормотала я в трубку. – Выяснил?

   – Выяснил… – усмехнулся он, – значит, докладываю… Белая «Хонда» за номером четыреста тридцать ОГО принадлежит Пятаковой Марии Владимировне, одна тысяча девятьсот восемьдесят четвертого года рождения…

   Значит, не его машина, а той бабы, что снимала охранную систему на телефон. Только, значит, ей всего тридцать семь лет? А по виду все пятьдесят. Что-то тут не то.

   – Ну? – спросила я, потому что Вадька сосредоточенно замолчал. – Дальше что?

   В трубке слышалось чавканье – опять что-то лопает.

   – Дальше по номеру ее мобильного телефона я выяснил, что это не она. То есть машина принадлежит ей, но Мария Владимировна находится в данный момент в Московской области. Там есть какой-то коттеджный поселок… ну, это неважно. Зато я узнал, что бывший муж этой самой гражданки Пятаковой – Пятаков Андрей Васильевич, живет в нашем городе и машины не имеет. А имеет мобильный телефон, который находится сейчас… то есть примерно сорок минут назад телефон этот находился возле твоего музея.

   – Это он! – едва не завопила я. – Надо же, ездит на машине бывшей жены и думает, что его никак не раскроют!

   – Ты будешь дальше слушать или я могу вернуться к собственной работе? – рассердился Семечкин.

   – Я вся внимание!

   – Значит, насчет Пятакова. Такой сомнительный типчик, мутный даже. Я тут поискал… в общем, один раз сидел он за кражу с отягчающими обстоятельствами, но это было давно, потом еще пару раз проходил свидетелем по делу, потом вроде бы задерживали, но не то обвинения не предъявляли, не то оправдали… в общем, дело темное, никаких особо сведений нет.

   Все ясно, этот Пятаков – ворюга, хочет обокрасть музей. Причем не просто так, а ему нужны экспонаты выставки. Потому что если бы он просто хотел ограбить музей, то сделал бы это раньше, когда у нас еще сигнализации новой не было. А раз, несмотря на сложности, он собирается это сделать в ближайшее время – значит, ему нужно что-то с выставки. И я точно знаю что – жезл Эхнатона. Именно об этом хотел предупредить Михаил Филаретович. Но вот откуда он-то узнал…

   В трубке хрюкнули.

   – Вадик, ты гений! – опомнилась я.

   – Я знаю, – скромно ответил он. – Что-нибудь еще?

   – Да… – Я наскоро прикинула свои возможности, получалось, что мне нужна помощь. – Мне бы какого-нибудь толкового человечка заполучить хотя бы на время…

   Если вы думаете, что я повредилась в уме, обращаясь к Вадику с такой необычной просьбой, то ничего подобного. Семечкин – человек непростой. Он – компьютерный гений, это я знаю точно. Но по своей лени и обжорству он не хочет устраиваться ни в какую приличную фирму. Там ведь надо появляться в офисе, перед начальством отчитываться, а это Вадьке как нож острый.

   Так что он предпочитает работать дома, просто брать заказы. И с кем только он ни работал, правда, старается не влезать в криминал. Знакомых у него множество, и нужного человека он найдет.

   – Амашка, – строго сказал Вадик, – ты куда-то не туда свернула. Это связано со смертью Филаретыча?

   Вот с виду полный тюфяк, а соображает быстро. Или просто очень хорошо меня знает. И про то, кем был для меня Филаретыч, тоже знает.

   – Ладно, – сказал Вадик, не дождавшись ответа, – есть у меня один человек, попрошу его помочь. Он мне должен, так что… в общем, это наши дела…

   Через пятнадцать минут от него пришло сообщение: меня будут ждать через сорок минут на набережной канала Грибоедова возле кафе «Сапожок».

   «А как я его узнаю?» – отстучала я.

   «Он сам тебя узнает, – ответил Вадька, и я поняла, что он послал тому человеку мою фотографию. И наверняка ведь из вредности выбрал самую плохую! – А тебе он передаст привет от Люцифера…»

   Время поджимало, так что я быстро смоталась к себе за курткой, удачно не столкнувшись с Азадовским, который вышел черед парадный вход с каменным выражением лица.

   – Сказал, что в Комитет по культуре вызывают, – скривилась ему вслед Роза Витальевна, – как будто никто не знает, что он в ресторане обедает. Зачем врать-то, я не понимаю…

   – Мне тоже уйти надо, прикройте меня, если что! – попросила я.

   – Иди уж… – вздохнула Роза. – Твое дело молодое, не сидеть же всю жизнь в этом музее. Я вот просидела, а что толку? Еще когда Михаил Филаретович был жив…

   И так она это сказала, что я поняла, что она всю жизнь была в своего начальника влюблена. Ну, надо же, да ей лет шестьдесят небось. Хотя справедливости ради, нужно заметить, что так было не всегда, ведь она говорила, что они лет сорок знакомы. А мы с ним – чуть меньше двадцати. Когда меня в первый раз привезли в пансионат, мне было восемь лет. А сейчас двадцать семь…

    

   * * *

   Здание пансионата было большое, а мне тогда показалось огромным. Широкие ступени вели к дубовым двойным дверям, по бокам возвышались колонны.

   «Сталинский ампир», как объяснил мне позже Михаил Филаретович. Окна большие и занавеси на них странные, рюшами, которые не отдергивались, а поднимались наверх, если потянуть за шнур. Я таких раньше не видела.

   Стояло здание в большом парке, с одной стороны было шоссе, которое вело к морю, а с другой – лес. Но это я узнала потом. А тогда, по приезде, мы прошли в холл, и Алюня долго разбиралась по поводу меня с администратором. Разговор шел на повышенных тонах.

   Пансионат был для творческих работников, им, по выражению артиста Утесова из старого культового фильма, нужна «абсолютная тишина», а тут дети будут бегать, кричать и хулиганить. Не положено, в общем.

   В конце концов, Алюня сменила тактику и стала бить на жалость к маленькой сиротке, то есть ко мне. И даже пустила слезу. Говорила я уже, что мастерство не пропьешь…

   В результате нам дали двухместный номер, после чего Алюня сочла свой долг выполненным и благополучно забыла о моем существовании на два месяца.

   Что ж, вы поняли, наверно, что я была не из тех детей, которые капризничают, ноют, канючат и непрерывно требуют к себе внимания. А имея такую мать, я вообще научилась быть как можно незаметнее. Не трогают меня – да и слава богу.

   Творческие работники были в основном людьми немолодыми, детей, как я уже говорила, не было совсем, даже обслуживающему персоналу запрещалось приводить своих детей в пансионат. Так что я была предоставлена самой себе и, если честно, невыносимо скучала. Алюня проводила свои дни в беседах с многочисленными приятельницами, ходила на какие-то процедуры. На море она не бывала – говорила, что холодная вода ей не на пользу, она привыкла к другому.

   Пансионат, когда-то шикарный, теперь был устаревший. Творческие работники ездили туда по привычке или путевки оплачивали их организации. Алюня точно ничего не платила, даже за меня.

   Когда-то помпезное здание выглядело вблизи довольно обшарпанным, ковры на площадках лестниц поизносились, деревянные резные перила кое-где были заменены на самые простые пластиковые, двери давно пора было покрасить, в номерах из кранов вода текла либо постоянно, либо не текла вовсе.

   Отдыхающие все время жаловались, и это составляло постоянную тему их разговоров. Номера неудобные, нет бассейна и всевозможных спа-процедур, питание оставляет желать лучшего и так далее. И еще вспоминания. О том, как хорошо было лет двадцать или тридцать назад, как их все любили и прекрасно принимали везде и всюду. Сами понимаете, как весело было слушать эти разговоры восьмилетнему ребенку.

   Я слонялась по территории, из служебных помещений меня гоняли, а библиотекарша, возмущенно сверкая очками, заявила, что детских книг у нее отродясь не бывало. Пришлось довольствоваться старыми журналами, что валялись в холле. Там не было ничего интересного.

   Единственный, кто проявил ко мне интерес, была медсестра, которая поймала нас в столовой и спросила Алюню, что у ребенка с носом. Алюня пожала плечами, тогда медсестра увела меня к себе в кабинет, промыла нос огромным шприцем, закапала какое-то лекарство и велела приходить два раза в день. Через неделю все прошло, и медсестра тоже потеряла ко мне интерес.

   На террасе между колоннами стояли столики с мраморными столешницами и садовые стулья. Некоторые столики были в клеточку, то есть на них можно было играть в шахматы, фигуры выдавала под расписку администратор.

   И вот как-то раз, когда я, как обычно, стояла на террасе и сосредоточенно отковыривала с дальней колонны и так уже сильно прореженную и облезлую штукатурку, меня поманил к себе Михаил Филаретович.

   Тогда я еще не знала, что это он, просто заметила пожилого, как мне казалось, мужчину в светлом летнем пиджаке, который расставлял фигуры на столике в клетку.

   Я подошла, и он стал мне называть фигуры и показывать, как ходит каждая. С этого момента и началось наше знакомство. С этого момента пансионат вошел в мою жизнь и стал для меня если не всем, то очень многим.

   Алюня возила меня туда семь раз, то есть в общей сложности я провела там четырнадцать месяцев. И если честно, то охотно променяла бы всю среднюю школу на эти месяцы.

    

   * * *

   Я шла по набережной канала Грибоедова, поочередно глядя то по сторонам (чтобы не пропустить Вадимова знакомца), то под ноги, чтобы не навернуться на льду. Потому что тротуар был покрыт сплошной ледяной коркой, к тому же подтаявшей, так что ничего не стоило поскользнуться и что-нибудь себе сломать. Вон девчонка ковыляет на костылях, ногу на весу держит. У нас в доме одна женщина руку сломала – навернулась прямо у подъезда, так врач в травмпункте еще и обругал: вечно, сказал, вы, бабы, одежду бережете, руки подставляете, чтобы в грязь не вляпаться. Плюхнулась бы на задницу, пальто, конечно, ни одна химчистка не примет, зато конечности целы.

   Ну, сидит она теперь дома, скучает. Муж даже на улицу одну не выпускает, чтобы снова она не навернулась, только по выходным ее под ручку водит. Делать, говорит, совершенно нечего, поскольку рука-то правая полностью в гипсе. Ну и надумала она хоть в парикмахерскую сходить. Добралась кое-как пешком, салон близко. Как увидели ее мастера – так хохот не сдержали. Входит она в зал, а в соседнем кресле девица сидит с левой ногой в гипсе, а через кресло от нее – еще одна женщина постарше, с правой ногой… Мастера ржут – вывеску, что ли, поменять, что салон теперь для инвалидов…

   Так что мне таких подарочков не надо, меня водить на прогулки некому, да еще за Алюней присматривать нужно. Однако где же этот тип, кого Вадим мне сосватал, что-то его не видно…

   Вдруг подбежала красивая серебристо-серая собака и ткнулась носом мне в колени.

   – Привет! – сказала я удивленно и пригляделась к этой собаке. Она показалась мне знакомой.

   – Рей, не приставай к девушке! – послышался рядом строгий мужской голос.

   Я подняла голову – и увидела высокого мужчину лет примерно под сорок, с седыми висками. И тут я вспомнила и его, и собаку.

   Это их я встретила несколько дней назад возле дома, где жил Михаил Филаретович. Тогда еще хозяин нес своего пса на руках, потому что он не оправился от наркоза. А мне в полутьме подворотни померещилось, что навстречу идет человек с собачьей головой, похожий на египетское божество…

   Ну да, это ведь было неподалеку отсюда! Вот он, дом Филаретыча, в соседнем квартале.

   – Здравствуйте, – сказала я хозяину Рея, – ну как, он выздоровел? Чувствует себя хорошо?

   – А, это ведь вас я встретил, когда вез Рея от ветеринара! – Мужчина улыбнулся. – Надо же, как тесен мир!

   – И правда…

   Я уже хотела пройти мимо, как вдруг он добавил:

   – Кстати, вам привет от Люцифера.

   Опаньки!

   Я уставилась на него во все глаза:

   – Так это вас я должна была здесь встретить?

   – Выходит, меня.

   – Вы – тот самый супермен, о котором говорил Вадик?

   – Ну, насчет супермена – это преувеличение, но да, Вадим просил меня вам помочь. А я ему многим обязан, так что постараюсь вас проконсультировать. Если смогу, конечно. Пойдемте, где-нибудь посидим, поговорим…

   Я огляделась по сторонам.

   – Ну, вон, видите, это самое кафе «Башмачок», там нам никто не помешает… – он указал на неприметное заведение неподалеку.

   – А как же Рей? – Я сочувственно взглянула на собаку. – С ним нас вряд ли пустят, а оставлять его на улице жалко…

   – Пустят, пустят! Он очень воспитанный пес, умеет себя вести, и вообще его тут хорошо знают.

   Мы перешли дорогу и вошли в кафе.

   Дверной колокольчик негромко звякнул.

   Кафе было совсем маленькое, в нем едва поместились четыре столика. За стойкой стояла симпатичная, немного полноватая блондинка. Она приветливо улыбнулась моему спутнику, как старому знакомому, и помахала рукой Рею.

   Мы сели за угловой столик, Рей улегся у ног хозяина и тихонько зевнул.

   – Игорь, тебе как обычно? – осведомилась блондинка. Выходит, здесь не только Рея хорошо знают.

   – Да, двойной эспрессо.

   – А девушке твоей?

   Мужчина вопросительно взглянул на меня.

   Я слегка поморщилась от слов «девушке твоей», но не стала заедаться и попросила большую чашку капучино.

   Официантка быстро сварила нам кофе и принесла, добавив к каждой чашке сдобную домашнюю печенинку.

   Рей открыл глаза и с интересом взглянул на печенье.

   – Можно ему дать? – спросила я Игоря.

   – Ну, ладно… нехорошо, конечно, вредно для зубов, но иначе он будет клянчить.

   Я отдала свое печенье Рею, он его мгновенно сглотнул, благодарно взглянул на меня и снова положил голову на лапы.

   – Итак, – начал Игорь, – чем я могу вам помочь?

   Я покосилась на официантку, но Игорь успокоил меня:

   – Света не слушает то, что ее не касается!

   Я перевела дыхание и рассказала, что работаю в музее, что к нам привезли ценные древнеегипетские артефакты для открывающейся выставки и что я заметила на экскурсии весьма подозрительную парочку. А также что Вадик пробил номер их машины и узнал о них много интересного.

   – Да, об этом он мне сам рассказал, – кивнул Игорь.

   Я продолжила свой рассказ, но не стала рассказывать о подозрительной смерти Михаила Филаретовича, о его посмертном послании и о встрече с Бруно Мартиновичем.

   Я сама толком в этом не разобралась, и вообще, незачем все выкладывать малознакомому человеку. Хоть Вадик его хорошо характеризует, я-то его впервые вижу…

   – Итак, что вы обо всем этом думаете? – спросил Игорь, когда я замолчала.

   Я удивленно взглянула на него: он буквально перехватил у меня эту реплику. Это я хотела спросить, что он думает об этой истории. Но раз он меня опередил…

   – Что я думаю? Что эти двое – профессиональные воры, и они замыслили обокрасть наш музей. Скорее всего, украсть что-то из египетских артефактов. Потому что если бы они хотели выкрасть что-то из постоянной экспозиции, то сделали бы это раньше, пока сигнализацию новую не поставили. Раньше это было гораздо проще, сигнализация была барахло, ее отключить ничего не стоило, мне охранник говорил.

   – Ну и почему вы обратились ко мне, точнее – к Вадиму, а не пошли с этим в полицию?

   Тут я едва не задохнулась от возмущения.

   Хорошенького помощника прислал мне Вадим! Хочет отделаться от меня, отфутболить в полицию!

   – А что, неясно? Кто меня станет слушать в полиции? У меня же нет никаких улик, никаких серьезных доказательств! Подумаешь, двое экскурсантов показались мне подозрительными! Да меня никто и слушать не станет! А если я скажу, что у них темное прошлое и сомнительная репутация, меня спросят, откуда я это знаю. И я ничего не смогу ответить, чтобы не подставить Вадика!

   Я перевела дыхание, немного успокоилась и продолжила:

   – Допустим, меня даже выслушают и заведут дело. Но пока примут решение, пока подготовят все необходимые документы – поезд уйдет! Эта парочка уже ограбит музей!

   – А вы думаете, они это сделают совсем скоро?

   – Да, конечно! Если бы я планировала такое ограбление – я бы провернула все прямо сегодня, ночью. Потому что сегодня все еще находится на музейном складе, а завтра все экспонаты уже разместят в залах. А там и сигнализация гораздо лучше, и охрана начеку. Нет, я уверена, они запланировали операцию на сегодняшнюю ночь…

   Я замолчала, перехватив на себе внимательный взгляд Игоря.

   И поняла этот взгляд.

   Он ведь просто заставил меня проговорить свои мысли по поводу ситуации – и я все логично и понятно сформулировала. Мне самой все стало гораздо яснее.

   Вот что значит – профессионал! Он меня просто подтолкнул своими вопросами в нужную сторону…

   Да, но этого мало! Мне нужна его помощь, а не только умный и проницательный взгляд! И кстати, меня преследует мысль, что я уже его где-то видела. То есть чем-то этот человек мне знаком. Спросить? Да не к месту сейчас задавать личные вопросы, сейчас о деле думать надо.

   – Ну, так как – вы мне поможете?

   – Я вам уже сказал, что многим обязан Вадиму, и обещал ему, что помогу. Но это зависит от того, что вы понимаете под помощью. Вот конкретно – что вы хотите сделать? Обращаться к полиции вы не хотите, я уже понял. А тогда что?

   – Я хочу им помешать. Хочу сохранить музейные экспонаты.

   – Допустим. Тогда еще один вопрос. Как вы думаете, они хотят похитить все или какой-то конкретный экспонат?

   – Ну, не думаю, что все. Это им пришлось бы вывозить целый грузовик. Да еще понадобится бригада грузчиков. Думаю, они охотятся за одним конкретным артефактом…

   Произнеся эти слова, я уже знала, какой артефакт имею в виду. Тот самый, который Михаил Филаретович упомянул в своем зашифрованном послании. Жезл фараона Эхнатона. И рассказ Бруно Мартиновича это подтвердил. Кстати, как он там, надо будет его в театре проведать.

   Но как объяснить Игорю, что я знаю про жезл, если он спросит?

   Не спросил.

   – Очень хорошо. Тогда первое, что стоило бы сделать, – это спрятать тот артефакт, о котором вы говорите.

   – Спрятать? Но это трудно! Придется вынести его из музея, пронести через охрану, мимо камер наблюдения… а если меня с ним остановят – меня же арестуют и посадят за кражу!

   – Спрятать – это не обязательно вынести. Можно спрятать прямо в музее. Сейчас этот экспонат еще в упаковке?

   – В ящике.

   – Ну, так просто поменяйте его местами с другим ящиком такого же размера.

   Тут я подумала, что даже не обязательно менять ящики местами. На каждом ящике укреплена металлическая табличка с инвентарным номером. Достаточно поменять местами эти таблички, чтобы ввести воров в заблуждение.

   – Спасибо, это идея! – оживилась я.

   – Пожалуйста.

   – Но это полдела… допустим, они украдут ящик, поймут, что в нем не то, за чем они охотились, и тогда завтра же повторят попытку. Причем обязательно проверят, что украли, так что второй раз тот же самый трюк не пройдет.

   – Совершенно верно. Значит, первым делом нужно спрятать их главную цель, а потом – сделать так, чтобы второй попытки у них уже не получилось.

   – И как вы это себе представляете?

   – Есть у меня один план…

   Игорь задумчиво смотрел перед собой.

   – Ладно, – сказал он наконец, – пока мы с вами разделимся, вы вернетесь в музей и спрячете артефакт, я подготовлю операцию, а вечером мы снова встретимся. Да, и вот еще… – он что-то достал из кармана, – прикрепите вот это на тот ящик, который будет играть роль приманки.

   Он протянул мне две завернутые в фольгу пластинки жевательной резинки.

   – Жвачка? – удивилась я.

   – С виду – да, а на самом деле это «жучки», миниатюрные радиомаячки. Они помогут нам следить за перемещением приманки.

   – А два зачем?

   – На всякий случай.

   С этими словами он уткнулся в свой телефон, тем самым давая понять, что аудиенция закончена.

   А меня снова пронзило ощущение, что где-то я этого человека уже видела. Но у него был такой занятой вид, что я опять не решилась задать личный вопрос.

   Я допила кофе, потрепала Рея по загривку и тихонько шепнула ему, что он гораздо симпатичнее хозяина. Вот просто очень милый!

   Рей смутился, а я ушла из кафе и вернулась в музей.

   Утренний скандал к этому времени рассосался, наверное, потому что Азадовского не было.

   Все свободные сотрудники копошились на складе, разбирая ящики с экспонатами.

   Я первым делом нашла ящик под номером 14697 – согласно накладной, в нем находился ритуальный жезл фараона Эхнатона.

   Потом я осмотрела остальные ящики.

   Два или три из них были приблизительно такого же размера. Я нашла их в накладной. В одном из них находился терракотовый макет погребальной ладьи периода шестнадцатой династии, в другом – нефритовая статуэтка богини Бастет с кошачьей головой.

   Тоже жалко! Не хочется жертвовать такими ценными и древними реликвиями!

   Зато третий ящик… в нем, согласно той же накладной, находились сопроводительные документы, подготовленные для нас владельцами экспонатов.

   Никакой исторической и художественной ценности они не представляют, и если пропадут – мы запросто сможем получить еще один комплект. Ну, задержим на день-другой открытие выставки, а это не смертельно.

   В общем, решено…

   Я оглянулась, убедилась, что все заняты своими делами и никто за мной не следит. Достала из сумки пилочку для ногтей, без труда отвинтила таблички с номером от ящика с ритуальным жезлом и с сопроводительными документами и поменяла их местами.

   Перед тем, как заново привинтить к ящикам таблички, я подложила под одну из них пластинку жевательной резинки, которую дал мне Игорь. Пластинку, в которой был спрятан «жучок».

   Все, первая часть операции, которая зависела от меня, сделана. Теперь дело за Игорем…

   А пока можно отдохнуть, ночь сегодня будет долгой!

   Я вышла из музея через служебный выход (со склада он ближе) и направилась к остановке…

   И тут боковым зрением заметила что-то знакомое.

   Я замедлила шаги, незаметно огляделась и увидела припаркованную неподалеку машину.

   Это была та самая машина, на которой уехала из музея та криминальная парочка, которая замыслила кражу.

   В салоне сидел один человек – мужчина. Он то поглядывал по сторонам, то смотрел в свой телефон.

   Я юркнула в ближайшую подворотню, достала телефон и набрала номер Игоря.

   – Он уже здесь! – прошептала в трубку.

   – Мы же договаривались созвониться в одиннадцать! – проговорил он недовольно.

   – Говорю же вам – он уже здесь! – повторила я громче.

   – Кто – он и где – здесь?

   – Мужчина из шайки, которая планирует ограбление, сидит в той самой машине около музея. Этот, как его… Пятаков!

   – Так… значит, он наблюдает за окрестностями… что ж, это очень удачно. Подходящая возможность. Постарайтесь незаметно установить на его машину «жучок».

   – «Жучок»? Какой еще «жучок»?

   – Ну, тот, что я дал вам в кафе. В виде жевательной резинки. У вас ведь их два, не так ли?

   – Ну да…

   Тут я просто физически уловила, как сквозь чрезвычайное терпение в его голосе сквозит сарказм. Дескать, вот уж бестолковая девица, небось, «жучки» потеряла. Ну ладно, выскажу все Вадьке при случае!

   Я снова выглянула из подворотни.

   Машина стояла на прежнем месте, но мужчина вышел из нее, огляделся по сторонам и двинулся в сторону музея.

   Я немножко выждала, а как только он скрылся за углом, подошла к его машине, остановилась возле нее с независимым видом, достала пластинку жевательной резинки, размяла ее и прилепила снизу к крылу машины. Вроде бы незаметно.

   До одиннадцати была еще куча времени, и я поехала домой, то есть в ту квартиру, где живу сейчас с Алюней. Разумеется, временно, не думайте, что эти трехкомнатные хоромы будут когда-нибудь моими. Но это неинтересно.

   В маршрутке я думала, до чего же квартира теперь отличается от той, в которую меня привела Алюня без малого двадцать лет назад. Тогда она была просто забита всевозможными красивыми и ценными вещами, теперь же, если честно, остались одни стены и кое-какая старая мебель. Но об этом потом.

   А пока я снова вспомнила пансионат. В тот первый год общались мы преимущественно с Михаилом Филаретовичем, он научил меня играть в шахматы, уговорил библиотекаршу пошарить по шкафам и найти кое-что для меня подходящее: «Мифы Древней Греции» с картинками, «Оливера Твиста» опять-таки с картинками, хоть и черно-белыми.

   Были еще сказки Льва Толстого для детей, которые я с негодованием отвергла (в школе хватило уже «Филипка»).

   Михаил Филаретович выслушал меня тогда очень внимательно и согласился, присовокупив, что сказки эти Толстой писал в конце жизни, когда на большой роман сил, видно, уже не хватало.

   Он тут же спохватился, что говорил о вещах, мне непонятных, и перевел разговор на шахматы.

   О моей жизни вне пансионата он никогда не расспрашивал, но, видно, знал всю подноготную, еще бы, Алюня трепала об этом направо и налево. И все ее жалели и хвалили, что она такая добрая, заботливая и совестливая: не бросила бедную сиротку, взяла, как она сама говорила, под свое крыло.

   Как у нее получалось, что я сирота при живых родителях, я не понимаю.

   Так прошли два летних месяца, потом Алюня завезла меня прямо к матери и даже из такси не вышла, не убедилась даже, попал ли ребенок в квартиру или остался на лестнице ждать мать. Впрочем, она была дома, никуда не делась.

   Та самая соседка, что забеспокоилась в свое время по поводу Добрыни (совершенно, кстати, безосновательно), рассказала мне, что летом привязался к матери какой-то восточный человек – не мирный работящий таджик, а черный, смуглый, усатый, сверкающий глазами, абрек какой-то.

   Так вот этот абрек приехал как-то на микроавтобусе с друзьями, и все трое долго носили в квартиру бесконечные тюки и коробки. И поскольку моя мать на вопрос забеспокоившейся соседки, кто эти люди и где ребенок, ответила, как всегда, хамской тирадой, через день явился к ней по проторенной дорожке участковый.

   Абрека с его кунаками не было дома, но участковый опытным взглядом оценил ситуацию и дал матери пару дней, чтобы выгнала квартирантов, иначе потом он вернется с полицией. И мало всем не покажется: не за терроризм привлекут – так за наркотики.

   Мать, как ни странно, вняла этому предупреждению: как я уже говорила, в экстренных ситуациях она могла вести себя довольно адекватно, и вечером встретила вернувшихся квартирантов плохими новостями. Абрек сообразил, что дело серьезное, быстро собрал свои мешки и пакеты и удалился, напоследок аккуратно подбив матери глаз.

   Долго еще у меня в комнате стоял сладкий непонятный запах… Они использовали ее как склад.

   После этого случая мать, запуганная участковым, притихла, даже ко мне не цеплялась. Снова до полудня она валялась в постели, покрытой серыми застиранными простынями, и до одурения смотрела телевизор, так что мне с трудом удалось втолковать ей, что через неделю мне в школу и нужно купить все необходимое.

   Она тихо огрызалась, но все же превозмогла себя, запудрила синяк под глазом, и мы пошли в какую-то благотворительную организацию за одеждой. Но там мать застыдили: дескать, девочка одета не так уж плохо, вещи хоть и не новые, но качественные (вот, оказывается, отчего баба Настя так долго возилась на вещевом рынке), и у вас она одна, а вон очередь стоит из многодетных, мал мала меньше у них…

   Матери только сейчас пришло в голову оглядеть собственную дочь, и она заметила, что я окрепла, загорела и одета аккуратно. Естественно, она разозлилась и начала орать.

   И если те, в благотворительной организации, на нее внимания не обратили, они и не такое видали, просто крикнули охранника и выставили нас за дверь, то мне досталось по полной. После чего пришлось все-таки идти в секонд-хенд, где мать купила такое же платье, как в прошлом году, только на два размера больше. Вот откуда они берут такое уродство, хотелось бы знать…

   В школе было все по-прежнему, училка стала не то чтобы лучше относиться, но даже не гнобила за неряшливость, возможно, я и правда стала аккуратнее. Вадька Семечкин за лето вырос на целую голову, и его пересадили ко мне на последнюю парту.

   Мы заключили с ним соглашение: я сказала, что не боюсь ни тараканов, ни пауков, ни мышей, и завизжу, только если он подложит мне в парту живую крысу. Крыс Вадька сам боялся, поэтому согласился сосуществовать мирно.

   Я давала ему списывать русский, потому что писал он с ошибками, зато лучше соображал в математике. Впрочем, в начальной школе это нетрудно. У меня же с грамотностью всегда был полный порядок, потому что много читала.

   После зимних каникул я увидела как-то у него карманные шахматы. Оказалось, мать записала его в шахматный кружок. Он пыхтел над какой-то задачей, которая мне стала ясна с первого взгляда.

   Когда я взялась за фигуры, он зашипел, чтобы не трогала, а потом вылупился на меня и рот раскрыл, до того удивился. Он-то думал, что я в лучшем случае умею только переставлять фигуры, а тут… Мужской шовинизм, это у них с самого детства.

   Все это происходило на уроке, и училка написала нам замечания и отобрала шахматы. Вадька был парень незлой и независтливый, поэтому поделился открытием с ребятами из кружка. Его подняли на смех – да чтобы девчонка девяти лет…

   Короче, он уговорил меня прийти к ним. Не знаю, то ли уроки Михаила Филаретовича были так хороши, то ли я и правда способная, но когда я обыграла всех в кружке, даже одного шестиклассника, руководитель их воспылал ко мне страстью. Прежде всего он возмутился, что я не признаю никакой системы, надавал мне учебников, сказал, что выпустит на чемпионат школы, а потом – района, а потом, летом, я поеду в специальный шахматный лагерь на две смены, только надо очень много работать… и так далее. Он мне не понравился – какой-то слишком быстрый, юркий, все время бегал и размахивал руками. Говорил много, брызгая слюной, и все обещал потом славу и златые горы.

   Я не верила уже тогда, а сейчас понимаю, что я интересовала его только как средство выдвинуться, из обычного неудачника, ведущего шахматный кружок в дворовой школе, он хотел превратиться в тренера, который вырастил шахматного гения.

   Если бы он и правда хотел для ребенка хорошего, он бы отвел меня хотя бы в кружок при Дворце творчества юных, а там уж развили бы талант. И была бы я сейчас чемпионкой… ну, не мира, конечно, а уж страны-то точно…

   Но говорила уже, что я – ошибка природы, генетический сбой, спутанная хромосома… И ничего хорошего произрасти из этого не может по определению.

   Тогда мне просто стало скучно, и я напрочь отказалась ходить в кружок, вернула все учебники, а когда услышала про летний шахматный лагерь, то пришла в неистовство. Я не хотела ни в какой лагерь, я хотела в пансионат.

   Руководитель долго еще меня убеждал, водил к завучу, требовал, чтобы вызвали моих родителей, уж очень не хотелось ему расставаться со своей мечтой. Завуч только махнула рукой насчет родителей, а потом выгнала меня из кабинета и кое-что сказала шахматисту вполголоса. Дверь я закрыла неплотно и слышала последние слова, чтобы он занимался своим прямым делом, то есть учил детей шахматам, а этого ребенка оставил в покое. Вообще, неглупая была тетка, наша завуч, как я сейчас понимаю…

   Тут я снова очнулась от воспоминаний и поняла, что проехала свою остановку. Да, вроде бы рано еще для такой рассеянности. Я ведь не Алюня…

    

   * * *

   Алюня, кстати, цвела пышным махровым цветом, совсем как ее хризантемы на халате (это было давно, сейчас халат видал виды). Она заказала в ресторане кучу еды, так всегда бывает в первую неделю после пенсии, съела половину и, оставив на столе посуду, отправилась к себе петь романсы.

   Голос у нее звучный, иногда только соскакивает на козлетон – все же возраст дает о себе знать. Причем, что интересно, после вкусной еды Алюня поет романсы исключительно оптимистические, а когда ее деньги кончаются и мы переходим на более скромное питание (с моих заработков не разбежишься), то романсы становятся грустными, вроде тех же хризантем, отцветших в осеннем саду.

   Я пошла к спальне и прислушалась.

   – Я брошу все! Уйду с твоей доро-оги! – разливалась Алюня. – Пойми, поверь, забудь и все прости!

   Так, это надолго. Я без зазрения совести съела все, что осталось от заказанной из ресторана еды. Алюня утром напрочь забывает, что было накануне, главное – коробочки выбросить.

    

   * * *

   Без четверти одиннадцать я подошла к служебному входу в музей.

   Улица была темна и пустынна. Мне стало здорово неуютно – в темноте знакомое здание музея казалось мрачным и зловещим. И я больше не чувствовала уверенности в своих силах.

   Что я здесь делаю? Зачем вообще я ввязалась в эту опасную криминальную историю? И Игорь… обнадежил, обещал помочь мне, и где он? И вообще, что я про него знаю? Вадька его рекомендовал, но толком ведь ничего не сказал. Развел какую-то секретность – мол, все, что надо, тебе скажут, а больше тебе и знать не положено. Тоже мне, тайны мадридского двора! (Это Михаил Филаретович так говорил.)

   Небось этот Игорь про меня все у Вадьки выспросил, а мне не то что документ какой-то предъявить – так даже фамилию не сказал! Вот какая у него фамилия? Обязательно спрошу! Хотя что мне это даст…

   Неподалеку от входа я остановилась, огляделась по сторонам и достала телефон, чтобы позвонить Игорю. Но не успела набрать его номер, как совсем рядом со мной кто-то довольно точно просвистел первые такты из «Танца троллей» Грига.

   Я вздрогнула и оглянулась.

   Рядом с тротуаром были припаркованы на ночь несколько машин. И у одной из них, возле которой я как раз в это время стояла, вдруг опустилось стекло.

   В первый момент я испуганно отшатнулась, но затем вгляделась в темноту салона – и увидела там знакомое лицо.

   Это был он, мой таинственный знакомый.

   – Садитесь! – проговорил он тихо.

   Я села рядом с ним на пассажирское сиденье, откинулась на спинку и перевела дыхание.

   – Вот еще что! – проговорил он озабоченно. – Выключите свой телефон.

   – Но я уже выключила звук…

   – Все равно, лучше совсем выключить его. При современном уровне развития электроники лучше не рисковать.

   А сам-то… Но я подчинилась.

   – Вы здесь уже давно? – прошептала я после небольшой паузы.

   – Минут сорок.

   – И что, пока никого не видели?

   – Пока – никого. И ваш ящик пока на прежнем месте. – Он показал мне электронный планшет, на экране которого была выведена карта ближних окрестностей музея. В самой середине здания ярко светилась зеленая точка – там находился установленный мной «жучок».

   – Но гости еще не приходили…

   Мы замолчали, вглядываясь в темноту.

   Так прошло полчаса… Я пошевелилась и тихонько спросила, как же он оставил Рея. Сам говорил, что тот еще щенок, хоть и огромного размера, и очень не любит быть один.

   – Интересуетесь, не женат ли я… – хмыкнул Игорь.

   Да больно надо! У него явно мания величия.

   – Чего нет, того нет, – сказал он, как мне показалось, грустно. – А Рей и правда дома один ночью не останется, будет плакать в голос. Можете себе представить – пес боится темноты!

   – Он же еще маленький, – вступилась я.

   – Пришлось отвезти его к маме, хотя она нещадно его балует, с ней он будет спокоен.

   Ах вот оно что…

   Прошло еще полчаса. Где-то вдалеке пробило полночь.

   Я поежилась и проговорила:

   – Может, я все же ошиблась, и они запланировали ограбление не на сегодняшнюю ночь?

   – Это тоже возможно, – спокойно ответил Игорь. – А может, они просто выжидают. В таких операциях самое главное – терпение, умение ждать. Кстати, у меня есть термос с кофе, хотите?

   Я кивнула, и он налил мне в пластмассовый стаканчик крепкого горячего кофе. Совсем близко я увидела его руку. Было у меня и раньше впечатление, что он мне знаком, а теперь я точно знала, что видела эти руки. Только они были женские, то есть гораздо меньше. Тонкие подвижные пальцы, ногти коротко обстрижены и без маникюра…

   – Скажите, Игорь, а ваша фамилия Сорока? – неожиданно для себя спросила я.

   Стаканчик в его руке дрогнул, капли кофе вылились на сиденье.

   – Ну да, – с досадой ответил он, – а то ты не знала!

   Даже на «ты» стал называть, до того рассердился.

   – Откуда я могла знать? – удивилась я. – Вы мне не сказали…

   – Ну да, не люблю свою фамилию! – вконец рассердился он. – В школе сколько дразнили!

   Да ладно, мне из-за имени тоже доставалось. Ам-ам – кусь-кусь!

   – Хорошая фамилия! – с искренним чувством сказала я. – И птица хорошая, красивая.

   Сорока! Так вот почему мне казалось, что я где-то его видела, что мы общались, но я не помню где. Как я уже говорила, память у меня избирательная. Но Сорока…

    

   * * *

   На следующий год мы с Алюней снова поехали в пансионат. Перед этим повторилась та же история с одеждой. Баба Настя так же потащила меня на вещевой рынок и точно так же торговалась там до хрипоты насчет подержанных вещей. Кроссовки же купила дешевые, но новые.

   Мыться я ей в руки не далась, сама проскочила в ванную, а плетение кос пришлось вытерпеть. И так же баба Настя ворчала на меня, шипела и щипалась, только не называла приблудышем. Просто никак не называла.

   В пансионате нам выделили тот же номер без разговоров, а на следующий день я выяснила, что Михаил Филаретович приедет только через месяц. Он ведь, в отличие от других обитателей, много работал, много ездил, прошлым летом только осел в пансионате, чтобы дописать книгу.

   Узнав такую новость, я приуныла – сама себе не говорила, что соскучилась, и хотела рассказать ему про шахматы, знала твердо, что не погонит он меня, выслушает внимательно.

   И тут подошла ко мне женщина – невысокая, худенькая, немолодая, конечно, но быстрая в движениях, приветливая, очень просто одетая. Я сразу отличила ее от остальных обитателей пансионата.

   Нина Ивановна Сорока. Только по имени ее никто не звал, а все по фамилии – Сорока, Сорока.

   Она работала гримером на «Ленфильме», приехала отдохнуть на три недели. Да только разве ей дали отдохнуть…

   У нее были буквально золотые руки, это признавали даже капризные старые актрисы. То и дело они обращались к ней: макияж навести, морщины завуалировать, что-то сделать с волосами.

   Сорока умела все. И, видя, что я брожу неприкаянно между столиков для шахмат, занялась мною.

   Для начала она собственноручно очень удачно меня подстригла, велела отучаться смотреть исподлобья и щурить глаза. И улыбаться почаще, и не морщить лоб, и не грызть ногти.

   И как-то так получалось, что она убедила меня это все не делать. Просто гипноз какой-то…

   Она перебрала мою одежду, одобрила все купленное бабой Настей – добротные вещи, почти не ношенные, и где-то пришила разноцветные пуговицы, где-то обрезала рукава, где-то укоротила юбку, а на дырке в свитере, которую проглядела-таки старуха-домработница, вышила красивый цветок. Еще связала мне яркий длинный шарф на осень. Вот, не поверите, но до сих пор где-то он лежит, не могу выбросить.

   Сорока… Надо же, Игорь, оказывается, ее сын.

   «Не мир тесен, а слой тонок», – говорил в таких случаях Михаил Филаретович.

   – Пей… пейте кофе, остыл, наверно, – пробормотал Игорь.

   А я осознала, что смотрю на него и улыбаюсь, как полная дура. Что он обо мне подумает? А все равно.

   Кофе остыл, но все равно мне стало легче. И не успела я допить его, как Игорь тихо проговорил:

   – Ну, вот и гости пожаловали!

   Я завертела головой, но ничего не заметила. Тогда Игорь повернул ко мне планшет, и я увидела, что на краю экрана появился второй зеленый огонек. Он медленно двигался, приближаясь к музею.

   – Это тот маячок, который вы установили на их машину. Значит, они приехали на дело на той же самой машине, на которой ездили до сих пор… легкомысленно!

   – А вот и они…

   Действительно, из-за угла появилась темная машина с погашенными фарами. Машина медленно проехала мимо нас. При этом она на мгновение оказалась в призрачном свете уличного фонаря, и я успела разглядеть ее номер.

   Номер был не тот, который пробил для меня Вадим… Но машина-то была та же самая!

   – Они поменяли номера! – прошептала я, повернувшись к Игорю.

   Он быстро и проницательно взглянул на меня. Я ведь не сказала ему, что знаю номер этой машины.

   – Ну что ж, все же подстраховались… хотя, конечно, надежнее было бы поменять машину. Но нам так только лучше – мы можем за ними следить, не приближаясь.

   Машина злоумышленников остановилась перед музеем.

   Передняя дверца беззвучно открылась, из нее выскользнула невысокая гибкая фигура в темном облегающем костюме, с рюкзаком за спиной. По характерным пластичным движениям я узнала женщину, которую видела на экскурсии. Ту, которая снимала на телефон камеры наблюдения, а потом разговаривала с мужчиной-всезнайкой. Ничего так двигается, видно, что тренированная. Так что насчет пятидесяти лет я явно преувеличила.

   А вот и мужчина вышел следом за ней.

   Они подошли почему-то не к служебному входу музея, который был совсем близко, а к стене. Остановившись там, мужчина достал из рюкзака какой-то странный предмет. Приглядевшись, я поняла, что это небольшой арбалет. Он поднял его, направив на стену чуть выше окна второго этажа и выстрелил.

   Короткая стрелка, сверкнув в темноте, вонзилась в стену над окном, и тут я увидела, что за ней протянулась тонкая блестящая нить.

   Женщина ухватилась за эту нить и ловко, как обезьяна, полезла по стене. Ну, сильна баба!

   Должно быть, нить была очень прочной, и стрела из арбалета глубоко вонзилась в стену, поэтому женщина не сорвалась, она уверенно поднялась по стене и встала на карниз.

   
Я следила за ней с невольным восхищением.

   Всегда приятно смотреть на профессионала, даже если его работа лежит за гранью закона!

   Стоя на карнизе и одной рукой придерживаясь за нить, она другой рукой достала из рюкзака какой-то небольшой круглый предмет, прижала его к стеклу, повернула…

   В окне образовалось большое круглое отверстие.

   Женщина запустила в него руку, и через секунду окно открылось.

   Темная фигура скользнула внутрь, после этого окно снова беззвучно закрылось.

   Напарник акробатки вернулся в свою машину.

   Мы с Игорем переглянулись.

   – У нас же на окнах установлена сигнализация! – проговорила я разочарованно.

   – Они ее отключили или испортили. Видимо, для этого ее напарник и приезжал днем, когда вы заметили ее машину.

   – И что нам теперь делать?

   – Теперь мы можем только ждать, – прошептал он. – Ну и следить за приборами…

   Мы дружно уставились на планшет.

   Зеленый огонек внутри музея светился пока на прежнем месте.

   Прошло несколько минут… и вот он едва заметно дрогнул и пришел в движение.

   – Рыбка клюнула! – прошептал Игорь.

   Огонек пересек здание, приблизился к окну…

   И вот окно снова открылось.

   В темном проеме появилась знакомая фигура, махнула рукой.

   Ее напарник тут же вышел из машины, в руках у него был какой-то темный предмет. Он присоединил к этому предмету блестящую нить, по которой поднималась женщина, и так же махнул рукой.

   Женщина ухватилась за нить возле окна, что-то с ней сделала, и тут же на подоконнике появился деревянный ящик.

   Я узнала его – это был один из ящиков, в которых привезли экспонаты для выставки.

   Женщина поколдовала над ящиком, видимо, соединила его с той нитью, по которой поднялась, затем снова махнула напарнику.

   Тот нажал какую-то кнопку на том предмете, который принес из машины. Раздалось негромкое жужжание, и музейный ящик плавно поплыл вниз.

   А, все ясно – он принес миниатюрную лебедку.

   Через полминуты ящик опустился на тротуар, мужчина поднял его и отнес в машину.

   – Что мы будем делать дальше? – шепотом спросила я Игоря.

   – Проследим за ними и узнаем, кому они отдадут этот ящик. Что-то мне подсказывает, что они не работают самостоятельно, а выполняют чей-то заказ.

   Машина грабителей плавно тронулась с места и помчалась по безлюдным улицам ночного города. Игорь немного выждал и поехал следом за ними.

   Улицы были пустынны, и если бы мы ехали прямо за машиной злоумышленников, они бы нас моментально вычислили. Но я, к счастью, поставила на их машину «жучок», так что мы не боялись упустить их и ехали на почтительном расстоянии, только время от времени приближаясь, чтобы увидеть впереди задние огни их машины.

   Так мы минут двадцать ехали по улицам и переулкам городского центра и наконец оказались в том районе, который издавна называется Коломной. Район этот, который нам знаком как Петербург Достоевского, ограничен Фонтанкой, Крюковым каналом, Мойкой и Пряжкой.

   Вдруг зеленый огонек на планшете остановился.

   – Похоже, они приехали к заказчикам! – вполголоса проговорил Игорь, глядя на мерцающий зеленый огонек. Мы были совсем недалеко от этой точки.

   Игорь сбросил скорость, выехал из-за угла и тоже становился.

   Я прочитала на здании, около которого мы стояли, название улицы: «Улица Панаева».

   Это название показалось мне знакомым. Где-то я совсем недавно слышала его…

   Вглядевшись в темноту, мы увидели впереди, в квартале от нас, знакомую машину. Она стояла с погашенными фарами перед дверью, над которой висела выключенная на ночь вывеска.

   Вглядевшись, я все же смогла прочесть надпись на этой вывеске.

   «Химчистка «Белый Лотос».

   Вот почему мне знакомо название улицы!

   Это то самое заведение, которое по моей просьбе нашел Вадик Семечкин. Заведение, где установлен тот загадочный телефон, по которому Михаилу Филаретовичу звонили в момент его смерти.

   Телефон, по которому я сама позвонила…

   Я вспомнила, как несчастная дурочка Алиса после звонка с этого номера потеряла сознание. Вспомнила странный, бесполый, гипнотический голос в трубке, вспомнила непонятные слова на незнакомом языке, которые он произносил, – и невольно снова почувствовала подступающую дурноту и головокружение.

   – Вот они и приехали к заказчикам! – проговорил Игорь.

   Его голос, удивительно громко прозвучавший в машине, словно разбудил меня, я смогла справиться с дурнотой и попыталась думать связно и логично.

   Похитители привезли в эту химчистку украденный из музея ящик. Значит, здесь находятся их заказчики, те, кто стоит за всеми последними событиями. Те, по чьей вине погиб Михаил Филаретович… Кто же они такие?

   – Сейчас кто-то будет очень разочарован! – проговорил Игорь насмешливо.

   Ну да, ведь я подменила табличку на ящиках, и вместо ритуального жезла фараона криминальная парочка украла комплект документов… это явно не то, чего ждали их заказчики…

   Внутри химчистки загорелся яркий свет, послышались громкие раздраженные голоса. Затем дверь распахнулась, на улицу выбежали двое – та самая криминальная парочка, за которой мы следили. Вид у них был потрепанный – похоже, их выпроводили тумаками.

   Вслед за ними на тротуар вылетел пустой ящик с оторванной крышкой.

   Мужчина подобрал его, огляделся по сторонам, положил ящик в багажник своей машины и сел в кабину. Женщина, оглянувшись на дверь химчистки, присоединилась к нему.

   Несколько минут они сидели в темном салоне, видимо, обсуждая свою неудачу, потом машина тронулась.

   Скоро мы поняли, что они возвращаются к музею.

   – Кажется, они хотят предпринять еще одну попытку! – сообразила я. – Ну до чего упорные! И что мы теперь будем делать? Еще раз поменять таблички я не смогу…

   – Мы их остановим.

   Игорь включил радиоприемник своей машины, покрутил ручки настройки и вдруг заговорил незнакомым, грубым и решительным голосом человека, обладающего властью:

   – Код шестнадцать дробь семь! Всем свободным нарядам в районе таких-то улиц! Немедленно задержать белую «Хонду» номер такой-то. Машина числится в угоне, кроме того, имеется оперативная информация, что в ней находятся фигуранты резонансного дела об ограблении банка «Промкредит»…

   Он тут же выключил приемник, а я удивленно спросила:

   – Что это было?

   – Я подключился к полицейской частоте и дал наводку на наших друзей. Теперь их непременно остановят, и им будет уже не до ограбления…

   – А при чем здесь ограбление банка?

   – Это недавнее дело, до сих пор нераскрытое. Полиция из-за него на ушах стоит, так что наших друзей долго продержат, чтобы убедиться, что они ни при чем…

   Мы продолжали ехать в прежнем направлении и вскоре, выехав из-за угла, увидели впереди знакомую «Хонду».

   Перед ней стояли две полицейские машины. Из одной донесся усиленный мегафоном голос:

   – Водитель и пассажир, выйдите из машины! Немедленно выйдите из машины с поднятыми руками!

   Дверцы «Хонды» открылись, и криминальная парочка с унылым видом выбралась наружу.

   Из полицейских машин тут же высыпали люди и скрутили злополучных грабителей.

   – Класс! – Я восхищенно посмотрела на Игоря.

   – Ну вот, на какое-то время они обезврежены, – проговорил Игорь удовлетворенно. – По крайней мере, вы сможете спокойно открыть выставку. А сейчас и вам, и мне нужно хоть немного выспаться. Хотя мне еще предстоит выслушать обиды, накопившиеся у Рея, и вывести его на вечернюю прогулку. Мама не может с ним гулять, у нее сил не хватает его удержать.

   – Она здорова? – Я непритворно испугалась.

   – Здорова… – он чуть помедлил перед тем, как это сказать, – но Рей такой сильный… Послушайте, вы что, знакомы с моей матерью?

   – Ну… в некотором роде, – призналась я. – Передайте ей привет от Аманды из пансионата, ладно?

   – Ладно, – сухо сказал он. – Куда вас отвезти?

   Я назвала ему адрес своей квартиры – точнее, той квартиры, где я в данное время жила с Алюней.

   Игорь высадил меня перед самым подъездом и спросил, не нужно ли проводить меня до дверей квартиры.

   – Время все же позднее!

   – Вот именно, в такое позднее время все злоумышленники давно спят. А вас ждет Рей… И мама…

   Мы распрощались, и я вошла в подъезд, обдумывая сегодняшние приключения.

   Кто бы мог подумать, что работа в небольшом, мало кому известном музее может обернуться такими необычайными событиями! Но, кажется, Игорь прав – злоумышленники обезврежены, хотя бы на время, и можно заняться подготовкой к выставке.

   Кстати, об Игоре…

   Симпатичный человек, а живет один… Хотя мама же есть…

   Не успев додумать эту мысль, я подошла к двери своей – точнее, нашей с Алюней – квартиры.

   И удивленно застыла на пороге.

   Из-за двери квартиры доносились какие-то странные звуки.

   Господи, что там еще удумала эта старушенция?

   Кстати, она терпеть не может, когда ее так называют. Где, говорит, ты тут видишь старуху? Один раз поскандалила сильно, так что я уж помалкиваю – себе дороже обойдется.

   Я взглянула на часы. На них была половина третьего ночи. Алюня в такое время всегда видит десятый сон!

   Правда, по утрам она часто говорит, что почти не спала, что всю ночь мучилась от бессонницы, но я отлично знаю, что это выдумки. Она засыпает в одиннадцать и спит как младенец до девяти, а то и до десяти утра. Со сном и аппетитом у нее всегда был полный порядок.

   Короче, я переполошилась, торопливо нашла ключи, трясущимися руками открыла дверь и влетела в прихожую.

   Звуки стали громче, теперь я расслышала заунывное пение вроде средневековых храмовых песнопений. Что-то подобное я слышала то ли во сне, то ли в беспамятстве…

   Доносились эти звуки из кухни, и оттуда же в прихожую сочился неровный, колеблющийся свет.

   Не раздеваясь, я бросилась на кухню… и передо мной предстало удивительное зрелище.

   Алюня сидела за кухонным столом.

   Она была облачена в один из своих любимых шелковых халатов (расписанный все теми же лиловыми хризантемами), волосы ее были распущены по плечам. Перед ней горели две черные свечи в старинных подсвечниках (где она, интересно, раскопала эти подсвечники? Вроде бы ее «последняя любовь» унесла… то есть унес из дома все, хоть сколько-нибудь ценное. Разве что не посчитал эти подсвечники заслуживающими внимания. Или просто не заметил. (Эта печальная история у вас еще впереди.)

   Так вот, перед Алюней горели две свечи, и их неровный, трепещущий, призрачный свет придавал ее лицу какое-то странное и пугающее выражение. При этом она беззвучно шевелила губами, как будто что-то шептала. Честно говоря, Алюня была сейчас похожа на ведьму из «Макбета» или на злую колдунью из какой-нибудь страшной сказки. Это впечатление еще усиливалось оттого, что перед ней были разложены на столе старые, потрепанные карты Таро.

   А музыка, спросите вы?

   Да, действительно, была и музыка.

   Из лежащего на столе плеера доносились те самые заунывные средневековые (или еще более древние) песнопения, которые я услышала еще на лестничной площадке.

   – Алюня! – воскликнула я, застыв на пороге кухни и созерцая эту фантастическую картину. – Что здесь происходит?

   Она никак не отреагировала на мои слова.

   Тогда я метнулась к столу и выключила музыку – ведь была глубокая ночь…

   Наступившая тишина, кажется, немного отрезвила Алюню. Или, точнее, пробудила ее. Она вздрогнула, повернулась ко мне и удивленно проговорила:

   – Это ты, Аманда? А я и не услышала, как ты пришла! Это неприлично – так внезапно подкрадываться!

   – Конечно, не услышала! Ведь у тебя здесь музыка играла на полную громкость!

   – Музыкальное сопровождение очень важно! – авторитетным тоном произнесла она. – Надеюсь, ты не будешь с этим спорить? Даже на «Оскаре» вручают отдельный приз за музыкальное сопровождение!

   – Но в три часа ночи включать музыку нельзя, ведь соседи хотят выспаться. Надеюсь, с этим и ты не будешь спорить.

   – Три часа? Не может быть! – Алюня взглянула на свои крохотные золотые часики. – Надо же, как незаметно летит время! Честно говоря, я не думала, что так поздно. Сначала я ждала тебя, чтобы рассказать тебе свои новости… очень важные новости… а потом… потом я как-то забылась… увлеклась… кстати, почему, собственно, ты так поздно вернулась? Это, в конце концов, неприлично! И в доме нечего есть, так, знаешь ли, дружочек, мы далеко не уйдем…

   Последнюю фразу она произнесла другим тоном. Ясно, опять вспомнила фразу из какой-то пьесы.

   Я слушала ее вполуха, а сама думала о том, что дела плохи. Алюню нельзя оставлять одну. Вот, свечи зажгла… этак она пожар устроит! Сожжет всю квартиру. Собственно, мне все равно, квартира не моя, но вот внизу недавно поселился противный такой мужик. Сделал ремонт и неоднократно меня предупреждал, чтобы следила за бабкой, не то будут неприятности.

   А если еще и Алюня что-нибудь себе повредит? То есть самого плохого я не боюсь, поскольку твердо убеждена, что такие, как Алюня, в огне не горят и в воде не тонут, но все же не хотелось бы возиться с ее переломанными или обожженными конечностями.

   Видимо, придется что-то придумать. А что можно придумать? На сиделку у меня денег нет…

   До сих пор я не слишком волновалась, оставляя ее одну – Алюня давно не выходит из дома, общий газовый кран я перекрываю, уходя… конечно, она может открыть дверь незнакомым людям, но в нашем случае это не смертельно – красть у нас нечего после того, что устроил ее… ее последняя любовь, как Алюня выражалась.

   А она все говорила, говорила:

   – Так почему ты так поздно пришла? Я ждала тебя, чтобы рассказать о своих новостях. Это просто удивительно! Ко мне приходили такие интересные люди…

   Вот тут я начала слушать.

   Значит, она все же запустила в квартиру каких-то мошенников!

   – Какие люди? – спросила я настороженно.

   – Очень, очень влиятельные люди! Они работают на телеканале, который занимается всевозможными мистическими и паранормальными явлениями…

   – Какими? – переспросила я, подумав, что ослышалась.

   – Мистическими и паранормальными! – отчеканила Алюня. – Ты что, плохо слышишь?

   – Да нормально я слышу! – отмахнулась я. – Просто… ты никогда не интересовалась мистикой.

   – Все когда-нибудь должно случиться впервые! – строго заявила Алюня. – Может быть, я наконец прониклась, может быть, дозрела до этого только сейчас.

   Ах вот откуда эти свечи и карты Таро…

   – Ну и чего же хотели от тебя эти… паранормальные люди? Если, конечно, это не секрет.

   Алюня подозрительно взглянула на меня, но не заметила в моих глазах иронии или сарказма и проговорила с гордостью:

   – Они предложили мне вести передачу, посвященную тайнам великих цивилизаций древности! Ассирийской, вавилонской, но в первую очередь – египетской!

   Она сделала внушительную паузу, чтобы я смогла оценить грандиозность ожидающих ее перспектив, и добавила:

   – Даже название придумали – «Перекресток сфинкса».

   – Скунста, – пробормотала я, вспомнив замечательную экскурсию Алисы.

   – Что? – подозрительно переспросила Алюня.

   – Да нет, ничего, это мысли вслух. Так что, ты будешь ведущей этой передачи?

   – Да, представь себе! Но главное даже не это! Главное – что наша передача будет решать важнейшую просветительскую, образовательную задачу…

   – Ага, мистику – в массы! – фыркнула я.

   – А что? Ты зря смеешься! Между прочим, это хороший слоган. Нужно запомнить. Мистику – в массы… думаю, им это понравится! Хотя на самом деле все гораздо сложнее и интереснее. Мы будем рассказывать людям о древних цивилизациях, об их великих тайнах… вот ты, например, знаешь, что раньше нас на земле жили люди, которые гораздо больше, чем мы, знали о загадках природы?

   – Атланты, что ли? – фыркнула я.

   – Не только атланты!

   Нет, точно, Алюню опасно оставлять одну! Нужно как-то решать этот вопрос… но как? На сиделку денег нет. Есть еще какие-то социальные работники…

   – А зачем вот это все? – Я обвела рукой свечи, карты на столе.

   – Я проникаюсь материалом! Хочу войти в резонанс с темой будущей передачи.

   – А карты зачем?

   – Карты? Чтобы узнать, будет ли эта передача успешной.

   – Ты, значит, веришь в гадания?

   – А что ты думаешь? Гадания – это древний способ подключаться к разуму Вселенной, к общему информационному полю, черпать из него информацию…

   – Алюня, и что обещали тебе эти люди?

   – Обещали связаться со мной.

   – Когда?

   – В ближайшее время.

   В общем, понятно, что это были какие-то мошенники, но вот что им было на самом деле нужно? Денег у Алюни нет, уж я-то знаю. Она получает пенсию, которой хватает только на еду, и то недели на две. Сейчас там уже мало осталось.

   – Алюня, знаешь что? Давай-ка ложиться спать, а то уж очень поздно. Мне уже скоро вставать.

   – Ну, сама же так поздно пришла! – Алюня все же оставила за собой последнее слово.

    

   * * *

   Я думала, что после всех треволнений сегодняшней ночи не смогу заснуть – однако едва голова моя коснулась подушки, я тут же провалилась в сон.

   И снова мне снился странный, фантастический сон. В этом сне звучала тягучая гипнотическая музыка, странные древние песнопения, и меня окружали огромные, пугающие фигуры – люди с головами животных – шакала и львицы, кошки и барана, змеи и крокодила. Еще среди них была женщина с коровьими рогами и человек с птичьей головой.

   Эти чудовища, эти древние химеры сгрудились вокруг меня, они смотрели на меня пристально, с угрозой. А потом один из них – тот, у которого была голова шакала, – проговорил громким, повелительным голосом:

   – Ты смотришь – но не видишь.

   И тут же подхватил второй монстр – с головой крокодила:

   – Ты слушаешь – но не слышишь.

   И тут же третья – женщина с кошачьей головой – присоединилась к ним:

   – Узнай главное! Главное! Главное!

   И вдруг ее перебило создание с головой птицы, оно прокричало хриплым, насмешливым голосом:

   – Ор-решков! Р-роберт хор-роший! Дай Робер-рту ор-решков!

   От этого крика я проснулась – и увидела, что уже светает и мне пора на работу.

    

   * * *

   Вечером в опочивальню фараона вошла молодая женщина, с головой укрытая белым покрывалом.

   – Кто ты? – спросил властитель.

   – Я – служанка твоей матери, государь! Моя госпожа просит позволения посетить тебя.

   – Она знает, что мое время всегда принадлежит ей. Пусть же придет, ни в чем не сомневаясь.

   Тут же в опочивальню фараона вошла красивая смуглая женщина с величественной осанкой, с венцом в виде золотой змеи, обвивающей голову.

   Она склонилась перед фараоном и хотела было опуститься на колени, но властелин остановил ее:

   – Ты дала мне жизнь, разве я позволю тебе склоняться перед собой? Сядь рядом со мной, поговорим!

   Царица опустилась рядом с сыном на ложе из слоновой кости, провела рукой по его волосам.

   – Сын мой, – проговорила, немного выждав. – До меня дошли странные и пугающие слухи.

   – Какие же?

   – Мне сказали, что ты в гневе выгнал мудрого Пинтериса, верховного жреца Птаха…

   Фараон промолчал, и мать продолжила:

   – Больше того, мне сказали, что ты не намерен больше давать деньги на храмы.

   – Это так, – ответил сын недовольно.

   – Но это невозможно! – воскликнула царица испуганно. – Твой отец, мой божественный супруг, всегда был щедр к жрецам!

   – И что в результате? Он оставил мне пустую казну! У меня нет денег для армии, и ее приходится сокращать! Скоро у нас совсем не останется войск, и соседи разграбят нашу страну!

   – Боги этого не допустят! Если, конечно, ты не отвратишь их от себя своими поступками. Ты должен поддерживать дружбу с жрецами, и тогда милость богов будет на твоей стороне…

   – Дружбу с жрецами? – повысил фараон голос. – Можно ли это назвать дружбой? Они только высасывают кровь из страны и государства, как крысы, расхищают наше богатство! Если в твоих амбарах завелись крысы – истреби их, иначе тебе грозит нищета! Жрецы как крысы снуют повсюду. Они все слышат и все видят, и все обращают к своей пользе! Храмы богаты, и они все требуют и требуют денег! Они жиреют – а страна нищает!

   – Сын мой, сын мой, не говори так! Если ты поссоришься с жрецами – боги отвернутся от тебя!

   Вдовствующая царица закрыла лицо руками, плечи ее задрожали.

   – Я боюсь за тебя! Я боюсь за твою жизнь! Ты – это самое дорогое, что у меня есть! Ссориться с жрецами – это ссориться с богами! Обещай мне, что ты не станешь этого делать!

   – Ох, мама, мама! – Молодой властитель обнял мать, погладил ее по спине. – Ты знаешь, как дороги мне твои советы, но еще дороже твоя любовь. Но я не могу оставить все как есть! При таком положении дел, как сейчас, у меня скоро ничего не останется!

   – Вот как? – Царица отняла руки от лица, повернулась к сыну. Глаза ее были сухи, они пылали.

   – Если ты не слышишь мои слова, пойдем со мной, я покажу тебе величие богов и силу жрецов!

   – Куда?

   – Это совсем недалеко, в моей части дворца.

   – Ладно, пойдем.

   Фараон встал и хлопнул в ладоши.

   Тотчас в покой вбежали четверо смуглых воинов из южного племени меджаев. Меджаи, сильные и выносливые, издавна играли в Египте роль охранников и полицейских. Кроме прочего, их достоинством было то, что меджаи не имели родни в городах и при дворе, а значит, они были неподкупны.

   После коронации молодой фараон заменил свою личную охрану меджаями.

   – Вы, трое, идите со мной! – приказал фараон. – А ты беги в караульную комнату и приведи еще пятерых. Догоните нас по пути.

   – Зачем тебе охрана в собственном дворце? – удивленно и недовольно проговорила царица.

   – Ты же сама только что говорила, что мне грозит серьезная опасность.

   – От богов, а не от людей! А от гнева богов тебя не защитит никакая охрана!

   – Ладно, посмотрим. Веди меня, куда ты хотела.

   Царица с тяжелым вздохом покинула опочивальню, пошла по длинному пустому коридору. Фараон шел рядом с ней, два безмолвных меджая шагали по сторонам от властителей, третий замыкал шествие.

   Вскоре их нагнали еще несколько охранников.

   Группа миновала два или три пышно отделанных зала, свернула в новый коридор, на мгновение задержалась перед высокими дверями из драгоценного ливанского дерева.

   За этими дверями находились личные покои вдовствующей царицы.

   Царица выступила вперед и проговорила:

   – Именем Изиды, великой и бессмертной!

   Из-за двери донесся ответ:

   – Именем Осириса, умирающего, чтобы жить! – и двери тут же беззвучно распахнулись.

   По обе стороны их выстроились десять рослых девушек в белых одеяниях – служанки и телохранительницы царицы.

   Меджаи, сопровождающие фараона, подтянулись, проверили свои мечи.

   – Идем! – проговорила царица.

   Они прошли еще несколько залов и оказались перед мраморной лестницей, ведущей вниз, в подземные этажи дворца.

   Фараон и его спутники спустились по этой лестнице и оказались в огромном помещении, стены которого были украшены изображениями богов. Гор и Анубис, Птах и Бастет, Сехмет и Хатор, Тот и Хаши – и другие, чьи имена не упомнишь.

   Освещали этот зал десятки факелов, в центре его возвышался мраморный алтарь.

   – Что это за зал? – спросил фараон у матери, невольно понизив голос.

   – Это дворцовое святилище, где твой отец и многие фараоны до него общались с богами.

   – С жрецами, ты хотела сказать?

   – Нет, с самими богами.

   – Для этого мы и пришли сюда?

   Царица не успела ответить, потому что в ночной тишине гулко и протяжно прозвучал удар гонга.

   И тут же святилище заполнили громкие заунывные голоса.

   Свет факелов неожиданно ослабел, как будто кто-то притушил их, на святилище опустилась таинственная полутьма, и в этой полутьме по стенам поплыли странные тени.

   Вот эти тени сгустились, уплотнились, и из них соткались огромные фигуры с человеческими телами и головами животных. Здесь был и Анубис с головой шакала, и Бастет с кошачьей головой, и Хатор с коровьими рогами, и мудрый Тот с головой ибиса, и гневная Сехмет с головой свирепой львицы, и мстительный Себек с головой крокодила, и многие, многие другие, знакомые молодому фараону по сказками кормилицы и изображениям в храмах…

   Звероголовые божества кружили перед ним, протягивали к нему руки, пели страшными заунывными голосами – и в их пении фараон различал угрозу.

   – Если ты отвернешься от нас, – пели боги, – мы тоже отвернемся от тебя, мы оставим тебя один на один с иссушающим ветром пустыни, с голодом и болезнями, армиями врагов и полчищами саранчи… мы обрушим на тебя свой гнев…

   И тут в воздухе возникли ужасные картины – тучи саранчи, пожирающие посевы, и песчаные бури, поглощающие торговые караваны и целые поселки, и пересохшие колодцы, и тень, неуловимо и неостановимо наползающая на солнце, и лица людей, обезображенные проказой и другими незнакомыми болезнями…

   Фараон шагнул вперед, чтобы отогнать эти странные и пугающие тени, – но сам воздух не пропускал его, он уплотнился, превратился в прозрачную, но плотную завесу.

   Фараон схватился за голову.

   Он хотел закрыть глаза, чтобы не видеть этого страшного танца, хотел заткнуть уши, чтобы не слышать эти грозные голоса, – но они звучали все громче и громче…

   Вдруг рядом с ним появился министр – имени его фараон никак не мог вспомнить.

   Он что-то говорил фараону, но голоса богов звучали так громко, так назойливо, что его слова не удавалось разобрать.

   Тогда министр попытался знаками донести свои слова до фараона – он показал на золотой жезл в руках властителя и взмахнул рукой…

   Фараон понял его, он высоко поднял жезл и взмахнул им…

   И в то же мгновение полупрозрачный занавес, отделявший богов от фараона, упал на пол, и тут же факелы по стенам запылали ярче, и в их свете властитель увидел на месте богов обычных людей в искусно сделанных звериных масках. Люди эти перепугались и бросились врассыпную, при этом один из них уронил маску крокодила – и фараон узнал в нем сирийского актера, который часто плясал и пел на дворцовых праздниках, иногда в женской одежде.

   А еще фараон увидел в углу святилища сутулого бритоголового человека, склонившегося над хитрым устройством из нескольких светильников и круга с прорезями, который отбрасывал на стены страшные и странные картины.

   – Схватить всех! – крикнул фараон, и меджаи, его верная стража, разбежались по сторонам, чтобы схватить всех участников этого страшного и отвратительного спектакля.

   Тех было слишком много, большинство разбежались по коридорам дворца, но нескольких меджаи успели поймать, а самое главное – они поймали и привели к ногам фараона того человека, который создавал страшные, колдовские картины.

   И фараон узнал его.

   Это был тот старый жрец, который совсем недавно пугал фараона гневом богов и призывал его смириться перед жрецами.

   – Так вот как ты общаешься с богами! – прогремел голос фараона. – Жалкий фигляр! Ты нанял придворных актеров, чтобы напугать меня? Ты позаимствовал детскую игрушку из котомки бродячего фокусника? Ты просчитался, старик!

   Жрец, который в первый момент испугался и растерянно оглядывался по сторонам, собрал свою волю в кулак, выпрямился и проговорил с неожиданной решимостью:

   – Пусть сегодня ты переиграл меня, фараон, но мощь жрецов непоколебима! Мы тысячи лет правили Египтом! Мы, а не фараоны! И так будет впредь, во веки веков!

   – Да, только ты этого не увидишь! – оборвал его фараон. – В темницу его! Завтра же я решу его судьбу! Завтра же выберу достойную его смерть! Всем остальным всыпать палок – не меньше сотни каждому, и после этого отослать на каменоломни!

   Только теперь подала голос вдовствующая царица.

   – Сын мой, – проговорила она жалобно. – Пощади святого человека! Окажи ему свою милость! Не позорь его старость!

   – Мать, не проси за него! – оборвал ее фараон. – Ты сама привела меня сюда, ты видела, как он беззастенчиво пытался обмануть меня. Я не верю, что ты что-то знала об его обмане…

   – Нет, сын мой, я ничего об этом не знала! – В голосе царицы прозвучал страх. – Я не посмела бы обмануть тебя…

   – Ну, так и не проси за него, чтобы не заставить меня сомневаться! – С этими словами фараон резко развернулся и зашагал прочь, в свою часть дворца.

   Когда он уже покинул покои царицы, в коридоре перед ним возник невысокий человек с лицом, словно выжженным безжалостным солнцем юга.

   Двое меджаев бросились к незнакомцу, занесли над ним мечи, но тот только взмахнул рукой, и могучие телохранители застыли, словно обратившись в статуи.

   Фараон испуганно попятился.

   – Кто ты? – воскликнул он, глядя на смуглого человека. – Тебя подослали жрецы, чтобы убить меня?

   – Не бойся, владыка! – ответил тот и протянул руки ладонями вверх, показывая, что он безоружен. – Я не убийца и не посланник жрецов. Наоборот, я пришел, чтобы помочь тебе победить их. И первым делом я хочу передать тебе дар древних людей.

   С этими словами он протянул фараону небольшой жезл, похожий на ритуальный жезл самого фараона.

   – Возьми его, и ты не пожалеешь.

   Фараон хотел что-то возразить – но незнакомец уже исчез без следа, словно растворился в полутьме дворцового коридора.

   Фараон подумал было, что странная встреча ему привиделась – но в руках у него был непривычно тяжелый жезл.

   Наконец, удивленный и растерянный, фараон вернулся в свою опочивальню. Охранники-меджаи остались у дверей.

   Фараон хотел было лечь и хоть немного поспать после треволнений минувшей ночи.

   Но когда он уже хотел опуститься на ложе, жезл, оставленный на полу неподалеку от ложа, засветился и странно зазвенел.

   Фараон удивленно оглянулся. От жезла исходил луч света, который падал на царское ложе. И в том месте, где луч касался постели, ему померещилось какое-то движение под шелковым покрывалом.

   Фараон отскочил в сторону и хлопнул в ладоши.

   Тут же в опочивальню вбежали стражники-меджаи. Один из них сдернул покрывало с ложа – и фараон увидел затаившегося под ним черного паука с красным пятном на спине.

   – Что это за тварь? – спросил фараон, с омерзением разглядывая паука, который забился в угол кровати и поводил по сторонам черными жвалами.

   – Этот паук нередко встречается в наших краях, – ответил охранник, – у нас его называют черным паломником, или, иначе, вестником смерти, потому что укус его смертелен. Однако в этих местах, в окрестностях столицы, я никогда его не встречал и даже не слышал о нем. Будь осторожен, владыка.

   – Откуда же он взялся? – проговорил фараон и наконец приказал: – Убей его!

   Меджай с гортанным криком опустил на него меч, и паук превратился в черно-красную кляксу.

   Тут же в опочивальню привели служанку, которая незадолго до прихода фараона наводила в ней порядок и стелила постель.

   – Здесь нашли паука, которого называют вестником смерти, – проговорил фараон, сверля ее взглядом. – Ты что-нибудь знаешь об этом, девушка?

   – Нет, бессмертный! – воскликнула прислужница, и лицо ее побелело от страха.

   – А мне сдается, что ты что-то знаешь!

   – Позволь мне поговорить с ней, повелитель, – предложил один из меджаев. – Я умею заставлять людей говорить, она выложит мне все, что знает.

   Фараон еще не успел ничего сказать, как вдруг служанка что-то положила в рот и тут же упала на пол и забилась в мучительных судорогах, и вскоре вытянулась бездыханной.

   – Ее кто-то подослал, – проговорил меджай, – и она предпочла умереть, лишь бы не выдать его имя.

   – Ничего, мы его все равно узнаем!

    

   * * *

   Вы не поверите, но эти, в музее, понятия не имели, что у нас была кража. Варвара Тихоновна позвонила, что выйдет с обеда, что-то у нее там случилось в квартире, а остальные сотрудники списали некоторый беспорядок на вчерашнюю суматоху. Только Азадовский разорался из-за пропавшего ящика с документами и требовал срочно все восстановить. Я старалась не попадаться ему на глаза и размышляла.

   Вот что мне теперь делать? Соваться в «Белый лотос» с наскоку нельзя, это я точно знаю, опасные там люди обитают.

   Тут я вспомнила про Бруно Мартиновича. Как он поживает? Мы с ним расстались позавчера, я обещала с ним связаться. И попугая проведать хочется.

   – Карасева! – рявкнул подкравшийся незаметно Азадовский. – Ты что отлыниваешь? Тебе особое приглашение нужно? Из-за тебя все сроки срываются!

   Ага, из-за меня. Ему лишь бы на кого-нибудь свалить. Знал бы он, что, если бы не я, сейчас в музее работала бы полиция, всех допрашивали, и неизвестно, открылась бы выставка вообще. Так что теперь не будет международного скандала. И все благодаря мне.

   Тут я малость опомнилась – нашла, чем гордиться, ведь история с жезлом Эхнатона еще не закончена. Нужно быть начеку и выяснить наконец, чем этот жезл так интересен очень многим людям.

   Поэтому я посмотрела на Азадовского, застенчиво опустив ресницы, и сказала кротким голосом:

   – Иду, Арсений Палыч!

   Вот вы не поверите, но он вылупился на меня, как будто это не я, а валаамова ослица заговорила! (И не спрашивайте меня, кто такая эта ослица, это Михаил Филаретович так говорил.)

   – Идите работать! – сухо сказал Азадовский и ушел.

   Так, за этими хлопотами, незаметно пролетело время до обеда. Хоть работы было много, все наши дамы все же потянулись на обед, а я воспользовалась этим, выскочила из музея и бросилась в соседний переулок – туда, где находился театр.

   Вспомнив свой сон, по дороге я заскочила в круглосуточный магазин и купила упаковку орешков – угостить Роберта.

   На этот раз я застала Бруно Мартиновича на месте, вахтер и звонить ему не стал, узнал меня.

   Бруно Мартинович мастерил из фольги и стекляшек старинный рыцарский орден. Попугай сидел, печально нахохлившись, у себя в клетке и чрезвычайно оживился при моем появлении.

   – Пр-ривет! – заорал он пиратским прокуренным голосом. – Пр-ринесла ор-решков?!

   – Принесла, принесла! – успокоила я его и принялась поспешно вскрывать упаковку.

   – Роберт, как ты себя ведешь? – пожурил попугая хозяин. – Выклянчивать подачки – это неприлично… не забывай о воспитании!

   Зануда все-таки этот Бруно! Или устал от неприятностей, вот и вяжется к попугаю?

   – Да ладно, он же всего лишь птица! Не требуйте от него невозможного. Как вы сами, Бруно Мартинович?

   – Спасибо, хорошо. Хотите чаю? Я уже поставил чайник. Как чувствовал, что вы придете.

   – Спасибо, с удовольствием. У меня как раз обеденный перерыв, так что чай будет не лишним.

   Он извлек из резного шкафчика две очень красивые чашки, разлил чай. Даже печенье у него нашлось.

   Я сделала глоток и заговорила:

   – Как вы? Не было никаких проблем?

   – Какие проблемы, – вздохнул он, – когда сижу здесь, как в клетке, на улицу выйти боюсь, по телефону ответить опасаюсь. С Робертом только и разговариваю!

   – С такой умной птицей и поговорить приятно! – Я почесала попугая за шейку.

   – Хор-рошая! – тут же сказал он и легонько клюнул меня в руку, а я незаметно посмотрела на часы и поняла, что нужно поторопиться.

   – Позавчера мы с вами так и не закончили разговор. Вы не успели рассказать, почему жезл Эхнатона так важен.

   – Чтобы вы поняли это, я расскажу вам одну историю…

   – Из жизни Эхнатона? – поддразнила я его.

   – Нет, из моей собственной жизни.

   – Слушаю внимательно!

   – Больше двадцати лет назад наш театр ездил на гастроли в Англию. Я воспользовался этим и заранее связался с Великим магистром одной из масонских лож, который жил в своем поместье неподалеку от Лондона. Поместье это называется Блэкуотер…

   – Так это был лорд Блэкуотер! – воскликнула я. – Тот самый, чья коллекция сейчас прибыла в наш музей!..

   Бруно Мартинович выразительно взглянул на меня – мол, слушай и не перебивай.

   – Я приехал в это поместье. Это был просторный викторианский особняк, в котором хранилось множество старинных и древних артефактов, значительная часть – египетские древности. Кстати, удивительная коллекция, не уступающая Британскому музею.

   За изысканным ланчем лорд расспросил меня о положении масонов в нашей стране, о том, сколько их осталось, чем занимаются существующие ложи.

   После ланча лорд Блэкуотер провел меня по своему особняку, показал свою коллекцию, а под конец привел в небольшую комнату, которая была заперта тщательно, как банковский сейф.

   Прежде чем открыть ее, он значительно взглянул на меня и сказал:

   – Сейчас вы увидите, возможно, самый удивительный, самый невероятный артефакт в человеческой истории. Запомните этот момент навсегда.

   Он открыл дверь и пропустил меня в хранилище.

   Это была небольшая, практически пустая комната. В ней находилась единственная витрина, в которой на черном бархате лежал ритуальный египетский жезл с изящно закругленным в форме вопросительного знака навершием.

   Лорд Блэкуотер как-то странно взглянул на меня, как будто чего-то ожидая. Я приблизился к витрине, чтобы лучше разглядеть жезл, и тут со мной что-то произошло…

   Бруно Мартинович замолчал, как будто собираясь с силами, как будто ему не хватало воздуха, и наконец продолжил:

   – Еще на середине комнаты я почувствовал что-то странное. Мне показалось, что воздух в помещении задрожал, знаете, как дрожит воздух над шоссе в жаркий день. Я сделал еще несколько шагов… воздух уплотнился, в какой-то момент мне показалось, что я оказался внутри прозрачной капсулы, внутри огромного мыльного пузыря. Как у мыльного пузыря, стенки этой воздушной капсулы блестели и переливались всеми цветами радуги.

   Я, однако, еще раз шагнул вперед, протянул руку к жезлу…

   И тут случилось нечто невероятное.

   Я по-прежнему находился внутри радужной капсулы, но за пределами этого воздушного кокона больше не было полутемной комнаты английского замка – там был совершенно другой мир.

   Вот именно – это был другой, незнакомый мир, который я видел с высоты птичьего полета.

   Бруно Мартинович ненадолго замолчал, словно подбирая слова для того, что пытался рассказать, но подходящих слов не было в русском языке, в человеческом языке.

   – Понимаете, – продолжил он наконец, – там было все совсем не такое, как в нашем мире. Я мог бы сказать, что увидел лиловые луга и сиреневое море – но это были не луга и не море в нашем понимании. Знаете, есть такие замечательные стихи: «…у кого зеленая могила, красное дыханье, гибкий смех». Так вот, эти стихи больше всего подходят для того, что я видел из своей капсулы.

   То, что я мысленно назвал сиреневым морем, было не морем в нашем понимании. Оно… это очень трудно объяснить тому, кто не видел. Оно смеялось, и смех его был сиреневым…

   Не знаю, как это объяснить. А то, что я назвал лиловыми лугами, оно кололось и топорщилось… это были одновременно луга и непрерывно двигающиеся, плывущие и тающие лиловые льдины.

   А потом моя капсула снизилась, и я увидел тех, кто населял этот удивительный, непостижимый мир.

   Они тоже были яркими, разноцветными, и они непрерывно меняли форму. Они были то круглыми, то продолговатыми, а иногда и вовсе становились двумерными, плоскими, как газетный лист. И каким-то непостижимым способом я понял, что эти метаморфозы, это изменение формы – их язык, их речь, что при помощи этих удивительных метаморфоз они разговаривают друг с другом, а иногда эти переменчивые формы превращались в музыку…

   Время шло, и скоро я начал понимать речь этих созданий, научился наслаждаться их музыкой.

   Я в изумлении и восторге наблюдал за этой яркой и изменчивой жизнью, а потом, спустя какое-то время, моя капсула приблизилась к одному из этих невероятных созданий, и я не удержался, протянул руку, чтобы дотронуться до него…

   И в то же мгновение все кончилось.

   Я снова стоял в самой маленькой комнате английского замка, передо мной в витрине лежал жезл.

   Я изумленно огляделся.

   Мне казалось, что я провел в том блистающем мире много, много времени – может быть, несколько дней, а то и месяцев, но часы утверждали, что прошло меньше минуты.

   Лорд Блэкуотер с интересом и симпатией смотрел на меня.

   Наконец он проговорил:

   – Я вижу по вашим глазам, что с вами кое-что произошло. Вы сумели увидеть… это случается далеко не со всеми. Я привожу в эту комнату всех, кто приезжает от других масонских лож, но почти никто из них не смог проникнуть в мир жезла. Вы смогли. Значит, вы одарены той редкой, уникальной способностью, которая позволяет проникнуть за пределы нашего мира, нашей жизни.

   Вы знаете, друг мой, что задача масонов – сделать жизнь в нашем мире лучше, сделать лучше самого человека. Но теперь, после того, что вы увидели, вы будете знать еще две вещи.

   Во-первых, есть другой мир, лучше, справедливее и прекраснее нашего. И во-вторых, жители того мира пытаются помочь нам, пытаются донести до нас свое послание…

    

   * * *

   Я забыла про время, а просто слушала его рассказ, до того было интересно. Волшебный мир, странные существа… фантастический роман какой-то! Но все дело в том, как Рейхель его описывал. Сразу было ясно, что он видел все это своими глазами. Стало быть, так оно и было на самом деле…

   А Бруно Мартинович все пересказывал мне слова лорда Блэкуотера:

   – Наверняка вы знаете, что целью масонов с момента возникновения самой первой ложи было сохранение и передача людям будущего великого, непостижимого знания, которое дошло до наших времен от могущественных цивилизаций древности.

   Но теперь вы узнали главное: от кого те древние цивилизации получили свое тайное знание. Вы видели тех, кто принес им это знание многие тысячи лет назад. Мы привыкли называть их атлантами. Пусть это красивое имя останется за ними. Но Платон считал, что атланты жили на неком острове, погибшем во время стихийной катастрофы, во время землетрясения или извержения вулкана. Мы же теперь узнали, что атланты жили и по-прежнему живут на другом конце Вселенной, в тысячах световых лет от нас.

   Тысячи лет назад они побывали на нашей планете, передали нашим далеким предкам малую часть своих знаний. Ту малую часть, которую наши предки способны были если не понять, то принять без вреда и опасности для себя.

   Он сделал паузу и добавил:

   – И еще атланты передали нашим предкам удивительный артефакт. Вот этот самый жезл, который вы видите перед собой.

   Я тогда не удержался и спросил лорда:

   – Что же представляет собой этот жезл?

   – А вы не поняли? Только приблизившись к этому артефакту, вы увидели атлантов, увидели мир. Держа жезл в руках, можно вступить с ними в контакт. То есть этот жезл – средство коммуникации, средство связи с нашими старшими братьями по разуму.

   Сегодня вы поняли еще кое-что.

   Далеко не все могут увидеть тот мир, из которого пришли к нам атланты. Это не случайность. Жезл устроен так, что воспользоваться им могут только те, кто по своему развитию, по своим моральным качествам достойны такого контакта. Всех прочих жезл отсекает, не допускает, не позволяет им даже увидеть тот прекрасный мир… выражаясь более привычным нам техническим языком, в этом жезле установлен предохранитель. Как во многих потенциально опасных устройствах предусмотрена так называемая «защита от дурака», так в этом жезле установлена защита от злого, непорядочного разума… Поэтому нужно держать жезл в тайном месте и тщательно его охранять, потому что найдутся люди, которые захотят его похитить и использовать его силу в своих личных интересах. А такого допустить ни в коем случае нельзя. Он, лорд, уверен, что, пока он жив, жезл не покинет это безопасное место, но вот когда его не станет…

   Рейхель замолчал и отпил остывшего чая, от долгих разговоров у него пересохло в горле.

   – А что было дальше? – спросила я.

   – Да ничего. Мы простились, и я ушел, нужно было готовиться к спектаклю. К тому же я был так поражен увиденным и услышанным, что должен был все это обдумать. Потом театр вернулся с гастролей, начались обычные будни… потекли годы… в общем, за все это время я рассказал про жезл только одному человеку…

   – Михаилу Филаретовичу…

   – Ну да. Он, как вы знаете, был моим близким другом, я полностью был в нем уверен.

   – А он что, тоже был масоном?

   – Нет, – Рейхель улыбнулся. – Он уважал мои взгляды, но сам не примыкал к нашему обществу. Это не мешало нам дружить долгое время. И вот, несколько месяцев назад Михаил сообщил мне про то, что в музее будет выставка вещей из коллекции лорда Блэкуотера. И он специально уточнил, что там будет жезл Эхнатона.

   Очевидно, унаследовавший коллекцию племянник не придал значения распоряжениям своего дяди и решил выставить жезл на всеобщее обозрение. Подозреваю, что не обошлось там без интриги, его кто-то убедил… впрочем, не знаю.

   Так или иначе, Михаил стал готовиться к выставке. Дело это небыстрое, сами знаете, и вот он стал замечать вокруг него какое-то подозрительное брожение и суету. Потом признался мне, что часто видит рядом похожих людей. Конечно, мы с ним люди немолодые, но со зрением и наблюдательностью у нас все в порядке – работа того требует. Но это потом, когда мы обсудили подробно все случаи, а тогда он забеспокоился – вдруг у него начинаются проблемы с головой.

   Сами посудите: вот выходит он из дома и видит молодую женщину в шапке с помпоном на самокате. А когда подъезжает к музею, то встречает там парня-курьера с продуктами. Тоже на самокате, а самокат тот же самый! Одна ручка клейкой лентой замотана и царапина на руле! Вы же знаете, как он умел замечать мелочи…

   «Знаю», – подумала я и вспомнила, как в пансионате мы играли с ним в необычную игру: он раскладывал на столике на террасе десять разных незнакомых предметов, а я должна была разглядывать их ровно две минуты, после чего отворачиваться и перечислять их все по памяти, и подробно описать.

   Поначалу не слишком у меня получалось, а когда так же делала я, Михаил Филаретович никогда не ошибался. Труднее всего было набрать десять незнакомых ему предметов, тут очень помогала Сорока. Ну и у Алюни таскала я разные безделушки.

   – Или вот еще случай… – продолжал Рейхель, но я его уже не слушала. Я вспоминала.

   В пансионат мы с Алюней ездили каждое лето, пока я училась в школе до девятого класса. Мать осознала, что я учусь уже в девятом классе, когда встал вопрос о выпускном вечере. Как обычно, она начала орать, что денег нет и чтобы я ни на что не рассчитывала, но дело было даже не в этом, иного я и не ждала. Но она требовала, чтобы я бросила школу и шла работать – дескать, хватит дармоедствовать и сидеть на ее шее (ну-ну).

   К тому времени ни запугать, ни убедить в чем-то ее было уже невозможно, и даже мне было ясно, что налицо приличные психические отклонения, но убедить ее саму пойти по врачам было не в моих силах, а если вызвать психиатрическую перевозку, то увезут, конечно, но быстро выпустят, и будет еще хуже. К тому же я несовершеннолетняя, так что как бы не вышло чего с квартирой.

   Это все разъяснила мне все та же сердобольная соседка, у нее сын был юристом.

   А потом к нам домой явилась та самая завуч, которая знала меня с первого класса и за эти года дослужилась до директора школы, и заявила матери, что есть такой частный благотворительный фонд, который согласен выдать стипендию одаренному ребенку, то есть мне, но при условии, что ребенок закончит одиннадцать классов.

   К тому времени школа стараниями нового директора из дворовой превратилась во вполне приличную, даже статус гимназии пытались получить.

   Когда мать узнала размер стипендии, то согласилась. Так что зажили мы получше, потому что деньги приходили мне лично на карточку, я сразу откладывала на насущные нужды, потом покупала продукты, да оставалось еще на одежду и разные мелочи.

   Забыла сказать, что незадолго до этого появилась у нас в квартире среднего возраста женщина, представилась женой материного брата, точнее вдовой, потому что брат умер некоторое время назад.

   Сейчас она выписала его из нашей квартиры и на этом все, денег больше мы получать не будем. И ушла, не простившись, взглянув на мать с ненавистью, а на меня – с легким презрением. Интересно, я-то что ей сделала?..

   Тут я снова очнулась от воспоминаний, потому что попугай Роберт легонько клюнул меня в плечо. Оказалось, он выбрался из клетки и сидел теперь на столе, подбирая крошки от печенья.

   – Простите! – Голос мой невольно дрогнул. – Простите, Бруно Мартинович, я отвлеклась… – Тут я снова почувствовала, что слезы готовы брызнуть из глаз.

   – Я знаю, – мягко сказал он, – у меня тоже горе. Мы с Михаилом были знакомы лет пятьдесят или больше… Какая трагическая, преждевременная смерть!

   – Вы считаете, что он и правда умер от сердечного приступа? – решилась я.

   – Что вы имеете в виду? – удивился Рейхель, а попугай захлопал крыльями и заорал: – Вздор-р!

   – Ты помолчи, – рассердилась я, – и вы тоже послушайте.

   И рассказала про то, как утащила из телефона Филаретыча карту памяти, как потом позвонила по номеру и едва очухалась, а бедной Алисе потом вызывали «Скорую». Не сказала только, что выяснила через Вадика адрес места, где находится телефон.

   Рейхель выслушал меня с недоверием.

   – Вы же сами говорили, что он чего-то опасался! – напомнила я и сообщила о статье с ошибками.

   – Он в вас не ошибся, вы сумели обо всем догадаться… – Рейхель подумал немного и добавил: – Знаете, он вас очень… очень ценил… он… – Он отвернулся и махнул рукой и пробормотал еле слышно что-то типа «что уж теперь об этом говорить…»

   – Хор-рошая… – гнул свою линию попугай, заметив, что в пакете остались еще орешки.

   Я высыпала ему остатки орехов и ушла, взяв с Рейхеля обещание не связываться пока со своими масонами, это может быть опасно.

   Всю дорогу до музея я бежала бегом, потому что обеденное время давно закончилось. И, разумеется, в холле я столкнулась с Азадовским. Такое уж, видно, мое счастье. Или, может, он специально меня караулит?.. От него всего можно ожидать!

   – Карасева! – Он грозно сверкал глазами и тыкал мне в глаза свой дорогущий «Лонжин». – Вам что, никакой закон не писан? Вы что, думаете, что можете безнаказанно нарушать трудовую дисциплину и вам все сойдет с рук?

   Вот это некстати совсем. Потому что я точно знаю, когда Азадовский начинает называть кого-то на «вы» – значит, и правда готовит какую-нибудь гадость. Не иначе на самом деле задумал меня уволить.

   Причем буквально несколько дней назад я этого нисколько не боялась, сама собиралась увольняться. Теперь же мне обязательно нужно находиться в музее, чтобы приглядеть за выставкой и посмотреть, как дальше будут развиваться события.

   Криком и руганью нашего директора не возьмешь, он сам кого хочешь переорет. Поэтому я решила срочно сменить тактику. Я опустила глаза, переступила ногами, совсем как попугай Роберт, только что крыльями не захлопала. Наоборот, сжала руки, прижала их к груди и заговорила с надрывом:

   – Арсений Павлович, простите меня! У меня были обстоятельства непреодолимой силы!

   – Что, в квартире потоп? – прищурился он.

   – Нет, я… Это больше не повторится! – сказала я, поскольку не придумала отговорку.

   – Совершенно не умеете работать! – рявкнул он.

   – Я стараюсь, а вы все время на меня кричите! – Я часто-часто заморгала, пытаясь вызвать слезы, и можете себе представить – у меня получилось!

   Слезы потекли по щекам и скапливались на подбородке, я их не вытирала, чтобы было хорошо видно.

   Азадовский на меня не смотрел, это у него манера такая – никогда в глаза не смотреть, так что не сразу заметил. Тогда я заговорила срывающимся театральным голосом – насмотрелась на Алюню, изучила все ее примочки.

   Эх, платка носового нет, нужно его стиснуть в руках и мять. А глаза не вытирать, чтобы тушь не размазалась.

   – Немедленно прекратите! – До директора наконец дошло, что я рыдаю в холле у всех на виду.

   – Вы не даете мне шанса! – взвыла я так громко, что в холл выскочила Роза Витальевна.

   И как раз в этот момент Азадовский махнул рукой и очень удачно попал мне по лбу. То есть это я сама очень удачно подставилась, этому научил меня в пансионате один старый каскадер. Все звали его Михалыч.

   Был он, по его же собственному выражению, весь переломанный (издержки профессии), а поскольку все время рассказывал байки про свою работу, то всем уже надоело слушать, вертелась возле него только я. Тоже от нечего делать, разумеется, как уже говорила, Михаил Филаретович был человек занятой и приезжал в пансионат максимум на три недели за лето.

   Попутно Михалыч преподал мне несколько уроков – как уклоняться от ударов и как, наоборот, подставиться, чтобы и драка в кино получилась как настоящая и чтобы себе лишних синяков не наставить.

   Пригодилось, поскольку Роза Витальевна одним прыжком оказалась рядом и вклинилась между нами с воплем:

   – Что это вы делаете? Не смейте ее бить!

   Азадовский попятился, а я прорыдала, что он не нарочно… Разумеется, Роза не поверила, так что директор спешно ретировался, я тоже ушла к себе, страшно довольная.

   Ну надо же, как хорошо все получилось! Может быть, у меня взыграли Алюнины гены? Ведь признавали же у нее в свое время талант… Небольшой, правда, и злые языки в пансионате поговаривали, что хорошая критика была проплачена мужем-режиссером. Ну, возможно, и врали из зависти…

    

   * * *

   Я привела себя в порядок, вытерла лицо и освежила макияж. И только было собралась приступить к работе, как зазвонил мой телефон.

   Я взглянула на экран. Номер был незнакомый.

   На звонки с незнакомых номеров я обычно не отвечаю – чаще всего это страховые компании, мобильные операторы или стоматологические клиники, которые хотят уговорить меня принести им свои деньги. Которых у меня, кстати, нет.

   В худшем случае, это телефонные мошенники, которые хотят того же самого.

   Однако на этот раз у меня возникло какое-то смутное подозрение, и я нажала на кнопку ответа.

   – Слушаю!

   – Слушаешь? – выдохнула трубка с ненавистью. – Слушает она! Я только что ремонт сделал, такие деньги угрохал, а она слушает! Одни обои сколько стоили!

   – Извините, я вам, конечно, сочувствую, но при чем тут я?

   – Ах ты, значит, ни при чем? Ну, я тебе такое устрою… тебе небо с овчинку покажется!

   – Не понимаю, чего вы хотите…

   – Ах не понимаешь!

   – Вообще, извините, кто вы такой и что вам от меня нужно? Объясните, или я повешу трубку!

   – Кто я такой? – Казалось, мой собеседник сейчас лопнет от возмущения. – Сосед я твой, сосед снизу! И ты меня сейчас конкретно заливаешь! Водопад у меня в квартире почище Ниагарского, а ты трубку хочешь повесить!

   Тут я наконец поняла, в чем дело.

   Звонил человек, который жил этажом ниже Алюниной квартиры. Кажется, его зовут Николай. Алюня и прежде его пару раз заливала, и скандалы бывали основательные. Причем масштабы бедствия Николай каждый раз очень сильно преувеличивал. Говорил, что у него какой-то суперевроремонт, дорогущие материалы, хрустальные люстры чуть ли не из дворца и так далее. При этом никого в квартиру не пускал, так что доказательств не было.

   – Извините… – начала я.

   Но он перебил меня:

   – Одними извинениями не отделаешься!

   Тут же с ярости и возмущения он переключился на трагические интонации, попросту стал бить на жалость:

   – Я столько в этот ремонт вложил! Одни обои сколько стоили! А оно льется и льется!

   – Вы понимаете, я сейчас на работе, а вы поднимитесь на этаж, позвоните… бабушка должна быть дома…

   – Да ты что, думаешь, я не догадался? Думаешь, я совсем тупой? Я и звонил, и стучал – не отзывается твоя бабка! Сейчас буду дверь к чертовой матери ломать!

   – Подождите, я уже еду… бегу… лечу…

   Я действительно уже одевалась и тут же вызвала такси.

   Во всей этой истории меня больше всего напугало то, что Алюня не отвечает на звонки и стук.

   Что с ней могло случиться? Самое лучшее – что она просто заснула. Спит Алюня, как я уже говорила, хорошо и крепко без всяких лекарств. И ее тогда и пушками не разбудишь. Но обычно это происходит все-таки ночью…

   Такси подъехало очень быстро, пробок, к счастью, не было, и через полчаса я уже влетела в подъезд, взбежала на этаж и оказалась перед дверью квартиры.

   Сосед стоял тут же, это был низкорослый лысый дядька с оттопыренными ушами, похожий на обезьянку из мультфильма. Он бросился мне навстречу, потрясая кулаками:

   – Да сделайте же что-нибудь! У меня уже все обои отклеились!

   Что это он все на обои напирает? Судя по всему, не такой уж у него сильный потоп, кроме обоев, ничего не пострадало… И потом, какие обои, если евроремонт? Ой, заврался дядя совсем…

   – Вас только обои беспокоят! – перешла я в наступление, одновременно отыскивая ключи в сумке. – А что моей бабушке, наверное, плохо, на это вам наплевать!

   Он немного сбавил обороты.

   – Мне не наплевать… мне совсем не наплевать… но только как же обои…

   Я открыла дверь, влетела в квартиру, громко крикнула: «Алюня!» – но никто мне не отозвался.

   Я пронеслась по квартире.

   Судя по словам соседа, я ожидала, что там действительно Всемирный потоп и мебель плавает по квартире – но увидела только тонкую струйку, которая бежала из кухонной раковины. И лужа на полу была не такая уж большая.

   Я закрутила кран, вытерла лужу и повернулась к соседу… но того уже и след простыл.

   Тогда я еще раз обошла квартиру.

   Алюни нигде не было.

   Вот это уже серьезно!

   Куда же она подевалась?

   Я еще раз внимательно огляделась – и увидела разложенные на ее кровати платья и кофты.

   Впечатление было такое, что Алюня выбирала наряд для какого-то серьезного светского мероприятия… однако на такие мероприятия ее уже много лет не звали. С тех пор как пригласили поздравить какого-то юбиляра, очень заслуженного, в театр обещал приехать сам губернатор и едва ли не министр культуры, правда, потом прислал какого-то своего зама. А губернатор произнес пятиминутную речь и отбыл по делам, после чего и началось самое интересное.

   Алюню вызвали на сцену для того, чтобы прочитать официальное поздравление от театрального союза, а вместо этого она предалась воспоминаниям, стала рассказывать разные случаи из молодости юбиляра, не упуская пикантных подробностей, читала отрывки монологов, пела, плясала, в общем, была в ударе.

   Ее не могли выгнать со сцены минут сорок. Самое смешное, что юбиляр расчувствовался и все порывался сплясать с Алюней сарабанду из «Учителя танцев», его еле удержала жена, за что он очень на нее рассердился и во всеуслышание объявил, что надо было ему в свое время жениться на Алюне, хотел даже, но все колебался, пока ее режиссер не подхватил. Публика веселилась от души, телевизионщики снимали, правда, потом почти все вырезали, но чиновники и дирекция театра были очень недовольны. Так что Алюню с тех пор на официальные мероприятия не зовут. Так куда же она подевалась?

   И тут я вспомнила ее разговоры о том, что какие-то люди с телеканала приглашали ее на роль ведущей.

   Тогда я не приняла эти разговоры всерьез, решила, что Алюня завихряется, выдает желаемое за действительное, а что, если в этом есть доля истины… Да быть не может!

   И тут снова зазвонил мой телефон.

   Я взглянула на экран – и вздохнула с облегчением.

   Это была она, Алюня. Во всяком случае, на экране телефона высветилось ее имя.

   Я схватила трубку:

   – Алюня, ну что ты устроила? Где ты? Что с тобой случилось? Я переволновалась…

   Но ответила мне вовсе не Алюня. Ответил мне незнакомый женский голос:

   – Ваша бабушка у нас.

   В первый момент я вообразила, что Алюню похитили и похитители звонят, чтобы потребовать у меня выкуп.

   – У вас? Что значит – у вас? Кто вы такие? Что вам нужно?

   – Нам? – на том конце удивились. – Нам ничего не нужно, мы хотим, чтобы вы как можно скорее приехали и забрали старушку. Она здесь сидит и говорит какую-то ерунду. Мы нашли у нее в телефоне ваш номер и вот звоним…

   Тут до меня наконец дошло истинное положение вещей.

   Алюня попала к каким-то незнакомым людям, они беспокоятся за нее, хотят, чтобы я ее забрала…

   – Ох извините, – пролепетала я, – я в нервах, и все неправильно поняла… я сейчас же приеду, сейчас же ее заберу, скажите только свой адрес!

   – Да, конечно, записывайте! Это стоматологическая клиника «Ультрадент», Двенадцатая линия Васильевского острова, дом четырнадцать…

   – Еду, еду! – выпалила я и снова вызвала такси, и снова помчалась через город…

   Мы сразу же застряли в пробке, но я малость успокоилась. Раз позвонили – значит, удержат Алюню у себя, не отпустят на улицу. Да, похоже, что бабулька совсем ку-ку, нельзя ее оставлять без присмотра. Не справиться мне с ней. Да если честно, то не вчера это началось, а уже давно. А точнее, лет восемь назад.

   Как уже говорила, я ездила в пансионат до девятого класса, после чего Алюня сочла, что я уже достаточно взрослая и сама могу о себе позаботиться. Она к тому времени увлеклась омолаживанием организма и здоровым образом жизни, тратила все деньги на оздоровительные процедуры и развлечения. А я проводила летние месяцы в городе и совсем не скучала – погода хорошая, есть куда пойти.

   Изредка встречались мы с Михаилом Филаретовичем. Он работал тогда в Эрмитаже, читал лекции, проводил экскурсии, иногда звонил мне, а после мы пили с ним кофе и долго разговаривали. Но такое бывало, к сожалению, нечасто. Пару раз Сорока водила меня на «Ленфильм», где было ужасно интересно.

   Я потому про это рассказываю, что каждое такое мероприятие очень запоминалось. Совсем другая жизнь – яркая, интересная, не такая, как у меня…

   С матерью мы почти не разговаривали, кроме обычной ругани, она вообще забыла все слова. В школе в старших классах было получше, но друзей у меня не было, кроме Вадьки Семечкина, с которым мы по-прежнему сидели за одной партой.

   Перед выпускным вечером директор вызвала меня к себе в кабинет и сообщила официальным голосом, что тот самый благотворительный фонд за хорошую учебу выделил мне какую-то сумму денег на обмундирование, как сказала она, попросту говоря, на одежду к выпускному вечеру, и что если я буду продолжать учебу, то фонд оплатит и учебу, и стипендию.

   В разумных пределах, конечно. И поскольку гуманитарные науки идут у меня очень хорошо, то в университет, конечно, поступить будет, мягко говоря, сложно (это она, директор, говорит от себя, уж она-то знает), то чтобы я все хорошенько обдумала и посоветовалась с кем-то компетентным.

   Пока что я купила на выделенные деньги туфли и платье. Но через неделю мать в бешенстве изрезала это платье ножницами, хорошо, хоть до туфель не добралась, я успела спрятать коробку под ванну.

   Не горжусь этим, но тогда впервые мне захотелось мать убить. Вот просто ткнуть ножницами куда придется – и все.

   Но похоже, что жизнь в пансионате и общение с приличными людьми все же как-то на меня подействовали, потому что ничего непоправимого не случилось. Пусть я – ошибка природы, неправильный ген, кривая хромосома, но не убийца.

   Зато Сорока, когда я позвонила ей от полного отчаяния, добыла мне на «Ленфильме» (взаймы, конечно) такое шикарное стильное платье, что все в школе просто упали.

   Михаил Филаретович, с которым я посоветовалась по поводу своего будущего (а с кем же еще, кому это было интересно), университет отмел сразу – никаких денег не хватит. Если честно, учиться мне нравилось, но больше хотелось работать, чтобы снять квартиру и уйти от матери. Она меня сильно утомляла, это еще мягко выражаясь.

   По-прежнему она ничем не занималась, только смотрела телевизор. Иногда таскалась в собес и сидела там в очереди, чтобы оформить очередное пособие. Ей отказывали, она приходила снова. Иногда получалось что-то выпросить в благотворительных организациях.

   В конце концов, чтобы не терять стипендию, я пошла учиться. Институт выбрал Михаил Филаретович, сказал, что у него там знакомые и меня примут бесплатно. Учились там дочки обеспеченных людей, типа нашей Алисы, которых в университет никак не могли принять – все же какие-то знания должны быть. Так что утомленные преподаватели относились ко мне почти с нежностью и разрешали прогуливать, сколько нужно. Через некоторое время Михаил Филаретович стал директором музея и взял меня официально на работу. Пока на самую мелкую должность, девочкой на побегушках. Так с тех пор и работала здесь. Сама не знаю, почему не ушла, когда закончила институт.

   Что касается Алюни, то мы с ней за эти годы не общались, пока мне не позвонила баба Настя. Но об этом в другой раз.

    

   * * *

   Таксист высадил меня на Двенадцатой линии. Я увидела возле подворотни табличку с надписью: «Ультрадент. Стоматология». От этой таблички красная стрелка указывала в подворотню.

   Я вошла под арку и оказалась в мрачном, запущенном дворе, куда выходили двери нескольких парадных. Оглядевшись по сторонам, увидела еще одну такую же табличку, стрелка на которой указывала в следующую дворовую арку.

   Я прошла по стрелке во второй двор и наконец увидела ступеньки, ведущие в полуподвал, над которыми была та же самая надпись – «Ультрадент. Стоматология».

   Интересно, как Алюню занесло в такую дыру? И что, она вообразила, что в этом подвале находится телестудия?

   Я с опаской, стараясь не переломать ноги, спустилась по стоптанным ступенькам, толкнула обитую железом дверь и оказалась в ярко освещенной прихожей.

   Стены здесь были выкрашены в гламурный розовый цвет, тут и там были развешаны плакаты о важности гигиены полости рта и реклама зубных паст.

   За розовой стойкой сидела румяная девица в форменном розовом халатике с названием клиники на кармашке.

   Увидев меня, она улыбнулась, продемонстрировав удивительное количество нереально белых зубов, и спросила:

   – Вы по записи?

   – Нет, мне отсюда только что звонили, сказали, что здесь находится моя бабушка.

   – Ах вы приехали! Как хорошо! – Улыбка на лице девицы стала еще шире. – Мы уже не знали, что с ней делать! Представляете, она почему-то решила, что здесь телестудия и что ее пригласили сюда на роль ведущей какой-то передачи!

   – Да, извините, у нее бывают такие странности…

   – Вы бы уж за ней присматривали…

   – Да я стараюсь, но мне работать надо… так где моя бабушка?

   – Пойдемте, я вас провожу!

   Она провела меня по коридору и постучала в очередную дверь, на которой был нарисован большой коренной зуб.

   Дверь открылась, я вошла в комнату.

   Здесь не было ни бормашин, ни стоматологических кресел – только пара обычных офисных стульев, на одном из которых сидела Алюня. Она была одета в свое лучшее платье и, на мой взгляд, чрезмерно ярко накрашена. При этом вид у нее был ничуть не смущенный, а очень даже довольный.

   – А, вот и ты! – проговорила она, увидев меня. – Тебя пригласили в качестве массовки? Это очень мило с их стороны. Тебе объяснили, когда нужно хлопать, когда смеяться?

   – Алюня! – сказала я строго. – Что ты такое устроила? Я так волновалась за тебя!

   – Волновалась? – Она удивленно подняла брови. – Не вижу причин для волнения! Ты что, думаешь, я утратила профессиональные навыки? Ничуть не бывало! Я прекрасно справлюсь с этой ролью!

   – С какой ролью, Алюня? Поехали уже домой! И кран оставила открытым, опять этот тип снизу приходил, ругался…

   – Домой? Ты шутишь? Мне скоро предстоит работать! Меня уже готовят к записи! Видишь, гример уже со мной поработал! И уверяю тебя, это только начало!

   Тут открылась дверь соседней комнаты, и в комнату вошла сухопарая женщина средних лет. Одета она была в синюю медицинскую форму, лицо какое-то бесцветное, равнодушное.

   – Алла Борисовна, пойдемте, все готово!

   – Стойте, куда вы ее ведете? – всполошилась я. – Вот я приехала, чтобы ее забрать!

   Женщина повернулась, как будто только что заметила мое присутствие, и вдруг подмигнула – мол, не волнуйтесь, все в порядке, нарочно бабуле вашей подыгрываем.

   Алюня поднялась и с горделивым видом вдовствующей императрицы направилась к двери.

   А я устремилась за ней.

   Не могла я оставить Алюню без присмотра! Тем более непонятно, что они там собираются с ней делать.

   Странно как-то себя ведет эта женщина. С одной стороны, судя по форме, она сотрудница клиники, стало быть, должна как можно скорее Алюню выпроводить, она и так уже тут надоела. С другой стороны, клиника-то клиника, вон и плакаты висят, зубы нарисованы, реклама зубной пасты также, но где пациенты?

   Коридор пуст, эта девица за стойкой явно скучает. И потом, Алюню же вызвали на съемку какого-то телешоу, стало быть, адрес сказали. А она, хоть с приветом уже от старости, но понимает, что на память надеяться не стоит, поэтому адрес наверняка записала на бумажке. И дала водителю такси, он ее сюда и привез.

   И наконец, я сообразила, что мы явно находимся в логове каких-то мошенников – и это в лучшем случае.

   Во-первых, я ни на секунду не поверила, что в этом подвале находится телестудия. Никакой самый захудалый телеканал не станет арендовать такую дыру, да еще делить помещение со стоматологической клиникой. Кроме того, разговаривая с Алюней, я рассмотрела ее макияж. Говорила уже, что знала я в пансионате гримершу по фамилии Сорока, так вот она мне рассказывала о профессиональном гриме. И показывала тоже, как это делается. Так вот то, что было на лице у Алюни, никак под это определение не подходило. Это была натуральная и стопроцентная халтура.

   Во-первых, материалы использовались вовсе не профессиональные, а самая обычная косметика, причем самая дешевая, во-вторых, не сомневаюсь, что Сорока и из таких материалов могла сделать что-то приличное, а тут наляпали, как придется. Хорошо, что Алюня себя в зеркале не видит. Хотя она все равно без очков…

   – Вам туда нельзя! – строго заявила сухопарая женщина, пытаясь оттеснить меня от Алюни. – Подождите здесь, мы быстро управимся!

   – Ну уж нет! – процедила я, не отступая ни на шаг. – Я должна присмотреть за бабушкой. Она старенькая, у нее слабое здоровье, ей может стать плохо…

   – У нас есть свой врач! – отбила мой мяч эта подозрительная баба. – Он за ней присмотрит и сделает все, что нужно! Ничего с вашей бабушкой не случится! А в студию посторонних людей не пускают, вы можете испортить запись!

   Ого, как заговорила! И подмигивать перестала, поняла уже, что я на их примочки не повелась. Нет, ну что они задумали, Алюня-то им зачем понадобилась?

   Обмениваясь этими репликами, мы боролись, тяжело дыша, и пинали друг друга ногами, – эта худущая мымра пыталась вытащить Алюню в коридор и закрыть передо мной дверь, я всеми силами сопротивлялась.

   И тут в игру вступила Алюня.

   Расслышав мою последнюю реплику, она возмущенно воскликнула:

   – Это кто здесь старенькая? Ты что себе позволяешь? Да мне всего… не важно, сколько лет! Я ни за что не скажу, но совсем немного! Надо же – старухой меня обозвала!

   – Алюня! – воззвала я к ее разуму. – Я не имела в виду ничего плохого, просто хочу за тобой присмотреть!

   – Незачем за мной присматривать! Я в полном порядке! Я еще любой молодой артистке сто очков вперед дам!

   – Вот видите, – мымра почувствовала, что перевес на ее стороне, и усилила напор, – ваша бабушка сама не хочет, чтобы вы ее сопровождали… проявите уважение!

   И тут Алюня сделала неожиданный ход.

   На ее лице вдруг появилось задумчивое выражение, словно она прислушивалась к себе, и она проговорила смущенным, неуверенным голосом:

   – Извините, но мне срочно нужно… попудрить носик.

   Этим эвфемизмом она обычно дает понять, что ей понадобилось в туалет.

   – Носик? – переспросила эта костлявая мымра. – Вас же только что загримировали!

   Нет, все же она тупая! Вот просто как рейсовый автобус!

   – В туалет ей понадобилось! – пояснила я Алюнин прозрачный намек. – Надеюсь, туда я могу ее проводить? Или в туалет у вас тоже посторонних людей не пускают?

   – В туалет? – Мымра заморгала и завертела головой.

   Я поняла, что это – шестерка, что она только выполняет чьи-то указания и на этот случай у нее не было инструкции.

   – Мне срочно! – подала голос Алюня. – И не надо меня провожать, что я, сама не управлюсь?

   – Ну ладно, проводите ее в туалет! – решилась наконец мымра, не обратив внимания на Алюнину реплику.

   – И где это?

   – Вон там, по коридору налево!

   Я подхватила Алюню под руку, невзирая на ее сопротивление, и быстро направилась по коридору.

   Запустив Алюню в кабинку, я осталась в предбаннике и строго проговорила:

   – Алюня, сиди там и не высовывай носа, пока я не разрешу!

   – Почему это? – раздался из кабинки возмущенный возглас.

   – Потому что я так сказала! – рявкнула я.

   Я редко разговариваю с ней грубо, потому что это ничего не даст. Будет только хуже: Алюня как ребенок обидится, станет дуться, и ничего от нее не добьешься. Я давно заметила, что нервы у нее крепче, чем у меня, и упряма она как сто ослов. С возрастом еще хуже стало.

   Так что я предпочитаю действовать мирно. Пару раз только наорала, когда она забыла выключить газ под кастрюлей и соседи вызвали пожарных, и еще один раз…

   Но об этом после.

   Сейчас Алюня от удивления замолчала.

   А я подкралась к неплотно прикрытой двери и выглянула в коридор, откуда доносились приглушенные голоса.

   В коридоре, неподалеку от двери, стояла та же сухопарая мымра в синей медицинской форме и с кем-то тихо разговаривала.

   – Здесь они, обе! – проговорила она, кивнув в сторону туалета. – Старухе приспичило… но девчонка что-то явно подозревает.

   – Ну и черт с ней! – ответил второй голос, тоже женский, и этот голос показался мне очень знакомым.

   Я не видела вторую женщину, потому что мымра закрывала ее полностью. Надо же, вроде тощая такая… Но слышала я ту, вторую, очень хорошо.

   – Нечего с ней нянчиться! Мы ее сюда заманили, а теперь применим силу и угрозы! Надо с этим делом кончать!

   Определенно, я этот голос где-то недавно слышала. И видела его владелицу…

   – Ну что они так долго… – проговорила мымра и отступила в сторону, так что я смогла разглядеть ее собеседницу…

   Это была крепко сбитая женщина невысокого роста, с коротко стриженными иссиня-черными волосами и излишне ярко подведенными глазами.

   Та самая, которую я видела в масонском подвале, та самая, которая пыталась убить Бруно Мартиновича через глазок в барометре, в отдельном кабинете ресторана…

   Как говорится, здрасте вам, давно не видались!

   Так вот в какое волчье логово мы попали из-за Алюниных глупости и тщеславия! На телеканал ее пригласили! Ведущей! Ну, надо же! Размечталась!

   И я тоже хороша, поняла же, что не может такого быть, нужно было привязать старуху к кровати, дверь запереть и ключи с собой взять. Ну, вот что теперь делать?

   Я отступила от двери и огляделась.

   В незамысловатых кинобоевиках герои часто удирают от преследователей через туалет. Там обычно очень удачно обнаруживается замазанное краской окошко, через которое можно выбраться, встав на унитаз… Окошко обычно очень маленькое, и герой (или героиня) с трудом в него протискивается.

   Но в этом туалете окошка не было. Даже самого маленького. Кроме того, даже если бы оно было, я-то, может, и смогла бы выбраться через него, но вот Алюня… Не могу же я оставить несчастную старуху здесь. Хотя и очень хочется.

   Но тут все мои бесполезные размышления пошли прахом, потому что дверь туалета открылась, и на пороге появилась та самая злодейская брюнетка.

   Она быстрым, наметанным взглядом окинула тесное помещение и процедила:

   – Ну, скоро вы тут? Пора начинать съемки! Оператор ждет! Освещение пропадет!

   – Съемки? – переспросила я. – А вы будете снимать под наркозом? Или наркоз у вас только при удалении зубов?

   – О чем это вы? – вкрадчиво прошипела брюнетка и сделала небольшой шажок в мою сторону.

   – Известно, о чем. Первый раз вижу, чтобы телестудия размещалась в стоматологической клинике. Может, уже пора скинуть маски? Это бабушку вы могли обдурить, но не меня!

   – Ну, может, так оно и лучше! – Брюнетка сделала еще один пружинистый шаг в мою сторону. – Игра окончена… переходим к водным процедурам…

   Я как раз на это и рассчитывала.

   Прежде чем она завершила этот шаг, я пригнулась, плавно скользнула ей навстречу, поднырнула под ее руку и в следующее мгновение оказалась у нее за спиной.

   Кажется, я уже говорила, что когда мы с Алюней отдыхали в пансионате, пару раз там жил бывший каскадер Михалыч. Он был уже на пенсии и скучал по своей прежней жизни.

   Человек он был простой, любил самые незатейливые развлечения – в картишки перекинуться, пивка выпить, так что творческие отдыхающие от него не то чтобы шарахались, но избегали. И от скуки он проводил со мной много времени и показал мне множество трюков. И хвалил даже за то, что я быстро их освоила, предлагал записать меня в секцию, но там нужно было разрешение от родителей, к матери я с этим и подступаться не стала – все равно на отказ нарвешься.

   Так что кое-что от уроков Михалыча у меня в памяти осталось. Всегда в жизни пригодится.

   Сейчас я дернула брюнетку за воротник назад, одновременно ногой ударив под колени. И мгновенно отскочила в сторону, чтобы не задерживать падение.

   Брюнетка со всей дури грохнулась на кафельный пол, да так и осталась лежать неподвижно.

   Я гордо взглянула на поверженного врага и даже выдавила из себя короткий издевательский смешок. Мой учитель мог бы мной гордиться. Хотя и знала, что гордость и самомнение – самые опасные свойства человека, об этом не раз говорил Михаил Филаретович.

   В это время открылась дверца кабинки, и из нее выплыла Алюня во всей своей красе.

   – Я гото-ова! – протянула она нараспев. – Можно начинать!

   Тут она увидела лежащую на полу брюнетку, и брови ее поползли вверх от изумления:

   – Что это с ней? Ей плохо?

   – Ей хорошо! – отмахнулась я. – А вот нам будет очень плохо, если мы быстро не слиняем отсюда!

   – Как – слиняем? – возмущенно переспросила Алюня. – А съемки? Я так их ждала…

   Тут она посмотрела на что-то за моей спиной и удивленно проговорила:

   – Что это вы…

   Я осознала, что что-то не так, и обернулась…

   Точнее, я только начала оборачиваться – когда на мою голову обрушился тяжелый удар.

   В последнее мгновение я поняла, что, сосредоточившись на злодейской брюнетке, совсем забыла о второй женщине – той сухопарой мымре, с которой разговаривала брюнетка. Надо же, с виду – полная дура, а сообразила…

   Никогда нельзя расслабляться!

   Додумать эту мысль до конца я не успела – на меня обрушилась гулкая, бездонная темнота.

    

   * * *

   Впрочем, пришла в себя я довольно скоро.

   Хотя на самом деле я понятия не имею, сколько времени была без сознания.

   Придя в себя, я очень об этом пожалела: голова раскалывалась, в ушах бухали барабаны, во рту был привкус ржавого железа. Ох, пока я была без сознания, было куда лучше!

   Я с трудом разлепила глаза – и тут же снова их закрыла, потому что от света голова заболела еще сильнее и барабаны в ушах ускорили темп, так что я едва не оглохла.

   Однако мне очень хотелось понять, на каком я свете, и, переждав еще немного, я сделала еще одну попытку открыть глаза.

   На этот раз все прошло лучше.

   Я открыла-таки глаза и увидела, что нахожусь в почти пустой комнате, освещенной яркими люминесцентными лампами.

   Я была точно не дома. И не на работе.

   Сделав сильнейшее мысленное усилие, я смогла вспомнить, как Алюня пропала из дома и как мне позвонили из стоматологической клиники, куда она якобы забрела… смогла вспомнить, как примчалась в эту клинику… как боролась со злобной брюнеткой и даже победила ее – но упустила из виду вторую злодейку, которая, по-видимому, подкралась ко мне сзади… и все, дальше темнота.

   Впрочем, нетрудно догадаться, что эта сухопарая дрянь, селедка сушеная, чем-то тяжелым огрела меня по голове и тем самым вывела из игры…

   И что же мы имеем на данный момент?

   Я пошевелилась, попыталась встать…

   И поняла, что привязана за руки и за ноги к зубоврачебному креслу. Ну да, это же стоматологическая клиника…

   И тут же рядом раздался насмешливый голос:

   – Хорошо выспалась?

   Я повернула голову на этот голос и увидела свою старую знакомую, ту самую брюнетку с короткой стрижкой и чересчур ярко накрашенными глазами.

   – А ты неплохо дерешься! – протянула она. – Я тебя, признаться, недооценила! Но теперь игры закончены. Хорошо смеется тот, кто смеется последним!

   Я поморщилась, вспомнив, как смеялась над ней, бросив на кафельный пол.

   – Воды… – прохрипела я, попытавшись облизать растрескавшиеся губы.

   – Будет тебе вода, – ответила брюнетка, подойдя ближе. – Только ее нужно заслужить.

   – Чего вы от меня хотите? Что вам нужно?

   – А ты не догадываешься?

   – Где уж мне! Мы что, в загадки будем играть?

   – А ты все же подумай.

   – Ума не приложу! Денег у меня нет, все ценности, которые были у бабушки, уже пропали… не будем о неприятном… а кстати, где моя бабушка? Ее-то вы можете отпустить! Она старая, больная женщина небольшого ума…

   – А это тоже зависит от тебя! Будешь вести себя правильно – и ее, и тебя отпустим.

   – Так все же, что вам от меня нужно?

   Брюнетка склонилась надо мной, уставилась своими пустыми, ярко накрашенными глазами и прошипела:

   – Жезл! Мне нужен жезл Эхнатона!

   Ах, ну конечно… как я сразу не догадалась? Всем нужен этот злополучный жезл! Мало мне тех, из «Белого лотоса», так еще эта бандитка свалилась на мою голову…

   – Мне нужен ритуальный жезл! – повторила она. – И ты мне поможешь его раздобыть!

   Тут, когда она оказалась совсем близко, я разглядела у нее на голове здоровенную шишку. И еще кровоточащую ссадину.

   Ага, хорошо я ее все же приложила! На миг мне стало даже легче, и голова прошла. Но потом снова заболела.

   – Мне нужен жезл! – еще раз повторила брюнетка, и лицо ее перекосилось, глаза вспыхнули.

   – Ага, вставайте в очередь. Тебе, значит, тоже нужен жезл? Мало тех людей из «Белого лотоса»… Да кто же ты такая? На кой тебе этот жезл понадобился?

   – У меня больше прав на этот жезл, чем у всех остальных! Мы, масоны, сотни лет охраняем тайны древних цивилизаций…

   – Масоны? – удивленно переспросила я. – Видела я масонов, в их подземном убежище. Ты явно не одна из них! Рейхеля вообще убить пыталась!

   Она прямо позеленела от злости.

   – Это не настоящие масоны! Это предатели и ренегаты! Они предали Древний Устав, пошли по ложному пути… они практикуют так называемый Современный Устав, или Устав Циннендорфа… – Эти слова она произнесла с отвращением. – Им ни в коем случае не завладеть жезлом! Я этого не допущу!

   – А кто тебя спрашивает?

   – Что? – Она скрипнула зубами. – Ты, кажется, не поняла. Ты у нас в руках и твоя бабка тоже. Пока мы обращались с ней очень мягко. Но, если ты не сделаешь то, что мне нужно, мы перейдем от слов к делу. И ты об этом пожалеешь.

   – Вы что, будете пытать старуху?

   – Будем, если придется. И вообще, это уже зависит от тебя! Как только я получу жезл – мы вас обеих отпустим.

   Тут я рассмеялась.

   – Я что, сказала что-то смешное?

   – Ага! Вы меня шантажируете бабкой? Да делайте с ней что хотите! Ради бога! Мне на нее наплевать с телевышки! Всю жизнь ее не переваривала! Знаете что? Можно, я посмотрю, как вы ее пытаете? А если помрет наконец – то вы мне просто подарок сделаете, квартира мне достанется!

   Все это был чистый блеф, не потому, что я так обожаю Алюню, а потому что квартира, хоть я в ней и живу, никогда не будет моей. Но об этом после.

   Брюнетка, однако, поверила. Она на мгновение смешалась, но тут же взяла себя в руки и усмехнулась:

   – Ты блефуешь! Думаешь, я тебе поверю?

   – Да мне без разницы. Хочешь – верь, хочешь – не верь… мне по барабану…

   – Но даже если тебе безразлична судьба старухи, на себя-то тебе не наплевать! Посмотрим, как ты запоешь, когда почувствуешь настоящую боль! Мы же находимся в стоматологической клинике, а здесь столько инструментов для причинения боли!

   Она развернула мое кресло, и я увидела в углу комнаты сверкающую хромом бормашину.

   – Знаешь, как больно, когда без наркоза сверлят здоровый зуб? Просто невыносимая боль!

   Я очень живо представила себе это – и мне поплохело. Воображение у меня хорошее.

   – Ага, вижу, ты побледнела! – брюнетка торжествующе усмехнулась. – Проняло?

   Черт, что же делать? Похоже, что она не шутит…

   Я представила, как сверло бормашины вонзается в мой зуб… От одной этой мысли мне стало плохо!

   – Ага, поняла, что тебя ждет? Так что решай – все зависит от тебя! Только учти – долго ждать я не буду!

   – Ладно, – проговорила я дрожащим голосом. – Твоя взяла… сделаю все, что ты скажешь. Достану для тебя этот чертов жезл.

   – Давно бы так!

   – Но ты же понимаешь, чтобы я его достала, тебе придется меня отпустить.

   – Э, нет! Ты меня что, за круглую дуру держишь? Если я тебя отпущу, только тебя и видали! Ты сама только что призналась, что на старуху тебе наплевать…

   – Ну, тогда я не понимаю. Как же ты хочешь, чтобы я достала жезл, не выходя из этой комнаты?

   – Очень просто. Я пойду вместе с тобой, ты будешь у меня на мушке, – она показала мне пистолет. – Ты проведешь меня в музей, передашь мне жезл – и после этого наши пути разойдутся.

   – Ну, ничего себе задачка! Как ты себе это представляешь?

   – А вот это меня не касается. Сама думай, как это провернуть… а чтобы тебе лучше думалось… – Она включила бормашину. Раздался отвратительный, сверлящий голову звук. На мой взгляд, самый неприятный звук на свете…

   – Выключи! – взмолилась я. – Выключи, пожалуйста! Я так не могу думать!

   Она усмехнулась, но все же выключила машину.

   Однако не отошла от нее и поигрывала насадкой со сверлом, выразительно поглядывая на меня.

   Так прошло несколько минут.

   – Ну что, надумала что-нибудь? – спросила она нетерпеливо.

   – Ну, во-первых, то, о чем ты говоришь, реально провернуть только ночью, – начала я. – Днем в музее слишком много людей, жезл все время на глазах…

   – Допустим. Но ночью музей на сигнализации, сможешь ли ты ее отключить?

   – А ночью там дежурят охранники…

   – И чем это тебе поможет?

   – Тут все зависит от того, кто дежурит. Если дежурит Василий Иванович – это плохо, можно и не пытаться. А вот если Костик, тогда это другое дело… – вдохновенно врала я.

   – Почему другое? Говори яснее!

   – Ну, понимаешь, Костик… – Я смущенно отвела глаза. – Мы с Костиком…

   – Что, любовник он твой? – Брюнетка фыркнула.

   – Ну, вот, сразу такие слова вульгарные… отношения у нас с ним, понимаешь? И я в его дежурство иногда прихожу…

   Костик был здоровенный детина, похожий на орангутанга, бывший спортсмен-тяжеловес. У него была семья: жена и двое годовалых девчушек-двойняшек. Иногда по утрам они приходили встречать его после работы, Костик брал своих девчонок двумя руками и подбрасывал высоко в воздух. По сравнению с ним они казались пластмассовыми пупсами.

   – Ну ты даешь! А с виду такая тихоня!

   – Мы что, будем обсуждать мой моральный облик?

   – Да мне на это наплевать, чтобы не сказать хуже! Короче, значит, мы приходим в твой музей, ты зовешь своего Костика, якобы пришла потрахаться…

   – Прекрати! Как ты выражаешься!

   – Как хочу, так и выражаюсь! Короче, он открывает двери, я его отрубаю…

   – Только не насмерть!

   – Ладно уж, договорились! Дальше ты управишься?

   – Дальше управлюсь.

   – Годится. Значит, сегодня и пойдем.

   – Только мне нужно туда позвонить, узнать, кто из охранников сегодня дежурит.

   – Э нет! Я тебе не позволю ни с кем разговаривать, может, ты их попробуешь предупредить.

   – Да ты же будешь рядом стоять и слушать.

   – А может, ты какое-нибудь условное слово скажешь. Нет, я сама буду разговаривать.

   Я незаметно перевела дыхание: она сама предложила то, на что я рассчитывала.

   – Ладно, как скажешь, мне без разницы… развяжи мне руки, я наберу номер.

   – Еще чего! Диктуй номер, я сама наберу.

   – Ну, у тебя уже паранойя! Что я смогу сделать, если ты мне развяжешь одну руку?

   Она оценивающе взглянула на меня и все же не стала развязывать, видимо, вспомнила мои каскадерские штучки.

   – Диктуй номер!

   И я продиктовала.

   Она набрала номер, поднесла трубку к уху и прислушалась.

   Какое-то время она дожидалась ответа, потом оживилась, видимо, дождалась, и начала:

   – Здравствуйте, можно…

  
  

   Договорить она не успела, на ее лице проступило сначала удивление и растерянность, потом глаза ее округлились и стали бессмысленными, потом она побледнела, негромко охнула, сползла на пол и вытянулась, не подавая признаков жизни.

   Лицо ее было белым как мел, она дышала, но тяжело, хрипло и неровно, с перебоями.

   Мой план сработал.

   Дело в том, что я продиктовала ей, разумеется, вовсе не телефон музея, а тот номер телефона, по которому перед смертью разговаривал Михаил Филаретович.

   Тот самый злополучный номер, по которому позднее я позвонила – и услышала в трубке бесполый голос, который произносил странные, гипнотические заклинания на непонятном языке, заклинания, от которых мне стало так плохо, что я едва не потеряла сознание, и избежала этого только благодаря счастливому стечению обстоятельств, и еще благодаря тому, что была готова к подвоху.

   А когда на звонок с этого номера ответила бедная дурочка Алиса – она всерьез отключилась, и ее едва привели в сознание…

   Даже сейчас, только вспомнив тот гипнотический голос, я почувствовала дурноту.

   Вот и на злодейскую брюнетку этот голос подействовал, как хороший удар по голове.

   Но долго ли она пролежит без сознания – неизвестно, так что мне нельзя терять время, нужно скорее освободиться, пока обстоятельства благоприятствуют…

   Я снова вспомнила уроки и наставления того отставного каскадера Михалыча.

   Среди прочего, он рассказывал мне, как можно освободиться, если у тебя связаны руки. К счастью, все его рассказы намертво запечатлелись в моей памяти, хоть я и говорила, что память у меня избирательная, но все, что случилось в пансионате, помню в подробностях.

   Я сложила пальцы правой руки щепотью, потом сплела их в сложную фигуру, немного напоминающую обычную фигу, повернула запястье, так что хрустнул сустав…

   Было очень больно, но мне удалось высвободить большой палец, а потом и всю руку.

   Теперь, когда правая рука была свободна, дело пошло значительно лучше, и через минуту я полностью освободилась от веревок и на руках, и на ногах.

   Я растерла онемевшие руки, выбралась наконец из осточертевшего кресла и шагнула было к дверям, но потом спохватилась, вернулась, наклонилась над бесчувственным телом брюнетки.

   Собрав веревки, которыми недавно была связана я сама, я перевернула брюнетку на живот, свела ее руки за спиной и крепко связала их, а потом привязала к ногам, согнув их в коленях.

   Этот способ мне показал тот же Михалыч, и он утверждал, что развязаться в таком положении без посторонней помощи практически невозможно. Кажется, такой способ связывания профессионалы называют «лодочкой».

   Потом я добавила последний штрих – засунула в рот брюнетке скомканный носовой платок. Теперь она, когда очнется, и на помощь позвать не сможет.

   Тут я заметила у нее за поясом пистолет, которым она мне угрожала, и забрала его.

   Обращаться с оружием я не умею, но можно использовать этот пистолет как психологическое оружие. Кроме того, важно, что его не будет у брюнетки.

   Закончив все эти дела, я выскользнула в коридор и тихонько, крадучись пошла по нему.

   Сейчас мне нужно было найти Алюню – не могла же я оставить ее в этом гадюшнике! Хотя, кажется, ей здесь нравится… Ей здесь внушили сознание собственной значимости.

   Если она не захочет уйти своими ногами, станет сопротивляться – я ее просто обездвижу и потащу за собой волоком, как мешок. Лопнуло мое терпение!

   Нашла я ее легко: проходя мимо неплотно прикрытой двери, я услышала из-за нее до боли знакомый Алюнин голос. Алюня декламировала с жуткими драматическими подвываниями:

    

    

   – Хоровод пошел, пошел!

    

   Принесли? Кидай в котел!..

    

    

    

   Я тихонько приоткрыла дверь и заглянула.

   В небольшой комнате сидела, уныло подперев щеку кулаком, та тощая мымра, которая оглушила меня, подкравшись сзади, а потом увела Алюню.

   Сама Алюня стояла перед ней в театральной позе, со злобным выражением лица, и декламировала:

    

    

   – Жаба, посреди камней

    

   Гнившая пятнадцать дней,

    

   Горсти трав и нечистот —

    

   В колдовской котел пойдет!

    

    

    

   Алюня прервалась, перевела дыхание и пояснила:

   – Как вы понимаете, это монолог ведьмы из «Макбета». Козинцев после «Гамлета» и «Короля Лира» хотел снять и эту трагедию и пригласил меня на эту роль, но заболел, и планы не осуществились. Но он меня очень, очень высоко ценил! Так что вы должны понимать, какая для вас удача получить меня в качестве ведущей!

   Ну, надо же, Козинцев ее приглашал! Этак она скоро скажет, что ее Эйзенштейн хотел в «Броненосце «Потемкине» снимать, в роли коляски!

   Мымра тяжело вздохнула и откровенно посмотрела на часы.

   Алюня заметила этот взгляд и фыркнула:

   – Ну, когда же наконец начнется съемка? Милочка, мое время стоит дорого, я не могу его терять из-за ваших неувязок с персоналом!

   Все ясно: Алюня вошла в раж. Интонации появились, как раньше, в моем детстве, когда она отчитывала нерадивую горничную в пансионате или пеняла администратору за шум после одиннадцати вечера.

   Мне ли не помнить… Какие скандалы закатывала! Вроде бы и негромко говорит, но голос так хорошо поставлен – на всей территории слышно было.

   Тут Алюня бросила взгляд на дверь и заметила меня. Она уже приоткрыла рот, чтобы что-то сказать, но я сделала большие глаза и поднесла палец к губам – мол, молчи!

   Вы не поверите, но до нее дошло, и Алюня радостно воскликнула:

   – А хотите, я прочту вам монолог Катерины из «Грозы»? Это тоже моя большая творческая удача! Товстоногов хотел поставить этот спектакль, пригласив меня на главную роль, но потом его творческие планы неожиданно поменялись…

   – Не надо! – подала голос измученная мымра, но Алюня не вняла ее просьбе и начала:

   – Знаешь, мне иногда кажется, что я птица. Когда стоишь на горе, так тебя и тянет лететь…

   Мымра едва слышно застонала, а Алюня еще повысила голос:

   – Вот так бы и разбежалась, подняла руки и полетела…

   Она вскочила со стула, широко развела руки в стороны, едва не заехав мымре в глаз, и замахала ими быстро и интенсивно, что твой умирающий лебедь.

   Ее декламация очень помогла, потому что заглушила звук моих шагов, а главное – отвлекла эту тощую мымру.

   Под монолог Катерины я подобралась к ней почти вплотную и ударила по голове рукояткой пистолета. При этом я почувствовала мстительное удовлетворение – око за око, зуб за зуб! Как она ударила меня сзади, так и я ее!

   Мымра издала странный звук, как будто тихонько тявкнула, и повалилась на пол.

   – Ну вот, зачем ты так? – недовольно проговорила Алюня. – Она меня так хорошо слушала! Знаешь, как всякому актеру не хватает внимательного зрителя?

   – Алюня, не болтай ерунды! – прикрикнула я на нее. – Нужно скорее отсюда уходить! Даже убегать, пока нас снова не схватили!

   – Уходить? – Алюня расстроилась. – А как же съемки? Я так их ждала! Я так готовилась!

   – Какие съемки! – рявкнула я. – Уходим немедленно!

   Она хотела еще что-то сказать, но я схватила ее за локоть и выволокла в коридор.

   Мы вышли на рецепцию, где прежняя румяная девица в упоении разговаривала по телефону:

   – Виталик мне так прямо и сказал: «Жениться на ней? Да я лучше удавлюсь! Я лучше съем свой паспорт!»

   Увидев нас с Алюней, девица отстранилась от телефонной трубки и удивленно открыла рот:

   – А вы куда? Вернитесь! Вернитесь немедленно! Мне не велели вас выпускать!

   Тут же она добавила в трубку:

   – Это я не тебе, это я клиентам…

   – Рот закрой – кишки простудишь! – огрызнулась я, хватая Алюнино пальто, болтавшееся на вешалке возле двери.

   Девица же с неожиданным проворством выскочила из-за стойки и встала у входной двери, раскинув руки.

   – Не пущу!

   Я так разозлилась, что позабыла все уроки Михалыча, и, не примериваясь, ткнула ее кулаком в солнечное сплетение. Девица выкатила и без того круглые глаза и молча осела на пол, а я выскочила прочь, волоча за собой на буксире вяло упирающуюся Алюню, и с грохотом захлопнула за собой дверь.

   К счастью, мы почти сразу поймали машину.

   Алюня вальяжно раскинулась на заднем сиденье и довольным голосом проговорила:

   – Ты видишь, меня еще не забыли! И я еще вполне на уровне! Есть еще порох в пороховницах!

   На этих словах водитель с удивлением оглянулся на Алюню. Видимо, слово «порох» показалось ему подозрительным.

   Возле подъезда мы встретили того самого соседа, но прежде, чем он открыл рот, я так на него вызверилась, что мужика как ветром сдуло.

   Дома я догадалась посмотреть на часы и поняла, что рабочий день давно закончился. Да, устроит мне завтра Азадовский…

   И если вы думаете, что Алюня после всех приключений ушла к себе и легла, то вы глубоко ошибаетесь.

   – Я есть хочу! – заявила неугомонная старушенция, сунувшись в холодильник. – Я потратила много энергии. И почему это у нас всегда холодильник пустой?

   – По кочану, – буркнула я, – потому что я работаю вообще-то.

   Моего ответа она предпочла не услышать. Пришлось срочно заказать пиццу.

   Слопав большую часть, Алюня наконец удалилась к себе. А я еще долго возилась на кухне, пытаясь разобрать завалы немытой посуды, кастрюль с остатками пригорелой еды и вообще посторонних вещей, которые невесть как оказались тут.

   Да, вот уж при бабе Насте была везде идеальная чистота, квартиру она содержала в полном порядке.

   Последний раз я ее видела… ой, лет семь уже прошло.

   Она позвонила мне на мобильный, хотя никогда раньше так не делала. Я и не узнала сначала хриплый чужой голос. А потом удивилась – никогда я ей свой номер не давала, да мы почти не общались, встречались раз в год, когда я ночевала у них перед поездкой в пансионат.

   По-прежнему баба Настя придирчиво осматривала меня на предмет чистоты, по-прежнему таскала на вещевой рынок, чтобы купить недостающую одежду или обувь, только не называла больше приблудышем и пускала без присмотра гулять по квартире, не опасаясь, что я что-то сопру.

   – Тут такое дело… – начала она и замолчала.

   – Что-то с Алюней случилось? – Я не то чтобы встревожилась, но как иначе можно объяснить звонок домработницы.

   – Случилось… – там вздохнули. – Слушай-ка, Аманда, ты приходи поговорить.

   – Она болеет, что ли? – Мне ужасно не хотелось никуда тащиться. В конце концов, мы с Алюней не так чтобы близки…

   Дальше выяснилось, что просто так зайти к Алюне не получится. Потому что могут и не пустить. Короче, мы договорились встретиться в садике, что возле их дома.

   Увидев бабу Настю со стороны, я поразилась, до чего она старая. Дело было ранней весной, на ней надето было темное пальто и выгоревший малиновый берет.

   Я присела к ней на лавочку и выяснила удивительные вещи.

   На шестьдесят втором году жизни Алюня собралась замуж. Подцепила своего, с позволения сказать, жениха она в каком-то санатории, где в очередной раз проходила омолаживающие процедуры. Как потом выяснилось, он нарочно там подвизался на какой-то мелкой неприметной должности, чтобы ловить богатых старух. Дело житейское, ничего интересного.

   Алюня, конечно, по нынешним меркам была дама небогатая, однако и этот ее хмырь тоже был далеко не высшего качества. Но приятным бонусом для него была квартира, набитая антиквариатом и картинами.

   Сейчас я могу только поразиться здравым суждениям бабы Насти, которая вычислила женишка с первого взгляда. И конечно, по старой памяти высказала потом все Алюне.

   Та отмахнулась, и вновь поселившийся в квартире хозяин понял, что ничего хорошего от бабы Насти не дождется, и стал ее всячески порочить. И одновременно требовал от Алюни материальных доказательств ее любви, как то: дорогой и модной одежды, часов, машины.

   Денег, как уже говорилось, у Алюни особых не было, все накопления покойного мужа давно канули в Лету, так что продавали вещи, что для домработницы было как острый нож.

   – Тащит и тащит, – говорила она, – почитай, каждый день чего-то недосчитываюсь. Которую вещь ей покажет, она разрешит, а которую и сам унесет, она и не помнит уже, что там у нее в шкафах стоит…

   – А отчего вы с этим ко мне-то? Я-то что могу? – Я пожала плечами. – Сами говорили – приблудыш незаконный, взяли из милости…

   Не удержалась тогда, за что себя и корила впоследствии.

   – Ты на него очень похожа, – сказала старуха после продолжительного молчания. – На Артура, сына ее. Одно лицо просто.

   – И что мне с того? – фыркнула я. – В жизни его не видела. А вы с ней хоть говорили по-хорошему?

   – Куда там! Пробовала, она и слышать ничего не хочет! Это, кричит, моя последняя и самая большая любовь. Всей моей жизни любовь, ни у кого такой нет! В общем, совсем ополоумела, улестил ее этот подлец, охмурил, задурил голову… Хотя не в голове тут дело! – с сердцем добавила она.

   – Да, по вашим словам получается, что капитально у нее крышу снесло…

   – Я чего боюсь-то… – баба Настя оглянулась и понизила голос, – как бы он не уговорил ее квартиру на себя переписать. Как оформят они женитьбу-то, так он и… Так ты вот что, ты обратись к этому… ты же с ним дружишь, а у него связи. Там, в квартире, Артур все еще прописан, так пусть узнают, может быть, можно с ним связаться как-то… вдруг он жив…

   Тут я уразумела, что она говорит про Михаила Филаретовича, и удивилась, откуда она знает, что мы с ним видимся.

   Ах да, я же работаю в музее. Ужасно не хотелось во все это влезать. Говорила уже, что никакой близости у нас с Алюней не было, да за все эти годы мы ни разу толком не разговаривали. Так что никаких обязательств у меня перед ней нет. Но неудобно было бабу Настю откровенно посылать подальше.

   Я пробормотала, что попробую, и поскорее ушла. В конце концов, пускай сами разбираются. Знаю точно, что, если Алюня квартиры лишится, я ее к себе жить не возьму, пускай хоть под мостом ночует.

   И я выбросила бы все это из головы, если бы буквально через неделю Михаил Филаретович не спросил меня, как поживает моя бабушка.

   Поскольку раньше он никогда об этом не спрашивал, я насторожилась и скупо сообщила ему о встрече с бабой Настей в скверике. Он ответил, что представлял себе нечто подобное.

   Оказалось, что Михаил Филаретович когда-то был близко знаком с мужем-режиссером. Тот в свое время был достаточно серьезным коллекционером и прислушивался к советам профессионала. И Михаил Филаретович лично проводил экспертизу некоторых картин, в том числе той самой, большой, где нарисованы три сосенки и избушка. Оказалось, это Шишкин. Ну да, только без медведей.

   Так вот, некоторое время назад ему позвонил знакомый антиквар, который сообщил, что ему принесли ту самую картину. Принес совершенно незнакомый мужчина сомнительного вида.

   То есть не то чтобы было у него что-то с одеждой и манерами, но антиквар наметанным взглядом сразу определил, что этот тип совершеннейший профан, а возможно, даже и жулик. И антиквар осторожно поинтересовался у эксперта, не краденая ли картина. Михаил Филаретович обещал выяснить.

   Выслушав все, изложенное мне бабой Настей, он подумал немножко и сказал, что обратится к нужным людям, которые могут выяснить все насчет моего… Тут он заметил, что мне неприятно это словосочетание «мой отец», и поправился – насчет сына Алюни.

   Так же антиквар продиктовал ему фамилию и номер паспорта того проходимца, который пытался продать картину. Видно, женишку было невтерпеж, никак не мог он Алюню уговорить самой с ним пойти, вот и засветился. Так что попутно и про него кое-что выяснить можно. Только это дело небыстрое.

   Я позвонила в квартиру Алюни, чтобы успокоить бабу Настю, но нарвалась на молодой нагловатый женский голос, который сообщил с какой-то мстительной интонацией, что старуху-домработницу уволили за воровство.

   Вот так, значит, все-таки избавились от старухи. Уж хоть и были у нее многочисленные недостатки, но была баба Настя патологически честна, какое уж тут воровство…

   Я подумала, что теперь меня оставят в покое, и выбросила эту историю из головы.

   Месяца через полтора позвонила мне незнакомая женщина и сообщила, что баба Настя умерла. И оставила мне свою комнату в коммунальной квартире. Жила она рядом с домом Алюни – десять минут пешком.

   Комната хорошая, сказала соседка, документы все у нее, так чтобы я приходила, не мешкая. И адрес продиктовала.

   Я оторопело глядела на дисплей телефона. Вот так номер! Старая ведьма оставила мне комнату. Мне, жалкому приблудышу, не имеющему к ней ни малейшего отношения. Да мы и общались-то с ней раз в год, и то больше она ругалась да шипела, волосы драла – до сих пор вспомнить больно!

   Я тут же устыдилась своих мыслей и назавтра же отправилась по адресу.

   Комната и правда была хорошая – большая, светлая, потолки высокие. Конечно, требовала ремонта, но везде была абсолютная чистота (узнаю бабу Настю). Я спросила соседку, отчего она умерла. Мне ответили просто: от старости. Все формальности уже выполнены, она денег оставила достаточно и распорядилась по-умному.

   Я оглядела комнату. Неужели у меня появилось свое собственное жилье? И можно будет переехать сюда хоть завтра…

   Не получилось.

   Потому что компетентным людям, к которым обратился Михаил Филаретович, удалось отыскать Алюниного сына. Ну да, того самого Артурчика, который в свое время уехал в какую-то далекую восточную страну, чтобы постигать там смысл жизни. Или просто балдеть в тени под пальмой и ни фига не делать. И пропал там, так что думали, что его и в живых нет.

   Оказалось, есть. Живой и очень неплохо выглядит. И найти его оказалось очень легко, он нигде и не прятался, жил в Москве, и даже какой-то пост там занимал чиновничий мелкий. А в Питер к родителям и глаз не казал, на похороны отца не приехал. А откуда ему было знать, он о себе вестей никаких не подавал. И ими не интересовался.

   Уж на что я всякого повидала и ничего от этой семейки не ждала – так и то в шоке была. Это же надо такую сволочь вырастить! Ну ладно я, но мать-то родную хоть раз в пять лет проведать можно!

   Да, от такого типа точно ничего путного произрасти не может. Говорила же, что я – досадная ошибка природы, больной ген, кривая хромосома.

   В общем, его нашли, сообщили обо всем, и он, можете себе представить, приехал. И как раз позвонила Алюня, рыдая и крича, что она выбросится из окна. И ведь не кому-нибудь, а мне позвонила. Вспомнила родную кровиночку в трудную минуту.

   Ужасно хотелось послать ее подальше, но я вспомнила бабу Настю и помчалась к Алюне.

   
И вот там, у нее, мы и встретились.

   Я пришла раньше и успела перехватить в дверях ту самую нагловатую девицу, которая отвечала мне по телефону. Девица тащила чемодан и сумку и попыталась проскочить мимо, крича, что бабушке плохо и чтобы я скорее бежала к ней.

   Не на ту напала. Окинув девицу быстрым взглядом, я мигом увидела на ее руке золотые Алюнины часики. Может, и не бог весть что, но все же денег стоят, поэтому я не стала ахать и охать, а ловким приемом (привет от Михалыча) аккуратно заломила девице руку и препроводила обратно в квартиру.

   Она пробовала орать, но я убедила ее, что это ничего не даст и что чем быстрее она изложит мне ситуацию, тем быстрее я ее отпущу. И обойдемся без полиции. Она согласилась, отдала часы и еще парочку вещей: серебряное чайное ситечко и эмалевую пудреницу с треснувшим зеркальцем. Больше, по ее словам, в квартире не осталось ничего ценного, все увел ушлый женишок.

   Кое-что он продавал по согласию с Алюней, по выражению горничной, она совершенно поплыла и вела себя так, что смотреть противно было. А сегодня утром отвез Алюню не то в салон красоты, не то в спа, а сам вернулся, быстренько загрузил машину оставшимися вещами и был таков.

   Как потом выяснилось, жениться на Алюне он и не собирался, поскольку был женат. И хоть в паспорте не было об этом отметки, все же побоялся привлекать внимание официальных органов.

   В общем, выпотрошил Алюню, как рыбку на заливное, получил неплохой куш, да и слинял в неизвестном направлении. Дело, как я уже говорила, вполне себе житейское.

   Тогда я только собралась отпустить горничную на волю, как в двери заскрежетал ключ, и на пороге появился мой… в общем, Артурчик.

   Я сразу его узнала – он здорово похож был на портрет папы-режиссера, что висел в гостиной. То есть раньше висел, женишок и его успел куда-то пристроить.

   Вот как, значит, и ключ от квартиры сохранил, а поинтересоваться, как мать живет, не удосужился.

   Вот, я думаю – врали они все, что он пофигист и бездельник, или он так удачно водил всех за нос? Такой лощеный, одет хорошо – ну, в Москве все такие.

   Пока он пялился на меня, горничная испарилась.

   – Ты кто? – наконец спросил он.

   – А не догадался? – в таком же духе ответила я.

   Разумеется, он давно забыл о моем существовании, но тут что-то забрезжило у него во взгляде. И вы не поверите, но прежде всего он отправился в гостиную и в кабинет отца на предмет проверки ценных вещей.

   Вышел он оттуда мрачнее тучи, хотя не могу сказать, что и раньше смотрел приветливо.

   – Это что такое?

   Вместо ответа я развернулась на пятках и отправилась в спальню Алюни, откуда не слышно было больше рыданий, очевидно, Алюня подустала.

   Вид у нее был ужасный, причем без всякой игры. Она даже не всхлипывала, только непрерывно икала. Вся кровать была засыпана сухими лепестками из разорванных саше, Алюня посыпала ими голову вместо хрестоматийного пепла.

   Увидев на пороге меня, то есть зрителя, она снова зарыдала, но без должного драйва, уж я-то знаю, видела ее в лучшие годы.

   – Девочка моя! – заговорила Алюня. – Мне так плохо!

   О как! Впервые в жизни меня так назвала. Но я не стала злорадствовать, а решила, что пора мне уходить. Сыночек ее явился, так пускай с ней и возится. А я тут никто и звать никак. Как-нибудь без меня обойдутся.

   Мы столкнулись с ним на пороге. Алюня увидела его, ахнула и прижала руки к сердцу, после чего грохнулась в обморок. Хорошо, что на кровать, мягко падать было.

   «Скорая» забрала ее в больницу, сказали, что микроинсульт. Выписали через неделю, за это время сыночек переписал квартиру на себя, о чем и сообщил мне по телефону. Я послала его подальше открытым текстом. Но позвонили из больницы, сказали, что бабушка просит прийти. Бабушка? Никогда Алюня так себя не называла.

   Но когда я ее увидела, то все поняла, да и врач сказал, что деменция наступает полным ходом. Может, и раньше начиналась, а теперь от стресса понеслась вперед семимильными шагами.

   Алюня сидела на кровати, глядя в ручное зеркало, и с непередаваемым выражением читала из Пушкина:

   – Свет мой, зеркальце, скажи и всю правду расскажи, я ль на свете всех милее… – и так далее.

   Голос был громкий и звучный.

   – Давно она так? – спросила я соседку по палате – измученную женщину, голова которой была повязана полотенцем.

   – Почитай, третий день уже… – простонала она. – На ночь укол ей делают, так хоть поспать можно. Или еще романсы поет…

   – Не говори-ите мне о нем! – взревела Алюня и выдала полный тест романса, очевидно, инсульт на память не повлиял.

   Через два дня ее выписали. И этот урод, который по чистому капризу природы оказался моим отцом, сказал, что я могу жить в квартире и присматривать за Алюней. Самое умное было бы снова послать его подальше, но я вспомнила пансионат и бабу Настю с ее комнатой, и согласилась. Выторговала только, чтобы присылал этот тип какие-то деньги на содержание матери. Присылает мало и нерегулярно.

   Комнату бабы Насти я сдала, деньги перевожу матери на оплату квартиры и насущные нужды. Как она там живет, я понятия не имею, мне с Алюней забот хватает.

   Забыла сказать, та самая картина Шишкина уцелела то ли случайно, то ли благодаря стараниям знакомого антиквара. Но все равно ее пришлось потом продать, потому что Алюнина «последняя большая любовь» наделала долгов и нахватала кредитов на ее имя.

   Вот так вот. И нечего тратить время на воспоминания, ничего хорошего не вспомнить. Давно пора спать.

    

   * * *

   И я заснула мгновенно, словно провалилась в яркий, цветной, необычный сон.

   Я оказалась в большом светлом помещении с колоннами, где толпились нарядно одетые люди. Между ними сновали официанты с подносами, на которых стояли бокалы с шампанским и тарелки с бутербродами.

   Ага, а ведь это – торжественный прием, и не где-нибудь, а в нашем музее…

   Как только я поняла, что нахожусь в музее, люди вокруг меня изменились. Теперь это были мои знакомые – сотрудники музея, но не только. Среди них я узнала частного детектива Сороку (с собакой), Вадика Семечкина (он был одет в смокинг, что выглядело ужасно смешно, а на лацкане этого смокинга, там, где обычно прикалывают цветок, сидел хамелеон Люцифер).

   Тут же обнаружилась Алюня, она вырядилась в невероятно пышное платье из золотой парчи, но на голове у нее почему-то была ковбойская шляпа.

   Я двинулась к ней через толпу, чтобы спросить, как она оказалась на этом приеме – но тут на середину зала вышел Азадовский. На нем был древнеегипетский наряд – полосатая юбка и широкое ожерелье из драгоценных камней, на голове – тщательно уложенный парик, к подбородку приклеена черная бородка.

   Как это бывает во сне, я ничуть не удивилась его странному наряду, как будто это было в порядке вещей.

   В руке у Азадовского был бокал.

   Он постучал по этому бокалу ногтем, чтобы привлечь внимание.

   Все присутствующие замолчали, повернувшись к нему. Азадовский еще немного выждал и заговорил.

   Однако я ничего не поняла, потому что говорил он на непонятном языке – египетском, что ли?

   Все остальные, однако, слушали его очень внимательно – видимо, понимали каждое слово.

   Тут я заметила, что теперь все в зале одеты как древние египтяне – и музейные сотрудники, и Сорока, и Вадик…

   И только одна я – в обычном, современном платье.

   Тут мне стало очень неловко – как же так, я нарушаю дресс-код, это неприлично…

   Я хотела тихонько улизнуть, но тут Азадовский повысил голос и повернулся ко мне. И все остальные тоже посмотрели на меня.

   Я покраснела и растерянно застыла.

   А бокал в руке Азадовского внезапно превратился в жезл с изгибом на конце – ритуальный жезл Эхнатона…

   Все дружно захлопали этому фокусу и при этом, слава богу, забыли про меня.

   И только было я перевела дыхание – рядом с Азадовским невесть откуда возник карлик с собачьей головой. Он подскочил, выхватил из рук Азадовского жезл и бросился бежать.

   И тут все снова повернулись ко мне и закричали в один голос:

   – Держи его! Что ты стоишь? Догоняй его!

   И я действительно бросилась за карликом, как будто это была моя священная обязанность.

   Теперь вокруг не было ни души. Карлик с непостижимой прытью убегал по каким-то узким полутемным коридорам, я, что было сил, неслась за ним.

   Бежать было тяжело, как будто вокруг меня был не воздух, а какая-то тяжелая, плотная жидкость. Я хотела было остановиться, прекратить это бессмысленное преследование, но тут же у меня в ушах зазвучали десятки голосов:

   – Держи его! Догоняй! Верни жезл!

   И я бежала дальше по бесконечным коридорам…

   Сначала это были коридоры музея – рассохшийся паркет на полу, тусклая краска стен, неяркие светильники и двери, двери, двери с номерами комнат и названиями отделов…

   Но потом коридоры удивительным, необъяснимым образом изменились.

   Теперь под ногами у нас были плиты из полированного гранита, мраморные стены украшали рельефы с изображениями богов и фараонов, по стенам пылали масляные светильники.

   Коридор, по которому я бежала вслед за карликом, оборвался, вылившись в огромный круглый зал.

   По сторонам этого зала возвышался лес колонн, в центре находился большой круглый бассейн, а в центре этого бассейна плавал огромный белый цветок величиной с автомобильное колесо.

   Несмотря на удивительные размеры этого цветка, я тут же поняла, что это – белый лотос.

   И вот, подбежав к бассейну, карлик с собачьей головой прыгнул в него, подплыл к цветку и непостижимым образом скрылся в чаше из белоснежных лепестков.

   Мне некогда было раздумывать.

   Я прыгнула вслед за карликом в бассейн, проплыла несколько метров и влезла в цветок, как в лодку…

   И тотчас провалилась в темный тоннель, заскользила по нему все быстрее и быстрее…

    

   * * *

   Наконец, мой полет закончился. Я упала на пол, но ничуть не ушиблась – ведь это был сон!

   Теперь я была в обычной офисной комнате. Столы с компьютерами, стеллаж с документами…

   На стене рядом со стеллажом висела картина – заросший тиной пруд и на нем – белые лотосы…

   Ну, повсюду здесь эти лотосы!

   Я завертела головой: что это за место и как отсюда выбраться?

   Вдруг открылась дверь (а я ее и не заметила), и в комнату вошла женщина в строгом деловом костюме.

   Я отчего-то испугалась ее – но женщина меня не заметила, она прошла мимо меня, как мимо пустого места… ну да, это ведь сон! Во сне чего не бывает!

   Она подошла к картине, сняла ее со стены.

   В детективных фильмах под картиной обычно прячут сейфы. Здесь под картиной тоже была маленькая панель с цифрами, вроде кнопочного табло домофона. Женщина уверенно набрала на этом табло четыре цифры – 4579. Раздался щелчок, и тут же стеллаж с документами отъехал в сторону, как дверь купе. За ним оказался темный проем.

   Женщина повесила картину на место, уверенно шагнула в этот проем и исчезла.

   Я хотела было последовать за ней, но стеллаж уже вернулся на прежнее место.

   Тогда я сняла картину со стены.

   Под ней, как и прежде, было цифровое табло.

   Но я, как назло, забыла, какие цифры нажимала на нем женщина…

   Вот незадача!

   И тут на стене под табло вспыхнула светящаяся надпись.

   Четыре цифры – 4579.

   Ну да, вот этот код!

   Я нажала нужные кнопки – и стеллаж отъехал в сторону.

   Я шагнула в проем…

   И оказалась в еще одном огромном зале, освещенном коптящими факелами.

   В этом зале, как и в том, первом, должно быть, проходил какой-то прием, вокруг меня толпились люди…

   Нет, не люди. Скорее, какие-то уродливые создания, монстры. Или если люди – какие-то очень странные. Одни были с головами животных – собак, кошек, львов, волков, оленей, другие – вовсе без голов. У некоторых вместо головы были каменные шары, у других – головы огромных рогатых жуков или скорпионов.

   И все они негромко переговаривались на непонятном языке и словно чего-то ждали.

   И тут посреди зала появился тот самый карлик, за которым я гналась, карлик с собачьей головой.

   В руках у него был жезл, тот самый ритуальный жезл Эхнатона.

   Он гордо поднял его над головой – и в зале поднялся радостный, победный шум.

   Монстры бросились к карлику, подняли его на руках.

   Они радостно кричали что-то на своем языке – но теперь, как бывает во сне, я понимала этот язык.

   – Справедливость восстановлена! – кричали монстры. – Священный жезл вернулся к нам! Вернулся к древнему народу! Теперь мы займем подобающее место!

   Я стояла в этой толпе, не зная, что делать.

   Тут где-то далеко – за пределами зала – раздался странный назойливый звон. Я знала, что этот звон почему-то важен для меня, пыталась вспомнить почему, но не могла…

   И вдруг один из монстров – существо с головой крокодила – заметил меня. Он повернулся ко мне и закричал:

   – Среди нас посторонняя! Среди нас чужая!

   Тут же все чудовища бросились ко мне, в меня вцепились десятки рук и принялись трясти, трясти…

   И тут я проснулась.

    

   * * *

   Утром на площади перед дворцом выстроились ровными рядами отборные полки. Отдельно, ближе к дворцу, стояли отряды смуглых меджаев, личная гвардия фараона.

   Вокруг, по сторонам площади, толпились жители Мемфиса – торговцы и разносчики, каменотесы и плотники, пышно одетые финикийцы, ассирийцы с выкрашенными хной густыми бородами, чернокожие нубийцы и жители пустыни, похожие на призраков, закутанные до глаз в темные плащи.

   Среди толпы сновали водоносы и разносчики сладких пирожков и орехов, гадатели и карманные воры.

   Отдельной группой стояли жрецы в темных одеждах, с бритыми головами.

   Они были безмолвны и мрачны, словно ждали дурных новостей.

   Вдруг шум на площади затих: это на высоком дворцовом крыльце появился молодой фараон.

   Рядом с ним шли жена и мать, их окружали плотным кольцом охранники – меджаи.

   – Слава фараону! – выкрикнул зычным голосом глашатай. – Вечной жизни нашему владыке!

   И вся площадь опустилась на колени.

   Вся – кроме темной стаи жрецов.

   – На колени! – воскликнул фараон.

   – На колени! – повторил за ним глашатай.

   Тогда вперед вышел старый Пентуар.

   – Мы, служители богов, не падаем на колени перед смертными, – проговорил он и его негромкий голос разнесся по всей площади, по всему Мемфису. – Мы служим только бессмертным богам.

   – Вы служите и мне, – перебил его фараон, – ведь я – воплощенный бог! Я – божественный фараон! Мой отец восседал на царском троне, и отец моего отца, и дед моего деда!

   – Ты бог только до тех пор, пока выполняешь волю других богов! Но сейчас боги недовольны тобой!

   – Они сами сказали тебе об этом? – насмешливо проговорил фараон.

   – Я чувствую их волю, потому что верен ей! А сейчас и ты сам ее узришь!

   С этими словами Пентуар запрокинул голову, вытянул худые руки к небу и принялся нараспев читать древнюю молитву.

   И с каждым словом этой молитвы небо над площадью темнело, на него набегали густые темные облака. Облака, которых многие годы не видели в Мемфисе.

   По площади пробежал вздох ужаса. Люди испуганно следили за темнеющим небом.

   Пентуар продолжал свою молитву – и небывалая, зловещая тьма наползала на Мемфис. Клубящиеся облака закрыли полдневный солнечный диск, сквозь них просверкивали огненные зигзаги молний, словно воплощенный гнев богов.

   Молодой фараон в растерянности и страхе следил за происходящим в небесах.

   На площади воцарилась тишина, в которой особенно громко и явственно звучала молитва Пентуара.

   И вдруг в дальнем конце площади раздался громкий выкрик:

   – Боги гневаются на фараона!

   И тут же другой голос прозвучал на противоположном краю площади:

   – Солнце меркнет! Солнце оставляет нас! Еще немного – и наступит вечная ночь!

   И еще один голос присоединился к ним:

   – Солнце оставляет нас по вине фараона!

   И тут же зазвучали десятки голосов:

   – Смерть фараону!

   Фараон попятился.

   Он понял, что жрецы нанесли ему удар, чтобы не позволить лишить их власти. Наверняка они расставили по площади своих людей, чтобы поднять мятеж. Но как им удалось нагнать на небо облака? Еще один фокус, вроде того, что он видел накануне в покоях царицы?

   Неужели его короткому царствованию пришел конец? И вместе с ним – конец его жизни?

   И что делать?

   И тут совсем рядом с ним на дворцовом крыльце появился невысокий человек с лицом, словно выжженным безжалостным солнцем пустыни. Тот самый человек, которого он встретил накануне в дворцовых переходах. Он ничего не сказал, но показал рукой на ритуальный жезл, сжатый в правой руке фараона.

   И тут же этот жезл засветился и странно зазвенел.

   И фараон понял.

   Он вскинул жезл над головой, направив его к скрытому облаками солнцу. И тут же из жезла воздвигся луч ослепительно яркого света, как будто световой столб простерся между землей и небесами, между фараоном и обителью богов.

   Фараон стал как бы основанием этого столба, опорой солнца на земле.

   Площадь, наполненная людьми, в едином порыве исторгла вопль, в котором соединились страх и надежда.

   Столб света расширился, он становился все ярче и ярче, и темные облака начали отступать, уплывать с неба.

   Вот середина неба расчистилась – и на нем ослепительно вспыхнул солнечный диск.

   Площадь перед дворцом снова озарилась ярким светом, и крик радости исторгся из тысяч глоток.

   Кто-то еще раз выкрикнул в толпе: «Смерть фараону!», но его тут же заставили замолчать.

   Последние облака растаяли, солнце залило Мемфис ослепительным сиянием.

   И тут же в разных концах площади раздались сначала отдельные выкрики: «Слава фараону! Фараон – живой бог, повелитель солнечного света!»

   Вскоре эти разрозненные крики слились в единый, мощный крик:

   – Слава фараону! Да здравствует богоподобный, богоравный властелин!

   И тут же вся огромная толпа, заполнявшая площадь, в едином порыве упала на колени.

   И тогда фараон выступил вперед, на самый край дворцового крыльца, и воскликнул на всю площадь:

   – Боги отринули жрецов за их воровство и разврат! Изгнать их из Мемфиса! Изгнать в Западную пустыню!

   И тут же гвардия фараона, смуглолицые меджаи, бросились к жрецам и тупыми концами копий выгнали их с площади, выгнали из города.

   И солнце с небес благосклонно взирало на это изгнание.

    

   * * *

   В комнате было светло, возле моей кровати стояла Алюня и трясла меня:

   – Проснись наконец! Твой телефон непрерывно звонит! Сделай наконец что-нибудь! Сколько можно! У меня от этого трезвона разболелась голова!

   И тут я действительно услышала настойчивый звон своего телефона. Точно такой же, какой я слышала во сне…

   Я протянула руку, нажала кнопку и проговорила заспанным голосом:

   – Слушаю!

   – Ты что, спала? – раздался в трубке озабоченный голос Розы Витальевны.

   – Ну да, а что?

   – Ты на часы-то смотрела?

   Я взглянула на будильник и ахнула. Было уже одиннадцать часов.

   – Ох! Проспала!

   – Вот тебе и ох! Азадовский тут рвет и мечет, грозится тебя немедленно уволить…

   – Ну, пускай увольняет… за такие деньги вряд ли он найдет другую дуру…

   – Не надо так говорить! Лучше приезжай скорее, он тебя хочет куда-то послать…

   – Я представляю куда!

   – Это безобразие! – начала было Алюня. – Где завтрак? Мне, в моем возрасте, нужно здоровое и калорийное питание!

   Ого, про возраст вспомнила, это что-то новенькое. Вчера-то о возрасте и не вспоминала… Ох, как надоело все! И Алюнины капризы, и Азадовский, правда, что ли, уволиться?

   Тем не менее я быстро собралась и помчалась в музей. Пока не время бросать эту работу.

    

   * * *

   И едва я вбежала в холл, наткнулась на Азадовского. Уж такое мое счастье.

   Он смерил меня взглядом, затем демонстративно посмотрел на часы и процедил:

   – Карасева, вы все-таки решили все же почтить нас своим присутствием?

   Снова на «вы» называет, значит, накалился уже до предела.

   – Ох… – пропыхтела я, пытаясь отдышаться. – Извините, у меня дома проблемы… моя бабушка… она оставила открытый кран и устроила наводнение… мне пришлось с этим разбираться…

   Знаю, что нехорошо врать и нехорошо сваливать на других свои косяки, особенно на тех, кто не может за себя постоять, но ничего другого я придумать не успела. Тем более что Алюня и правда забыла закрыть кран, а что не сегодня – это уже детали.

   Впрочем, Азадовского мое объяснение не устроило.

   – Это ваши личные проблемы, Карасева, вы можете решать их в свободное время!

   – Вы бы объяснили это бабушке… – вздохнула я. – Чтобы она заливала соседей исключительно в нерабочее время…

   – Сами разбирайтесь со своей бабушкой! Меня это не касается! А пока, раз уж вы все же вышли на работу, может быть, вы соизволите выполнить мое поручение?

   Я предпочла не заметить сарказма в его голосе и ответила, изображая смирение и покорность:

   – Слушаю и повинуюсь, Арсений Павлович!

   Он поморщился, однако ничего не сказал и протянул мне какой-то документ:

   – Вот, поезжайте по этому адресу. Там находится кейтеринговая фирма, которая будет обслуживать презентацию нашей выставки.

   У меня, должно быть, вытянулось от удивления лицо, и он снисходительно пояснил:

   – Ну, на презентации будут подавать шампанское, бутерброды, прочие закуски…

   Тут я вспомнила свой сон. Там тоже была презентация, и тоже подавали шампанское и бутерброды, а чем все кончилось? Это что, выходит, был вещий сон?

   – Короче, вы едете или мне послать кого-то еще?

   И сказал это таким тоном, что я поняла: если откажусь – могу собирать вещи. И жезл останется без присмотра.

   – Еду, Арсений Павлович! – завопила я на весь холл. – Будет сделано, Арсений Павлович!

   Роза Витальевна выглянула из-за спины Азадовского и покрутила пальцем у виска.

   Потом они ушли, а я еще раз взглянула на бумаги.

   Там было написано название фирмы – «Карлик Нос», и адрес – улица Скабичевского, дом семь.

   Название у фирмы странное, какое-то непривычное. Кроме того, я снова вспомнила свой сон и карлика, который в моем сне украл ритуальный жезл…

   Но это все – мистика, пустое. Хотя вот Алюня, например, утверждает, что гадание и вещие сны помогают в жизни. Посмотрим.

   Короче, нужно ехать в эту фирму, чтобы лишний раз не дразнить гусей… в смысле, Азадовского… Вот только чашку кофе выпрошу у Розы и поеду.

   Однако когда я заглянула к ней, то застала там того же Азадовского, который за что-то Розу отчитывал. Видно, встал сегодня не с той ноги, вот и цепляется ко всем подряд.

   Меньше чем через час голодная и злая я приехала на улицу Скабичевского.

   Место показалось мне знакомым.

   Дом номер семь оказался на углу. Я заглянула за угол. Улица Скабичевского пересекалась здесь с улицей Панаева. Неудивительно, что я узнала это место – ведь на улице Панаева находилась химчистка «Белый лотос»…

   Да вот же она, та самая химчистка!

   Она тоже находилась на углу этих двух улиц, только вход в нее был со стороны улицы Панаева. А еще там была подворотня и открытая железная калитка…

   Я не удержалась и вошла в эту калитку.

   В конце концов, кейтеринговая фирма никуда не денется, и Азадовский подождет.

   За калиткой был просторный двор, где находилось несколько гаражей и детская площадка. А еще в этот двор выходили задние двери той самой кейтеринговой фирмы, куда меня послал Азадовский, и злополучной химчистки.

   Задние двери «Белого лотоса» были открыты, около них стоял голубой микроавтобус с нарисованным на борту огромным белым цветком и названием фирмы «Белый лотос».

   Я машинально отметила, что цветок на автобусе как раз такой, какой я видела во сне – и по виду, и по размеру.

   Двое парней в голубой униформе выгружали из микроавтобуса одинаковые пакеты (должно быть, с вычищенной одеждой) и заносили в двери химчистки. Ну да, здесь только приемный пункт, а чистят вещи где-то в другом месте…

   Оба парня зашли в химчистку. Возле автобуса никого не было. Я тихонько подошла к нему.

   Задняя дверь автобуса была распахнута, я увидела еще несколько пластиковых пакетов с вещами. Взяла один из них – внутри было аккуратно повешенное на плечиках вечернее платье.

   Я подняла это платье перед собой, так что оно закрывало меня от посторонних, и вошла в химчистку.

   Внутри был длинный полутемный коридор, и я пошла по нему, прикрываясь платьем.

   Навстречу мне попалась какая-то озабоченная женщина средних лет, в такой же голубой униформе.

   – Куда ты это несешь? – проговорила она раздраженно. – Новенькая, что ли? Вон туда, налево! – и она показала мне на открытую дверь.

   Я пробормотала что-то неразборчивое, пошла в указанном направлении.

   За дверью была большая комната, где на подвешенной к потолку штанге висели платья и костюмы в пластиковых мешках. Я повесила туда же принесенное платье и огляделась.

   Сбоку, на отдельной стойке, висело несколько комплектов голубой униформы с логотипом химчистки – белый лотос на голубом фоне. Ясно, свою униформу они тоже отправляют в чистку…

   Я торопливо вытащила один комплект и натянула на себя, поверх своей одежды. Получилось неудобно и некрасиво, но ничего, сойдет. По крайней мере, какая-то маскировка.

   Я снова выскользнула в коридор и огляделась.

   Мимо прошли те двое парней, которые разгружали микроавтобус. Они шли к выходу, негромко разговаривая, я же направилась в противоположную сторону.

   К счастью, навстречу мне никто не попался.

   Я дошла до конца коридора и вошла в открытую дверь.

   Здесь была обычная офисная комната, пара столов с компьютерами, несколько стульев и металлический стеллаж с документами.

   И снова – ни души.

   Странно, куда же подевались все работники химчистки посреди рабочего дня? И двери все нараспашку – заходи, кто хочешь, бери, что хочешь… Ну, и порядки у них.

   И еще одна странность привлекла мое внимание. Комната, где я оказалась, показалась мне удивительно знакомой.

   Но я же здесь никогда прежде не была!

   Я шагнула в сторону…

   И увидела на стене за стеллажом настенный календарь. На нем был изображен заросший ряской тенистый пруд, а в пруду плавали белые цветы, белые лотосы. Куда же без них-то…

   И тут я вспомнила, где я видела эту комнату.

   Я видела ее во сне, в сегодняшнем сне, я попала в эту комнату, когда гналась за карликом с собачьей головой, который украл у Азадовского жезл Эхнатона.

   Только в том сне на стене висела настоящая большая картина, а здесь – обычный календарь. Ну да, настенный календарь уместнее в помещении химчистки, чем подлинная живопись!

   Ну надо же, до чего эта комната похожа на приснившуюся! Просто мистика какая-то!

   А что, если снять календарь со стены?

   И я его сняла.

   А под календарем…

   На стене под календарем, как во сне, была панель с цифрами от нуля до девяти.

   Я попятилась, не веря своим глазам, и на всякий случай ущипнула себя за руку – может быть, я опять сплю и мне это снится? Ведь не может быть, чтобы наяву с такой точностью повторялся сон!

   Было так больно, что слезы выступили на глазах. Значит, не сплю.

   Я уставилась на панель с цифрами.

   Если все в этой комнате точно такое, как во сне, значит, и шифр такой же? И если я его наберу, откроется потайная дверь?

   Я стала судорожно вспоминать, какой шифр набрала женщина в моем сне. Говорила уже, что память у меня весьма избирательна, помню массу ненужных, казалось бы, вещей, а вот нужное из головы выветривается быстро.

   Так, первой цифрой, кажется, была четверка, а вот что дальше?

   Кажется, потом была восьмерка… еще девятка…

   Я попробовала первую комбинацию, которая пришла в голову – 4897.

   Ничего.

   Попробовала еще один вариант – 4879.

   Снова ничего.

   Попробовала 4798…

   На этот раз внизу табло замигала красная лампочка.

   Вот черт, наверное, здесь предусмотрен контроль, если трижды набираешь на табло неверную комбинацию, сработает сигнализация… сейчас завоет сирена или случится еще какая-нибудь неприятность…

   Я машинально схватила календарь, чтобы повесить его на место. Хотя какой в этом смысл? Если меня здесь поймают, безразлично, будет ли календарь на стене…

   Так же машинально я скользнула взглядом по календарю. И увидела кое-что странное. Более чем странное.

   Наверху, над картинкой, где обычно пишут, на какой год рассчитан календарь, вместо текущего года, 2022, было написано какое-то странное число – 4579.

   Бред какой-то!

   Мне захотелось вслед за выдающимся поэтом воскликнуть: «Какое, милые, у нас тысячелетье на дворе?» Это Михаил Филаретович часто его цитировал, мне давал читать, пытался, в общем, приохотить меня к поэзии.

   Скажу сразу, застряла я на школьной программе, а если честно – на Пушкине, из Лермонтова только про парус одинокий помню. Да еще про сосну, которая в пальму влюбилась.

   Так что ничего у Михаила Филаретовича не получилось, только цитаты какие-то в голову запали.

   Но я отвлеклась, и зря, потому что время дорого, сейчас кто-нибудь войдет, и мало мне не покажется.

   Может быть, это какое-то другое летоисчисление, не европейское, не христианское…

   И тут у меня мелькнула свежая мысль. Даже не мысль – а неожиданный, инстинктивный порыв.

   Я набрала на табло это число – 4579.

   И тут же красная лампочка перестала мигать, внутри табло что-то щелкнуло, и, точно так же, как во сне, стеллаж с документами отъехал в сторону, как дверь купе, и за ним открылся темный проем, уходящий в неизвестность.

   Я шагнула вперед, как будто бросилась в прорубь.

   За спиной у меня раздалось негромкое гудение, и стеллаж встал на прежнее место.

   Я осталась в полной, непроглядной темноте.

   Так я стояла, наверное, полминуты, пытаясь осознать, где я нахожусь, на каком свете и во сне или наяву.

   Во всяком случае, все эти совпадения с недавним сном были слишком удивительными, чтобы быть правдой.

   С другой стороны, я ущипнула себя за руку и почувствовала боль – значит, я не сплю…

   И где я сейчас нахожусь?

   В том сне, по следам которого я сейчас иду, пройдя через потайную дверь, я оказалась в огромном зале, среди удивительных звероголовых созданий. Что, если и сейчас…

   Нет, все же у всякой фантазии должны быть какие-то границы!

   В любом случае дольше стоять в кромешной темноте не имело смысла.

   Я на ощупь нашла свой телефон, включила подсветку и посветила перед собой.

   Я находилась в узком коридоре, уходившем в темноту и неизвестность.

   Стоять на месте было страшно, и я пошла вперед, освещая путь телефоном.

   Вскоре коридор повернул налево, и я увидела впереди неплотно прикрытую дверь, из-под которой пробивался узкий луч света. И оттуда же доносились приглушенные голоса.

   Я подошла к этой двери, остановилась, перевела дыхание и осторожно заглянула в щелку.

   Я была готова ко всему – даже к тому, что увижу там, за дверью, огромный зал со сводчатыми потолками, освещенный десятками пылающих факелов. Огромный зал, заполненный толпой монстров с головами зверей и невиданных насекомых…

   Но нет, до этого все же не дошло, хотя то, что я увидела, тоже было непривычно и удивительно.

   За дверью был зал заседаний, как будто перенесенный сюда из советских времен. Просто как в кино показывают – ряды обитых бархатом стульев, сцена с трибуной и длинным столом президиума, только скатерть на столе не красная, а золотистая в черную полоску, и над этим столом – полотнище золотистой ткани, на которой начертано несколько египетских иероглифов, и еще – вполне привычные арабские цифры, складывающиеся в число 4579.

   Ну да, это ведь то же самое число, которое было напечатано на календаре с белыми лотосами! То самое число, которое помогло мне открыть потайную дверь!

   Еще на сцене была высокая позолоченная тумба, на которой стоял бюст… не основателя марксизма-ленинизма, а бритоголового египтянина с вытянутым лицом и узкой накладной бородкой.

   Я так подробно описываю этот зал, потому что он отчетливо отпечатался в моей памяти. Но он вовсе не был пуст, в нем было много людей. Большая часть сидела в зале – здесь были и молодые люди, и старые, и средних лет. Были мужчины и женщины. Одеты они были обычно – костюмы, платья на женщинах, ничего выдающегося. Но во внешности у всех этих людей было что-то неуловимо общее – смуглые гладкие лица, широко расставленные глаза…

   Несколько человек сидели в президиуме – две женщины и три мужчины. И еще один человек стоял на трибуне и говорил низким, хрипловатым голосом.

   – Вы все знаете, почему сегодня мы собрались в этом зале. У нас появилась надежда на возрождение…

   По залу прокатился радостный гул, в котором отчетливо слышалось слово «возрождение».

   Оратор переждал этот шум, оглядел зал и продолжил хорошо поставленным голосом:

   – Вы знаете, что этот год, четыре тысячи пятьсот семьдесят девятый по нашему древнему летоисчислению – особый, необыкновенный год. По пророчеству нашего великого царя и первосвященника Салитиса, – при этом оратор почтительно взглянул на египетский бюст, – этот год будет годом, когда наш древний, великий народ гиксосов вернет себе утраченную славу и могущество…

   По залу снова пробежала волна оживления.

   Ага, вот откуда цифры! Оказывается, эти люди живут по другому исчислению. Это было бы смешно, если бы я не знала твердо, что они опасны, очень опасны.

   – Тысячи лет назад наши предки правили величайшей державой древности, Египтом. Наши цари, начиная с великого Салитиса, повелевали десятками народов. Правители Ассирии и Вавилона повиновались им, приносили им дань. Сейчас наш народ находится в упадке. Нас осталось мало, мы рассеяны по городам и странам мира, мало кто из нас помнит древний язык, мало кто из нас помнит былое величие гиксосов. Но это изменится!

   Оратор сделал выразительную паузу, горделиво оглядев зал и убедившись, что все внимательно слушают его.

   – И вот этот год наступил – и мы узнали, что великая святыня, священный жезл появился из небытия! Много лет никто не знал, где он находится – и вот его привезли из Англии… Случайно ли, что это произошло именно сейчас? Нет, не случайно! Это подтверждает справедливость пророчества Салитиса! Жезл вернулся сейчас, чтобы мы обрели наконец долгожданное могущество!

   В зале снова поднялся радостный гомон, в котором слышались отдельные выкрики:

   – Когда же? Когда же?

   – Я понимаю ваше нетерпение! – воскликнул оратор. – И я хочу ответить на этот закономерный вопрос прямо и честно. Совсем скоро! Уже завтра!

   Вдруг посреди зала вскочил приземистый мужчина с густой черной бородой и воскликнул:

   – Это ложь! Я знаю, что попытка завладеть жезлом была и что она провалилась!

   Точно, была, усмехнулась я про себя, и провалилась, потому что я тут подсуетилась. Ну, не одна конечно, с Игорем… кстати, я вдруг поймала себя на мысли, что по нему соскучилась. Опять же собачка такая славная… Но не могу же я просто позвонить и сказать как есть, это неудобно. Еще подумает, что я за ним бегаю.

   Тут я спохватилась, что думаю не о том и что так можно что-то важное прозевать, и отогнала посторонние мысли.

   – Это была неудачная попытка! – отвечал оратор. – Наши братья попытались использовать посторонних людей, профессиональных воров, которым нет дела до священных интересов нашего народа. И эта попытка действительно была неудачной. Но тогда я сам взялся за дело… известно же, что если хочешь, чтобы дело было сделано, делай его сам!

   Он опять сделал выразительную паузу и продолжил:

   – Мы провели большую работу… Для начала при помощи древней магии мы устранили директора музея, в который привезен жезл, и поставили на его место человека, которого легко подкупить. И мы подкупили его, так что уже завтра жезл станет нашим!

   Вот оно что, подумала я. Эти заговорщики не только убили Михаила Филаретовича, они еще и подкупили Азадовского!

   А что, в это я запросто поверю, до чего же противный тип. Не зря он мне так не нравится!

   – Уже завтра директор музея передаст нам жезл. Это будет легко сделать во время церемонии открытия выставки, когда в музее будет много посторонних людей.

   – Как вы это сделаете? – снова подал голос недоверчивый бородач. – Кражу сразу заметят…

   – Наши мастера изготовили точную копию жезла, и новый директор заменит настоящий жезл на эту копию, а подлинный артефакт передаст мне там же, на этой церемонии.

   Присутствующие тихо переговаривались.

   Оратор снова оглядел зал и наконец произнес:

   – Я клянусь своей кровью, древней кровью гиксосов, что древняя святыня будет нашей!

   Он извлек из-под трибуны, на которой стоял, длинный серповидный нож, украшенный резьбой, и поднял его над головой:

   – Клянусь этим кхопешем, боевым серпом, древним оружием наших предков, клянусь своей кровью!

   С этими словами он полоснул серповидным ножом по левой руке. На трибуну закапала кровь. Да, что ни говори, а этот человек умеет использовать театральные эффекты!

   – Пройдет совсем немного времени, и мы снова соберемся здесь, чтобы увидеть священный жезл и убедиться в его могуществе!

   Оратор поднял руки над головой. В зале зааплодировали, потом присутствующие начали подниматься и направились к той двери, за которой я притаилась.

   Я спряталась за дверью, а когда люди, оживленно разговаривая, начали выходить в коридор, смешалась с ними и незамеченной покинула помещение «Белого лотоса».

   Только теперь я вспомнила, зачем меня собственно послал сюда Азадовский, и отправилась в соседний дом, в офис кейтеринговой фирмы «Карлик Нос». Форму сняла во дворе и выбросила в урну.

   В офисе фирмы я проверила завтрашнее меню, подписала его, взяла копию для Азадовского. На завтрашнее мероприятие нам пообещали прислать несколько ящиков шампанского, легкие закуски, двух официантов и всю необходимую посуду.

   Заканчивая разговор, я спросила менеджера фирмы, что они хотели сказать ее названием. «Карлик Нос»… я, конечно, помню сказку Вильгельма Гауфа, но как-то это странно звучит.

   – Ну, наверное, те, кто придумал такое название, имели в виду, что наши сотрудники маленькие, незаметные люди, что они заняты только тем, что носят напитки и закуски… кроме того, Карлик Нос был великолепным поваром…

   И хоть он улыбнулся своим словам, все равно это прозвучало как-то неубедительно, но не это меня занимало. Все это время я не могла отделаться от мысли, что завтра, во время этой самой презентации, которую мы готовим, Азадовский подменит подлинный жезл на копию и отдаст настоящий артефакт заговорщикам… и неужели это сойдет ему с рук? Тогда получится, что Михаил Филаретович умер напрасно…

    

   * * *

   Эти мысли мучили меня всю обратную дорогу, и прежде чем вернуться в музей, я завернула в соседний переулок, вошла через служебный вход в театр и прошла в реквизиторскую.

   Бруно Мартинович что-то мастерил за своим рабочим столом, попугай, нахохлившись, сидел у себя в клетке и заметно скучал. При моем появлении он всплеснул крыльями и выкрикнул:

   – Вбегает взволнованная Мар-рья Петр-ровна!

   – Сам ты Марья Петровна… – отмахнулась я. – Нахватался здесь, в театре, всякого-разного…

   Бруно Мартинович оторвался от своей работы и улыбнулся:

   – Рад вас видеть. Но по вашему лицу вижу, что Роберт прав – вы действительно взволнованы. Что-то случилось?

   И я с порога выложила ему все, что видела и слышала в «Белом лотосе».

   – Значит, они считают себя гиксосами? – удивленно протянул Рейхель, когда я закончила свой рассказ.

   – Да, если я правильно запомнила это слово…

   – Правильно, правильно… гиксосы – это название племен, которые завоевали Древний Египет во времена Среднего Царства. Само их название – гиксосы – по-египетски означает «цари-пастухи». Видимо, среди гиксосов были разные племена семитского происхождения, населявшие в глубокой древности Сирию и Палестину, – амореи, хурриты и хетты. Они владели новым, незнакомым египтянам оружием – серповидными обоюдоострыми мечами или боевыми серпами – они назывались кхопеш…

   – Да, тот человек показывал такой меч и упоминал это слово! Таким ножом он порезал себе руку…

   – Кроме того, у них были кольчуги, металлические шлемы, новый тип составных луков, а главное – боевые двухколесные колесницы. Все это помогло им разбить египетскую армию и создать собственное царство, просуществовавшее около двухсот лет. Первым царем гиксосов был Салитис…

   – Да, он упоминал это имя!

   – Но потом египтяне сумели восстановить свое правление, а иноземцев – гиксосов убили или изгнали. Так что, по мнению большинства ученых, от этого народа почти ничего не осталось, кроме небольшого числа статуй и барельефов, а также оружия и способов ведения войны, которые переняли у них египтяне. Со времен царей-пастухов боевые колесницы стали одной из основных ударных сил египетской армии. Кроме того, остались руины их главного храма, который назывался «Храм Белого лотоса»… Какому божеству в нем поклонялись, не удалось выяснить.

   – Белого лотоса?! – воскликнула я. – Теперь понятно, почему они так назвали фирму, где устроили свой штаб!

   – Да, понятно. Но повторяю – от гиксосов ничего не осталось.

   – Но тем не менее те люди, которых я видела в «Белом лотосе», считают себя гиксосами.

   – Скорее всего, они заблуждаются. Но это не делает их менее опасными. Вообще, те люди, которые считают, что имеют какие-то преимущества перед остальными за счет своего происхождения, своей национальности или религиозной принадлежности, за счет цвета кожи или классового происхождения, короче, за счет того, к чему не приложили собственный труд и талант – опасные и вредные создания, и их действия всегда оборачиваются большими неприятностями, а то и очень большой кровью…

   – Вот именно! И их предводитель заявил, что уже завтра он получит жезл Эхнатона!

   – Этого никак нельзя допустить! Жезл – могущественный артефакт, и в руках неумелых, а главное – недобрых людей он может представлять большую опасность…

   – Что же нам делать?

   – Ну, то, что вы узнали об их планах, уже дает нам некоторые преимущества. Но нужно эти преимущества использовать с умом… кстати, я тут в своей мастерской сделал одну вещицу, которая может вам пригодиться…

   С этими словами он протянул мне продолговатый сверток в плотной упаковочной бумаге.

   – Что это?

   – Дома посмотрите!

   Да какое там дома! Нас продержали в музее до самого вечера, так что я опасалась, что Алюня дома помрет с голоду. Она звонила и жаловалась на судьбу, так что я разрешила ей заказать еду из ресторана и сказала, где у меня спрятано немного налички. Не забыть завтра придумать новое место.

   Хотя придя вечером домой, я поняла, что перепрятывать нечего. Зато стол ломился от еды, и Алюня была весела, как птичка, и пела жизнеутверждающие романсы: «Я вся горю, не пойму отчего», и в таком роде.

    

   * * *

   В тот же день, когда на Мемфис опустились вечерние сумерки, молодой фараон в одиночестве сидел на просторной террасе в своих покоях. Он не велел меджаям никого пускать к себе и раздумывал, как дальше вести огромный корабль государства, как покончить с влиянием жрецов. Ведь они пронизали всю государственную машину, заняли все ключевые посты… Если продолжить сравнение государства с кораблем, то жрецы – это ракушки, облепившие его днище и тормозящие движение корабля…

   Опытные мореходы время от времени очищают днище от таких ракушек… значит, и ему следует…

   Вдруг он заметил движение в дальнем конце террасы.

   Подняв голову, увидел приближающегося человека, закутанного в темный плащ.

   – Кто ты? – испуганно вскрикнул фараон. – Как ты сюда проник? Я ведь велел меджаям никого не впускать!

   Страшная мысль посетила его: наверное, это наемный убийца, подосланный жрецами…

   – Не бойся меня, владыка! – С этими словами человек сбросил плащ, закрывавший его лицо, и фараон увидел смуглое лицо, словно обожженное солнцем пустыни.

   Лицо того человека, который только что спас его от спровоцированного жрецами бунта.

   – Кто ты? – проговорил фараон почтительно. – Ты – бессмертный бог?

   – Нет, я человек, но не житель Египта, и вообще, не житель известных тебе земель…

   – Откуда же ты? Из таинственных стран, лежащих к востоку от Месопотамии? Или с одного из островов, что лежат в Океане, западнее Каменных Ворот?

   – Нет, владыка. Тебе трудно будет понять мои слова…

   Он понизил голос и запрокинул голову, мечтательно глядя на небо, которое усыпали мириады сверкающих, переливающихся звезд, и взволнованно заговорил:

   – Видишь ли ты эти звезды, властелин? Они кажутся маленькими, как светляки – но это только потому, что они бесконечно далеки от нас. На самом деле каждая из этих звезд огромна и пламенна, как Солнце, а многие – гораздо больше Солнца… и как Земля греется и цветет в благодатных лучах Солнца, так и другие планеты живут и процветают в лучах других звезд, других солнц…

   – Ты говоришь непонятно, – перебил его фараон.

   – Тебе трудно понять мои слова, но просто выслушай и поверь. Я вместе со своими братьями прилетел с одной из таких далеких планет. Мы долго летели через бесконечный мрак пространства, чтобы увидеть вашу планету, вашу Землю. Мы увидели ее – и поняли, что она прекрасна, но люди, населяющие ее, еще глупы и неразвиты, как малые дети. Прости мои слова, властитель, но это так и есть. И вот мы решили помочь вам пройти предстоящую трудную дорогу. Мы уже много столетий живем на вашей земле и научили вас орошать поля, возделывать пшеницу и ячмень, строить дома из камня…

   – Значит, ты все же бессмертный, всемогущий бог! Ты и твои братья…

   – Нет, мы не боги! Хотя и не люди… Сейчас я принял человеческий облик, но сделал так лишь для того, чтобы не испугать тебя, ибо собственный мой вид слишком непривычен для человеческого взора.

   – Но ты сказал, что вы живете уже многие сотни лет… значит, вы бессмертны!

   – Нет, мы просто победили многие болезни и саму старость. Придет время – и вы тоже будете жить так же долго. Но позволь мне продолжить… С тех пор, как мы прилетели на Землю, многие из моих братьев вернулись на родину, некоторые умерли – да, мы все же смертны, хотя и живем гораздо дольше вас. Сейчас я остался один – и скоро мне тоже придет время покинуть Землю. Но до этого я должен еще кое-что успеть. За прошедшее время мы многому научили вас – но те люди, которым мы вручили свои знания, использовали их к своей пользе. Они прибрали к рукам власть и богатства…

   – Это жрецы!

   – Да, это жрецы. Так что теперь я пришел к тебе, чтобы помочь справиться с их всевластием. Благодаря моей помощи ты уже пошатнул их власть – но она еще велика. У жрецов много слуг, много сторонников. Повсюду у них есть свои глаза и уши. Ты должен обновить государственную машину, должен поставить на важные посты своих людей… Я скоро покину тебя…

   – О прошу, останься!

   – Мне придется. Такова воля высшего разума. Но я оставлю тебе тот жезл, который сегодня помог тебе справиться с жрецами. Он еще не раз поможет тебе – и он же поможет в случае крайней необходимости услышать мой голос. Ты молод и полон жизни. В твоих руках огромная власть. Используй эту власть, используй свою силу и молодость, чтобы победить жрецов и привести Египет к процветанию…

    

   * * *

   Утром я прихватила с собой вечернее платье, которое купила не так давно, всего пару раз и надела, тщательно наложила макияж и отправилась на работу. Великий день настал.

   Сразу было ясно, какую большую роль Азадовский придает будущей презентации. Он даже купил новую дорогущую кофемашину. Надо же, а мы его упрашивали…

   Перед началом презентации он собрал всех сотрудников, оглядел и начал отдавать распоряжения – кто за что будет отвечать. При этом меня он старательно обходил взглядом.

   Когда уже все получили инструкции, я напомнила о себе:

   – А меня вы не забыли?

   – Нет, конечно. Вы, Карасева, ездили вчера в кейтеринговую фирму, вот вы сегодня встретите их представителей и проследите, чтобы с этой стороны у нас был полный порядок.

   – Я все-таки научный сотрудник, искусствовед! – возмутилась я для вида. На самом деле его распоряжение отлично вписывалось в мои планы. Точнее, в наши с Сорокой. То есть с Игорем.

   Ну да, забыла сказать, еще вчера я позвонила Вадику и поинтересовалась насчет Игоря – дескать, не занят ли он, а то мне нужна его помощь.

   – Ну, не знаю… – заважничал этот нахал, – в прошлый раз он мне был услугу должен, потому и помог, а теперь уж…

   – У меня денег нет! – предупредила я. – Так что ты ему передай, а если он не позвонит – я пойму, своими силами как-нибудь обойдусь.

   Игорь перезвонил через пять минут, что я посчитала хорошим знаком.

   Сейчас Азадовский не удостоил меня ответом, только выразительным взглядом показал все, что обо мне думает.

   Я же в ответ взглянула на него совершенно невинно, чтобы он, не дай бог, не догадался, что я думаю о нем. Ну, погодите, Арсений Павлович, я не я буду, если не сорву все ваши планы!

   Как раз в это время подъехала машина из фирмы «Карлик Нос».

   Двое рослых парней ловко выгрузили ящики с шампанским и коробки с закусками, перенесли все это в подсобку, которую я им показала, и там же переоделись в униформу официантов.

   Тут настал мой час.

   – Мальчики, – проговорила я игривым тоном, – вам весь вечер работать, не хотите ли выпить кофейку?

   – Я кофе не пью! – заявил один из них. – У меня от кофе бессонница.

   – Кофе – это можно! – оживился второй.

   Ладно, они сами решили стоящую передо мной дилемму – кем из них пожертвовать…

   Я сварила ему чашку эспрессо (заодно опробовала новую кофемашину) и незаметно капнула туда капельку раствора из той ручки, которую дал мне Сорока. Такая, знаете, маленькая ручка, только она не пишет. А если кнопочку нажать – то капелька покажется. И на чашку вполне одной капли хватит. И на вкус совершенно не влияет.

   Парень в два глотка выпил кофе и похвалил.

   Потом он вместе со своим напарником стал готовить реквизит для сегодняшней презентации. То есть доставать и перетирать бокалы, вытаскивать из ящиков бутылки, раскладывать по тарелочкам бутерброды и остальные закуски…

   Я настороженно следила за ним.

   Неужели состав не подействовал?

   До начала презентации оставалось уже меньше часа.

   И тут, наконец, любитель кофе побледнел, смущенно взглянул на меня и тихонько спросил:

   – Я извиняюсь, а где у вас туалет?

   Я показала ему, и как только он скрылся за дверью, постучала условным стуком в комнату, где прятался Игорь.

   – Ну что? – спросил он, выглянув.

   – Сидит, – ответила я лаконично. – Это надолго?

   – Часа на два гарантированно!

   Игорь уже был переодет в униформу официанта.

   Немного выждав, он отправился в подсобку и включился в подготовку к мероприятию.

   На недоуменный взгляд второго официанта он ответил:

   – Меня прислали вместо Василия. Ему что-то поплохело.

   Напарник только пожал плечами: в кейтеринговой фирме люди работают только на выезде и мало знают друг друга.

   К пяти часам, когда было назначено начало презентации, в главном зале музея было уже людно.

   Наш музей, как я уже говорила, не из самых крупных и к такому скоплению посетителей не привык. Но сегодняшнее мероприятие было заметное – как-никак выставка древних и ценных египетских артефактов, некоторые из которых впервые представлены широкой публике. Так что к нам приехало много известных и заметных людей, чиновников из городской администрации, представителей научных и общественных организаций.

   Ну и само собой, как мухи на мед, слетелись представители прессы.

   А еще… еще среди гостей я увидела Вадика Семечкина.

   То есть в том, что он пришел, не было ничего удивительного – я ведь его сама пригласила, но вот как он выглядел…

   Вадька был в смокинге!

   Вы можете себе представить?

   Удивительно, где он его раздобыл? Я вообще не думала, что бывают смокинги такого размера! Потому что бегемоты ведь по музеям не ходят.

   Я протиснулась к нему через толпу и тихонько проговорила:

   – Вадик, ты просто неотразим! А можно тебя спросить, где ты достал смокинг?

   – Где-где, – отмахнулся Вадик. – Напрокат взял!

   А я вспомнила свой сон. Там тоже был многолюдный прием, и Семечкин в смокинге…

   Не хватало только хамелеона на лацкане.

   И что вы думаете? Стоило мне о нем подумать, как я увидела Люцифера. Он высунул голову из-за пазухи.

   – Ну ты даешь, Семечкин! – возмутилась я. – Зачем ты Люцифера с собой взял? У нас же все-таки художественный музей, а не зоологический!

   – Ему очень хотелось посмотреть выставку, – вздохнул Вадик, – сказал, что ни за что меня не простит, если я его не возьму…

   – Если он сбежит – нипочем его тут не найдешь! – предупредила я.

   – Чего это он сбежит? – насупился Вадик. – Он мне слово дал, что будет вести себя хорошо.

   Я хотела высказать ему все, что думаю о безответственных и доверчивых хозяевах экзотических животных, но тут публика начала дрейфовать к импровизированной сцене, где под плакатом, извещавшим, что в нашем музее открывается выставка, стоял директор и стучал пальцем в микрофон.

    

   * * *

   Азадовский убедился, что самые важные гости прибыли, взглянул на часы и объявил церемонию открытой. Рассказал о важности выставки, сообщил, что Древний Египет действительно очень древний (открыл Америку), поблагодарил высокопоставленных гостей за то, что они почтили музей своим присутствием, и подал знак официантам.

   Захлопали пробки, полилось шампанское, и оба официанта приступили к выполнению своих обязанностей.

   Наступил решающий момент. Я достала из сумочки пудреницу, в которой было миниатюрное переговорное устройство, полученное от Игоря, и тихо проговорила: «Начали!»

   Игорь услышал мой сигнал и незаметно переместился к двери в зал с египетской экспозицией. Я же подхватила Вадика под ручку и вывела его в коридор. Очень удачно, что Вадька такой толстый: за ним меня совершенно не было видно.

   Здесь была вторая дверь в выставочный зал, которую Игорь заранее открыл.

   Мы проскользнули в зал и оказались среди древних саркофагов и статуй. В самом центре зала, на квадратном постаменте, лежал жезл, изогнутый вопросительным знаком. Вокруг него мерцали голубые огоньки электронной сигнализации, которая должна была сработать при малейшем нарушении периметра.

   – Мы на месте! – проговорила я в пудреницу.

   – Пока все спокойно, – раздался голос Игоря в моем ухе, куда я вставила микрофон. – Но действуйте быстро.

   Мы подошли к постаменту с жезлом. Вадик достал из-за пазухи планшет, включил его, запустил программу.

   – Ну вот, – проговорил он вскоре, – я отключил сигнализацию. Действуй…

   Действительно, голубые огоньки погасли.

   Я протянула руки к жезлу, дотронулась до него…

   И ничего не почувствовала. От жезла не исходило ожидаемое ощущение древней, безграничной силы, о котором мне говорил Бруно Мартинович. Не посетили меня и видения иного мира.

   – Давай быстрее! – поторопил меня Вадик. – Сигнализация отключена только на тридцать секунд!

   – Это не тот жезл! – проговорила я, убирая руки. – Азадовский его уже подменил.

   – Тогда быстро выходите! – прозвучал голос Игоря. – Сворачиваем операцию!

   – Нет, подожди еще немного…

   Я повернулась к Вадику.

   – Азадовский не выносил жезл отсюда, иначе на камерах было бы видно. Он спрятал его где-то здесь, в этом зале.

   Зал был большой, в нем было множество экспонатов. Как здесь найти небольшой предмет?

   – Постой-ка… – Вадик подошел вплотную к поддельному жезлу, направил на него свой планшет, что-то сделал на экране, потом отступил и принялся водить своим планшетом по сторонам, как миноискателем.

   – Что ты делаешь? – спросила я.

   – Ведь этот жезл такой же формы и такого же размера, как настоящий?

   – Ну да, иначе его не спутаешь с ним. Эти гиксосы хорошо постарались, что и говорить.

   – И тоже металлический.

   – Ну да.

   – Значит, у него должна быть такая же конфигурация магнитного поля. Я его попытаюсь найти…

   – Ну что там у вас? – раздался у меня в ухе тревожный голос Игоря.

   – Мы работаем!

   – Давайте быстрее!

   – Не подгоняй…

   Вадик ходил по залу расширяющимися кругами, держа перед собой планшет. Он прошел мимо погребальной ладьи, мимо статуи сидящего писца с папирусным свитком в руках, мимо богини с головой львицы. Он остановился в растерянности.

   – Не могу найти… видимо, он все же вынес жезл отсюда. Или просто чувствительности прибора не хватает…

   – А ты смотрел вон там, в углу? – Я показала на дальний угол зала, укрытый за гранитной стелой с загадочной надписью.

   – Ах да, туда я еще не заходил… – Вадик обогнул стелу, я последовала за ним. В темном углу находился большой расписной саркофаг.

   Вадик остановился, еще немного поводил планшетом и уверенно кивнул:

   – Это здесь!

   Мы с двух сторон ухватили крышку саркофага и с большим трудом сняли ее. Я порадовалась, что этот саркофаг деревянный, а не каменный – так бы мы его не смогли открыть.

   Я заглянула внутрь…

   И увидела жезл. Золотой жезл, украшенный росписью, изогнутый, как знак вопроса. Ну да – с ним связано столько вопросов…

   Я взяла жезл в руки – и тут же почувствовала исходящую от него силу, силу и власть. В какой-то момент мне даже показалось, что я перенеслась в другой мир, мир, полный удивительного, многоцветного сияния, полный того, чему нет названия на нашем языке… ни на одном из человеческих языков. Как там говорил Бруно Мартинович? Зеленая могила, красное дыхание, гибкий смех…

   – Ну что, этот настоящий? – озабоченно спросил Вадик.

   Я только кивнула – горло у меня перехватило от волнения. Я с трудом сумела вернуться в реальность, в привычный мир…

   – Ну, тогда давай скорее…

   Я положила жезл на край саркофага, открыла свою сумочку и достала из нее то, что накануне передал мне Бруно Мартинович. То, что он сделал в своей мастерской театрального реквизита.

   Это была копия того же жезла, очень искусно выполненная, но разделенная на две части – иначе она не поместилась бы в моей, довольно большой сумке. И так уже Роза Витальевна на нее покосилась – дескать, платье у тебя красивое, новое, сидит хорошо, а сумка к нему совершенно не подходит…

   Я торопливо соединила обе части, туго завинтила их и положила собранный жезл на место настоящего, на дно саркофага. Все-таки Бруно Мартинович большой мастер своего дела. Будем надеяться, что Азадовский ничего не заметит.

   Мы поставили крышку саркофага на прежнее место.

   Теперь оставалась только последняя задача – куда деть настоящий жезл?

   Вынести его из зала нельзя – его могут заметить.

   Значит, нужно спрятать его где-то здесь… причем так спрятать, чтобы его никто не нашел.

   Я огляделась по сторонам.

   – Что там у вас? – прозвучал голос Игоря. – Пора заканчивать!

   – Мы уже почти закончили!

   И тут я увидела статую сидящего писца. На постаменте была табличка с именем – писец Аменемхет, Среднее царство. То есть я, конечно, и прежде видела эту статую, но сейчас я заметила, что свиток в руках писца – полый внутри…

   Вот он, идеальный тайник для жезла!

   Я подскочила к статуе и засунула жезл внутрь свитка. Со стороны ничего не было видно.

   – Все, дело сделано!

   Мы выскочили из зала в коридор, закрыли за собой дверь и с независимым видом вернулись на презентацию.

   Там пока все было по-прежнему.

    

   * * *

   Игорь все время держался поближе к Азадовскому (он не должен был пропустить момент, когда тот подменит жезл и передаст его представителю заговорщиков).

   Я тоже прохаживалась среди гостей, незаметно приглядываясь к ним и прислушиваясь к разговорам.

   Роза Витальевна надела свое самое нарядное платье, красное, между прочим, и сама раскраснелась от шампанского и от сознания важности момента.

   Я подошла к ней и стала тихонько расспрашивать о гостях – кто есть кто. Она ведь всегда всех знает.

   – Это – Скарабеева из Комитета по культуре, – шепотом сообщила мне Роза, указав глазами на женщину лет пятидесяти в синем костюме, – рядом с ней – Дубинский, известный меценат и коллекционер… там, возле колонны – Корюшкин из Департамента печати, блондинка, с которой он разговаривает – ведущая радиопрограммы…

   Так она перечислила добрую половину присутствующих.

   И тут в зале появился невысокий мужчина в хорошо сшитом сером костюме. Он немного прихрамывал и опирался на трость с изогнутым серебряным набалдашником. Лицо его украшала густая борода, однако, внимательно приглядевшись к нему и мысленно убрав бороду, я узнала того оратора, который выступал в тайной комнате, спрятанной в недрах химчистки «Белый лотос». Того самого, которому Азадовский собирался передать египетский жезл.

   – А это кто? – шепотом спросила я Розу Витальевну.

   – Это? – Она проследила за моим взглядом. – Ах, это – Гуковский… загадочный человек. Никто не знает, кто он такой и чем конкретно занимается, но все в один голос утверждают, что он очень, очень влиятельный персонаж!

   – Вот как… – протянула я.

   Тут же я перестроила свою траекторию так, чтобы пересечься с Игорем.

   Он остановился и предложил мне бокал шампанского. Я взяла бокал и прошептала:

   – Видишь человека с черной бородой возле дальнего окна?

   – Ну, вижу.

   – Это тот самый человек, о котором я говорила. Тот, который подкупил Азадовского.

   – Понял! – Игорь внимательно пригляделся к бородачу.

   Затем он, ловко лавируя среди людей, подошел к нему вплотную и предложил бокал.

   Бородач отказался, Игорь чуть заметно дотронулся до его плеча и пошел дальше. Вскоре у меня в ухе снова зазвучал его голос:

   – Порядок, я прицепил ему микрофон!

   Надо же, как ловко он это сделал! Вот что хотите говорите, но я точно знаю – Гуковский ничего не заметил. Игорь – настоящий профи!

   – Дорогая моя, – сказала, неслышно приблизившись, Роза Витальевна, – я, конечно, понимаю, что ты – женщина молодая, интересная, тебе у нас в музее и пары-то нету, одно старье, да вот еще Азадовский, так кому он нужен-то? Но все-таки официант – это тоже не вариант.

   – Да с чего вы взяли? – искренне удивилась я.

   – А с того, что ты таким взглядом на него смотришь…

   Нет, как вам это нравится? А я еще эту занозу жалела, когда Азадовский ее уволить грозился!

   Я издали следила за Азадовским и бородачом, но они не подходили друг к другу. Неужели они отменили операцию? Нет, не может быть! Ведь Азадовский уже подменил жезл, а фальшивый бородач обещал своим соратникам, что принесет его уже сегодня…

   Тут Азадовский наконец подошел к двери выставочного зала, привлек общее внимание и объявил об открытии выставки египетских древностей.

   Он широко распахнул двери, и все гости устремились в зал.

   Азадовский, довольный, что снова оказался в центре внимания, распустил хвост, как павлин, и рассказал о выставке и о своей собственной роли в ее подготовке.

   Большая часть зрителей столпилась вокруг жезла, о котором много писали и говорили средства массовой информации.

   Сам Азадовский наконец закончил токовать и незаметно ускользнул в сторону. Гости рассматривали жезл, обмениваясь впечатлениями.

   Я же внимательно следила за Азадовским и увидела, что он скользнул за гранитную стелу. В тот самый дальний угол зала, где находился расписной саркофаг.

   И тут же я заметила, как следом за ним прошел мрачный бородач Гуковский. Если, конечно, это его настоящее имя.

   Я снова достала пудреницу и тихонько проговорила:

   – Внимание!

   – Я за ними слежу! – ответил голос Игоря в моем ухе. – И микрофон, который я прицепил тому бородачу, тоже работает. Если хочешь, подключу тебя к этому микрофону.

   – Давай!

   Тут же у меня в ухе щелкнуло, и раздался хрипловатый голос, который я слышала в тайной комнате химчистки «Белый лотос».

   – Ну что, вы приготовили его?

   – Конечно, он здесь… – ответил Азадовский. – Помогите мне снять крышку…

   Раздался негромкий скрип, и снова заговорил Азадовский:

   – Вот он!

   Дальше я услышала только сдавленное дыхание его собеседника. Очевидно, он взял в руки жезл. И я ожидала, что сейчас он зашипит, что это не то, что жезл поддельный, и назовет Азадовского мошенником, а может быть, даже ударит его.

   Но ничего не случилось. Значит… значит, этот тип ничего не почувствовал! Значит, на него жезл не действует! Вот тебе и гиксосы, избранный народ!

   – Как видите, я выполнил свою часть договора, – напомнил о себе Азадовский. – И хотел бы получить остальные деньги.

   – Не беспокойтесь, вы их получите! – отозвался бородач.

   – Когда? Вы же обещали расплатиться сразу, как только я передам вам жезл!

   – Да не волнуйтесь вы так! Вы что, думали, что я приду на прием с чемоданом денег? Мы живем в двадцать первом веке, и наличными деньгами никто не пользуется! Вот вам номер телефона, вы позвоните по нему, и вам сообщат банковский счет на предъявителя, на который переведена остальная часть денег.

   Затем снова раздался негромкий скрип – видимо, они поставили на место крышку от саркофага – и почти сразу из-за стелы, опираясь на трость, вышел Гуковский.

   Ага, сообразила я, вот зачем ему понадобилась трость! Она наверняка разборная и полая внутри, и он спрятал в ней жезл!

   Минуту спустя из-за стелы с вороватым видом вышел Азадовский и тут же устремился к кому-то из важных гостей.

   Я поискала глазами Гуковского – но его и след простыл. Видимо, как только получил жезл, он ушел из музея – больше ему делать здесь было нечего.

   Азадовский снова был в центре внимания, а я все думала о том, что только что услышала.

   Фальшивый бородач дал ему номер телефона, по которому должны сообщить банковский счет…

   Странный способ платежа. Хотя я-то откуда знаю, мне никто денег за воровство предметов искусства не платил.

   С другой стороны, телефонный номер с чем-то ассоциировался… с чем-то важным и опасным…

   Но после перенесенных волнений, после удачно проведенной операции голова у меня плохо работала, и я отложила эту мысль на потом. Додумаю ее завтра…

   Тут ко мне подошел Вадик, а с другой стороны приблизился Игорь с подносом.

   – Не хотите ли шампанского? – проговорил он тоном завзятого официанта.

   – Шампанского! – радостно проговорила я и взяла с подноса два бокала, один тут же протянув Игорю. – У нас есть повод! Мы молодцы, мы провели все блестяще!

   – Ой! – сказал вдруг Вадик, едва не выронив бокал. – Люцифер сбежал!

   – Да он прячется, поищи получше, вон за лацканом!

   Но наши поиски ни к чему не привели, очевидно, хамелеон был хозяином своего слова, сам дал – сам и взял, когда понадобилось. А тут, конечно, не удержался – столько всего интересного вокруг.

   – Говорила я тебе, – зловеще начала я, но Вадька выглядел таким несчастным, что я только рукой махнула.

   Минут двадцать мы высматривали хамелеона среди экспонатов, пока наконец мне не показалось, что писец Аменемхет (Среднее царство) весьма игриво мне подмигнул. Я все правильно поняла, не стала обижаться на писца, осторожно сняла с его головы прохиндея Люцифера и отдала его Вадику, который тут же заворковал нежно вместо того, чтобы наказать паршивца. Хотя как можно наказать хамелеона?

    

   * * *

   Презентация закончилась, гости разъехались.

   Под самый конец появился второй официант – тот, которого я в самом начале вывела из игры при помощи чашки кофе. Он был бледен и смущен, и с виноватым видом стал помогать своему напарнику собирать посуду и наводить порядок.

   Игорь к этому времени предусмотрительно переоделся и смешался с толпой.

   Наконец порядок был наведен, и старший официант подошел к Розе Витальевне с выжидающим выражением на лице. Она сделала вид, что не понимает, и тогда он прямо сказал, что ждет чаевых.

   Роза огляделась по сторонам в поисках Азадовского – своих денег у нее не было, и в любом случае она не собиралась из своего кармана платить официантам.

   – Анна, – проговорила она, поймав меня за локоть. – Ты не видела Арсения Павловича?

   – Видела, минут двадцать назад. Кажется, он ушел к себе в кабинет.

   – Будь добра, позови его. Нужно расплатиться с официантами.

   Я кивнула и отправилась в кабинет директора.

   Мне все еще трудно было называть его кабинетом Азадовского, ведь там столько времени работал Михаил Филаретович…

   Я подошла к двери кабинета и постучала.

   Мне никто не ответил.

   Я постучала громче – и снова никакого результата…

   Неужели он уже ушел, никого не предупредив? За деньгами побежал, Иуда?

   Я на всякий случай подергала ручку двери… и она поддалась.

   Дверь не была заперта.

   Я толкнула ее, приоткрыла дверь и заглянула в кабинет:

   – Арсений Павлович, вы здесь?

   За столом его не было.

   Странно… неужели он все же ушел – и оставил свой кабинет открытым? Это на него нисколько не похоже…

   Я еще раз удивленно оглядела кабинет…

   И вдруг заметила ботинок, валяющийся сбоку от стола.

   Коричневый мужской ботинок, красивый, дорогой, аккуратно начищенный. Ну да, такие ботинки были на Азадовском во время сегодняшней презентации…

   Теперь я вообще ничего не понимала.

   Он что, ушел домой босиком? Или переобулся?

   Я вошла в кабинет, подошла к столу, чтобы лучше разглядеть злополучный ботинок…

   И тут я увидела Азадовского.

   Он лежал на полу по другую сторону стола, в неудобной и неестественной позе. Одна нога была подтянута к животу, другая – вытянута, и вот на этой ноге не было ботинка, только черный носок. Выходит, ботинок свалился с ноги и отлетел в сторону…

   Я тупо разглядывала босую ногу и ботинок, и в голове у меня медленно шевелились глупые, неуместные мысли о том, какие ботинки носит Азадовский и какие носки.

   Все остальные мысли были как будто отгорожены крепко закрытой дверью – мне на сегодня и без того было слишком много потрясений.

   Но все же эта дверь наконец распахнулась, и я решилась взглянуть на лицо Азадовского.

   Лицо было перекошено, как будто он увидел что-то ужасное, на губах выступила пена…

   А рядом с ним на полу валялся телефон.

   Это мне что-то напомнило…

   Ах, ну да – так же, в такой же позе домработница нашла мертвого Михаила Филаретовича. И тоже рядом с ним валялась телефонная трубка.

   А чуть позже Алиса, протеже Азадовского, потеряла сознание, позвонив по загадочному номеру, который, как выяснилось, принадлежал «Белому лотосу»…

   Я и сама позвонила по этому номеру и только чудом не пострадала… даже сейчас, только вспомнив тот голос, я почувствовала тошноту и головокружение…

   И тут же я вспомнила подслушанный разговор Азадовского с Гуковским, человеком из «Белого лотоса».

   Тот дал Азадовскому номер телефона, по которому должны были продиктовать номер банковского счета на предъявителя…

   Как бы не так! Он наверняка дал Арсению Павловичу тот самый номер, по которому гипнотический голос произносил странные и страшные заклинания, заклинания, которые убили Михаила Филаретовича и лишили сознания Алису. Значит, жадность одолела Азадовского, не смог дождаться конца приема, вот и позвонил. А оттуда ему – слова разные непонятные, от которых человек запросто помереть может.

   И вот теперь вопрос: Азадовский жив или уже умер?

   Я не могла заставить себя прикоснуться к нему, чтобы проверить пульс. Вот не могла – и все!

   В это время в дверях кабинета послышался встревоженный голос:

   – Кто здесь?

   Я обернулась. На пороге стояла Роза Витальевна.

   – Анна, это ты? – проговорила она удивленно. – Что ты здесь делаешь? А где Арсений Павлович? Ты его не нашла? Там эти официанты нервничают…

   – Роза Витальевна! – проговорила я, с трудом овладев голосом. – Посмотрите…

   – На что? – Она двинулась ко мне, удивленная и встревоженная.

   Я отступила в сторону, чтобы она могла увидеть Азадовского.

   – Ох! – Роза попятилась, повернулась ко мне: – Что это с ним?

   – Понятия не имею! Я вошла, а он лежит… не знаю даже, жив он или умер… я боюсь до него дотронуться!

   Роза не побоялась. Она наклонилась, приложила пальцы к шее Азадовского, недолго послушала и кивнула:

   – Пульс есть, хотя слабый… сердце, наверное… переволновался из-за презентации, он ведь только недавно стал директором… нужно срочно вызвать «Скорую»…

   Она снова наклонилась, подняла телефон…

   Но я коршуном набросилась на нее и выбила телефон из руки:

   – Только не по этому!

   Роза удивленно покосилась на меня:

   – Ты думаешь? Ну, может, ты и права…

   Она достала из сумочки свой мобильный телефон и вызвала «Скорую помощь».

    

   * * *

   В потайной комнате позади химчистки «Белый лотос», точнее, в зале заседаний, напоминающем актовый зал советских времен, собралось несколько десятков человек.

   Все они были одеты как на праздник, и у всех было праздничное выражение лица, точнее, выражение предчувствия праздника – какое бывает у детей перед самым Новым годом, когда они ждут подарков и угощений.

   Собравшиеся перешептывались и поглядывали на входную дверь.

   Наконец эта дверь открылась, и в зал вошел, опираясь на резную трость, невысокий смуглый мужчина с широким лицом. На этот раз он был без бороды.

   Его смуглое лицо сияло.

   Он поднялся на трибуну и обвел присутствующих взглядом.

   Все затихли.

   Гуковский (будем называть его этим именем) откашлялся и проговорил:

   – Братья! Соплеменники! Радостный день настал! Мы обрели бесценный артефакт, могущественную реликвию! Мы наконец обрели жезл!

   По залу пробежал радостный гул.

   – Сейчас вы узрите его!

   Гуковский поднял свою трость и выверенным жестом циркового фокусника отвернул ее ручку – и достал из полости золотистый жезл, изогнутый, как вопросительный знак.

   Радостный шум в зале усилился.

   Гуковский поднял жезл над головой, чтобы все присутствующие могли разглядеть его, полюбоваться им, и проговорил своим хорошо поставленным голосом:

   – Вековая мечта нашего древнего народа наконец осуществилась! Священный жезл отныне в наших руках! Он вернет нам былую славу и могущество!

   Сделав выразительную паузу, Гуковский продолжил:

   – Сейчас, братья, все вы почувствуете исходящую от этого жезла силу, древнюю силу и могущество… почувствуете через него связь с божеством… узрите исходящее от жезла сияние…

   Он замолчал, держа жезл над головой и словно к чему-то прислушиваясь. И все присутствующие замерли в напряженном ожидании, в предвкушении чуда.

   Молчание длилось, и длилось, и длилось… и ровным счетом ничего не происходило.

   Прошло несколько минут – и в зале началось удивленное перешептывание. Наконец, в одном из задних рядов раздался растерянный голос:

   – Когда же? Я ничего не чувствую…

   – И я ничего не чувствую… и я…

   Гуковский и сам выглядел смущенным. Он опустил жезл, оглядел зал и неуверенно проговорил:

   – Возможно, сейчас неподходящий момент… неподходящее расположение созвездий…

   Вдруг один из людей, сидевших в президиуме, мужчина с густыми темными бровями и тяжелым квадратным подбородком, привстал, протянул руку властным жестом и забрал у Гуковского жезл. Внимательно приглядевшись к нему, он зацепил ногтем небольшой выступ на поверхности жезла, осторожно потянул…

   И, словно шелуху с луковицы, сорвал с жезла тонкий слой золотой фольги.

   Под ним была простая алюминиевая трубка.

   Из зала донесся разочарованный возглас:

   – Подделка!

   И тут же его подхватили десятки голосов:

   – Подделка! Подделка! Подделка!

   Член президиума исподлобья взглянул на Гуковского, переглянулся со своими соседями и веско, негромко проговорил:

   – Наш брат разочаровал нас… очень разочаровал! Мы поверили ему, положились на него, но он не оправдал наше доверие…

   Гуковский побледнел, вытянул перед собой руки, словно защищаясь:

   – Я исправлю свою ошибку…

   – Эту ошибку трудно исправить!

   Гуковский попятился, но двое других членов президиума схватили его за локти. Бровастый мужчина подошел к нему вплотную, склонился к его уху и что-то начал говорить.

   Лицо Гуковского побледнело, по нему пробежала судорога, глаза вылезли из орбит…

   На губах его выступила пена, и Гуковский бездыханным упал на пол.

   Бровастый мужчина выпрямился, повернулся к залу и проговорил:

   – Боги забрали душу нашего брата!

   Ответом ему было гнетущее молчание, после чего собравшиеся начали понемногу расходиться.

    

   * * *

   Прошло еще несколько дней – и снова на площади перед дворцом собрались все жители Мемфиса. Как и прошлый раз, середину площади занимали отборные полки, ближе к ступеням дворца выстроились смуглые меджаи, а дальше кипело бурное людское море – простолюдины и знатные горожане, ремесленники и крестьяне из ближних деревень, приезжие купцы и шустрые разносчики.

   Только жрецов не было сегодня на площади. Напуганные новостями, они заперлись в своих домах и храмах.

   На высоком дворцовом крыльце появился невысокий кряжистый человек с бритой головой – Глас Фараона, дворцовый глашатай.

   Шум на площади затих.

   Глас Фараона огляделся и выкрикнул своим могучим, зычным голосом, долетавшим до самых отдаленных концов площади:

   – Слушайте, люди Египта! С вами будет говорить фараон, да продлятся дни его вечно!

   На площади стало еще тише – казалось, даже птицы в ветвях замолкли, даже ветер стих.

   Фараон вышел на дворцовое крыльцо и заговорил.

   Его слова и так были хорошо слышны, но он время от времени замолкал, и глашатай повторял его слова.

   – Египтяне! Мне было видение. Я встретил живого бога. Единственного и неповторимого. Бог этот – Солнце, Атон, светило, дарующее нам день и ночь, весну и лето, разливы Нила и обильные урожаи. Египтяне! Прежде мы молились многим богам – Гору и Анубису, Птаху и Сету, Тоту и Бастет. Эти боги – чудовища со звериными головами. Что они давали нам?

   Фараон замолчал, словно ожидая, что толпа ответит ему – но площадь удивленно молчала. Жителям Мемфиса и чужеземцам никогда не доводилось слушать ничего подобного.

   Не дождавшись ответа, фараон повторил свой вопрос:

   – Что давали нам эти чудовищные боги? Ничего! Они только требовали от нас жертв и даров! А кому они давали все? – Фараон опять обвел площадь взглядом в ожидании ответа, и опять ответа не последовало.

   – Они давали все жрецам! Храмы были богаче дворца фараона, их сокровищницы ломились! Жрецы богатели, но всего им было мало! Они запускали свои жадные щупальца в казну государства и в карман каждого египтянина, они отнимали последнюю драхму у жалкого батрака, у нищего, у вдовы и сироты!

   На этот раз по площади пробежал шум, как ветер по траве: слова фараона почти каждого задели за живое.

   – Но сегодня с этим будет покончено! – провозгласил фараон, и глашатай повторил его слова.

   – Я прогнал жрецов из дворца. Но этого мало – они сотни лет правили в этом городе, и повсюду у них имеются глаза и уши. Если выполоть сорные травы – они вырастут снова, потому что в земле останутся их семена. Чтобы раз и навсегда покончить с властью жрецов, мало прогнать их из дворца. Я принял решение и выполню его: я построю новый город, новую столицу Египта, построю его на пустом, чистом месте, где нет семян этой сорной травы. Я построю новый город, и в нем будет только один храм: храм единого, всемогущего бога, храм Солнца – Атона! И с нынешнего дня я принимаю новое имя. Отныне меня следует называть Эхнатон – Угодный Атону!

   И глашатай, Глас Фараона, прокричал так, чтобы голос его слышал каждый человек на площади:

   – С нынешнего дня Его Величество фараона следует называть Эхнатон! Каждый, кто назовет его прежним именем, будет наказан двадцатью ударами палок!

   В дальнем конце площади, среди купцов и мастеровых, стоял невысокий худощавый мужчина. Лицо его было дочерна выжжено безжалостным солнцем пустыни.

   Он слушал глашатая, повторявшего слова фараона, и видения будущего возникали в его голове.

   Фараон выстроит новую столицу на пустом и чистом месте, создаст храмы единому богу – богу Солнца Атону, но жрецы не уступят без боя свою власть…

   Они и сейчас запускают руки в сокровищницу фараона, ставят своих учеников во главе храмов Атона. А едва фараон умрет – а земные люди живут недолго, – жрецы вернутся в коридоры дворца, они снова возьмут бразды правления в свои руки…

   Нет, придется еще долго, очень долго ждать, пока человечество повзрослеет, станет достаточно зрелым, чтобы принять дары высшей цивилизации.

   Но у них будет жезл – и значит, люди с далекой планеты смогут следить за взрослением человечества…

    

   * * *

   На следующий день я пришла на работу позже. После вчерашней презентации я могла себе это позволить.

   И прямо в холле я встретила Розу Витальевну.

   Она была бледна и растерянна. Тут же подтянулись сотрудники.

   – Я из больницы, куда увезли Арсения Павловича, – ответила Роза на наш невысказанный вопрос.

   – Ну и как он? – поинтересовалась Варвара Тихоновна.

   – Ужасно! – честно ответила Роза. – Жить будет, по словам врачей, никакой опасности для жизни больше нет, но чем такая жизнь… никого не узнает, собственного имени не помнит, не говоря уже о месте работы… Когда его спрашивают, какой сейчас год, говорит – четыре тысячи пятьсот семьдесят девятый… в общем, безнадежен.

   Вокруг Розы уже собралась половина сотрудниц музея. Роза оглядела всех и припечатала:

   – В общем, девочки, будет у нас новый директор!

   Все разошлись по своим рабочим местам переваривать новости. А я поднялась в зал, где были выставлены египетские экспонаты.

   Меня словно призывал туда какой-то неслышный, но могущественный голос.

   Войдя в зал и убедившись, что там нет ни души, я подошла к статуе писца Аменемхета.

   Писец смотрел на меня благосклонно.

   Я протянула руку к свитку в его руках и вытащила из него жезл.

   И тут же ощутила исходящее от него тепло. Тепло и силу.

   Прежде я уже держала этот жезл в руках – но тогда я была не одна и озабочена происходящим. Теперь же я смогла сосредоточиться на своих ощущениях…

   И со мной произошло что-то удивительное.

   Воздух вокруг меня задрожал, как в жаркий день над раскаленным асфальтом, заискрился, а потом…

   Казалось, в следующую секунду я покинула не только этот музейный зал, не только наш город, но и саму нашу планету, больше того – я покинула собственное тело. Моя душа, моя сущность перенеслась в другой, необыкновенный и прекрасный мир. У меня не было слов, чтобы описать этот мир – он искрился, цвел, переливался всеми цветами радуги… да что там – радуга! В ней всего семь цветов, а этот мир сиял сотнями, тысячами удивительных цветов и оттенков, для которых не было подходящих слов в человеческом языке!

   И это цветение, эта радость, это сияние окутали меня, как облако, а потом пронизали меня, стали мной… я слилась с этим чудесным миром, стала его частицей… я понимала, что он говорит мне, и отвечала ему на том же языке…

   А потом… прошло много, очень много времени – и сияющий мир осторожно, бережно отпустил меня, отстранился.

   Я вернулась в наш мир, на нашу планету, в наш город. Я снова стала собой, я стояла посреди музейного зала с жезлом в руках…

   Я взглянула на часы – и с изумлением поняла, что прошло меньше минуты с тех пор, как я взяла жезл в руки. А мне показалось, что я прожила целую жизнь.

   Мне было мучительно жаль расставаться с тем чудесным миром – но в то же время я понимала, что должна жить своей собственной жизнью, а тот мир… что ж, теперь я знаю, что он есть – и это придаст мне терпения, сил и надежды.

   А еще я поняла, что за прошедшую минуту стала другим человеком – сильнее, мудрее, решительнее, чем прежде.

   И это я – жалкая ошибка природы, человек, который по всем законам не должен был появиться на свет, это я – генетический сбой, кривая, изломанная хромосома, гнилая веточка от гнилого же, насквозь прогнившего дерева!

   Значит, все-таки есть что-то такое во мне, раз этот чудесный мир принял меня. Меня, а не тех людей, которые хотят с помощью жезла достичь власти или денег. Или небывалого могущества. Ничего этого жезл им не даст, уж я-то знаю точно. Но все равно его нужно от них охранять.

   Мне было жаль расставаться с жезлом – но я поняла, что это необходимо. И пока вложила его на прежнее место – в каменный свиток в руках египетского жреца.

    

   * * *

   Я вернулась на свое рабочее место. Там меня снова встретила Роза Витальевна. Она с удивлением посмотрела на меня и спросила:

   – У тебя что, новая косметика? Ты очень хорошо выглядишь. Где купила?

   – Да нет, просто выспалась.

   – Не хочешь, значит, говорить… тут тебе, кстати, адвокат какой-то звонил.

   – Адвокат? Какой еще адвокат?

   – Я записала фамилию… подожди секунду…

   И в это самое время телефон на ее столе снова зазвонил.

   Она сняла трубку, послушала и протянула трубку мне, округлив глаза и прошептав:

   – Это его секретарь!

   Я пожала плечами и взяла трубку.

   – Аманда Артуровна? – произнес незнакомый женский голос.

   Мне хотелось отречься от ненавистного имени, но вдруг это что-то важное? И я честно ответила:

   – Да, это я.

   – Вас беспокоит помощник адвоката Амонова. Арам Арменович настоятельно просит вас приехать в его кабинет по такому-то адресу.

   – А по какому вопросу?

   – К сожалению, ничего не могу сказать вам по телефону. Арам Арменович сообщит вам все лично. И паспорт, пожалуйста, возьмите.

   Незнакомка еще раз повторила адрес адвоката и повесила трубку.

   – Ну, кто это? – Роза сгорала от любопытства. – Адвокат? По какому вопросу?

   – Да понятия не имею! – отмахнулась я. – И вообще, мне уйти нужно!

   – Ладно уж, пользуйся, что начальства пока над нами нет!

    

   * * *

   Дом, в котором находилась контора адвоката Амонова, не внушал доверия. Это было так называемое точечное здание советских времен – пятнадцатиэтажная башня квадратного сечения, с двумя подъездами. Стены здания облупились, двери подъездов были покрыты выразительными надписями, и около них тусовались молодые люди явно криминальной наружности.

   Меня они, однако, пропустили без слов.

   Я вошла в подъезд, поднялась на второй этаж и нашла-таки дверь, на которой висела табличка «Адвокат Амонов А. А.».

   Не успела я нажать на кнопку звонка, как дверь распахнулась.

   Я оказалась в небольшой приемной, где за столом сидела кудрявая брюнетка, похожая на дрессированного пуделя.

   – Аманда Артуровна? – осведомилась брюнетка простуженным голосом.

   – Да, это я, – созналась я, мысленно отметив, что к адвокату Амонову не стоит очередь клиентов.

   – Проходите, Арам Арменович ждет вас!

   Я вошла в кабинет.

   За большим черным столом, казалось, высеченным из глыбы гранита, сидел маленький лысый человек. Я подумала, что он, должно быть, только что приехал с какого-то тропического курорта – до того обгорелое у него было лицо. Прямо как печеная картофелина.

   Одет он был в хороший светло-серый костюм, но костюм этот на нем сидел как-то неловко, словно был с чужого плеча. Кажется, он был ему велик, и голова адвоката торчала из воротника, как голова черепахи из панциря.

   Адвокат вежливо поздоровался со мной и предложил сесть.

   – Позвольте ваш паспорт, – проговорил он затем. – Простите, таков порядок…

   Я без слов протянула ему паспорт, однако он даже не взглянул на него.

   – Аманда Артуровна, – начал он торжественно, что звучало смешно при его нелепом внешнем виде. – Я должен сообщить вам, что вы являетесь основным наследником покойного Михаила Филаретовича Вишневского.

   – Что-о? – Я не удержалась от вопроса, и адвокат посмотрел на меня укоризненно – имей, мол, терпение, сейчас все узнаешь.

   Дальше он начал зачитывать завещание: я такой-то, завещаю свое имущество, как то…

   Слова доносились до меня будто в тумане: та самая квартира со всем содержимым, машина, авторские права на книги… в общем, все, что у него было, Михаил Филаретович завещал мне.

   – Но почему? – в полном изумлении пролепетала я.

   – А этого уж я не знаю. Он не обязан был объяснять.

   Если бы это было вчера, до того, как я, можно сказать, пообщалась с жезлом, я бы так и сидела, хлопая глазами. Вот уж чего не ожидала! Но теперь до меня вдруг начало что-то доходить. Всплыли воспоминания: вот мы сидим с Михаилом Филаретовичем на террасе в тени, он задумчиво переставляет шахматные фигуры, и вот, наконец, впервые я у него выиграла, причем точно знаю, что он не поддавался. И как же я обрадовалась, и он тоже и протянул даже руку, чтобы погладить меня по голове, но сделал усилие и отвел руку.

   Тогда я просто не обратила внимания, а теперь вот вспомнила.

   Или когда мы ждем ужина на лавочке перед столовой, и разговариваем о книжках, и я сказала, что придумала продолжение, и Михаил Филаретович внимательно слушает эти бредни! И теперь я точно знаю, что он вовсе не притворялся, ему и правда интересно было со мной разговаривать. Со мной – десятилетним ребенком, да еще таким неблагополучным!

    

   * * *

   Я сидела, погрузившись в воспоминания, но меня прервали. Адвокат выдержал небольшую паузу и продолжил совсем другим голосом – глубоким и властным:

   – Есть еще один вопрос, который мы с вами должны решить.

   Я удивленно взглянула на него: что он еще от меня хочет?

   И тут что-то случилось то ли с ним, то ли с моими глазами.

   Только что передо мной сидел смешной маленький лысый человечек, но вдруг воздух вокруг него задрожал, как в жаркий день над шоссе, и покрылся цветными радужными пятнами.

   Я невольно вспомнила, как взяла в руки жезл. Тогда тоже воздух так дрожал и искрился.

   А маленький адвокат на моих глазах удивительно переменился. То есть сам он остался прежним, но вместо пошловатого и неловко сидящего костюма на нем теперь было удивительное древнее одеяние – широкий воротник из эмали и золота, расписной нагрудник и короткий яркий плащ. И это, казалось бы, чересчур пестрое одеяние неожиданно придало ему величественный и властный вид.

   Передо мной был не мелкий адвокат, а древний жрец, служитель давно забытого божества.

   Но и сквозь этот облик, сквозь этот древний и величественный образ вдруг проступило еще что-то…

   Сквозь обличье древнего жреца на мгновение проступило другое, непостижимое создание – яркое, многоцветное, непрерывно меняющее форму. Оно было то круглым, то продолговатым, то плоским, как книжная страница…

   И вдруг я поняла, что изменения формы, превращения – язык этого существа, что при помощи этих метаморфоз оно говорит со мной… И самое удивительное – я понимала его язык, понимала, что это создание хочет мне сказать.

   – Тот жезл, который ты держала в своих руках, – это артефакт другого мира – далекого, удивительного мира. Этот артефакт попал в твой мир давно, тысячи лет назад. Тогда жители Земли были еще не готовы понять и принять его. Не готовы они и сейчас. Но жезл самим своим присутствием в вашем мире воздействует на него, понемногу делает ваш мир лучше, совершеннее. Для нас важно, чтобы жезл оставался в вашем мире – но при этом не попал в дурные, неумелые руки. От этого могут случиться большие неприятности. До сих пор жезл находился в безопасности, его хранили преданные служители. Но сейчас последний из династии хранителей умер, а его наследником стал случайный человек. Жезл едва не попал к дурным людям. К счастью, это удалось предотвратить – и ты приложила к этому руку…

   – Что же делать теперь? – едва выговорила я непослушными губами.

   – Не беспокойся, мы знаем, где ты спрятала жезл, и позаботимся о нем.

   – Но в Музее будет подделка… из-за этого могут быть неприятности…

   – Не беспокойся, подделку мы заменим подлинным египетским жезлом того же времени. Только обычным жезлом, не имеющим отношения к нашему миру…

   Я хотела еще что-то спросить, у меня были сотни вопросов… но удивительное, многоцветное создание уже исчезло, на его месте снова был древний жрец…

   А вот и он сменился заурядным адвокатом…

   Я поняла, что задавать ему мои вопросы не имеет смысла – он не сможет и не захочет на них ответить.

   Я поблагодарила его и снова отправилась на работу.

   Там я первым делом прошла в выставочный зал, подошла к статуе писца Аменемхета, заглянула в каменный свиток…

   Внутри ничего не было.

   Как и сказало мне удивительное существо, посланное другим миром, – они уже позаботились о священном жезле.

   А я? Что же теперь делать мне?

   Пока что навалилась рутина: я провела две экскурсии, одну по выставке, одну по всему музею, потом попыталась разобраться с бумагами, но тут рабочий день кончился, а на выходе меня ждал Игорь Сорока со своим псом, который за это время вырос размера на полтора.

   – Ты как хочешь, а едем сейчас к нам! – заявили они хором. – Мама давно просила тебя привезти, она уже и пирог испекла к чаю.

   И мы поехали, причем Рей всю дорогу лез с заднего сиденья ко мне обниматься и вымазал шерстью все пальто.

   По дороге я усиленно вспоминала, как же зовут маму Игоря, в пансионате все звали ее Сорока, и я так же звала, а потом вдруг вспомнила, что записана она была в пансионате как Нина Ивановна, и Михаил Филаретович единственный звал ее Ниной.

   За те десять лет, что мы не виделись, она, конечно, здорово постарела, хотя не утеряла живость движений, несмотря на то что ходила по дому с костыликом.

   Увидев меня, она всплеснула руками и кинулась обнимать. Потом завертела и с восхищением высказалась, какая же я красавица.

   – Да бросьте вы! – по привычке отмахнулась я.

   – Да ты сама посмотри! – Она подтолкнула меня к зеркалу.

   И правда, что-то изменилось во мне с тех пор, как пообщалась я с жезлом, не зря Роза Витальевна допытывается насчет новой косметики. Какая там косметика, глаза блестят просто так, волосы вьются сами по себе, движения то быстрые, то плавные, улыбка открытая.

   – Это потому что я вас увидела, – я снова улыбнулась и поймала взгляд Игоря. Раньше он так на меня не смотрел. Что ж, это приятно.

   – А что с ногой? – спохватилась я.

   Оказалось, была операция, но прошло все успешно, и теперь главное – усидеть дома в покое.

   – А она все пытается бегать и прыгать! – пожаловался Игорь.

   Мать отмахнулась от него со смехом и отправила на кухню заваривать чай. А мы сели на диван и поглядели друг на друга серьезно.

   – Жалко как Михаила, надо же, такая внезапная смерть… – сказала Нина Ивановна.

   А я подумала, что смогу потом ей все рассказать. Не выбирая слов – просто рассказать все, как близкому человеку. И она поймет.

   – Мы с ним сто лет знакомы были, – продолжала Нина Ивановна, – хотела я на похороны идти, да куда уж с костылем-то…

   Я сказала, что была у адвоката насчет завещания.

   – Вон оно что… – Она нисколько не удивилась.

   – Ничего не понимаю!

   – Да что тут понимать-то? – вздохнула Сорока. – Он тебя любил! Вот прикипел душой к ребенку несчастному, судьбой обделенному, а что делать было? На меня там, в пансионате, эти творческие личности особо внимания не обращали, не стеснялись в разговорах, так я все сплетни знала. И не захочешь – так услышишь. Эти артистки немолодые такие сплетницы – хуже, чем бабки деревенские!

   Был у нас как-то разговор с Михаилом, он сам завел, знал, что я болтать не стану. Да я и сама заметила, как он иногда на тебя смотрит. И вот что делать? Даже если бы ты сиротой круглой была – и то не отдали бы мужчине одинокому. Он один был как перст, жена умерла много лет назад, ни сестер, ни братьев, ни племянников. Даже если бы и отдали тебя ему – так замучили бы проверяющие. Да и по закону не положено. А тут вообще мать родная жива. И отец где-то есть, хоть и незаконный. И бабушка.

   «Есть-то они есть, – тут же подумала я, – да только толку мне от них было…»

   – В общем, ничего не сделать было. Так я Михаилу и сказала. Возьми, говорю, себя в руки, чтобы сплетни не пошли. Сам знаешь, как это бывает. Одна сказала, другая повторила – и вот уже не только пансионат, а весь город гудит. А ты – человек известный, с репутацией. Он согласился, но старался из виду тебя не упускать. Чтобы выросла, образование получила… потом работать к себе взял, чтобы с тобой почаще встречаться.

   – Насчет того фонда благотворительного… это он?

   – Да, конечно, он! Поговорил с завучем, приличная женщина оказалась, тебе сочувствовала очень, она все и организовала, он только деньги переводил.

   «Надо же, он ничего не сказал мне даже потом, когда я уже была взрослая, не хотел благодарности… Жалко как его…»

   Я осознала себя заливающейся слезами в объятиях Сороки, и невесть как просочившийся в комнату Рей положил морду мне на колени и подвывал в тон.

   Тут на пороге возник очень недовольный Игорь со словами:

   – Слушайте, вы чай-то будете пить? Уже второй раз чайник кипячу!

   И я подумала, что в жизни не получила ничего от тех, кто был мне родня по крови. Но зато сколько попалось мне просто хороших людей! И Михаил Филаретович, и Сорока, и та завуч, и даже баба Настя (несмотря на ее ужасный характер).

   И что тот жрец, наверно, был прав, когда говорил, что жезл Эхнатона потихоньку, но все же делает наш мир лучше. И со временем так и будет.
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